e2l
E-Scooter

HR

Upute za uporabu
Jamstvena izjava

BiH
Korisni¢ko uputstvo
Garantna izjava

SRB |
Korisnicko uputstvo
Izjava o saobraznosti

CcG

Korisni¢ko uputstvo
Izjava o saobraznosti

MAK
YnartcTBa 3a yn0Tpe6a
[apaHTeH auct

AL
Udhézime pér shfrytézim
Fleté garancie / Serviset e autorizuara

SLO

Navodila za uporabo
Garancijska izjava

Ccz

Navod k pouZziti

Zarucny list

SK

Navod pre pouzivanie
Zarucni list

PL

Instrukcja obstugi
Deklaracja gwarancyjna

HU

Hasznalati utasitas
Jotallasi jegy

RO

Instructiuni de utilizare
Card de garantie

ENG
Instruction manual



MS ENERGY




e2l

HR

Upute za uporabu
Jamstvena izjava

BiH
Korisnic¢ko uputstvo
Garantna izjava

CG

Korisnic¢ko uputstvo
Izjava o saobraznosti

MS ENERGY




HR

MS ENERGY




MS ENERGY HR

DOBRODOSLI

Hvala sto ste kupili MS Energy elektri¢ni romobil.

Vaino je procitati uputstva za uporabu prije prve uporabe vaseg novog proizvoda.
Kako bi sto bolje i u potpunosti koristili proizvod, molimo slijedite sve dane upute vrlo
pazljivo, posebice dijelove navedene u poglavlju ,,Upozorenja i Sigurnost”.

Pohranite upute za upotrebu na sigurno mjesto radi eventualne buduée potrebe. Sigurni
smo da ¢e novi Elektri¢ni skuter zadovoljiti vase potrebe.

Ovaj uredaj je proizveden u skladu s najviSim standardima, inovacijskim
tehnologijama i namijenjen je maksimalnoj udobnosti korisnika.

na prisutnost opasnog napona unutar proizvoda koji moze biti
dovoljno jak da bi predstavljao opasnost od elektricnog udara.
Uskliénik unutar trokuta upozorava korisnika na o prisutnosti
vaznih uputa o rukovanju i odrzavanju u dokumentu prilozenom
uz uredaj.

a Munja sa simbolom strelice unutar trokuta upozorava korisnika

A OPREZ A

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA
NE OTVARATI

Nemojte otvarati poklopac elektricnog punjaca ili bilo kojeg dijela
elektri¢nog skutera. Ni u kojem slucaju korisniku nije dopusteno izvoditi
radnje unutar elektri¢nih dijelova. Samo kvalificirani i ovlasteni serviser
ima znanje i iskustvo za takav rad i poravke.

Glavni utika¢ koristi se za isklju€ivanje Punaca baterije sa
elektricnog napajanja.

Nepravilna zamjena baterije mozZe dovesti do opasnosti,
ukljuéujuci zamjenu slicne ili iste vrste baterije.

Nemojte izlagati baterije i punjac prekomjernoj toplini kao Sto
su direktna sunceva svjetlost, vatra ili sli¢no.

Molimo procitajte sljedece mjere zastite i saCuvajte ove upute za
eventualnu buduéu upotrebu. Uvijek slijedite sva upozorenja i
sigurnosne upute.
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1. VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

1. Nemoijte koristiti elektri¢ni skuter prije nego pazljivo proditate
upute i u potpunosti ih razumijete i nemojte posudivati skuter
osobama koje nemaju znanje i iskustva za voznju.

2. Molimo da voZnju vjezbate na otvorenom prostoru bez prometa u
prvoj brzini, a tek naknadno voznju u traci za bicikle.

3. UPOZORENIJE! Maksimalna nosivost e-skutera je 100kg.

e Za vrijeme voZnje, kako bi sprijecili ozljede, uvijek
primjenjujte sve potrebne sigurnosne mjere, e
ukljucujuéi noSenje zastitne kacige, rukavica, 1
zastita za laktove i koljena i ostale zastitne
opreme.

e Nemojte koristiti skuter:

- bez odgovarajuce pripreme i
treninga.
- na javnim povrSinama i
prometnicamal!
- brzinom koja nije prilagodena
uvjetima na cesti, konfiguraciji
terenaisl.
- ako ste konzumirali alkohol ili druge opijate.

e Elektricni skuter namijenjen je da ga koriste samo odrasle
osobe. Djeca mlada od 16 godina ne smiju voziti e-skuter.
Voza¢ mora biti viSi od 120cm i teZine vece od 20kg.
Maksimalna teZina ne smije prelaziti 100kg.

e Postujte lokalne propise za voinju skutera i uvijek dajte
pjeSacima prednost.

e Kad koristite skuter, uvijek imajte na umu da se izlazete
opasnosti gubitka kontrole, sudara ili pada sa skutera. U svrhu
Sto sigurnje voznje, procitajte i slijediti sve upute i upozorenja
dana u ovoj uputi.

e Romobil nije dizajniran za profesionalnu uporabu.

VOZNJA

4. Elektri¢ni skuter je osobno vozilo za transport i dizajniran je samo
za prijevoz jedne osobe. Molimo da ne vozite putnike na ovom
elektricnom skuteru.

5. Nemoijte voziti elektri¢ni skuter na javnim cestama ili povrSinama,
na nesigurnoj povrsini ili po velikim neravninama.

6. Molimo da prilikom voZnje uvijek drZite obje ruke na upravljacu i

obje noge na povrsini za stajanje. Molimo vas da ne skacete na dasci
3
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skutera. Uvijek primijenite sve sigurnosne mjere kako bi sprijecili

ozljede, padove i ostale opasne situacije.

Nemojte iskljucivati motor prilikom voZnje.

Nemojte voziti:

e Preko pragova visih od 3cm. Ovo
moze uzrokovati ozljedu vozaca ili
ostetiti mehaniku skutera.

e Na gruboj ili neravnoj povrsini,
molimo da usporite voznju ili
potpuno zaustavite voznju.

e Na skliskim povrSinama poput ulja
ili leda.

Kada je temperatura niza od -5°C.
Preko vode koja je dublja od 2cm da bi izbjegli osteéenja
elektri¢nih dijelova vozila.

e U losim vremenskim uvjetima poput kise, snijega ili vjetra kako
bi sprijecili nesrece. Ako vozite u ovakvim uvjetima, nikada
nemojte premasivati brzinu od 10 km/h.

Nemojte koristiti ili pomicati skuter dok je priklju¢en punjac. To

moze uzrokovati ostecenje kabela, punjaca i/ili konektora.

Nemojte voziti skuter ako postoji greska s baterijom ili bilo kojom

drugom komponentom sustava. U suprotnom, moZete izgubiti

kontrolu i zadobiti ozbiljne ozljede.

Pobrinite se da provjerite preostali kapacitet baterije prije noéne

voznje. Svjetlo koje se napaja iz baterije ¢e se ugasiti brzo nakon sto

se preostali kapacitet baterije smanji do toc¢ke u kojoj to vise nije
moguce. Voznja bez svjetla moze povedati rizik od ozljeda

Preporuca se punjenje baterije kada je napunjenost

baterije 30-70% ukupnog kapaciteta. lzbjegavajte [ j

potpuno praznjenje baterije skutera prije ponovnog ' '

punjenja.

Nemojte modificirati ili odstranjivati bilo koji dio. Nemojte instalirati

neoriginalne dijelove ili dodatke. Ako to ucinite, oni mogu ostetiti

proizvod, uzrokovati kvar ili povecati rizik od ozljeda.

Pripreme prije voZnje: Nosite kacigu, rukavice i drugu zastitnu

opremu prije voZnje kako bi bili zasti¢eni od ozljeda u slucaju pada

ili nezgode.
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Provjerite vitalne dijelove skutera da li su pravilno pricvrsceni, da
nema labavih dijelova. Po potrebi pricvrstite labave dijelove
priloZzenim kljucevima.

7. Uvjeti za voZnju: ambijentalna temperatura od -10 do 40°C, bez
vjetra i po ravnim povrsSinama; bez cCestog pokretanja i kocenja.
Deklarirana udaljenost koriStenja moZe varirati ovisno o kapacitetu
baterije, uvjetima terena i optereéenju.

8. Maksimalno opterecenje: maksimalno opterecenje e-skutera je
100kg; nemojte preopteredivati skuter jer to moZe uzrokovati
nezgode ili oStecenje skutera. MS Energy ne preuzima odgovornost
za nepravilnu uporabu, ostecenja zbog nepravilne uporabe i nastale
nezgode.

9. U slucaju ucestalog kocenja, pokretanja, penjanja uzbrdo, kretanja
uz vjetar, po blatnim cestama, preopterecenja i slicno, potrosit ¢e
se velika koli¢ina elektri¢ne energije i time ¢e se smanijiti kapacitet
pa preporu¢amo da izbjegavate gore navedene faktore pri voznji.

10. Ako se e-skuter nece koristiti dulji vremenski period, pobrinite se da
bateriju dovoljno napunite i da ju nadopunjavate jednom mjesecno.

11. Obratite paznju: elektri¢ni skuter se ne smije koristiti u vrlo vlaznim
uvjetima (prolasci kroz duboku vodu i sl.) budu¢i da, ukoliko voda
ude u upravlja¢, kota¢ motora ili bateriju, moZe uzrokovati
neispravnost motora ili drugih elektri¢nih dijelova ili pozar!

12. Nemojte dozvoliti neovlasteno zbrinjavanje ili promjene na skuteru.
Tvrtka nije odgovorna za nastale Stete ili gubitke.

13. Stara ili neispravna baterija ne smije se nasumic¢no odloziti kako bi
se izbjeglo zagadenje okolisa.

14. Pri rasklapanju skutera molimo da pritisnete rucku sustava za
sklapanje dok ne klikne i pobrinite se da je na pravom mjestu.

PUNJAC

15. Nikada nemojte koristiti punja¢ baterije za punjenje drugih
elektri¢nih uredaja.

16. Nemoijte koristiti bilo koji drugi punjac osim isporucenog punjaca
ili metodu punjenja kako bi punili baterije e-skutera. Uporaba bilo
kojeg drugog punjaca moze dovesti do pozara, eksplozije ili Stete
na bateriji.

17. Ovaj punjac za baterije smiju koristiti djeca od 8 godina starosti pa
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

na vise i osobe s fizickim, osjetilnim ili mentalnim ostecenjima ili oni
koji nemaju iskustva i znanja pri baratanju takvim uredajima, pod
uvjetom da su pod nadzorom i da su dobili upute o sigurnom
koristenju punjaca i da razumiju potencijalnu opasnost kojoj su
izloZeni. Nemojte dozvoliti da se djeca igraju s punjacem baterija ili
skuterom. Ci$¢enje i odriavanje ne smiju obavljati djeca bez
nadzora.

lako je punjac otporan na prskanje vode, nemojte ga odlagati u
vlaznoj okolini, potapati u vodu ili druge tekucine. Nikada nemoijte
koristiti punjac¢ ako su mu konektori mokri.

Nikada nemojte dodirivati utika¢ punjaca, utore i prikljucke za
punjenje ili kontakte mokrim rukama. IzlaZete se opasnosti
elektricnog udara.

Nemojte dirati kontakte punjaca metalnim predmetima. Nemojte
dozvoliti da bilo koji strani materijal ude u prikljuc¢ke i konektore,
budu¢i da to moZe uzrokovati kratki spoj, elektri¢ni udar, pozar ili
Stetu na punjacu baterije.

Redovno Cistite prljavstinu i prasinu s utikaca i uticnice
za punjenje na e-romobilu. Vlaga ili druge necistoce
mogu smanjiti ucinkovitost izolacije i uzrokovati
pozar. Zastitni gumirani poklopac na prikljucku za
punjenje skutera mora uvijek biti pravilno zatvoren! U
slucaju da je prikljucak za punjenje vlazan ili prljav, nemojte
ukljucivati priklju¢ak za punjenje! Prvo u potpunosti ocistite
utika€¢ adaptera i uti¢nicu za punjenje na skuteru, osusite sve
dijelove, a tek zatim prikljucite adapter! U suprotnom moze doci
do kratkog spoja, iskrenja, poZara i izlaZzete se opasnosti od
ozljede.

Nikada nemojte rastavljati ili modificirati punjac¢ baterija. MoZete
uzrokovati pozar ili pretrpjeti elektrosok.

Nemojte koristiti adaptere s viSe utora ili produzne kabele.
Koristenje adaptera ili slicnih uredaja moze uzrokovati vec¢u struju
od dozvoljene sto moZe uzrokovati poZar ili oStecenje uredaja.
Nemojte koristiti punja¢ ako su kabeli zapetljani ili presavijeni.
Nemojte spremati punja¢ na nacin da kabel zamotate oko tijela
punjaca. Ukoliko je kabel osteéen, to moZe uzrokovati pozar ili
mozZete pretrpjeti elektricni udar.
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25. Cvrsto umetnite utika¢ kabela za punjenje u e-skuter i utika¢ u
utiénicu napajanja. Ako ih se ne umetne do kraja, to moze
uzrokovati poZar uzrokovan elektricnim prainjenjem ili
pregrijavanjem.

26. Nemoijte koristiti punjac blizu zapaljivih materijala ili plinova. Ovo
moze uzrokovati pozar ili eksploziju.

27. Nikada ne pokrivajte punjac i ne stavljajte druge stvari na njega dok
radi. Ovo mozZe uzrokovati unutarnje pregrijavanje i poZar.

28. Nemojte bacati punjac ili ga izlagati snaznim udarcima. U
suprotnom, moze uzrokovati pozar ili elektrosok.

29. Ako se strujni kabel osSteti, prestanite koristiti punja¢ i odmah
kontaktirajte ovlasteni servis ili distributera za popravak.

30. Oprezno rukujte kabelom. Ukljuéivanje punjaca u ku¢i dok se e-
skuter nalazi u vanjskom prostoru moZe uzrokovati osteéenje
kabela zbog prignjecenja vratima ili prozorima.

31. Nemojte provladiti kotace skutera preko strujnoga kabela ili
utikaca. U suprotnom, mozZete ostetiti strujni kabel ili utor.

BATERUA

32. Driite bateriju i punjac podalje od dosega djece.

33. Nikada nemojte dozvolite da se baterija u potpunosti
isprazni. Napunite ju odmah ukoliko se to dogodi!

34. Baterija se nalazi u tijelu e-skutera i nije ju moguce
odstraniti. Medutim, nemojte dirati bateriju ili punjac
tijekom punjenja. Buduéi da baterija i njen punjac
dosegnu temperature izmedu 40-70°C tijekom
punjenja, doticanje moZe dovesti do opeklina prvoga
stupnja.

35. Ako se kutija baterije osteti, pukne ili ako primijetite
neobicne mirise, nemojte ju koristiti. Curenje tekucine iz baterije
moze uzrokovati ozbiljne ozljede. Kontaktirajte ovlastenog
distributera ili prodavaca.

36. Nemojte dovoditi kontakte utora punjaca u kratki spoj.

Ukoliko se to dogodi, moZete uzrokovati grijanje ili
zapaljenje baterije, a Sto moZe uzrokovati ozbiljne
ozljede ili Stetu imovine.

37. Nemoijte rastavljati ili modificirati bateriju. Ukoliko to
ucinite, to moZe uzrokovati pregrijavanje ili zapaljenje baterije,
ozbiljnu ozljedu ili Stetu imovine.
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38.

39.

40.

41.

42.

Ako ne koristiti elektricni romobil nekoliko mjeseci, ~
napunite bateriju na 100% prije pohrane. Nadalje, r.)
savjetuje se ukljucenje skutera svaki mjesec, rad

motora nekoliko minuta i ponovno punjenje baterije “
do 100%.

Nemojte bacati bateriju ili je izlagati udarcima. Ako to ucinite,
mozete uzrokovati pregrijavanje baterije ili zapaljenje i time
ozbiljen ozljede ili Stetu imovine.

Nemojte odlagati bateriju u vatru ili ju izlagati izvorima
topline. U suprotnom, mozete uzrokovati pozar ili
eksploziju koja ¢e rezultirati ozbiljnim ozljedama il
Stetom imovine.

Kapacitet baterija a time vrijeme koristenja i prijedeni put moZze biti
smanjen ako koristite skuter u hladnim uvjetima, ispod 5°C.
Nemojte predugo odlagati romobil u prtljazniku automobila po
vruéem vremenu. Spremite bicikl i bateriju na hladno i suho mjesto

Napomene

U vrijeme kupovine molimo da odaberete i kupite model podoban za
svoje potrebe za koje je voza¢ dovoljno vjest prije voZnje. Da biste
ispravno i sigurno koristili svoj skuter, molimo da pripazite na sljedede:

1.

U procesu uporabe pripazite na provjeru statusa motora i druge
strukture i, ukoliko se pronade neki labavi spoj, isti je potrebno
pravovremeno zategnuti ili popraviti.

Pri pokretanju uredaja ili dolaska do strme uzbrdice, odgurujudéi se
nogom pomozite skuteru pokretanje sto je viSe mogude kako biste
smanjili snagu potrebnu za pokretanje i produzili vijek trajanja
baterije, doseg voZnje kao i kapacitet baterije.

Tijekom kisnih dana molimo da obratite pozornost na sljedece:
kada je dubina vode veca od 3cm, postoji vierojatnost da ¢e u motor
ili bateriju uéi voda i time rezultirati kvarom.

Korisnici moraju koristiti samo punjac koje je isporucio proizvodac
za punjenje baterije. Pri punjenju pripazite da su utikadi ispravno i
u potpunosti ispravno prikljuceni.

Zabranjeno je stavljati druge predmete na prostor gdje se nalazi
baterija na skuteru, buduci da to mozZe uzrokovati pregrijavanje, a
potrebno je odrzavati i dobre uvjete ventilacije.
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6. Molimo da odrzavate primjereni tlak u gumama (ako imate gume s
punjene zrakom) tako da izbjegnete povecanje otpora pri voznji i
vecu potrosnju guma, kao i deformaciju naplatka.

7. Vozadi bi trebali postovati pravila prometa i brzina voznje bi uvijek
trebala biti maksimalno 25km/h ili niza, ovisno o uvjetima.

8. Pribrzoj voznjiili voznji nizbrdo, kontrolirajte brzinu kako bi izbjegli
nagla kocenja ili naglu promjenu srediSta gravitacije, sto mozZe
rezultirati opasnim situacijama.

9. Nakon duge voZnje dopustite bateriji da se ohladi 30
minuta i zatim ju poveZite na punjac. Ucinite istu stvar L
nakon voZnje po hladnom vremenu.

10. Nemojte koristiti romobil po snijegu ili olujnom
nevremenu!

VAZNO:

Zastitni poklopac konektora za punjenje na e-skuteru
uvijek mora biti ispravno postavljen na svoje mjesto, kako
bi sprijecili ulazak vode ili prasine u konektor. U
suprotnom, vlagaili necisto¢e mogu uzrokovati kratki spoj
i neispravnost.

Prije svake voinje uvijek provjerite stanje e-romobila, da kojim
slu¢ajem nema labavih ili slobodnih dijelova. Ako pronadete bilo
kakve labave dijelove, odmah ih zategnite priloZzenim alatom!

Na taj cete nacin uvijek osigurati sigurnu voZnju i duZi Zivotni vijek
vaseg romobila.

Pribor i komponente:
Slijedeci pribor i dijelovi trebaju biti unutar pakiranja:

Uputa za uporabu s jamstvenom izjavom  1x d—s

Prirucni alat 1x

Adapter za punjenje 1x Z@l)
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2. OSNOVNI DUELOVI | NAZIVI

Rudica prednje disk koc¢nice

Rudica straznje disk kocnice . .
‘ Tipka za svjetlo &

= " .

EDFunkcuska tipka

Upravljac Tipka za paljenje

LCD zaslon Poluga gasa

Kukica za pri¢vrscenje
osovine upravljaca kod

Prednje LED svjetlo rasklapanja

Stup upravljaca

Mehanizam za sklapanje

Okvir / §asija Protu-klizna podloga

Vijak spremnika baterije

Prednji kotac

Straznji blatobran
Straznje pozicijsko/stop LED
svjetlo

Reflektirajuéa traka

Prednja Disk koc¢nica

Straznji nosac tablice

Rasklopiva nogica Motor

Straznja disk kocnica

10
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3. POSTAVLJANJE (SKLAPANJE/RASKLAPANJE)

Sastavljanje

1. Uspravite upravlja¢ i udvrstite
mehanizam preklopa

2. Lagano namjestite rucicu
upravljaca u cijevi upravljaca da se
poklope rupe za vijke i spojite
konektore

3. Umetnite vijke i zategnite ih sa alatom
koji je dosao u kutiji, vijke ne smijete
pretegnuti.

1. lzvucite T dio, odspojite priklju¢ak LCD
zaslona i kontrolera, rastavljanje je
zavrseno

1.  Otpustite vijke koji drze T dio

11
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Sklapanje romobila

2. Preklopite stup upravljaca.

12
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1.Spustite polugu preklopa. VAZNO:
drugom rukom drZite stup upravljaca

3.Njezno pritisnite straznji blatobran i
umetnite kuku u otvor na blatobranu.
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Provjerite prije svake voznje!

i
A
)

Preporuceni tlak u gumama:
2.2 bar ~ 2.4 bar

Prije voZnje elektricnog romobila, molimo vas pailjivo
& provjerite stanje romobila, da nema otpustenih ili osteéenih
dijelova.

Provjerite pricvrSéenost svih mehanickih dijelova!

Prije upotrebe provjerite ispravnost prednjih i straznjih
svjetala, reflektirajuéih traka, prednjih i straznjih koc¢nica, te
prestanite koristiti elektricni romobil i popravite na ga na
vrijeme ukoliko postoje abnormalnosti.

2. Prednje svjetlo 3. Strainje svjetlo 4. Reflektirajuce
trake

13
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Vadenje i instalacija baterije

1. Otpustite vijke na podnici u 2. Podignite podnicu od
smjeru obrnutom od straznjeg kotaca prema
kazaljke na satu stupu upravljaca.

3. Primite bateriju za traku 4.0dspojite prrikljucke za
za noenje i podignite ju punjenje i  naponske
kablove od kontrolera

1. Spustite bateriju okomito u  2.Spojite prikljucak punjacai 3.Spustite podnicu nazad da
elektri¢ni romobil naponskog kabla pokrijete bateriju
kontrolera na bateriju.
VAZNO Svi kontakti

moraju biti cvrsti i
pravilno prikljuceni!

2 2

4.Zategnite vijke podnice u
smjeru kazaljke na satu

14
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4. PUNJENIJE

VAZNO:

Zastitni poklopac konektora za punjenje na e-romobilu
uvijek mora biti ispravno postavljen na svoje mjesto, kako
bi sprijecili ulazak vode ili prasine u konektor. U
suprotnom, vlagaili necisto¢e mogu uzrokovati kratki spoj
i neispravnost.

Temperatura okolnog prostora utjece na vrijeme punjenja. Vise
temperature okoline uzrokovat ée dulje vrijeme punjenja

E-romobil nikada nemojte ostavljati na punjacu bez nadzora!
Napomena: Prije prve uporabe napunite bateriju!

1. Odstranite gumenu zastitnu kapicu s prikljucka za punjenje.

2. Prvo umetnite utikac za punjenje u priklju¢ak na romobilu. Zatim punjac
ukljucite u uti¢nicu napajanja!

Tijekom postupka punjenja LED oznaka na punjacu svijetlit ¢e crveno. Kad
je baterija napunjena, LED indikator punjaca svijetli zeleno.

Nakon zavrsetka punjenja najprije odspojite punjac iz uti¢nice napajanja,
a zatim odvojite utikac za punjenje iz romobila.

3. Zatvorite gumeni zastitni poklopac!
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Napomena: Kada bateriju punite izvan elektricnog romobila status punjenja
mozete vidjeti na indikatoru koji se nalazi na bateriji. Crvena boja svijetli za
vrijeme punjenja, a zelena nakon sto se baterija napuni.

Punjenje baterije izvan elektricnog romobila

Indikator
punjenja

Prikljuc¢ak Prikljuc¢ak

kontrolera za punjac
O

Punjenje baterije u
romobilu

16
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5. LCD Zaslon

Indikator greske Multifunkcija (opcija)

Brzina Mod voznije
Jedinica brzine

Stanje Baterije
! : km/h ili mp/h

Upute za tipku za paljenje I funkcijsku tipku

1.  Tipka paljenja:
Dugim pritiskom na tipku romobil se pali/gasi.

2. Funkcijska tipka:
A: Jedan kratak pritisak: Promjena moda vozZnje:
Pjesacki mod: Oznaka ® scne prikazuje. Maksimalna brzina 6 km/h.
Srednji mod: Oznaka (D] prikazuje se u bijeloj boji. Makimalna Brzina 15 km/h.
Sportski mod: Oznaka (D] prikazuje se u crvenoj boji. Maksimalna brzina 25 km/h.
B: Kratak pritisak funkcijske tipke 2x: paljenje/gasenje prednjih | straznjih svjetala

Kada je upaljeno prednje svjetlo, straznje je uvijek upaljenjo

3. Poluga gasa:
Pritisnite polugu kako bi romobil krenuo.
Napomena: Ako je aktivirana opcija da se morate odgurnuti za kretanje tada
je potrebno dohvatiti brzinu > 3km/h da bi poluga gasa postala aktivna.

4. Kocnica:
Stisnite poluge kocnica za kocenje. Ako je potrebno lagano pritisnite nogom straznji
blatobran kako bi pomogli ko¢nicama u zaustavljanju elektricnog romobila.

5. Tempomat:
Nakon sto ukljucite tempomat u “P” postavkama, odrZavajte brzinu voznje
konstantnom u trajanju od 8 sekundi (brzina voznje = 6km/h) | tempomat Ce se
aktivirati automatski. Tempomat se deaktivira pritiskom na polugu kocnice ili
pritiskom rucice gasa.
Napomena: Kad je pritisnuta rucica kocnice, poluga gasa se automatski iskljucuje.
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6. Postavke

Ulazak u mod za postavke:

1. Pritisnite tipku za paljenje | fukcijsku tipku u isto vrijeme da udete u mod za postavke
na ekranu Ce biti ispisano "P0"

2. Sa pritiskom na funkcijsku tipku prolazite kroz izbornik "P0-P2"

Pritiskom na tipku za paljenje ulazite u svaki "P*" pod-meni pojedina¢no

4. Pritisnite funkcijsku tipku za mijenjanje postavki dok ste u "P*" pod-meniu referentne
vrijednosti nalaze se u tablici nize u tekstu

5. Pritiskom na tipku za paljenje izlazite iz "P*" pod-menia

6. Pritisnite tipku za paljenje | fukcijsku tipku u isto vrijeme da izadete iz moda za
postavke

w

FUNKCIJSKA TIPKA

TIPKA ZA PALJENJE

P pod-meni POSTAVKE

PO

(km / Mile) brzina KM - 0 (Default) Mile > 1

P1

Tempomat On/Off Cruise - 1 (Default) Cruise - 0 (isklju¢en)

P2
Nacin kretanja (bez odgurivanja | O Start-> 0
/start sa odgurivanjem)

Start sa odgurivanjem - 1
(>3km/h, Default)

18
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7. UPUTE ZA VOZNJU
Prije voZnje

e Odaberite stazu za voznju u skladu s vasim znanjem, spretnoséu i moguénostima.

e Rasklopite e-skuter prema danim uputama (Rucica zaklju¢avanja upravlja¢a mora
biti ispravno postavljena i zaklju¢ana!).

e Za vrijeme vozZnje, kako bi sprijecili ozljede, uvijek \
primjenjujte sve potrebne sigurnosne mjere, i '\ X”
ukljucuju¢i noSenje zastitne kacige, rukavica, | \ r I
zatita za laktove i koljena i ostale za3titne opreme / i ‘,u" -

| J.f’

Voinja

e Pritisnite tipku za ukljucenje dulje od 3 sek.. Brzina se tvornicki postavlja u prvi
stupanj prijenosa.

e Zbog sigurnosti, elektricni skuter ima sigurno =
pokretanje sto znaci da se motor moZe pokrenuti samo
kada je brzina vozila iznad 0 (Non Zero mod rada). To
sprjeCava pokretanje motora kada se slucajno pritisne |
rudica za ubrzavanje. Kako bi poceli voZnju, stavite |
jednu nogu na plocu za stajanje na skuteru, a drugu na
tlo i odgurnite skuter kao Sto biste ucinili s klasi¢nim
skuterom. Kada se skuter pokrene i kada mu je brzina
iznad 0, lagano pocnite koristiti rucku za ubrzavanje da
biste pokrenuli motor. Kada se motor pokrene, stavite drugu nogu na dasku za
stajanje i nastavite voznju.

Ako Zelite, moZete promijeniti "Non Zero" (kretanje odgurivanjem) u ,Zero Start”
(kretanje 1z stajanja) mod rada. Za viSe informacija provjerite poglavije 6
"POSTAVKE".

e Privoznji prilagodite stupanj brzine izmedu 1 i 3 (2x kratki pritisak tipke), koristite
kocnicu i svjetla (1x kratki pritisak tipke) u skladu s uvjetima voznje i u skladu sa
situacijom.

e Kada otpustite rucicu za ubrzanje, skuter ¢e automatski lagano usporavati koristeci
tu energiju za lagano punjenje baterije (regeneracija). Za potrebu jaceg kocenja,
pritisnite rucice ko¢nice kojima cete aktivirati straznju elektri¢énu kocnicu i prednju
i straznju disk kocnicu.

o UPOZORENIJE: Budite svjesni mogucnosti nepredvidivih i nenadanih prepreka na
svom putu i kontrolirajte brzinu.

Kocenje
e |Istovremeno Koristite rucice prednje i straznje kocnice za aktivaciju straznje
elektriéne kocnice i straznje disk kocnica (aktiviraju se istovremeno, pritiskom
rucice) i prednje disk koc¢nice . Uvijek pazite i prilagodite brzinu da se mozete
sigurno zaustaviti.
o Sto je vedi pritisak, to je snainija sila ko¢enja. Budite svjesni da snazno kocenje
moze rezultirati nesrecama zbog klizanja kotaca, gubitka ravnoteze i pada.

19



MS ENERGY

HR

Sigurnost voznje

Izbjegavajte voznju po kisi.
Nikada nemoijte voziti skuter po
lokvama vode dubljima od 2 cm!

Kada nailazite na prepreke kao Sto su

pragovi, rupe i ostale neravnine,
prilagodite  brzinu ili  potpuno
zaustavite skuter. Nailazite |i na

neravnine, usporite voznju (5-10 km/h)
i lagano kocite dok u potpunosti ne
prilagodite vasu brzinu uvjetima.

Za vrijeme voZnje pazite da ne
udarate e-skuterom u zapreke
(rubnjake i sl.). Takva ost

ecenja ne podlijezu jamstvu.

o

R4

Za vrijeme voZnje nemojte spustati
noge na tlo prije nego se u

20

o Nemojte prekomjerno
ubrzavati vozedi nizbrdo

e Pripazite kada nailazite na
horizontalne prepreke, kao sto
su okviri vrata, dizala i sl.

e Za vrijeme dok gurate e-
skuter, nemojte pritiskati
rucicu za ubrzanje.

— @

e Nemojte vjesati ili prevoziti
teske predmete.
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Nemoijte Ciniti nagle pokrete, naglo
skretati ili koristiti skuter gdje to
nije prikladno zbog guzve ili drugih
vozila ili pjesaka.

o
M\

X /W\

Nemojte prevoziti druge osobe ili
djecu. Trudnice | korisnici mladi od
14 godina ne smiju upravljati
elektri¢nim romobilom.

® i1

NE VOZITE ako ste pili ili koristili lijekove

Zabranjeno voziti ukoliko je
opterecenje visSe od maksimalne
dopustene nosivosti. (najveca

dopustena nosivost: 100Kg).

L

21

Nemojte naglo mijenjati smjer
kretanja, osobito ako se krecete u
guzvi.

Nemojte voziti e-skuter bez ruku ili
preko prepreka ili stepenica.

Zabranjeno je skakanje sa
romobilom.

Xz al
T
N

Ne parkirajte elektri¢ni romobil u
predvorja zgrada, evakuacijske
puteve ili izlaze u slucaju nuzde.

Zabranjeno je modificirati
elektricni  romobil ili njegovu
bateriju. Osobne modifikacije
mogu uzrokovati nestabilan
elektri¢ni sustav i izazvati opasnost
ili zapaljenje.
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8.

UPORABA | ODRZAVANIJE

Kotaci i drugi mehanicki dijelovi

e  Elektricni skuter koristi kotace od elasticne gume. Kada se oni potrose ili probuse,
potrebno ih je pravovremeno zamijeniti.

e Kontaktirajte svog sluzbenog distributera ili servis za zamjenu istroSenih guma.
Zamjena guma ne podlijeZze jamstvu!

e Pregledajte svoj skuter i njegove kotaCe svaki mjesec i provjerite jesu li vijci
dovoljno zategnuti. Ako su labavi, zategnite ih. Time ¢e vas skuter imati dulji vijek
trajanja, a voznja Ce biti sigurnija i ugodnija.

Baterija

o Elektricni skuter opremljen je baterijom od litij-polimera. Prosjecni Zivotni vijek
baterije je 400 ciklusa punjenja (svaki ciklus podrazumijeva punjenje od 0 do 100%
kapaciteta). Pod normalnom uporabom i odrzavanjem, Zivotni vijek baterije moze
dosegnuti vise od 600 ciklusa s minimalnim smanjenjem trajanja baterije.

e Prije prvog koristenja skutera, molimo da napunite bateriju do kraja.

e Izbjegavajte potpuno praznjenje baterije svojeg skutera prije punjenja. Uvijek se

pobrinite da je minimalno 10% napunjena. Za zadovoljavaju¢e performanse i
sigurnu voznju, baterija mora biti minimalno 50% puna.

Nemojte ostavljati svoj elektri¢ni skuter sa znacajno ispraznjenom baterijom dulje
vrijeme. Napunite bateriju ¢im je prije moguce.

Pri pohranjivanju skutera na duzi vremenski period, pobrinite se da je baterija
barem 40-50 % puna. Savjetuje se punjenje skutera minimalno jednom u 30 dana.

Uvijek koristite samo originalni punjac koji odgovara modelu skutera.

Nemojte ostavljati svoj elektricni skuter na hladnodi ispod nule ili pod izravhom
suncevom svjetloséu. Drzite skuter u suhom okruZzenju. Negativni okolisni uvjeti
mogu ostetiti kapacitet baterije i ostale sklopove.

Baterije litijevog polimera moraju se tretirati s iznimnim oprezom. Neprimjereno
punjenje, osteéenje ili pregrijavanje moZze rezultirati poZzarom. Nemojte ostavljati
svoj elektri¢ni skuter na punjenju bez nadzora. Nemojte ostavljati elektri¢ni skuter
na punjenju preko nodi. Uvijek nadzirite punjenje elektri¢nog skutera i izbjegavajte
prekomjerno punjenje baterije. Nemojte koristiti, puniti ili ostavljati oStecenu
bateriju bez nadzora i slijedite protokole za odlaganje.
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Punjac
Zasebni punjac koji se isporucuje uz skuter ima funkciju tempiranja zastite od punjenja.
Upute za punjenje
e Otvorite pokrov utora za punjenje na elektricnom skuteru i umetnite konektor
punjaca u utor za punjenje.
e Umetnite utika¢ punjaca u uti¢nicu napajanja (AC100V-240V, 50/60Hz)
e Svjetlo punjaca je crveno i time oznacava da je punjenje u tijeku; kada se svjetlo
punjaca prebaci u zeleno, to znadi da je baterija potpuno napunjena.
e Kada punite bateriju, stavite skuter u suhi i prozraceni okolis.
e Nakon punjenja, obavezno vratite zastitni gumeni pokrov u utor za punjenje na
skuteru! Ulazak prasine, vode ili drugih stranih predmeta u utor za punjenje
moze rezultirati ostecenjem skutera!

Disk kocnica

Ako vasa kocnica koci prejako, mozZete prilagoditi disk koc¢nicu tako Sto cete odvinuti
vijak za ucvricéenje sajle, lagano okrenite vijak, otpustite sajlu i ponovno pritegnite vijak.
Ako smatrate da je kocnica preslaba, na isti nacin lagano nategnite sajlu. Za fino
ugadanje kocnice, nije potrebno natezati sajlu, ve¢ samo okrenite vijak za fino ugadanje.

Vibracije i pomicanje rucke upravljaca
Ako primijetite da je cijev rucke upravljaca labava i da se trese tijekom voznje, molimo
zategnite sve vijke na mehanizmu zakljucavanja upravljaca.
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9 RJESAVANJE PROBLEMA

Ako vas skuter ne radi kao obi¢no ili se Cini kao da je u kvaru, molimo da pazljivo procitate
ovaj dio. Korisnik moZe samostalno rijesiti mnoge svakodnevne probleme.

Ova jednostavna procedura pomaze pri obnavljanju stabilnih uvjeta strujnih krugova.
Molimo da kontaktirate Sluzbu za korisnike proizvodaca ako se problem ne rijesi ili ako
imate drugih briga.

SIMPTOMI MOGUCA RIESENIA
Neuspjela promjena o Niska voltaZza baterije e Napunite bateriju do kraja
brzine ili preniska e Glavna rucka u kvaru e Zamijenite glavnu rucku i
maksimalna brzina e Los upravlja¢ upravljaé

e Losa glavna rucka e Zamijenite glavnu rucku i
Motor ne radi e Lo3a brava elektri¢nih vrata i upravljac

kontaktna tocka * Ponovno provijerite sve kabele i
e Lo upravljac kontakte.

Manjak tlaka u gumi
Nedovoljno punjenje ili punjac

Prijedena distanca s u kvaru e Guma je puna zraka
jednim punjenjem o Baterija je oStecena ili joj je e Baterija je istrosena
baterije je manja od istekao vijek trajanja e Zamijenite punjac
ocekivanog o Ucestalo naglo kretanje ili e Zamijenite bateriju
oteZana voznja,
preopterecenje
- . o Zice punjaca su labave ili e Ponovno provjerite sve kabele i
Punjac ne puni v s
ostecene kontakte
Prikaz
N Opis RijeSenje
Greske P ! !
v I Provjerite konektor komunikacijskog kabla unutar
A Greska u komunikaciji ! Jskog
stupa volana
b Greska poluge gasa Promjena poluge gasa

Provjeriti oZicenje hall senzora ili promjena motora

C & CO0 | Greska senzora motora : vy
ukoliko nema ostecenja

Provjeriti napon baterije nakon punjenja ili promijeniti
E&EO | Pad napona bateriju, ako je napon baterije normalan treba
promijeniti kontroler

1. Mosfet tranzistor na kontroleru je pokvaren | izaziva
kratki spoj, potreba za zamjenom kontorlera nece
nestati restartom elektri¢cnog romobila

2. Tijekom brze voZnje u slucajuudara u rupu ili na silu

zaustavljanja kotac¢a sa motorom, motor je izlozen

velikom otporu | generirana je velika povratna struja
da aktivira zastitu, greska nestaje nakon gasenja |
restarta romobila.

F & FO | Prekomjerna struja
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10. Tehnicke Specifikacije

Model e21
Vrsta Electric Scooter 10”
Napon baterije 36V

Kapacitet baterije

Lithium 20.8Ah

Napon / Struja punjenja

AC 100-240V / DC 42V, 2A

Vrijeme punjenja

10-11h

Snaga motora

500W, Brushless rear motor

Max brzina * <25km/h
Doseg * 75-90km

LCD Display (Speed, Bat Status, Power level,
Kontroler Trip and Total distance, Headlight On/Off...),
Rim Aluminum Alloy

Veli¢ina kota¢a/ Gume

10” / 10*2.70-6.5

Koc€nice

Mechanic Disc brakes

Dimenzije

1110*530*1230 mm

Dimenzije (sklopljeno)

1110*530*535 mm

Maksimalno opterecenje

100 kg

Tezina Neto

24 kg

Buduci da se proizvod kontinuirano poboljsava, specifikacija i upute mogu se mijenjati bez

posebne obavijesti.

* MoZe varirati ovisno o uvjetima voznje, konfiguraciji terena, teZini vozaca, pritisku zraka u

gumama, temperaturi itd.

ErP infomacije o adapteru

Prilikom punjenja uredaja, adapter se mora postaviti blizu uredaja i mora biti lako
dostupan. Odspajanjem utikaca adaptera iz uticnice smatra se sklopom za iskljucivanje

adaptera sa napajanja.

Adapter:
Izlazna snaga:
Srednja aktivna ucinkovitost:

Uc¢inak. pri niskom opterecenju (10%)
Potrosnja bez opterecenja:

XHK-800B-4220 ; 100-240V~ 50/60Hz AC 2,5A / 42V DC, 2A

84W Max
90.26%
86.75%
0,12W
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Odlaganje u otpad stare elektricne i elektroni¢ke opreme

Proizvodi oznaceni ovim simbolom oznacavaju da proizvod spada u grupu

elektri¢ne i elektronicke opreme (EE proizvodi) te se ne smije odlagati

zajedno s kuénim i glomaznim otpadom. Zbog toga ovaj proizvod treba
mmmmmm  0dl0Ziti na 0znaceno sabirno mjesto za prikupljanje elektri¢ne i elektronicke
opreme. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda sprijeciti ¢ete moguce negativne
posljedice na okolis i ljudsko zdravlje, koje bi inace mogli biti ugrozeni zbog
neodgovarajuceg odlaganja istroSenog proizvoda. Recikliranjem materijala iz ovog
proizvoda pomodi Cete sacuvati zdrav Zivotni okoli$ i prirodne resurse.
Za detaljne informacije o sakupljanju EE proizvoda obratitet se M SAN Grupi d.d. ili
prodavaonici u kojoj ste kupili proizvod. Vise informacija moZete pronaci na
www.elektrootpad.com i info@elektrootpad.com, te pozivom na broj: 062 606 062

Odlaganje potrosenih baterija

Provjerite lokalne propise u vezi odlaganja potrosenih baterija ili nazovite

lokalnu sluzbu za korisnike kako bi dobili upute o odlaganju starih i

potrosenih baterija.

Baterije iz ovog proizvoda ne smiju se bacati zajedno s kuénim otpadom.
Obavezno odloZite stare baterije na posebna mjesta za odlaganje iskoristenih baterija
koja se nalaze na svim prodajnim mjestima gdje moZete kupiti baterije.

EU Izjava o sukladnosti

M SAN grupa d.o.o. ovime izjavljuje da je proizvod u skladu s Direktivama:
e  Machinery Directive 2006/42/EC
e EMC Directive 2014/30/EU
e LVD Directive 2014/35/EU
e  ErP Directive 2009/125/EC
e  RoHS Directive 2011/65/EU

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljededoj internetskoj adresi:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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DOBRODOSLI

Zahvaljujemo na kupovini elektri¢nog skutera.

Vaino je procitati uputstva za upotrebu pre prve upotrebe vaseg novog proizvoda.
Kako biste Sto bolje i u potpunosti upotrebljavali proizvod, molimo sledite sva data
uputstva vrlo pazljivo, posebno delove navedene u poglavlju ,Upozorenja i sigurnost”.
Sacuvajte uputstva za upotrebu na sigurnom mestu radi eventualne buduce potrebe.
Sigurni smo da ée novi elektri¢ni skuter da zadovolji vase potrebe.

Ovaj uredaj je proizveden u skladu s najvisSim standardima, inovacijskim
tehnologijama i namenjen je maksimalnoj udobnosti korisnika.

opasnog napona unutar proizvoda koji moze da bude dovoljno
jak da predstavlja opasnost od elektri¢nog udara.
Uzvicnik u okviru trougla upozorava korisnika na uputstva o

a Munja u okviru trougla upozorava korisnika na postojanje
A rukovanju i odrzavanju, prilozena uz uredaj.

A OPREZ A

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA!
NE OTVARATI!

Nemojte otvarati poklopac elektricnog punjaca ili bilo kog dela
elektricnog skutera. Ni u kom slucaju korisniku nije dozvoljeno da vrsi
radnje unutar elektri¢nih delova. Samo kvalifikovani i ovlaséeni serviser
ima znanje i iskustvo za takav rad i poravke.

Glavni utikac koristi se za iskljucivanje punjaca baterije sa
elektricnog napajanja.

Nepravilna zamena baterije moZe dovesti do opasnosti,
ukljucujuc¢i zamenu sliéne ili iste vrste baterije.

Nemoijte izlagati baterije i punjac prekomernoj toploti kao Sto
su direktna sunceva svetlost, vatra ili slicno.

Procitajte sledece mere zastite i sacuvajte ova uputstva za eventualnu
buducu upotrebu.
Uvek sledite sva upozorenja i sigurnosna uputstva.
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1. VAZNA SIGURNOSNA UPUTSTVA

1. Nemojte koristiti elektricni skuter pre nego pailjivo proditate
uputstva i u potpunosti ih razumete i nemojte da pozajmljujete
skuter osobama koje nemaju znanje i iskustva za voznju.

2. Molimo da vozZnju veZbate na otvorenom prostoru bez saobracaja u
prvoj brzini, a tek naknadno voZznju u traci za bicikle.

3. UPOZORENIJE! Maksimalna nosivost e-skutera je 120kg.

e Za vreme voznje, kako biste sprecili ozlede, uvek
primenjujte sve potrebne bezbednosne mere, -
ukljucujuéi nosSenje zastitne kacige, rukavica i 1
ostale zastitne opreme.

¢ Nemojte da koristite e-skuter:

- bez odgovarajuce pripreme i
obuke.
-na javnim povrSinama i
putevima.
- brzinom koja nije prilagodena
uslovima na putu, konfiguraciji
terenaisl.
- ako ste konzumirali alkohol ili druge opijate.

e Elektricni skuter je dizajniran samo za odrasle osobe. Ovo
vozilo ne smeju koristiti osobe mlade od 16 godina. Vozac
mora da bude visi od 120cm i teZine vece od 20kg. Maksimalna
tezina ne sme preci 100kg.

e Pridrzavajte se lokalnih propisa za voZnju skutera i uvek dajte
prednost pesacima.

o Kad koristite skuter, imajte na umu da se izlaZete riziku gubitka
kontrole, sudara ili pada sa skutera. U svrhu sigurne voznje,
procitati i slediti sva uputstva i upozorenja data u ovom
prirucniku.

e Skuter nije dizajniran za profesionalnu upotrebu (npr.
koris¢enje skutera za isporuku).

VOZNJA

4. Elektri¢ni skuter je licno transportno vozilo i dizajniran je samo za
prevoz lica. Molimo vas da ne vozite putnike na ovom elektricnom
skuteru.

5. Nemojte da vozite elektricni skuter na nesigurnoj povrsini ili izvan
puta.

6. Molimo da prilikom voZnje uvek drzite obe ruke na upravljacu i obe

noge na povrsini za stajanje. Molimo vas da ne skacete na dasci.
3
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7. Nemojte da isklju¢ujete motor za vreme voznje.

8. Nemojte pokusavati da vozite:

e Preko pragova visih od 3cm. Ovo
moze uzrokovati povredu vozaca
ili ostetiti skuter.

e Na gruboj ili neravnoj povrsini,
molimo da usporite voznju ili
potpuno zaustavite voznju.

e Na klizavim povrSinama poput
uljaili leda.

Kada je temperatura niza od 0°C.
Preko vode da bi izbegli ostecenja elektri¢nih delova vozila.

U loSim vremenskim uslovima poput kiSe, snega ili vetra da bi
sprecili nesrece i oStecenja ili kvarovi uzrokovani vodom ili
vlagom.. Ako vozite u ovim uslovima, nikada nemojte da
premasujete brzinu od 10 km/h.

1. Nemojte da koristite ili pomerate skuter dok je priklju¢en punjac
baterije. To moZe da izazove oStecenje kabla, punjaca ifili
konektora.

2. Nemojte zapocinjati voznju skutera ako postoji greska s baterijom
ili bilo kojom drugom komponentom sistema. To moZe da
prouzrokuje gubitak kontrole i teSke povrede.

3. Pobrinite se da proverite preostali kapacitet baterije pre noéne
voZnje. Svetlo koje se napaja iz baterije ¢e da se ugasi brzo nakon
Sto se preostali kapacitet baterije smanji do tacke u kojoj to vise nije
moguce. Voznja bez svetla moze povedati rizik od povreda.

4. Preporucuje se punjenje baterije kada je napunjenost
baterije 30-70% ukupnog kapaciteta. Izbegavajte j
potpuno praznjenje baterije skutera pre ponovnog l' '
punjenja.

5. Nemojte modifikovati ili odstranjivati bilo koji deo.

Nemojte instalirati neoriginalne delove ili dodatke. Ako to ucinite,

oni mogu da oStetete proizvod, uzrokuju kvar ili poveéaju rizik od

povreda.

6. Pripreme pre voZnje: potrebno je staviti kacigu, rukavice i drugu
zastitnu opremu pre voinje radi zastite od povreda. Proverite
vitalne delove skutera da li su pravilno pri¢vrséeni, da nema
labavih delova. Po potrebi pricvrstite labave delove prilozenim
kljucevima. VoZnja sa olabavljenim ili nedovoljno pri¢vri¢enim

4
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delovima moZe prouzrokovati povrede, pad ili mehanicka
ostecenja koja nisu pokrivena garancijom!

7. Uslovi za voZnju: Temperatura okoline: od 0 do 40°C, bez vetra i po
ravhom putu; bez cestog pokretanja i kocenja, opsta predena
udaljenost moZe da bude 20 do 30km (u zavisnosti od kapaciteta
baterije, uslova terena i optereéenja).

8. Maksimalno opterecenje: maksimalno dopusteno opterecenje e-
skutera je 100kg. Nemojte da preopterecujete skuter jer to moze da
uzrokuje nezgode ili oStecenje skutera. MS Energy ne preuzima
odgovornost za nepravilnu upotrebu, oSte¢enja zbog nepravilne
upotrebe i nastale nezgode.

9. U slucaju ucestalog kocenja, pokretanja, uspinjanja, voZnje pri
jakom vetru, blatnjavim putevima, preopterecenju i sl., potrosnja
baterije bi¢e uvecana, Sto ¢e uticati na maksimalnu mogudu
predenu udaljenost s jednim punjenjem baterije. Preporucujemo
da izbegavate navedene faktore u vozniji.

10. Ako se e-skuter nece koristiti duze vreme, pobrinite se da bateriju
dovoljno napunite i da je dopunjavate jednom mesecno.

11. Obratite paznju: elektricni skuter ne sme da se koristiti u vrlo
vlaznim uslovima (prolasci kroz vodu i sl.) buduci da, ako voda ude
u upravlja¢, motor ili bateriju, moZe da uzrokuje kvar motora ili
drugih elektri¢nih delova ili pozar!

12. Nemojte dozvoliti neovlaséeno servisiranje ili promene na skuteru.
Proizvodac nije odgovoran za nastale Stete ili gubitke.

13. Stara ili neispravna baterija ne sme da se nasumicno odlaze kako bi
se izbeglo zagadenje okoline.

14. Pri rasklapanju vozila molimo da pritisnete rucku sistema za
sklapanje dok ne klikne i pobrinite se da je na pravom mestu.

PUNJAC

15. Ne upotrebljavajte punja¢ baterije za punjenje drugih elektri¢nih
uredaja.

16. Nemojte da koristite bilo koji drugi punja¢ osim isporucenog
punjaca ili metodu punjenja kako bi punili baterije e-skutera.
Upotreba bilo kog drugog punjaca moZe da dovede do pozara,
eksplozije ili Stete na bateriji.

17. Ovaj punjac baterije mogu koristiti deca uzrasta od 8 godina ili
starija, osobe s telesnim, senzornim ili mentalnim osteéenjemili s
nedostatkom potrebnog iskustva ili znanja, pod uslovom da su pod
nadzorom i upuéene u nacin upotrebe punjaca baterije i da
potpuno razumeju potencijalne opasnosti. Nemojte dopustiti deci

5
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da se igraju punjaéem baterije. Ci¢¢enje i odrzavanje ne smeju da
obavljaju deca ukoliko nisu pod nadzorom.

18. lako je punjac baterije otporan na vlagu, nije dopusteno prskanje ili
potapanje punjaca u vodu ili druge tecCnosti. Osim toga, ne
upotrebljavajte punjac baterije ukoliko su priklju¢ni kablovi vlazni
ili mokri.

19. Ne dodirujte utikac punjaca, prikljucak ili spojeve mokrim rukama.
MoZe dodi do strujnog udara.

20. Ne dodirujte kontakte i prikljucke na punjaéu metalnim
predmetima. Zastitite prikljucke punjaca i baterije od ulaska bilo
kakvih necistoda ili stranih tela, jer to moZe da izazove strujni udar,
pozar ili oStecenje punjaca baterije.

21. Redovno distiti prasinu s utikaca i prikljucaka. Vlaga ili
necistoa moZe smanjiti efikasnost izolacije i izazvati
pozar. Zastitni gumirani poklopac na prikljucku za
punjenje skutera mora uvek da bude pravilno
zatvoren! U slucaju da je priklju¢ak za punjenje vlazan
ili prljav, nemojte ukljucivati priklju¢ak za punjenje! Prvo potpuno
ocistite utikac¢ adaptera i uti¢nicu za punjenje na skuteru, osusite
sve delove, a tada tek prikljucite adapter! U suprotnom moze da
dode do kratkog spoja, varnicenja, pozara i izlaZzete se opasnosti
od ozlede!

22. Nemoijte rastavljati ili prepravljati punjac baterije. MozZete izazvati
pozar ili strujni udar.

23. Ne upotrebljavajte adaptere sa vise uticnica ili produzne kablove.
Upotreba adaptera sa viSe uticnica ili slicnih uredaja mozZe
premasiti nazivnu snagu i izazvati pozar.

24. Ne koristiti kabl ukoliko je zapetljan ili namotan. Nemojte ostavljati
punjac tako Sto cete kabl da namotate na kuciste punjaca. Ukoliko
je kabl oStecen, to moZe da izazove pozar ili strujni udar.

25. Cvrsto priklju¢ite utikaé napajanja i utika¢ punjaca u utiénicu.
Ukoliko utikaci nisu potpuno i ispravno priklju¢eni, mogu izazvati
pozar usled elektricnog praznjena ili pregrevanja.

26. Ne upotrebljavajte punjac baterije u blizini zapaljivih materijala ili
gasova. To moZze da izazove pozar ili eksploziju.

27. Ne pokrivajte punjac baterije i ne stavljajte predmete na punjac za
vreme punjenja. To moZe dovesti do unutrasnjeg pregrevanja i
izazvati pozar.
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28.

29.

30.

31.

Nemojte bacati punjac ili ga izlagati nepovoljnim vremenskim
uticajima. MozZe doci do poZara ili strujnog udara.

Ako je utika¢ napajanja osteéen, prestanite sa upotrebom,
kontaktirajte sa ovlastenim servisom ili prodavcem.

Pazljivo rukujte kablom napajanja. Prikljudivanje punjaca baterije
koji se nalazi unutar prostorije dok je bicikl smeSten napolju, moze
dovesti do oSteéenja ili nagnjecenja kabla napajanja vratima il
prozorom.

Nemojte prelaziti tockovima skutera ili gaziti preko kabla ili utikaca
za napajanje. MoZe da dode do ostecenja kabla napajanja ili
prikljucka.

BATERIJA

32.
33.

34.

35.

36.

37.

38.

Drzite bateriju i punja¢ van domasaja dece.

Nikada nemojte dozvolite da se baterija u potpunosti
isprazni. Napunite je odmah ukoliko se to desi!

Baterija se nalazi u telu e-skutera i nije moguce ukloniti
je. Uprkos tome, nemojte da dirate bateriju ili punjac

tokom punjenja. Buduéi da baterija i njen punjac

dosegnu temperature izmedu 40-70°C tokom

punjenja, doticanje moZe da dovede do opekotina

prvoga stepena.

Ako se kutija baterije oSteti, pukne ili ako primetite

neobi¢ne mirise, nemojte je koristiti. Curenje tec¢nosti

iz baterije moze da uzrokuje ozbiljne povrede i Stete.
Kontaktirajte ovlas¢enog distributera, prodavca ili

ovlasceni servisni centar.

Nemojte dovoditi kontakte slotova punjac¢a u kratki

spoj. Ukoliko se to desi, moze da dode do grejanja ili zapaljenja
baterije, a Sto moZe uzrokovati ozbiljne povrede ili Stetu imovine.
Nemojte rastavljati ili modifikovati bateriju. Ukoliko to cinite, to
moze da uzrokuje pregrevanje ili zapaljenje baterije, ozbiljnu
povredu ili Stetu imovine.

Ako ne koristiti elektricni skuter nekoliko meseci, ~
napunite bateriju na 100% pre ostavljanja. Takode, r.
savetuje se ukljucenje skutera svaki mesec, rad motora l
nekoliko minuta i ponovno punjenje baterije do 100%. h
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39. Nemojte bacati ili udarati bateriju. To moze da izazove grejanje ili
paljenje baterije izazivajudi ozbiljne povrede ili Stetu na imovini.

40. Nemojte bacati bateriju u vatru ili izlagati je izvorima toplote. U
protivnom, mozZe doc¢i do pozara ili eksplozije izazivajuci ozbiljne
povrede ili Stetu na imovini.

41. Kapacitet baterija a time vreme koriséenja i prevaljeni %
put moZe da bude maniji ako koristite skuter u hladnim
uslovima, ispod 0°C. 7N

‘Y,

Napomene
E-skuter dizajniran je i izraden na osnovu originalnog skutera u
kombinaciji sa potraznjom na trziStu, pa je prevozno sredstvo sa
posebnim funkcijama i namenama. Za vreme kupovine, molimo da
odaberete i kupite model koji odgovara vasim potrebama a vozaci
moraju da imaju iskusne vozacke vestine. Radi pravilne upotrebe i
bezbednosti, obratite paznju na sledece:

1. Zavreme upotrebe, obratiti paznju na stanje pri¢vrséenosti motora,
viljuske i svih ostalih delova. Ako pronadete neucvrséeni ili labavi
deo, obavezno ga ponovno pricvrstite pre pocetka voZnje.

2. Pri pokretanju ili nailasku na uspon na putu, koristiti odgurivanje
nogama za pomoc Sto je vise moguce, kako bi se smanijila potrosnja
i povecalo trajanje baterije i tako produzio mogudi put.

3. Za vreme kisnih dana, obratiti posebnu paznju na sledeée: Ne
preporucuje se upotreba e-skutera tokom kise, snega ili leda.

4. Za punjenje baterije mora da se koristi punjac isporucen od strane
proizvodaca. Za vreme punjenja pazite da su utikaci u potpunosti
ispravno prikljuceni.

5. Zabranjeno je stavljati druge predmete na prostor gde se nalazi
baterija na skuteru, buduéi da to moZe uzrokovati pregrevanje, a
potrebno je da odrZzavate i dobre uslove ventilacije.

6. Uvek proveravajte i odrZavajte odgovarajuéi pritisak vazduha u
gumama (ako va$ model poseduje gume s vazduhom) kako bi se
izbeglo povecanje otpora za vreme voZnje i lako troSenje guma i
deformacija obruca tocka.

7. Vozadi bi trebali poStovati pravila saobracaja i brzina voZznje uvek bi
trebala da bude maksimalno 25km/h ili niza, zavisno od uslova.
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8. Pri brzoj vozniji ili voznji nizbrdo, kontroliSite brzinu kako bi izbegli
nagla kocenja ili naglu promenu srediSta centra gravitacije, Sto
moze da dovede do opasnih situacija.

9. Nakon duge voZnje dopustite bateriji da se ohladi 30
minuta i tek tada je prikljucite na punjac. Ud¢inite istu L
stvar nakon voZnje po hladnom vremenu.

10. Nemojte da koristite skuter u olujnim ili sneZnim
uslovima!

VAZNO:

Zastitni pokopac konektora za punjenje na e-skuteru uvek
mora da bude ispravno postavljen na svoje mesto, kako
bi spre€io ulazak vode ili prasine u konektor. U
suprotnom, vlaga ili necisto¢e mogu da uzrokuju kratak
spoj i kvar. Kvarovi nastali korisnikovim nemarom nisu
pokriveni garancijom!

Pre svake voZnje uvek proverite stanje e-trotineta, da kojim slucajem
nema labavih ili nepricvrSéenih delova. Ako pronadete bilo kakve
labave delove, odmabh ih zategnite priloZzenim alatom!

Na taj nacin éete uvek obezbediti sigurnu voznju i duZi Zivotni vek
vaseg trotineta.

Pribor i komponente:
Slededi pribor i delovi trebaju biti unutar pakovanja:

e
Uputstvo za upotrebu sa Izjavom o saobraznosti 1x -
Priru¢ni alat 1x T
Adapter za punjenje 1x
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2. OSNOVNI DELOVI I NAZIVI

Rucica prednje disk koc¢nice

Rucica zadnje disk kocnice

i SN = ,DDugmezasvetIo
o [ = Funkc. dugme

Upravlja¢ Dugme za
paljenje
LCD ekran Poluga gasa

Kukica za pri¢vricivanje osovine

Prednje LED svetlo upravljaca kod rasklapanja

Stub upravljaca

Mehanizam za sklapanje

Protiv-klizna podloga

Okvir / $asija

Vijak za rezervoar baterije

Prednji to¢ak

Zadnji blatobran

Reflekujuca traka

Pozicija/Stop LED svetlo

Prednja Disk kocnica

Zadnji nosac tablice

Boc¢ni oslonac Motor

Zadnja disk ko¢nica
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3. POSTAVLIANJE (SKLAPANJE/RASKLAPANIE)

Sastavljanje

1. Uspravite upravljaé i udvrstite
mehanizam preklopa

2. Lagano namestite ruicu upravljaca u cev
upravljaca da se poklope rupe za vijke i
spojite konektore

3. Ubacite vijke i zategnite ih sa alatom koji
je doSao u kutiju, vijke ne smete
pretegnuti.

1.1zvucite T deo, otkacite spoj LCD ekrana i
kontrolera, rastavljanje je zavrseno

1. Otpustite vijke koji drze T deo

11
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Sklapanje trotineta

o

1. Podignite sigurnosnu kopéu 1.Spustite polugu preklopa. VAZNO:
drugom rukom drZite stub upravljaca

2. Preklopite stub upravljaéa. 3.Nezno pritisnite zadnji blatobran i
ubacite kuku u otvor na blatobranu.

12
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Proverite pre svake voznje!

(,a_s
L i 3y
{ 4 |

Preporuceni pritisak u gumama:
2.2 bar ~ 2.4 bar

Pre voinje elektricnog trotineta, molimo vas pailjivo
& proverite stanje trotineta, da nema otpustenih ili ostecenih
delova.

Proverite pricvrSéenost svih mehanickih delova!

Pre upotrebe proverite ispravnost prednjih i zadnjih svetla,
reflektujucih traka, prednjih i zadnjih kocnica, te prestanite
koristiti elektricni trotinet i popravite na ga na vreme ukoliko
postoje abnormalnosti.

2. Prednje svjetlo 3. Zadnje svjetlo 4. Reflektujuce trake

13
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Vadenje | instalacija baterije

1. Otpustite vijke na podu u 2. Podignite pod od zadnjeg
smeru obrnutom od tocka prema stubu
kazaljke na satu upravljaca.

3. Uhvatite bateriju za 4.0dspojite prrikljucke za

traku za nodenje i punjenje i  naponske
podignite je kablove od kontrolera

1. Spustite bateriju vertikalno 2. Spojite prikljucak punjacai 3.Spustite pod nazad da
u elektricni trotinet naponskog kabla pokrijete bateriju
kontrolera na bateriju.
VAZNO Svi kontakti

moraju biti ¢vrsti i
pravilno prikljuceni!

2 2

4.Zategnite vijke poda u
smeru kazaljke na satu

14
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4. PUNJENIJE

VAZNO:

Zastitni poklopac konektora za punjenje na e-trotinetu
uvek mora biti ispravno postavljen na svoje mesto, kako
bi sprecili ulazak vode ili prasine u konektor. U
suprotnom, vlagaili necisto¢e mogu uzrokovati kratki spoj
i neispravnost.

Temperatura okolnog prostora utiCe na vreme punjenja. Vise
temperature okoline uzrokovade duZe vreme punjenja

E-trotinet nikada nemojte ostavljati na punjacu bez nadzora!
Napomena: Pre prve upotrebe napunite bateriju!

1. Uklonite gumenu zastitnu kapicu sa prikljucka za punjenje.

2. Prvo prikljucite punjac u priklju¢ak na trotinetu. Zatim punjac¢ ukljucite u
utic¢nicu napajanja!
Napomena: Molimo paZljivo poravnajte urez na utikacu i uticnici!

Tijekom postupka punjenja LED oznaka na punjacu svijetlit ¢e crveno. Kad
je baterija napunjena, LED indikator punjaca svijetli zeleno.

Nakon zavrSetka punjenja najprije odspojite punjac iz uti¢nice napajanja,
a zatim odvojite utikac za punjenje iz romobila.

3. Zatvorite gumeni zastitni poklopac!

15
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Napomena: Kada bateriju punite izvan elektricnog trotineta status punjenja
mozete videti na indikatoru koji se nalazi na bateriji. Crvena boja svetli za vreme
punjenja, a zelena nakon sto se baterija napuni.

Punjenje baterije izvan elektricnog trotineta

Indikator punjenja

Prikljuc¢ak
kontrolera Priklju¢ak za punjac
O

Punjenje baterije u
trotinetu

16
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5. LCD Ekran

Indikator greske Multifukcija (opcija)

Brzina Mod voznje

Jedinica brzine

Stanje Baterije
! ) km/h ili mp/h

Upustvo za dugme paljenja | funkcijsko dugme

1. Dugme paljenja:
Dugim pritiskom na dugme trotinet se pali/gasi.

2. Funkcijsko dugme:
A: Jedan kratak pritisak: Promena moda voznje:

Pegatki mod: Oznaka @ se ne prikazuje. Maksimalna brzina 6 km/h
Srednji mod: Oznaka (D} prikazuje se u beloj boji. Makimalna Brzina 15 km/h
Sportski mod: Oznaka (D} prikazuje se u crvenoj boji. Maksimalna brzina 25 km/h

B: Kratak pritisak funkcijskog dugmeta 2x: paljenje/gasenje prednjih | zadnjih
svetla
Kada je upaljeno prednje svetlo, zadnje je uvek upaljeno

3. Poluga gasa:
Pritisnite polugu kako bi trotinet krenuo.
Napomena: Ako je aktivirana opcija da se morate odgurnuti za kretanje tada je
potrebno napraviti brzinu > 3km/h da bi poluga gasa postala aktivna.

4. Kocnica:
Pritisnite poluge kocnica za kocenje. Ako je potrebno lagano pritisnite nogom zadnji
blatobran kako bi pomogli ko¢nicama u zaustavljanju elektri¢nog trotineta.

5. Tempomat:
Nakon $to ukljucite tempomat u “P” postavkama, odrZavajte brzinu voznje
konstantnom u trajanju od 8 sekundi (brzina voznje > 6km/h) | tempomat ¢e se
aktivirati automatski. Tempomat se deaktivira pritiskom na polugu kocnice ili
pritiskom rucice gasa.
Napomena: Kad je pritisnuta rucica kocnice, poluga gasa se automatski iskljucuje
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6. Podesavanja

Ulazak u mod za podesavanje:

1. Pritisnite dugme za paljenje | funkcijsko dugme u isto vreme da udete u mod za
podesavanje na ekranu ce biti ispisano "P0"

2. Sa pritiskom na funkcijsko dugme prolazite kroz meni "P0-P2"

Pritiskom na dugme za paljenje ulazite u svaki "P*" pod-meni pojedina¢no

4. Pritisnite funkcijsko dugme za menjanje podesavanja dok ste u "P*" pod-meniu
referentne vrednosti nalaze se u tablici nize u tekstu

5. Pritiskom na dugme za paljenje izlazite iz "P*" pod-menia

6. Pritisnite dugme za paljenje | funkcijsko dugme u isto vreme da izadete iz moda za
podesavanje

w

FUNKCIJSKO DUGME

DUGME ZA PALJIENJE

P pod-meni PODESAVANIJE

PO

(km / Mile) brzina KM - 0 (Default) Mile > 1

P1

Tempomat On/Off Cruise - 1 (Default) Cruise - 0 (isklju¢en)

P2
Nacin kretanja (bez odgurivanja | O Start-> 0
/start sa odgurivanjem)

Start sa odgurivanjem - 1
(>3km/h, Default)
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7. UPUTSTVA ZA VOZNJU

Pre voinje

Voinja

Izaberite stazu koja ¢e odgovarati vasem znanju, vestini i sposobnostima.
Rastavite e-skuter u skladu sa datim uputstvima (Rucica brave mora biti pravilno
postavljena i zaklju¢ana!).

Tokom voinje, da biste sprecili povrede, uvek
preduzimajte sve potrebne mere predostroznosti,
ukljucujuci nosenje sigurnosne kacige, rukavica,
lakta i zastite kolena i druge zastitne opreme.

Pritisnite taster za uklju¢enje. Brzina se fabricki T
postavlja u prvi stepen prenosa.
Zbog sigurnosti, elektricni skuter ima sigurno

pokretanje Sto znaci da motor moze da se pokrene
samo kada je brzina vozila iznad 0. To sprecava
pokretanje motora kada se slucajno pritisne rucica za
ubrzavanje. Da bi zapoceli voZnju, stavite jednu nogu
na plo¢u za stajanje na skuteru, a drugu na tlo i
odgurnite skuter kao Sto biste ucinili s klasicnim
skuterom. Kada se skuter pokrene i kada mu je brzina iznad 0, lagano pocnite
koristiti rucicu za ubrzavanje da biste pokrenuli motor. Kada se motor pokrene,
stavite drugu nogu na dasku za stajanje i nastavite voznju.

Ako Zelite, mozZete promeniti "Non Zero" (kretanje odgurivanjem) u ,Zero Start”
(kretanje Iz stajanja) mod rada. Za viSe informacija proverite poglavlje 6
"PODESAVANJA".

Pri voZnji prilagodite nivo brzine izmedu 1 i 3 (2x kratki pritisak funkcijskog
dugmeta), koristite kocnicu i svetla (1x kratki pritisak funkcijskog dugmeta) u
skladu s uslovima voznje i u skladu sa situacijom.

Za potrebu jaceg kocenja, pritisnite rucice koc¢nice kojom éete aktivirati straznju
elektricnu koc¢nicu i prednju i zadnju disk kocnicu.

UPOZORENIJE: Budite svesni mogucnosti nepredvidivih nenadanih prepreka na
svom putu i kontrolisite brzinu.

f';

/
\r
|

|

Kocenje

Koristite rucku za prednju elektri¢nu i zadnju disk ko¢nicu za kocenje (aktiviraju se
istovremeno, pritiskom rucice). Uvek pazite i prilagodite brzinu da se mozete
sigurno zaustaviti.

Sto je vedi pritisak, to je snaZnija sila kocenja. Budite svesni da snazno kocenje
moze da dovede do nesrece zbog klizanja tockova, gubitka ravnoteZe i pada.
Snazno kocenje moZe da uzrokuje i osteéenja guma ili toc¢kova.
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Sigurnost voznje

Izbegavajte voznju po kisi.
Nikada nemoijte voziti skuter po
vodi dubljoj od 2 cm!

118

/
R L

Kada nailazite na prepreke kao $to su
pragovi, rupe i ostale neravnine,
prilagodite  brzinu ili  potpuno
zaustavite skuter. Nailazite |i na
neravnine, usporite voznju (5-10 km/h)
i lagano kocite dok u potpunosti ne
prilagodite vasu brzinu uslovima puta.

Q1.

Za vreme voZnje pazite da ne
udarate e-skuterom u prepreke
(ivicnjake i sl.). Za takva ostec¢enja ne
vazi garanciia. @

R4

Za vreme voZnje nemojte da
spustate noge natlo pre nego Sto se
u potpunosti zaustavite.

®1

e Nemojte prekomerno
ubrzavati vozeci nizbrdo

e Pripazite kada nailazite na
horizontalne prepreke, kao sto
su okviri vrata, liftovi i sl.

e Zavreme dok gurate e-skuter,
nemojte da pritiskate rucicu za
ubrzanje.

— @

e Nemojte da vesate li
prevozite teske predmete.
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e Nemojte Ciniti nagle pokrete, naglo e Nemojte naglo menjati smer
skretati ili koristiti skuter gde to nije kretanja, posebno ako se krecete u
prikladno zbog guzve ili drugih guzvi.

vozila ili pesaka.

o 009
O\ )

X 2N XAV

e Nemojte da prevozite druge osobe e Nemojte voziti e-skuter bez ruku ili
ili decu. Trudnice | korisnici mladi preko prepreka ili stepenica.
od 14 godina ne smiju upravljati
elektri¢nim romobilom.

2 A1

1. NE VOZITE ako ste pili ili koristili lekove 3. Ne parkirajte elektri¢ni trotinet u
2. Zabranjeno voziti ukoliko je hodnicima zgrada, evakuacijske
opterecenje vise od maksimalne puteve ili izlaze u slucaju nuzde.

dopustene nosivosti. (najveca

dopustena nosivost: 100Kg).

4. Zabranjeno je modifikovati
elektriéni  trotinet ili njegovu
bateriju. Licne modifikacije mogu
uzrokovati nestabilan elektri¢ni
sastav i izazvati opasnost ili
paljenje.
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8. UPOTREBA | ODRZAVANIJE

Tockovi i drugi delovi

e Elektricni skuter koristi tockove od elasticne gume. Kada se oni potrose ili probuse,
potrebno je da ih pravovremeno zamenite.

e Kontaktirajte svog ovlaséenog distributera za zamenu istrosenih guma.

e Tokom voZnje, vibracije otpustaju zavrtnje i odredene delove na e-skuteru.
Preporucuje se da na svakih 250 km ili po potrebi proverite e-skuter, sve pokretne
delove, tockove i proverite da li su vijci dovoljno zategnuti. Pregledajte svoj skuter
i njegove tockove svaki mesec i proverite jesu li svi zavrtnji dobro zategnuti, ako
su labavi, zategnite ih. Time ¢e vas$ skuter imati duZi vek trajanja, a voZnja ¢e da
bude sigurnija i ugodnija.

e Preporucuje se obavljanje redovnog redovnog servisa skutera jednom godisnje ili
na svakih 3000 km.

Baterija

e  Elektri¢ni skuter opremljen je baterijom od litijum-polimera. Prosecni Zivotni vek
baterije je 400 ciklusa punjenja (svaki ciklus podrazumeva punjenje od 0 do 100%
kapaciteta). Pod normalnom upotrebom i odrzavanjem, Zivotni vek baterije moze
da dosegne i viSe od 600 ciklusa s minimalnim umanjenjem kapaciteta baterije.

e Pre prvog koriséenja skutera, molimo da napunite bateriju do kraja.

e Izbegavajte potpuno prainjenje baterije svojeg skutera pre punjenja. Uvek se
pobrinite da je minimalno 10% napunjena. Za zadovoljavaju¢e performanse i
sigurnu voznju, baterija mora da bude minimalno 50% puna.

e Nemojte da ostavljate svoj elektricni skuter sa znacajno ispraznjenom baterijom
duZe vreme. Napunite bateriju Sto je pre moguce.

e Pri odlaganju skutera na duZze vreme, pobrinite se da je baterija barem 40-50 %
puna. Savetuje se punjenje skutera minimalno jednom u 30 dana.

e Uvek koristite samo originalni punjac koji odgovara modelu skutera.

e Nemojte da ostavljate svoj elektri¢ni skuter na hladnodéi ispod nule ili pod
direktnom suncevom svetlo$cu. Drzite skuter u suvom okruzenju. Negativni uslovi
okoline mogu da ostete bateriju ili da smanje kapacitet baterije, te da osStete ostale
sklopove skutera.

e Baterije litijum-polimera moraju da se tretiraju s posebnim oprezom.
Neprimereno punjenje, oStecenje ili pregrevanje moZe da dovede do poZara.
Nemojte ostavljati svoj elektri¢ni skuter na punjenju bez nadzora. Nemojte
ostavljati elektri¢ni skuter na punjenju preko nodi. Uvek nadzirite punjenje
elektricnog skutera i izbegavajte prekomerno punjenje baterije. Nemojte da
koristite, punite ili ostavljate oStecenu bateriju bez nadzora i sledite protokole za
odlaganje.
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Punjac
Zasebni punjac koji se isporucuje uz skuter ima funkciju tempiranja zastite od punjenja.

Uputstva za punjenje

e Otvorite gumeni poklopac slota za punjenje na elektricnom skuteru i umetnite
konektor punjaca u slot za punjenje.

e Umetnite utika¢ punjaca u uti¢nicu napajanja (AC100V-240V, 50/60Hz)

e Svetlo punjaca je crveno i time oznacava da je punjenje u toku; kada se svetlo
punjaca prebaci u zeleno, to znadi da je baterija potpuno napunjena.

e Kada punite bateriju, stavite skuter u suvu i provetrenu okolinu.

e Nakon punjenja, obavezno vratite zastitnu gumenu kapicu u slot za punjenje na
skuteru! Ulazak prasine, vode ili drugih stranih predmeta u slot za punjenje moze
da dovede do ostecenja skutera!

Disk kocnica

Ako vasa kocnica kodi prejako, moZete podesiti disk koc¢nicu tako Sto ¢ete odviti zavrtanj
za ucvricenje sajle pomocu priloZzenog kljuca, lagano okrenite zavrtanj, otpustite sajlu i
ponovo pritegnite zavrtanj. Ako smatrate da je koc¢nica preslaba, na isti nacin lagano
nategnite sajlu. Za fino podesavanje kocCnice, nije potrebno natezati sajlu, ve¢ samo
okrenite $raf za fino podesavanje.

Vibracije i pomeranje rucke upravljaca
Ako primetite da je cev rucke upravljaca labava i da se trese tokom voZnje, molimo
zategnite zavrtanj na mehanizmu zakljucavanja upravljaca.
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9 RESAVANJE PROBLEMA

Ako vas$ skuter ne radi kao obic¢no ili u slucaju pojave nepravilnosti, procitajte ovo
poglavlje. Mnogi operativni problemi mogu da se rese od strane korisnika bez posete
servisu. Ova jednostavna procedura pomaze u ponovnom uspostavljanju stabilnog stanja
strujnog kruga.

Kontaktirajte sa korisnickom podrskom proizvodaca ako problem nije resen ili ako postoje
druge nejasnoce.

SIMPTOMI MOGUCA RIESENJA
Nemogucnost promene |e Slab baterijski napon e Potpuno napuniti bateriju
brzine ili preniska e Losa upravljacka rucka e Zameniti upravljacku rucku,
najveca brzina o Los upravljad upravljat
e Losa glavna rucka e Zamenite glavnu rucku i
. o Losa brava elektri¢nih vrata i upravljac
Motor ne radi N . .
kontaktne tacke e Ponovno proverite sve kontakte i
e Lo$ upravlja¢ delove.

e Manjak pritiska u gumi
Nedovoljno punjenje ili punjac .

Guma je puna vazduha

Nedovoljna kilometraza u kvaru L - .
. S T, e Baterija je dotrajala ili Zamenite
posle jednokratnog e Baterija je oStecena ili joj je uniad
punjenja baterije istekao vek trajanja punj . .
- . . Zamenite bateriju
e Cesti kvarovi pri pokretanju,
preoptereéenje

Zice punjaca su labave ili

. . Ponovo proverite sve kontakte i
Punjac€ ne puni

ostecene delove
Prikaz
M Opis Resenje
Greske P )
A Gretka u komunikaciji Proverite konektor komunikacijskog kabla unutar
stuba volana
b Greska poluge gasa Promena poluge gasa

Proveriti oZi¢enje hall senzora ili promena motora

C& CO | Greska senzora motora A v e
ukoliko nema ostecenja

Proveriti napon baterije nakon punjenja ili promeniti
E&EO | Pad napona bateriju, ako je napon baterije normalan treba
promeniti kontroler

1. Mosfet tranzistor na kontroleru je pokvaren | izaziva
kratki spoj, potreba za zamenom kontorlera nece
nestati restartom elektricnog trotineta

2. Tokom brze voznje u sluéaju udara u rupu ili na silu
zaustavljanja tockova sa motorom, motor je izlozen
velikom otporu | generisana je velika povratna
struja da aktivira zastitu, greska nestaje nakon
gasenja | restarta trotineta.

F & FO | Prekomerna struja
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10 Tehnicke Specifikacije

Model e21
Vrsta Electric Scooter 10”
Napon baterije 36V

Kapacitet baterije

Lithium 20.8Ah

Napon / Struja punjenja

AC 100-240V / DC 42V, 2A

Vreme punjenja

10-11h

Snaga motora

500W, Brushless rear motor

Max brzina * <25km/h
Domot * 80-100km

LCD Display (Speed, Bat Status, Power level,
Kontroler Trip and Total distance, Headlight On/Off...),
Rim Aluminum Alloy

Veli¢ina to¢a/ Gume

10” / 10*2.70-6.5

Koc€nice

Mechanic Disc brakes

Dimenzije

1110*530*1230 mm

Dimenzije (sklopljeno)

1110*530*535 mm

Maksimalno opterecenje

100 kg

Tezina Neto

24 kg

Kako se proizvod kontinuirano poboljsava, specifikacija i uputstva mogu se menjati bez posebnog

obavestenja.

* Moze da varira u zavisnosti od uslova voznje, konfiguracije terena, temperature itd.

ErP infomacije o adapteru

Prilikom punjenja uredaja, adapter mora da se postavi blizu uredaja i mora da bude lako dostupan.
Odspajanje utikaca adaptera iz uti¢nice smatra se sklopom za iskljucivanje adaptera sa napajanja.

Adapter:

Izlazna snaga:

Srednja aktivna efikasnost:
Efikasnost kod niskog optereéenja (10%)
Potrosnja bez opterecenja::

XHK-800B-4220 ; 100-240V~ 50/60Hz AC 2,5A / 42V DC, 2A

84W Max
90.26%
86.75%
0,12W
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Odlaganje u otpad stare elektricne i elektronske opreme

Proizvodi oznaceni ovim simbolom oznacavaju da proizvod spada u
grupu elektri¢ne i elektronske opreme (EE proizvodi) te ne sme da se

odlaze zajedno s ku¢nim i krupnim otpadom. Zbog toga ovaj proizvod
treba odloziti na oznaceno sabirno mesto za prikupljanje elektricne i
elektronske opreme. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda sprecicete moguce
negativne posledice na okolinu i ljudsko zdravlje, koje bi inace mogli biti
ugrozeni zbog neodgovarajuceg odlaganja istroSenog proizvoda. Reciklazom
materijala iz ovog proizvoda pomoci ¢ete u saCuvanju zdrave Zivotne sredine i
prirodnih resursa.

Za detaljne informacije o sakupljanju EE proizvoda obratite se prodavnici u kojoj
ste kupili proizvod.

Odlaganje potrosenih baterija
Proverite lokalne propise u vezi sa odlaganjem potros$enih baterija ili
ﬁ nazovite lokalnu sluzbu za korisnike da bi dobili uputstva o odlaganju
starih i potroSenih baterija.
Baterije iz ovog proizvoda ne smeju da se bace zajedno s kuénim otpadom.
Obavezno koristite posebna mesta za odlaganje iskoristenih baterija koja se
nalaze na svim prodajnim mestima gde moZzete da kupite baterije.

Izjava o usaglasenosti

MS Industrial Ltd. izjavljuje da je proizvod usaglasen sa
Direktivama:

e  Machinery Directive 2006/42/EC
e EMC Directive 2014/30/EU

e LVD Directive 2014/35/EU

e  ErP Directive 2009/125/EC

e ROHS Directive 2011/65/EU

Za izjavu o usaglasenosti, kontaktirajte KimTec d.o.o., Viline vode bb,
Slobodna zona Beograd L12/4, 11000 Beograd

Telefon: 011 20 70 600, fax: 011 2070 854, 011 3313 596
E-mail: prodaja@kimtec.rs
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[IOBPOA0JAOBTE

Bv 6narogapume Ha KynyBareTo MS Energy eNekTpuyeH ckyTep.

Ba)KHO e fa ro mpouuTaTe ynaTCTBOTO 3a KOpuUCTere npes MNpBOTO KOPUCTEHE Ha
BaLUMOT HOB NPOU3BOA.

3a nofo06po 1 BO LLEIOCT KOPUCTEHE Ha OBOj NPOU3BOJ, BE MOJIMME CefeTe v cuTe
ynatctBa €O BHMMaHue, nocebHO AenoBuTe HaBeAeHWM BO  NOraBUETO
»Ipeaynpeaysatba n CurypHoct”.

YyBajTe ro ynaTcTBOTO Ha CUTYPHO MECTO 3apaZiM EBEHTYa/IHO KOPUCTEHE BO UAHUHA.
CUrypHM cme Aeka BalwMoT HOB EnekTpuyeH Besnocunef Ke rv 3a40BO/IM BaluuTe
notpebu.

OBOj ypen e npousBedeH BO COrMNACHOCT CO HAjBUCOKUTE CTaHAApPAM,
WHOBALMCKM TEXHONIOTMM UM € HAMEHEeT 3a MaKCMManHa YypoboHOCT Ha
KOPWUCHUKOT.

lpom Bo cMMboA Ha cTpesika BO TPMAro/HWK ro npeaynpeaysa
A KOPUCHUKOT Ha MPUCYTHOCT Ha OMaceH HanoH BO NPoM3BOAO0T

KOj Moe pgAa 6uae [0BOMHO cCuaeH fAa npeaus3BUKa
OMNaCHOCHOCT 04, eNleKTPUYEH yaap.

M3BUYHWK BO TPMArosHWK ro npeaynpenysa KOPUCHWUKOT Ha
MPUCYCTBO Ha Ba)KHM yNaTCTBa 3a PaKyBarbe U OAp¥KyBarbe BO
OOKYMEHTOT NPU/IOMKEH CO 00Bj ypea,

A BHUMAHME A

ONACHOCT OA4 ENNEKTPUYEH YOAP
HE OTBAPAJ

HemojTe ga ro oTBapaTe NOKAOMELOT O €NeKTPUYHUOT NOSHAY WU
6muno Koj Aen Ha enexkTpUYHMOT Benocunen. Bo HMKO] cnyyaj Ha
KOPUCHMKOT HE MYy € [03BOJIEHO Aa U3BeayBa BUNO KaKBM NpenpasKku
Ha enekTpuyHute aenosun. Camo KBanmduKyBaH U OBAACTEH cepBUcep
MMa 3HaeH€e M UCKYCTBO 3@ TaKBU aKTUBHOCTU U MOMPaBKM.

[NaBHWOT yTMKa4y ce KOPUCTU 3a UCKAYYyBatbe Ha MoaHavyoT 3a
A 6aTepun Co eNeKkTPUYHO HanojyBakoe.

HenpaBunHa 3ameHa Ha 6atepuute MoXe Aa Npenu3BUMKa

OMACHOCT, BK/Y4yBajKM 3amMeHa Ha CAMYHM WAM UCT TUN Ha

batepun.

Hemojte pga ja wu3noxysate 6aTepujata M MNOMAHAYOT Ha
A npekymepHa TOM/IMHA KaKO LWTO e AWPeKTHaTa COHYeBa

CBET/NINHA, OFaH WU CANYHO.

Be monume npoumTajTe rv ciegHUBE MEPKU 3a 3aLUTUTA U YyBajTe TU
ynaTtcTBata 3a WMAHO KopucTewe. CeKoraw cnegete M cute
npeaynpeaysakba U CUTYPHOCHM yNaTCTBa.
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1. BAXKHU CUTYPHOCHMU YTNATCTBA

1. Hemojte Oa ro Kopuctute enNeKTPUYHWUOT CKyTep npea Aa
npouuTaTe ynaTcTeaTa M BO NOTNONHOCT Aa My pasbepeTte U HemojTe
4a ro nosajMmyBaTe CKYTEepOT Ha /AuMUa KOj HemaaT 3Haewe U
WCKYCTBO 32 HEFOBOTO KOPUCTEHE U BO3EHE.

2. Be monume BO3eweTO Aa ro Bexkbate Ha oTBopeH npoctop bes
coobpakKaj Bo npsa 6p3nHa, a noHaTamy BO JIEHTa 3a Benocuneaum.

3. NPEOYNPEAYBAHE! MakcumanHata HOCUBOCT Ha e-

cKkyteporT e 100 Kr. .
3a Bpeme Ha BO3€eHETO, 3a Aa 'M cnpeynTe nospegure, 1
ceKoraw nNpUMeEHyBajTe M CUTE  HEeONXoAHU

6e36e4HOCHM MepKM, BKAYUYYBajKu
HOCeH€ 3aLTUTHA LWIeM, PaKaBULM U
Apyra 3awTtutHa onpema. He
KopucTeTe e-CKyTepu Ha jaBHUM MecTa

u natuwTa!l

e Hemojte pa Tro Kopucrtute
CKYTepoT:
- 6e3 cooaBeTHa npunpema u
TPEHMUHT.

- Ha jaBHW NOBPLIUHU U yanum!

- co 6p3nHa Koja He e cooABeTHa CO YC/I0BUTE Ha YAMLATA,
TEPEHOT U cA.

- OOKOJIKY CT€ KOH3yMmupase asikoxon.

e ENEeKTPUYHMOT CKyTep e AMu3ajHMpaH cao 3a BO3pacHU auua.
Jlnuarta nopa, 16 roanHM He cmeart Aa ro KOpMCTaT oBa BO3UO.
Bo3auoT mopa aa 6uae noBucok og, 120cm u noteXKok og, 20Kr.
MakcumanHarta TeXXuHa He cmee aa HagmuHe 100Kr.

e [MouutyBajTe rm NOKaNHUTE NPONUCU 32 BO3EHE Ha CKYTEp U
CceKorawl gaBajte MM NpeAHOCT Ha newauure.

e Kora ro Kkopucrtute cKyTepoT, CeKorawl umajte Ha ym Aeka ce
M3/10)KyBaTe Ha ONacHOCT o4 rybere Ha KOHTPOAa, CYAUP WU
nag oA CKytep. 3a Le/1 Ha WTO NOCUTYPHO BO3€EHE, MpoYnTajTe
v cneaeTe rv ynatcrearta M npegynpeaysarata AaefHU BO OBa
ynarcreo.

e CKyTeporT He e AM3ajHUpaH 3a NnpodecMoHaNHO KopUcTere (Ha
npumep, KOPUCTEHE CKYTep 3a UCNOpPaKa).

BO3EHE

4. ENEKTPUYHUOT CKYyTEp € J/IMYHO BO3WAO 33 TPAHCMNOPT M e
AM3ajHUpaH camo 3a NpeBo3 Ha eaHO uvue. Be monvme ga He
BO3MTE MAaTHULM HA OBOj ENEKTPUYEH CKyTep.

3
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5. HemojTe pa ro BO3WUTE eNEKTPUYHMOT CKYyTEP Ha HeCcUrypHa
NoBPLIMHA UKW HAABOP O NarT.

6. Be MmonMme 3a Bpeme Ha BO3eHETO CEKOrall Ap¥KeTe v ABeTe paue
Ha ynpayBayoT M HO3eTe Ha NOBPLUMHATA 3a CToere. Be monmme aa
He CKOKaTe Ha JackaTa.

7. HemojTe fa ro ucknyyyBaTe MOTOPOT 33 BPEME Ha BO3EHbE.

8. Hemojre aa npobysaTte ga Bo3uTe:

e [IpeKky nparoBu NOBMCOKKU oA 3cm.
OBa moxke fAa npeanssmKka nospesa
Ha BO3a40T MAM Ja [0 OLWTeTH
CKyTepoT.

e Ha rpy6 wau HepameH naT, Be
MOJIMME A3 YCNOPUTE CO BO3EHETO
WA NOTNOJIHO Aa 3acTaHeTe.

e Ha n3rasu NOBPLUMHK KaKo e, U CANYHO.

e Kora TemnepaTtypata e noHucka og, 0°C.

e [lpeky BoAa 3a Aa u3berHerte owWTeTyBakbe Ha eNeKTpUYHUTE
[eN0BU Ha BO3M/OTO.

e BO N0 BPEMEHCKM YCNI0BM, KAaKO AOXA, CHEr UAW BeTep 3a A3
cnpeynTe Hecpeka W olWTeTyBare MAM HemnpaBUAHO paboTerbe
npean3BMKaHO 04 BOAA UM BAiara, AKO BO3UTE BO BAaKBW YCNOBY,
HWKOrall HemojTe Aa ja HagMmuHeTte 6psuHata og 10 km/h.

1. HemojTe fa KOPUCTUTE UK @ FO NOMECTYBaTe CKYTePOT AOAEKA €
NPUKAYYeH Ha nonHay. Toa MOXKe Aa Npean3BMKa OLITETYBAHE HA
KabenoT, N0HAY0T U/UNN KOHEKTOPOT.

2. HemojTe pa ro BO3MTe CKYTEPOT AOKO/AKY MOCTM rpelwKa co
b6aTepujaTa UAn co BMNO KOj APYr KOMNOHEHT Ha cuctemoT. Bo
CNPOTUBHO, MOXeTe Aa ja U3rybute KOHTpoaaTa U aa ce 3p06uete
CO cepuno3Ha nospeaa.

3. TMorpuxeTe ce Aa ro nNpoBepuTe MNPEOCTaHAaTUMOT KanmauuTeT Ha
6aTepujata npes HOKHO Bo3ere. CBETNIOTO KOe ce Hanojysa of
batepujaTa Ke ce UCKAyYM BP30 OTKAKO NPeoCcTaHaTUOT KanauuteT
Ha 6aTepujaTa Ke ce Hamaan 0 TOUYKa BO KOja BeKe TOa HE € MOXKHO.
BoserbeTo 6€3 CBET/I0 MOXKe Aa ro 3roleMu PU3NKOT 0Z NOBpeaa.

4. Ce npenopayyBa mno/Hewe Ha 6aTepujata Kora
KanauuTeToT Ha baTepujaTa e Ha 30-70% oz, BKYNHWMOT
KanauuTteT. M3berHysajte MoTNONHO MNpasHere Ha |' j'
6aTepujaTa Ha CKyTepOT Npes NOBTOPHO NOJHEHE.

5. Hemojte pa moandukysate namn oactTpaHysate 6uno
KOj Aen Ha CcKyTepoT. HemojTe Aa WHCTanupaTe HEOPruHaNHM
Aenosu unan poaaTtoun. AKo Toa ro HanpaBuTe, MOXeTe Ja o
oWTeTUTE NPOU3BOJOT, Mpeau3BuMKaTe JedekT wam pga ro
3rofiemMmTe pU3UKOT 04, NoBpesa.
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10.

11.

12.

13.

14.

Mpunpema npes Bosewe: Hocute Kauura, pakasvuu wm apyra
3alITUTHA onpema npej Bo3ewe 3a Aa buaeTe 3aWITUTEHU Of,
noBpega uau BoO C/ly4aj Ha Nag Uaun Hesroaa.

MpoBepeTe rv BUTaNHUTE 4,E€/10BM Ha CKYTEPOT [AaNU ce NPaBU/IHO
NpULBPCTEHU, Aa Hema nabasu genosu. Mo notpeba npuuyspcreTe
rm nabasute AenoBM CO NPUAOKEHUTe KayyeBu. Boseweto co
NnabaBM uAM HeAOBONHO NPUUBPCTEHUM AEIOBUM MOXe pAa
npeausBuKa NoBpeaa, Nag Uiu MeXaHUYKO OLITeTyBake LTO He
e on¢aTteHo co rapaHuymjara!

YcnoBu 3a Bosewe: ambueHTanHa temnepaTtypa og 0 ao 40°C, 6e3
BETEP M MO PaMHM NATULLITA; 63 YeCTO ABUKEHE U KOUEHE, ONLWTA
0faNe4eHOCT Ha KopucTere MorKe aa buge 20 go 30 Km (cornacHo
CO KanauuTeToT Ha baTtepujata, YCNoBUTE Ha TEPEHOT W
onTepeTyBarbaTa).

MakcMmanHo onTepeTyBarbe: MAaKCMManHO ONTepeTyBakbe Ha e-
cKkyTepoT e 100kg; ako ce cnyynm Hesroga BO Koja TepeToT 6un
noronem og, 100kg, dnpmata He NnpeB3nMa HUKAKBA OAFOBOPHOCT.
Bo cniyyaj Ha yecTo Ko4yerbe, CTapTyBakbe, UCKAYyBakbe, ABUKEHE
CO BeTep, Mo Ka/MBWU NaTWULLITA, MpeonTepeTyBakba MU CIMYHO, Ke ce
MOTPOLWN TroNema KOJIMMMHA HA efIeKTPUYHa eHepruja n Ke ce
Hama/n KanauuTeToT, Na Nnpenopadysame aa rm nsberHysarte rope
HaBegeHUTe GpaKkTopyM Npu BO3eHE.

JOKONKYy e-CKyTepoT Hema fJa ce KOpPUCTU MNOJOAT BPEMEHCKMU
nepuoa, norpukete ce batepujata 4OBONHO A3 ja HANOAHUTE U A3
ja HagonosnHyBaTe eAgHaLW MeCceyHo.

O6parteTe BHMMaAHME: EIEKTPUYHNOT CKYTEP HE CMEE A3 CE KOPUCTU
BO MHOTY B/IaXKHW YCN0BM (MOMUHYBake HU3 BoAa U cn) buagejru,
OOKONKY Bfie3e BOJA BO YMPaBYBAa4YoT M MOTOPOT, MOXe [Aa
npean3BMKa HENPABUAHOCT HAa MOTOPOT UAN APYIrUTE eNeKTPUYHU
aenosu!

HemojTe ga f03BO/INMTE HEOBNACTEHO 3rPUNKYBaHbHE UM MPOMEHA
Ha cKyTepoT. ®upmaTa He e OAroBOpPHA 3a HacCTaHaTa wWTeTa MUAn
rybuToK.

CrapaTta uamn HenpasuaHaTta baTepuja He cmee HECOOABETHO Aa ce
OZN10}KYBA 3a Aa ce usberHe 3aragyBarbe Ha OKO/IMHATA.

Mpwu packnonyBake Ha BO3M/IOTO BE MOJMME Aa ja NpPUTUCHETe
paykaTa 3a CMCTEMOT 3a CK/AOMyBakbe [04EeKa He K/AUKHe U
norpueTe ce Aa e Ha NpaBo MecTo.

NONHAY

15.

16.

HuKoraw HemojTe Aa ro KopuctuTe MnoaHadvyoT 3a Hatepum 3a
NONHEHE Ha APYTN eNIeKTPUYHMN ypeau.

HemojTe ga KopucTuTe 6UNO KOj APYr NOHAY OCBEH UCMOpaYaHnoT
MoJIHaY UM MEeToZ, 33 NOJIHeHE 3a 43 0 HanoJIHUTE e-CKYTepoT.
KopucTetrbe Ha 6110 KOj Apyr NOJIHAY MOKe A3 Npesn3BMKa noxap,
eKcnaosuja uau WreTa Ha baTtepujaTa.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

OBOj NonHay 3a baTtepuum cmee ga ro KopucTaT geua of 8 roguiiHa
BO3pacT Ma Harope v unmua co GpU3MUYKK, CETUAHN UAN MEHTAHU
OoWTeTyBakbe WM OHME KOj HemaaT WUCKYCTBO M 3Haere Npu
KOpUCTEeHE Ha TaKOB ypea, NoZ yC/10B 4a ce NoZ HaZa30p U Aa MmaaT
006MeHOo ynaTCcTBO 3a CUMIYPHO KOPUCTEHE Ha NOJHAYOoT U Aa n
pa3bupaaT NOTEHLMOHANHMUTE OMACHOCTM HA KOj Ce M3NOXKEHW.
HemojTe ga po3sonute peuata Aa CM MrpaaT co MOJIHAYOT 3a
6aTepun UK CKYTEpPOT. YnctTere U OA4pPKYBAHETO HE CMee Aa o
N3BPKyBaaT Aeua 6e3 Hag3op.

Mako no/sHayoT e OTNOPEH Ha BoAda, HeMOjTe Aa ro 04/10XKyBaTe BO
BN1a)KHa OKOMMHA, Aa ro notonysaTe BO BOoAa WM Apyra TEYHOCT.
MoHaTamy, HMKOrall HEMOjTe Ja r0 KOPUCTUTE NOAHAYOT AOKOJKY
KOHEKTOPUTE MY CE MOKpPMU.

HuKoraw HemoTje Aa ro gonupate CO MOKPWU paue YTMKayorT,
CNOTOBUTE U NPUKNYYOLUTE 33 NOJIHEHE UNM KOHTAKTUTE. TaKa ce
N3/10}KyBaTe Ha ONACHOCT OZ, eNIeKTPUYEH yaap.

HemojTe ga rM gonupaTe KOHTAKTUTE Ha MOJIHAYOT CO METasHU
npeameTtn. Hemojte ga fossonute 6uUN0 Koj npeameTt of CTpaH
maTepujan Aa Bnese BO NMPUKAYyYOLMUTE U KOHEKTopuTe, buaejkm
MOXKe fa Npeam3BMKa KPaTOK CMoj, eNeKTPUYeH yaap, noxKap uam
LITeTa Ha NOJIHAYOT 3a baTepum.

PefoBHO 4YuCTMTE ja npawmHata of, YTUKA4YoT 3a
HanojyBawe. Bnarata nam gpyrata HeUUCTOTUja MOXKe

ba ja HamanaT edpMKacHOCTa Ha u3onauymjata U aa
npeAusBUKa NoXap. 3aWITUTHOTO FyMeHO Kanaue Ha

nopTaTa 3a NoJ/IHeHe Ha CKYTEPOT Mopa CeKkorai aa ce

3aTBOpM npaBunHo! AKO noptata 3a nNoJIHEHE €

B/Ia}KHA MM HEYUCTA, He BKAyYyBajTe ro MOPTOT 3a NOJIHeke!
MpBO, UENOCHO ucuucTeTe O MNPUKAYYOKOT Ha aAanTepoT wm
LUTEKepOoT 3a NOJIHEeHe Ha CKYTepoT, UCyLLeTe M cuTe AeNIoBM, a
noToa camo npuKiaydeTte ro agantepot! Heycnexort ga ce cropum
TOa MOXKe Aa pe3y/TUpa BO KPaToK CMNoj, NoXKap, Noxap U pusmk
opa nospepa!

HuKoraw HemojTe pga ro packnonysate wanm moanduUKysaTe
nosHayoT 3a 6aTtepuun. MoskeTe Aa npeAM3BUKaTe NOXKap UAKU Aa
npeTpneTe eNeKTPOLLOK.

HemojTe pa KopucTuTe agantepu co noBeke C/AOTOBU WM
npogonxeH Kaben. Kopucterbe Ha agantep WMAM CAMYEH ypen,
MOKe [a NpeansBMKa Norosiema CTpyja o 403B0OJIEHaTa WO MOXKEe
03 npeam3BMKa NOXKaAp UM OLWITETYBake Ha YpeaorT.

HemojTe fga ro KOpMCTUTE MNOAHAYOT [OKONIKY Kabaute ce
3anseTkaHn uan He pabotat. HemojTe ga ro yyBate MOIHAYOT Ha
HauMH KabauTe Aa ce 3aMOTaHW OKOJly Te/NIOTO Ha MOJIHAyoT.

6



MK MS ENERGY

[oKkonKy KabenoT e owTeTeH, TOa MOXKE Aa NPeAN3BMKaA NOXKAP UK
Oa npeTpnuTe eNeKTPOLLIOK.

25. LUBpcto BMeTHeTe ro yTMKa4yoT of KabenoT 3a nonHerwe BO e-
CKYTEPOT M YTUKAYOT BO LITEKep 3a HanojyBarbe. [IOKOAKYy He ce
NPUKAYYM 00 Kpaj TOA MOXKe Aa NpegM3BUKa NOoXKap Npegu3BuKaH
0f, e/1IeKTPMYHO NpasHeHe UK NperpeyBakbe.

26. Hemojte pa ro Kopuctute noaHa4vyoT BO 6/aM3MHA Ha 3ananvemu
maTtepujann uan navH. Toa MmoxKe Aa npeAmsBMKa MNOXKap Wan
eKkcnnosuja.

27. HwuKoraw HemojTe Aa ro NoKpmBaTe NoJHA4Y0T U HEMOjTe Aa CTaBaTe
Apyrv paboTu Ha Hero poaeka paboTtn. Toa Mmoxe Aa nNpean3BUKa
BHaTPELLIHO Nperpeysake U Noxap.

28. Hemojte ga ro ¢pnate NONHAYOT UM A3 FO U3/10XKYBaATE Ha yaapMu.
Bo cnpoTuBHO, MO3e Aa Npean3BMKaTe NoXKap UaN eNeKTPOLLOK.

29. AKO CTPYjHMOT Kaben ce owWTeTM, MpecTaHeTe Aa o KopuctuTe
MOMIHAYOT M BeAHAW KOHTAKTMPAjTe o OB/IACTEHMOT CEPBUC UM
AnctpubyTtep 3a Nnonpaska.

30. BHMMaTeNnHO paKyBajTe co Kabenot. BKayyyBare Ha NOAHAYOT BO
KyKa JoLeKa CKYyTepoT ce Haofa BO HaZiBOPELLEH NPOCTOP MOXe A3
npeam3BMKa OLITeTyBarbe Ha KabenoT 3apaau npurmevyBare Ha
BpaTM UK NPO30pM.

31. HemojTte fa rv noBneKyBaTe TPKANaTa Ha CKYTePOT NPeKy CTPYjHUOT
Kaben wan yTukayoT. Bo CNpoTMBHO MOXe f[a rO owTeTuTe
CTPYjHNOT Kaben nnm cnoTor.

bartepuja

32. [p:keTe ja 6aTepujaTa n NonHAYoT BaH godat of Aeua.

33. HwuKoraw HemojTe Aa A03BoAUTe HaTepujaTa BO LEeNoCT
[a ce ucnpasHu. HanonHeTe ja BeAHaLl OTKaKo Toa Ke ce
cnyum!

34. BbaTtepwujata ce Haofa BO TE/NIOTO Ha €-CKYTEepoT U He e
MOXHO Aa ja oTccTpaHuTe. MefyToa, HemojTe Aa ja
fonupate 6aTepujaTa MAM NOJHAYOT 3a BpPeMe Ha
nonHewe. buaejkn batepwnjaTta M Hej3SUHMOT MOSHAY
MOXKe [a [OCTUrHaT Temnepatypa nomery 40-70°C 3a
Bpeme Ha TMOJiHEeHe, [JAONUpParbeTo MoXe [Aa
npeansBrKa U3ropeHnLM o NpPB CTENEH.

35. AKo KyTujaTa Ha baTepujaTta ce OWTETH, MYKHE UM aKO NPUMETUTE
HeobunyeH Mupuc, HemojTte Aa ja Kopuctute. Teyere Ha TEYHOCT 04,
b6aTepujaTa MoOXe [Ja nNpeau3BMKa CEPUO3HU  MOBpPeau.
KoHTaKTupajTe ro oBnacteHMoT AucTpubyTep uan npogasay uau
OBJ/IAaCTEH CEePBUCEH LLeHTap.
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

HemojTe aa rv goBeayBaTe KOHTAKTUTE HA CIOTOBUTE
Ha NOJIHAYOT BO KpaToK cnoj. [lOKOAKY Toa ce C/yuu,
MOXeTe Aa Npeau3BMKaTe rpeerbe WAM Najiere Ha
baTepwjaTa, LUTO MOKe A3 Npean3BMKa nospesa Uam
wTeTa Ha UMOTOT.

Hemojte ga ja packnonyeaTe unu mogudukysaTe batepwmjaTa.
JoKkonKky TOoa Tro HanpaBuTe, TOa MOXe Ja npeau3BuKa
nperpeyBatbe AU Nanere Ha baTepujaTta, cepnosHa nospesa nam

LWITeTa HAa UMOTOT.

L[ OKONKY He ce KOPUCTU eNEKTPUYHUOT CKYTEP HEKOAKY
meceumn, HanonHete ja bHatepujata Ha 100% npep
oAN0XKyBakbe. [loHaTamy, ce COBETYBa BKAyYyBakbe Ha
CKYTEpOT CeKoj MeceL,, paboTerbe Ha MOTOPOT HEKOJKY
MUWHYTU M NOBTOPHO NOJIHEHE Ha baTepujaTta go 100%.

1)

HemojTe ga ja ppnaTe 6aTepujaTta nau ga ja M3noxKyBaTe Ha yaapu.
AKO TOa ro HanpasuTe, MOXeTe Aa NpeAn3BUKaTe nperpeyBake Ha
6aTepujaTa UNM Nanere co Toa CepuosHa NoBpesa UM LWTeTa Ha

MMOTOT.
HemojTe aoa ja ognoxkyBaTte 6atepujaTta Ha OraH UaM Ha
M3BOP Ha TOM/AMHA. Bo cNpoTMBHO MoXeTe Ja
npeau3BMKaTe NOXKap WM eKCnao3nja Koja Moxe Aaa
pesynTupa co Cepuo3HU NOoBpean WAKW LWTeTa Ha
MMOTOT.

KanauuteTtoT Ha baTepujaTa a M BpeMETO Ha KOPUCTEHE U MOMUHAT
naT MmoKe Aa buae HamaseH ako ro KOPUCTUTE CKYTEPOT BO ladHU

ycnosu, nog 0°C.

HemojTe NnpemHory 4o/ro 4a ro yyate CKyTepoT Bo 6ara’kHMKOT Ha
BAlIMOT aBTOMOOMN Ha TOoMn/io Bpeme. YyBajTe ro CKyTepoT w

6aTepwjaTta Ha 1agHO M CYBO MECTO.

HanomeHa
E-ckyTepoT e AausajHMpaH Ha 6asa Ha OprvHaneH CcKyTep BO
KOMbMHauMja co baparbata Ha NasapoT U ce CMeTa 3a MPEBO3HO
CpPeAcTBO CO NOCEOHU PYHKLMU U KOpUCTEHE. 32 BpEME Ha KYMNyBarbeTO
Be MoJIMe aa oabepeTe U Aa ro Kynute mMoaenoT nogobeH 3a BalimTe
noTtpebun 3a Koj BO3a4OT € A0BOJIHO BELWT Npej BO3eHe Ha yauua. 3a
NPaBUHO U CUTYPHO Aa ro KOPUCTUTE BalLMOT CKYTep, BE MOMME Aa
BHMMaBaTe Ha C/ieHOBO:
Bo npouecoT Ha Kopucere BHMMaBajTe Ha NpoBepKa Ha CTaTycoT
Ha MOTOPOT M Apyrata CTPYKTUPA W, AOKONKY NPOHAjAeTe HEeKoj
nabas cnoj, UCTMOT e NoTpebHO MpPaBOBPEMEHO Aa o 3aTerHere

1.

nan nonpasuTe.

Mpu cTapTyBakbe Ha ypeaoT MAWM poafatbe A0 CTPMeEH Aen,
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coBeTyBaMe LTO € MOXHO MNoBeKe Aa ja Hama/nte MOKHOCTa
notpebHa 3a cTapTyBarbe W MPOAO/IKMTE BEKOT Ha Tpaere Ha
6aTepnjaTa, KAKo U HEj3UHNOT KanauuTer..

3. 3a Bpeme Ha BpHeX/MBWM [AEHOBM, 3abenerkere ro cneagHoBO:
YnoTtpebaTta Ha e-CKyTepu He ce npenopayyBa 3a BpeMe Ha 404,
CHer nam mpas.

4. KopucHuUMTE MOpaaT Aa ro KOPUCTAT MNOSHAY0T KOj € ucnopayvaH
o4, NpPou3BOAUTENO 3a MNOJHEHEe Ha batepujata. lNpu nonHewe
BHMMaABAjTe YTUKAUMTEe 43 Ce NPaBU/IHO U BO LENOCT NPUKIYUYEHMU.

5. 3abpaHeTo e cTaBake Ha APYrv NPeaAMETM Ha MPOCTOPOT Kaj WTo ce
Haofa H6aTepujaTa Ha CKYTepoT, buaejkn Toa MoXe Aa NpeansBuKa
nperpeysarbe, a NOTPEOHO e oAprKyBare U A0b6pa BeHTUNAUM]a.

6. Be monuMme ga oApKyBaTe COOABETEH MPUTUCOK BO rymuTe (ako
MmMaTe rymuM cO MOJIHEHE Ha BO34yX) Taka WTO Ke u3berHerte
3ro/ieMByatbe Ha OTNOP NpPU BO3EHE U 3rosieMeHa NoTPoLyBaYvKa
Ha rymnTe, Kako 1 gedopmaumja.

7. BosauuTte Tpeba ga rm noumtysaaT npasBunaTta BO coobpaKkajoT u
Bbp3vHaTa Ha Bo3erbe cekorall Tpeba aa buae makcumanHo 25km/h
WM NMOHWUCKA, 3aBUCHO 0O, YCAOBUTE Ha yAMLUa.

8. TMpu 6p30 BO3ere WAM BO3eHe HU3 6pAo, KOHTpo/MpajTe ja
6p3nHaTa 3a ga M3berHeTe Harno KoYere WK Harsa NpomMeHa Ha
cpeAMHaTa Ha rpaBuuaTaumjata, WTO MOXKe Aa pe3yatupa co
ornacHa cutyaumja.

9. Mo pgonro Bo3ewe A03BosieTe baTepujata Aa ce osaam
30 MWHYTM M NOTOA NOBpP3€ETE ja Ha NoaHay. HanpaseTe k
ro UCTOTO U NO BO3€EHE HA /1IAZHO Bpeme.

10. He KopwucTeTe ro ckyTepoT BO CHer uau bypu!

BAXHO:

3alWTUTHOTO FYyMeHO Kanaue Ha nopTaTa 3a NONHeHe Ha

CKYTepoT mMopa CeKorall Aa ce 3aTBopu npasunHo! Ako

noprata 3a MNOJIHEHE € BAA)KHA WAM Heuucra, He
BKAy4YyBajTe ro nopToT 3a nosHewe! MpBo, uenocHo

McUMUCTETE rO NPUKAYYOKOT Ha afanTepoT U LITEKepoT 3a

NoNHere Ha CKYTepoT, UcyLlueTe r'M cuTe AeNoBU, a NoToa

camo npuKaydere ro agantepot! HeycnexoT aa ce cTopu Toa moXe aa
pe3ynTupa BO KpaTOK Crnoj, noxap, noxkap U pusuKk og nospega!
Dedektute npeamnsBuKaHn og He6PEKHOCT HA KOPUCHUKOT He ce
ondareHu co rapaHumjara!l

Mpea ceKkoe Bo3ere ceKoraw nposepeTe ja cocrojbata Ha CKyTepoT,
Aa Hema nabasu unmn cnobogHu genosu. [LoKonKy npoHajaere 6uno
Kaksu nabaeu genosu, BegHall 3aTerHeTe rM co NPUAOXKeHMoT anar!

Ha Toj HauMH cekoraw Ke o06e36eauTe CUrypHO BO3eHe M [0AT
JKUBOTEH BEK Ha BALLMOT CKyTep.
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Mpu6op M KOMNOHEHTU:

CnegHuos npubop 1 aenosu Tpeba aa buaat Bo NakyBaHEeTO:

YNaTcTBO 3a KOPUCTEHE CO M3jaBa

3a rapaHumja 1x

PayeH anat 1x

ApanTep 3a NosHeHe 1x

10
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2. OCHOBHU AENOBU U UMUBA

Conunpayka Ha npeaHu TpKana

Conupayka Ha 3agHo
TpKano

CseTno u Konue
=
33 GyHKUUM

Konye 3a
Hanojysare

LED ekpaH Konye 3a rac

MNpeaHo cseTno Kyka

Tpyn

MexaHun3am 3a
npeknonyBare

MoBpLmnHa NPOTMB N3rarbe

3aBpTKa 3a OTK/lyYyBabe Ha
baTtepwujaTta

Pamka

MNpeaHo Tpkano

BbpaHuk

Pednektop

3aaHu ceeTna

MpeaHa AMCK conUpaYray

MNMnouka

Horapka MoTop

3agHa AUCK
conupayka
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3. MOCTABYBAHE (CK/TONYBAHE/PACK/IONYBAHE)

CocraByBa

1.PacknoneTe ro TpynoT U NpuuspcTeTe ja
npeknonHata 6pasa.

2.M3pamHeTe TM TepMUHANNUTE HA KOMYHU-
Kaumja Ha MHCTPYMEHTOT U KOHTPOIOPOT
CO 3aceyeHuUTe NPUKAYYOLMU.

3. M3pamHerte ja T-lwimMNKaTa Ha CKyTepoT, NoToa
BMeT-HeTe ja BO TPynoT, KopwucTeTe ja
3aBpTKaTa MCMOpa-Y4aHa Co CKyTepoT 3a fAa ja
MOHTMpaTe 1 nonpasure.

34
\\ 7
a4
Wa
2. U3BneyeTe ja rnaeata Ha CKyTepoOT, UCKAYyYe-
Te ja JMHMjaTa 3a KOMyHMKauuja nomery

1.OnabaBeTe rv 3aBPTKUTE WTO ja NPULBP-
CTyBaaT T-LWMNKaTa Ha CKyTEPOT.

€KPaHOT M KOHTPOJIOPOT, AeN0T 3a AeMOH-

TUpatbe Ha rnasaTa Ha CKYTepoT e 3aBpLUeH.
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OTcTpaHyBakbe U MHCTaNIupakbe Ha baTepujaTta

1.0na6aseTe r1 3aBpTkMTe Ha 2.TlogurHeTe ro NoaoT o4,
noaoT CNPOTUBHO 04, 334HOTO TPKaNO KOH
CTPENKNUTE Ha YaCOBHUKOT cTon60T 3a ynpaByBatbe.

4.Ucknyyete M  KOHEKTO-

NleHTaTa 3a HOCeHE U pute  3a nonHere U
noaurHeTe ja Kabnute 3a Hanojysatbe
0f, KOHTPO/IOPOT

1.CnywrTerTe ja 6aTepujaTa Mosp3eTe ro npuKkay4yokoT 2.CnywTeTe ro NoAoT Hasaj
BEPTUKANHO BO 3a NonHay u Kabenot 3a Ha-  3a Aa ja Nokpue batepujata
€/1eKTPUYHMOT CKyTep nojyBarbe Ha KOHTPONOPOT

co bartepwujaTa.
BAXHO Cute KOHTaKTH

mopa aa 6uaaTt uspcTu n
npaBuIHO NoBp3aHu!

— l
E \ 3.3aTerHeTe rm nogHuTe

3aBPTKU BO HAaCOKa Ha
CTpenKuTe Ha HaCoOBHUKOT
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4. NMONTHEHE

BAXHO:

3alWTUTHMOT KanaK Ha KOHEKTOPOT 3a NOJIHEeHEe Ha e-
CKYTEepoT mMmopa ceKorawl Aa 6uae npaBMAHO NOCTaBeH Ha
CBOETO MeCTO 3a Aja cnpeyn BoAa WK NpallnHa Aa Hasne-
3e BO KOHEKTOpOoT. Bo cnpoTuBHO, Brarata Uian He4YUCTo-
TUjaTa MOXKe Aa NpPeAu3BUMKAAT KPATOK CNoj U aedekKT.

TemnepaTypaTa Ha OKOAMHATA B/Mjae Ha BPEMETO 3a NOJIHEHE.
MoBucoKuUTe TemnepaTypy Ha OKOZIMHATa Ke NnpeausBuKaaT NoJo/ro
Bpeme 3a noJsiHerwe

HuKoraw He ro ocraBajte e-CKytepoT 6e3 Haa30p Ha NosHavyoT!
3abenewka: HanonHeme ja 6amepujama nped npeama ynompeba!

1. OrtcTpaHeTe ro ryMeHOTO 3alWTMUTHO Kanaye o4 OTBOPOT 3a NOJIHEHE.

2. MpBO BMeTHeTe 0 MNPUKAYYOKOT 3a MNONHEHE BO KOHEKTOPOT Ha
CKyTepoT. [loToa NoAHAYOT NPUKAyYeTe ro Bo wrekep!

3a Bpeme Ha NOMIHEeHETO, CUjaIMiKaTa Ha MOMHAYoT Ke CBEeTU LPBEHO.
Kora 6aTepujaTa ce NOAHM, CUjaNnUKaTa Ha NOAHAYOT e 3e/1eHa.

Kora Ke 3aBpwy NONHEHETO, NPBO MCKAyYeTe O MOJIHAYOT Op,
LUTEKEePOT, a NOTOa UCK/IYYETe ro NPUK/IYYOKOT 3a MOJIHEHE 04, CKYTEPOT.

3. 3aTBOperTe ro ryMmeHUOT 3alUTUTEH Kanak!

14
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3abenewka: Kora ja nonHuTe HaTepujata HaZBOP 04 E€NEKTPUUHMOT CKyTep,
MOKeTe 4a ro BUAMUTE CTaTycoOT Ha NOJIHEHE Ha MHAMKATOPOT LWTO Ce Haofa Ha
6aTepujaTa. LipBeHO cBETM 3a Bpeme Ha NOIHEHETO U 3e/1eHO MO MNOJHEHETO Ha
6aTtepwujaTa.

MonHerwe Ha 6aTepujata HafBOP OA €NEKTPUUHMOT CKYTEP

NHaukaTop 3a

nosHewe
MpuKNy4oK 3a Mpuknyyok
KOHTpONOpOT 3a NosiHay

Ey O

MonHewe Ha 6aTepujaTa BO
CKyTepoT

15
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5. LCD ekpaH

MHaukaTop 3a MynTudyHKLMOHaneH
rpewka (onumja)
Bp3uHa Pe)Xum Ha Bo3eme
Cratyc Ha EavHMua 3a 6p3uHa
batepwujaTta km/h uan mp/h

UHCTpYKUMM 32 KONYETOo 3a Nanerwe U Kon4yeto 3a (I)YHKUMM

1.

Konue 3a nanemwe:
Co [,0/1r0 fonuMparbe Ha KOMYETO ro BKY4YyBa/UCKAYyYyBa CKYTEPOT.

Konue 3a ¢pyHKUMM:
A: EaHO KpaTKo fonuparse: [IpoMeHeTe ro pexXnmoT Ha Bo3ere:

Pexkum 3a newkm: OsHakata @ He ce npuKkaxysa. MakcumanHa 6p3uHa 6 km/h
CpepeH pexum: O3HakaTa O npuKaxysa 6ena. MakcumanHa 6p3mHa 15 km/h

Cnoprckn peskum: Osvaka @ ce npukawysa upseHa. MakcumanHa 6pauHa
25km/h

B: KpaTko gonuparse Ha KonyeTo 3a GyHKUMM 2X: Nanerbe/racere Ha NpegHn 1
3afHK cBeTNa
Kora npeAaHOTO CBET/IO € BKAy4YeHO, 3a4HOTO CBET/IO € CeKorall BK/Iy4YeHO

Pauka 3a rac:

[JonpeTe ja paykaTa 3a fa ro NOMecTUTe CKyTepoT.

3abenewka: Ako e akmusupaHa onyujama deka mpeba da ce mypkame 3a 0a ce
dsuxcume, mozaw mopa 0a ce docmuaHe bp3uHa = 3km/h 3a paukama 3a 2ac da ce
akmusupa.

Conupauka:
CTUCHETE M payKuTe Ha conupaukuTe. [IoKOAKy e NoTpebHO, HeXKHO AoNnpeTe ro 3aAHNUOT
6paHuK Co HoraTa 3a a MM NMOMOTHETE Ha COMMPAYKUTE f1a o 3anpaT eNeKTPUYHMOT CKyTEp.

Temnomar:

OTKaKo Ke ro akTMBMpaTe TEMNOMATOT BO NocTaBkuTe ,,P“, oapKyBajTe ja 6p3nHaTta
Ha BO3erbe KOHCTaHTHa 8 cekyHau (6p3unHa Ha naTysarbe = 6km/h) n TemnomartoT

Ke ce aKTMBMpPA aBTOMATCKM. TeMNOMATOT ce AeakTMBMPA CO AONMPakbe Ha paykaTta
Ha conupaykaTa Uan gonuparbe Ha piqé(aTa 3arac.
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6. [loTepyBama

Bniesere BO peXMM Ha AoTepyBatbe:

1.

w

[onpeTe ro KONYeTo 3a Najere U KoNYeTo 3a GyHKLMU UCTOBPEMEHO 3a 43 B/ie3eTe
BO PEXMMOT 3a A0TepPyBakba, Ha EKPAHOT Ke ce npukaxe "P0"

[JonpeTe ro Konyeto 3a GpyHKUMM 3a Aa ce ABMKUTE HU3 meHuTo "PO-P2"

[JonpeTe ro KONYeTOo 3a Naseke 3a Aa Bie3eTe Bo cekoe nogmeHun "P*" noegnHeuHo
[onpeTte ro Konyeto 3a ¢YHKUMM 3a 4a M CMeHWTe AOoTepyBarbaTa A0A4eKa BO
nogmenuTo ,,P *“ pepepeHTHMTe BpegHOCTU ce Bo Tabenata nogony

[onpeTe ro KONYeTOo 3a Naneke 3a 4a usnesete o4 nogmeHmTo "P*"

[JonpeTe ro KONYeTo 3a Nanexe 1 KoNYeTo 3a GpyHKLUMM UCTOBPEMEHO 3a Aa nsnesete
04, PEXKMMOT 3a A0TePyBatba

KOMYE 3A
OYHKUMNN

KOMYE 3A NAJIEHE

P noameHu OOTEPYBAHE

PO

(km / Mile) 6p3una KM = 0 (dabpuukn) Mile > 1

P1

Cruise = 1 ( ®abpuukn ) | Cruise = 0 (MCKNyYeH)
TemnomaH BKnyueH/ucknyyeH

P2
Pexkum Ha asukerse (6e3 0 Start-> 0
TypKatbe / MOYETOK CO TypKatbe)

MoueTok co TypKare - 1
(>3km/h, ®abpuukn)
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7. YNATCTBO 3A BO3EHE

Mpep BO3ewe
OpbepeTe NPMMEPHO MECTO 3a BO3EHE.

o Packnonete ro €/IEKTPUYHUOT CKYyTep BO COr1aCHOCT CO
ynaTtcTBaTa (Me'ram-lm'e UIFMN4YKU BO MEXaHU3IMOT 3a
npeBpTyBatbe Mopa Aa 6uaaTt Bo npaBuaHa nosuumja u
MEeXaHM3MOT 3a 3aK/lyyyBake Mopa ga 6upe 3arterHar!).

e 3aBpeme Ha BO3eme, 3a Aa cnpeunte NnoBpeaa, cekoraw
npumeHyBaj're 'M CUTe CUTYPHOCHU MEPKMW, BKIlynyBajl'(M HOCerbe Ha 3alUTUTHA
Kauura, pakaBuuy, 3alUTUTA 3a /1IaKTOBU U KOJZ1IeEHA U OCTaHAaTa 3alUTUTHa onpema.

Boseme

o [IpUTUCHETE rO KOMYETO 3a BK/YYyBaHse.

e 3apagM CUrypHOCT, eIeKTPUYHMOT CKyTep Mma CUrypHO
CTapTyBatbe LWTO 3HAYM JeKa MOTOPOT MOXKe A[a ce
CTapTyBa camo Kora 6p3uHaTa Ha Bo3unoTo e Hag 0. Toa
CnpeyyBa CTapTyBatbe€ Ha MOTOPOT Kora C/y4ajHo Ke ce
NPUTUCHE paykaTta 3a 3abp3ysarbe. 3a Aa 3ano4HeTe co
BO3€Hbe, CTaBETe ja eAHaTa Hora Ha nJoyaTa 3a CToeke Ha
CKYTEpOT, a ApyraTa Ha T/10TO M ByTHeTe ro CKyTEPOT KaKo
WTO 6U HanpaBmM/Ie CO KacUUeH CKyTep.

AKO cakaTe, MOXe [a CMeHUTe pexum Ha pabota ,Non Zero“ (gBuxere co
TypKatbe) Bo ,Zero Start” (aBuketrbe of cToerbe). 3a noseke nHGopmaumm sugeTe
Bo genot 6 "NOTEPYBAHE"

e [lpu BO3eHE NpPUAAroAeTe ro cTeneHoT Ha npeHoc nomery 1 n 3, KopuctuTe ceeTna
COr/IaCHO CO YC/IOBUTE Ha YULLA M COrIacHO CO CUTyauumjaTa.

e Kora Ke ja oTnywTKTe paykaTa 3a 3a6p3yBatbe, CKYyTEepPOT aBTOMATCKM NoMnosekKa Ke
ycnopyBa KOPMUCTEjKM ja Taa eHepruja 3a /NecHo nosiHewe Ha 6aTepujaTa
(pereHepaumja). 3a noTpebuTe NpU KoUYeHE, NPUTUCHETE ja payKaTa 3a KOYere Co
Koja Ke ja aKkTuBMpaTe npegHaTa eNeKTPUYHM KOYHMLA M 33a4HMOT AMCK Ha
KoYHMLaTa.

e bBupete CBECHU 3a MOXKHOCTA Of, HenpeABUMAEHU M HEHagejHU npenpekn Ha
BaLLMOT NaT M UKOHTPONUPAjTe ja Gp3uHaTa.

Kouerve

e Kopuctute rm pauvkuTe 3a KOYHMLA 33 KTMBMpaAre Ha 3agHaTa enekTpuyHa
KOYHMLA M AUCK HA KOYHMLLATa (Ce aKTMBMpPaaT UCTOBPEMEHO, NPU NPUTUCKaHE Ha
paykaTa) ¥ AUCK Ha KoyHUua. CeKorall BHUMAaBajTe U npuiarogete ja 6p3vHaTta 3a
Aa moxkeTe 6e3begHo Aa conpere.

® |lITo e noronem NPUTUCOKOT, TOA € MOCU/IHA CUNaTa 3a Kouere. bugete ceecHu
[eKa CUNHOTO Koyerbe MOXKe Aa pe3ynTupa co Hecpeka 3apagu /iMsrakbe Ha
TPKanaTa, ryberbe Ha pamHoTeXa M nNag. CUAHOTO Kovekbe MOXKe Aa Npean3BuKa
M owTeTyBake Ha ryMuUTe UK TpKanaTta.
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CurypHoCT npu Bo3ekwe

e U3berHyBajTe BO3ere N0 JOXA. e Hemojre na 3abp3sysaTte npu
HuKoraw HemojTe ga ro Bosute BO3€H€ BO YA0/HMHA
CKYTepOT MO JIOKHW BOAM CO

BHMMmaBajTe Kora HauaysaTte
Ha XOpM3OHTa/Ha npenpeka,
KaKO LWTO Ce paMKuTe Ha
BpaTaTa, IMPTOBUTE U CN

Kora ke HauaeTe Ha npenpeKa Kako WTo ce
nparosute, AynKMTE U  OCTaHaTUTe
HepamMHWHM, npunarogete ja 6psuHaTa
WM NOTNONHO 3acTaHeTe. HaupysaTe nn
Ha HepaMHWHa, ycropeTe ro Bo3ereTo (5-
10 km/h) 1 BHMMaTeNHO KoueTe AoAeKa BO
LLenoCT He ja npunarogute BalwaTa 6p3unHa
W YCNOBM.

e 3aBpeme gogeka ro bytkate —
CKYyTepoT, HemojTe Ja ja
npuTUCKaTe payKkaTa 3a

3abp3yBatbe.
e 3aBpem eHa BO3ere BHMMABajTe Aa N @
He ro yapwT e —CKyTepoT BO TPOToap '
ncen. @
A\
)
e Hemojte pga 3akauyBate wam
e 3aBpem eHa BO3ere HeMojTe Aa rm npeHcyBaTe TELKN NpeameTy.
cnywrTaTe Ho3eTe Ha TNO npen Aa
3acTaHeTe BO LLeN10CT. @
(IN)
s
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e Hemojte pga npasutTe  Harau
ABWXKEHA, HArN0 BPTEHE UAKN 43 o
KOPUCTUTE CKYTEPOT Ha MecTa Kaae
LUTO He e NPUKNALHO 3apagm ry»KBa
UK Apy

o

X /W\

e HemojTe ga npesesysare Apyru au-
ua wan geua. bpemeHute xeHu u
KopucHuum nop, 14 roguvHW He
CMeaT Aa BO3aT e/IeKTPUYEH CKyTep

o fif 1

e HemojTe Harno pga ja meHyBaTe
HacoKaTa Ha BpTerbe, 0CobeHo ako
ce OBUXKUTE BO Ty»KBa.

e HemojTe ga ro Bo3uTe e-CKyTepoT
6€3 paKka UAKN NpeKky NpenpeKku uam
cKanu.

1. HE BO3ETE ako cTte nuene wuau
Kopucrene neKkosu

2. 3abpaHeTo e BO3eHEe aKo TOBAPOT €
norosnem o, MakCMManHo A03Bone-
HOTO ONTOBapyBare. (MaKCMManHO
[03B0/IEHO onToBapyBare: 100Kg).

3. He ro napkupajte enekTpuyHnoT
CKyTep BO sn0obua Ha 3rpagu,
nMaTekn 3a eBaKyauuja uam
n3ne3un 3a UTHU Cayyau.

4. 3abpaHeTo e MmeHyBatbe Ha
€NIeKTPUYHNOT  CKyTep  uau
Heroeata 6atepuja. JlMyHuTe
M3MEHU MOXe Aa npeanssBuKaaT
HecTabuneH enekTpuyeH cuctem
M pa npeausBuMKaaT oOMacHoOCT
UAn Naneme.
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8.

KOPUCTEHE U OAPHYBAHE

Tpkana

ENEKTPUUHMOT CKyTep KOPWUCTM TpKana o enacTuyHa ryma. Kora Tne Ke ce
noTpowar uam npobywar, NoTpebHo e paBHOMEPHO Aa ' 3aMeHuTe.
KoHTaKTMpajTe ro BaWwWmoT ciyKbeH AncTpmbyTep 3a 3aMmeHa Ha UCTPOLLEHU T'yMU.
Kora BosuTe, BUbpaLmuTe rm onabasyBaaTt 3aBPTKUTE U O4pEAEHUN AeN0BU HA e-
cKkyTepoT. Ce npenopayyBa Ha cekou 250 KM MM KONIKY WTO e noTpebHo
NpeTxoAHO, Aa ro NpoBepyBaTe BAaWMOT e-CKyTep, CUTe NOABUXKHMU AeN0BU, TPKana
M npoBepeTe Aanu 3aBPTKUTE ce AO0BOMIHO 3aTerHatu. [lpernegajte ro BawuoT
CKyTep U HerosuTe TPKaJia CEKOj meceL, U NpoBepeTe Aa/in 3aBPTKUTE Ce AO0BOJIHO
3aTerHaTu. AKko ce fiabasu, 3aTerHere ru.

Ce npenopayysa pefoBHO Aa ce BpLWaT NepnognyHM CepBUCU Ha CKyTepu egHall
roguwHoO naun Ha cekon 3000 Km.

Batepuja

ENeKTpUYHMOT CKyTep e onpemeH co baTepuja og Autuj-nonumetap. MNpoceyeH
XUBOTEH BeK Ha b6artepujata e 400 uUMKAyCM Ha nNosHEHe (CEeKoj LMKAycC
noapsabupa nonHere og 0 ao 100% kanaumTeT). Mog HOPMANHO KOpUCTEHE U
O/ p¥KyBatbe, KMBOTHMOT BEK Ha baTepujaTa MoKe ga gocTurHe noseke og 600
LMKYCM CO MUHUMANTHO HamaslyBatbe Ha TpaereTo Ha baTepujaTa.

Mpen, NPBOTO KOpPUCTEHE HA CKYTEPOT, BE MOIMME Aa ja HanonHuTe b6aTepwmjata
00 Kpaj.

M3berHyBajTe MOTNONHO Mpa3Herwe Ha baTepujaTa Ha BaWMOT CKyTep npes
nonHerse. Cekoraw norpuxete ce batepujaTta aa e MMHUManHo 10% HanonHeTa.
3a 3ap0BosIMTENHM NEepdOPMAHCU U CUTYPHO BOo3erbe, baTepujata mopa Aa buae
MUHUManHo 50% nonHa.

HemojTe ga ro octaBaTte BalMOT €1IEKTPUYEH CKYTEP CO 3HAYMTE/NIHO UCMpa3HeTa
6aTtepuja nogonro Bpeme. HanonHete ja 6aTepujaTa LWTO € MOXKHO NO6P30.

Mpo oanoKyBarbe Ha CKYTEPOT Ha MOAOAT BPEMEHCKM Nepuog, norpuxkete ce
batepujata bapem aa e 40-50% nonHa. Ce coBeTyBa MOJIHEHE HA CKYTEPOT
MWHMManHo egHaw Bo 30 geHa.

CeKoral KOp1CTUTE ro CamMo OPrMHANHWUOT NOMHAY KOj o4roBapa Ha MOAENoT Ha
CKyTepoT.

HemojTe fa ro octaBaTe BalLMOT e/IeKTPUYEH CKYTEP Ha IaHO MeCTOo Nog, HynaTa
WAW NoA AMPEKTHa COHYeBa CBeT/IMHA. [lpXeTe ro CKyTepoT BO CyBO
OMNKPYKyBatbe. HeratMBHWTE YCNOBM BO OKOAMHATA MOXe f[a ro olwTeTtaT
KanawuMTeToT Ha baTepunjaTa U OCHATUTE CKAOMNKMU.

BaTtepujata op AMTUYM noAMmep Mopa [a Ce TPeTMpa CO UCKAyYyuTesHa
npeTnasnvMBocT. HenpumepHo NoNHeHe, OWTeTyBake UM NperpeyBakbe MoxKe Aa
pe3ynTupa co noxap. Hemojte Aa ro octaBaTe BalMOT eNEKTPUYEH CKyTep Ha
nonHerse 6e3 Hagsop. HemojTe ga ro octaBaTe eN1eKTPUYHNOT CKYyTEP HA NOJHEH e
npeky HoKk. Cekorall AprKeTe ro CKyTepoT nofA Haj3op MNpu MNONAHEeHe WU
n3berHyBajTe Ha NpeKyBpemMeHo nosHere Ha baTepumjaTta. HemojTe ga kopucTuTe,
NofHUTE MAKM Aa ja ocTaBaTe owTeTeHaTa b6aTepuja 6e3 Hag3op M cnegerte ™
NPOTOKOANTE 33 OAJ/10KYBatbE.
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MonHay
MocebeH NonHAY Koj ce McmopayyBa CO CKyTepoT Mma dyHKUMja Ha TEMMMpParEe Ha
3aWTWTa OZ NONHEHE.

YnatcTeo 3a nosHewe

e (OTBOpeTE ro MOKPOBOT Ha CAOTOT 3@ MOJIHEHE Ha ENEKTPUYHUOT CKyTep U
BMETHETE ro KOHEKTOPOT Ha MNO/IHAYOT BO C/10TOT 3@ MOJIHEHE.
BmeTHeTe ro yTMKa4yoT o NoaHa4yoT Bo wrekep (AC100V-240V, 50/60Hz)
CBeT/I0TO HA NOJIHAYOT € LIPBEHO M CO TOAa O3HAYyBa [EKa NOJIHEHETO € BO TEK:
KOra CBET/IOTO Ha NOIHAYOT Ke ce npedpan BO 3e/1eH0, Toa 3Ha4YM Aeka baTepujaTa
€ MOTMNOJIHO HanosHeTa.
Kora ja nonHuTe 6atepujaTta, cTaBeTe ro CKyTePOT Ha CyBO M MPO3PaYeHO MecCTo.
Mo nonHewe, 334,0N1KUTENHO BpaTeTe ro 3alUTUTHUOT N'YMeH NOKPOB BO C/1IOTT 3a
nosHemwe Ha ckyTepot! Bnes Ha npalwmHa, Boaa uau Apyru CTpaHu npeameTy Bo
CNI0TOT 32 NOJIHEHE MOKE Aa Pe3ynTupa co olTeTyBake Ha cKyTeporT!

OWcK KouHMua

[],OKOﬂKy BallaTa KOYHULUA KOYN NpemMHOry CMNHO, MOXeTe Aa ro npunnarogunte AUCKOT
Ha KOYHMUATa TaKa WTO Ke ja o4BpPTWUTE 3aBPTKaTa 3a NPULUBPCTYyBakbe Ha Cajnara,
BHMMATe/IHO OABpTeTe ja 3aBpTKaTa, OTNyWTeTe ja cajaaTa U NOBTOPHO 3aTerHere ja
3aBpPTKaTa. ﬂ,OKOﬂKy CMeTaTe AeKa KOYHMUUaTa e npemHory cna6a, Ha WUCT Ha4uH,
BHMMATENIHO 3aTerHeTe ja cajnata. 3a ¢WMHO npunarodyBarbe Ha KOYHMLUMTE, He e
notpebHo Aa ja 3aTerHyBaTe cajnaTta, TYKy CaMO CBpeTeTe ja 3aBpTKata 3a ¢uHO
npunarogysatoe.

Bubpauunmu n nomectysare Ha paukaTta o4 ynpasyBauyoT

[lOKO/IKy NpumeTHTe fAeKa LieBKaTa Of paykaTa Ha ynpasyBayoT e nabasa v Tpece 3a
BpPeMe Ha BO3etbe, Be MOJIMME 3aTerHeTe ja 3aBPTKaTa Ha MEXaHM3MOT 3a 3aK/yyyBarbe
Ha yrnpaByBayoT CO NOMOLL Ha MPUIOXKEHUOT KyY
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9 PELLABAHE HA NPOBJIEMU

[LOKOJIKY BalLMOT CKyTep He paboTu Kako 0BUYHO WM Ce YMHU AeKa e BO AedeKT, Be Moanme
BHMMATENHO [a O npouyuTate 0BOj Aes. KOPUCHWMKOT MOMKe CaMOCTOjHO Aa MM peluu
ceKojaHeBHuUTe npobnemu.

OBaa efHOCTaBHa npoleaypa nomara npu obHoByBakbe Ha CTabWHWU YCIOBM Ha CTpYjHUTE
Kpyrosu. Be monume Aa ja KoHTaktupate Cnyx6bata 3a KOPUCHULM SOKONKY NPOBAEMOT He
ce peLm UM ako umare Apyra rpua.

cuMnTomu MOHU PELLIEHUJA
HeycnewHa npomeHa HanonHerte ja 6aTepujata o
Ha 6p3uHUTE UK Kpaj

npemMHory HucKa 3ameHeTe ja rnaBHaTa payka u

Hucka BonTaxka Ha baTepujaTa
[naBHaTa payka e Bo AedeKT
JNlow ynpasyBay

MaKcMManHa 6p3unHa ynpasyBayoT
Nowa rnasHa payka 3ameHeTe ja rnaBHaTa payka u
Nowa 6paBsa enekTpnyHa BpaTa u npasysay

MoTopoT He pa6oTu P p P ynpasy
KOHTaKTHU TOUKM MoBTOpHO NpoBepeTe rn cute
Jlow ynpasysay KabM M KOHTaKTK.

HepocaTok Ha NPUTUCOK BO rymuTe
HepoB0/HO NONHEHE UK NOAHAYOT
e Bo aedeKt

batepwujaTa e owTeTeHa UAn n
MCTEKO/1 BEKOT Ha Tpaere

YecTo Harno BpTEHE UAN OTEXKHETO
BO3€eHbe, MpeonTepeTyBare

KuuuTe Ha nonHavoT ce nabasu MoBTOpHO NpoBepeTe rm cuTe
WUAU OWTeTeHU Kaban 1 KOHTaKTU

l'ymaTa e nosiHa co Bo3ayx
BaTepujaTta e uctpolleHa
3ameHeTe ro nosHa4oT
3ameHeTe ja baTepujaTta

MpeaHaTta gucTaHua co
e/HO NoNHewe Ha
6aTtepujaTta e nomana
0/, 04eKYBaHOTO

MonHauort He paboTn

Kopa Ha rpewKa 1 gotepyBama

Mpukas
Ha Onwuc PeweHue
rPeLKun
A [pewwKa Bo MpoBepeTe ro NPUKAYHOKOT Ha KOMYHUKALMCKUOT
KOMYHMKauuja Kaben BHaTpe BO cTONBOT 3a ynpasyBarbe
lpellka Ha paykaTa 3a
b rsc p MpomeHa Ha paykara 3a rac
C&COo Ipewka Ha ceH3opoT 3a | MpoBepeTe Aanun ce oWTeTEHU KuuuTe Ha hall

MoTOop CEH30pOoT UM menuvawe Ha MOTOpPOT

MpoBepeTe ro HaNnoHOT Ha 6aTepujaTa No NOSHeHETO
E&EO Mag Ha HanoH WM cmeHeTe ja 6aTepwjaTta, ako HaMmoHOT Ha 6aTepu-
jaTa e HopmasieH, KOHTPO/IepoT Tpeba Aa ce CMeHn

1. Mosfet TpaH3UCTOPOT Ha KOHTPONEPOT € CKPLUEH U
npeamn3BMKyBa KPaToK cnoj, notpebaTta 3a 3ameHa
Ha KOHTPONEPOT HEMA @ UCYE3HE CO
pecTapTuparbe Ha eNeKTPUYHUOT CKyTep

2. 3a Bpeme Ha 6p30 Bo3ere BO CNyyaj Ha Cyaup co
ZAynKa UM HAaCUTHO 3anNupatbe Ha TPKaNoTo,
MOTOPOT € U3/I0KEH Ha BUCOKA OTMOPHOCT U ce
reHepupa rosema noBpaTtHa cTpyja 3a Aa ce
aKTMBMPA 3alUTUTATa, rpeLlkaTa ncyesHysa no
MCKNY4yBatbETO U PECTapTUPAHETO Ha aBTOMOGUA.

F&FO MpekymepHa cTpyja
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10. TexHnuku Cneuymndpukaumum

Mogpaen

e2l

Tun

EnekTpuueH ckytep 10”

HanoH Ha 6aTepujaTta

36V

Kanauutet Ha 6aTepumja

Jiutnymcka 20.8Ah

HanoH/Crtpyja Ha nonaHavoT

AC 100-240V / DC 42V, 2A

Bpeme Ha nonHere

10-11h

MOKHOCT Ha moTOpOT

500W, 3ageH moTop 6e3 YeTku

MakcumanHa 6p3uHa * <25km/h
Oncer * 75-90km
LCD ekpaH (Bp3uHa, cTaTyc Ha nasnka, HUBO Ha
KoHTponep MOKHOCT, NaTyBakbe U BKYNHO pacTojaHue,
bapoBM BKAYYEHU/UCKAYYEHN...),
Pamka ANyMUHUYMCKa nerypa

FonemuHa Ha TpKana /
rymum

10” / 10*2.70-6.5

Conupauku npeaHu/3agHmn

MexaHW4Kkun gnck conupadku

AnmeH3unun

1110*530*1230 mm

MpeknoneHa gumeHsuja

1110*530*535 mm

MakcumanHo 100 kg
ontoBapyBamwe
HeTo TexxuHa 24 kg

Buaejkn nNponsBoLoT KOHTUHYMpaHO ce nogobpyea, cneumduKaumjaTa M ynatcreaTa
MOKe fja ce cmeHaT 6e3 npeTxofHa HajaBa.

* Moe Aa BapMpa 3aBUCHO Of, YC/I0BUTE Ha BO3eHe, COCTojbaTa Ha TepPeHoT U

TemnepaTtypara UTH.

JononHutenHa onpema u Epll nupopmauyum 3a codpreepor

ApanTtepoT ce noctaByBa Bo 6/1M3MHa Ha onpemata u Tpeba aa 6uae necHo gocTtaneH.
MpUKNYUYOKOT 3a HaM3MEHWYHa CTpyja Ce CmeTa KaKO ypes 3a WMCKAyyyBake Ha

apanTtepor.

Apantep:
W3ne3Ha MOKHOCT:
CpeaHa akTUBHA ePUKaACHOCT:

EdeKkToT. npu mano ontosapysae (25%)

Motpowyesauka 6e3 onToBapyBare:

XHK-800B-4220 ; 100-240V~ 50/60Hz AC 2,5A / 42V DC, 2A

84W Max
90.26%

86.75%

0,12W
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OanoKyBakbe BO OTNAaA, 3a CTapa e/IeKTPUYHA U eIeKTPOHCKA
onpema

MpounsBoguTe 03HaYeHM Co 0BOj CMMB0 03HaYyBa AeKa NPoM3BOAOT cnara
BO rpynaTa Ha e/IeKTPUYHA U eNleKTPOHCKa onpema (EE npownssoau) v He
Ccmee [a ce OA/0XYBa 3ae4HO CO AOMaKMHCKMOT OTnag,. 3apagu Toa 0BOj
s Npou3Bog Tpeba Aa rO OANOXKWTE Ha O03HaYeHO COBMPHO MecTo 3a
cobupatrbe Ha eNeKTPUYHA U eIeKTPOHCKa onpema. MpaBUAHOTO 04/10KyBakbe HA OBOj
NpoOW3BOA, CNPEeYyBa MOMKHW HEraTMBHWM MNOCNeAMUM Ha OKO/MMHATa M YOBEKOBOTO
34pasje, KOM MHAUM MosKe Aa 6uaaT 3arpo3eHu 3apafm HeCOOABETHO OA/I0XKYBakbe Ha
noTpoLweHnoT npoussogoT. Co peuukamMparbe Ha Matepujannte of OBOj NMPOU3BOA,
romaraTe BO YyBatbe Ha 34PaBa }KMBOTHA OKO/IMHA U NPUPOAHM pecypcu.
3a petanHn uHdopmaumm 3a cobuparwwe Ha EE npowussoauTe obpaTtete ce BO
NpoAaBHMLLIATa BO Koja CTe ro Kynuae npounssoaorT.

Oanoxysare Ha noTpoweHa 6atepumja

MposepeTe rv IOKasIHUTE NPOMNNCU BO BPCKa CO OA/10XKYBakbe Ha NoTpoLleHa

6aTepuja MAM MOBMKajTe ja NOKanHaTa caykba 3a KOpUCHMUM 3a Aa ce

nobueTe ynaTcTeBo 33 OA4N0XKYBakbe Ha paboTu U NoTpoLleHn Batepuu.
mssmmm baTepuuTe 0f 0BOj NMpoM3BOA, HE CMeeTe Aa M OANI0XKYBaTe 3aefHO CO
OOMaKMHCKMOT OTnag,. 3af0/IKWUTENIHO OAJIOKEeTe MM crapuTe 6aTepum Ha mnoce6Ho
MeCTO 32 OA/10}KYBatbe Ha MCKOPUCTEHM BaTepuK Koj Ce Haofa Ha CMTe NPOLAXKHM MecTa
Kage WTO MoKeTe fa KynuTe 6aTepun.

EU Usjasa 3a cornacHoct

M SAN rpyna 4.0.0. CO OBa M3jaByBa AieKa NPon3BOA0T € BO
COrnacHocT co [lupekTusuTe:

e  Machinery Directive 2006/42/EC

e EMC Directive 2014/30/EU

e LVD Directive 2014/35/EU

e  ErP Directive 2009/125/EC

e  RoHS Directive 2011/65/EU

Llennot TekcT 3a EY n3jaBaTta 3a cOrnacHoOCT e AocTaneH Ha c/iedHaBa MHTePHeT aapeca:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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MIRE SE VINI

Ju faleminderit qé keni zgjdhur dhe keni bleré Skuterin MS Elektrik me Energji.

Eshté e réndésishme té lexoni kété manual pérdorimi para se té pérdorni produktin tuaj
té ri pér heré té paré.

Pér té pérfituar plotésisht nga ky produkt, ju lutemi ndigni udhézimet né kété manual
pérdorimi me shumé kujdes, veganérisht kapitujt e Paralajmérimit dhe Sigurisé.

Ruani kété manual pérdorimi né njé vend té sigurt pér referencé né té ardhmen. Ne
jemi té sigurt gé Skuteri i juaj i ri elektrik (E-Scooter) do té plotésoj kénagshém nevojat
tuaja.

Kjo pajisje pérputhet me standardet mé té larta, teknologjiné inovative dhe
komoditetin e larté té pérdoruesit.
Blici me simbolin e shigjetés, brenda njé trekéndéshi
barabrinjés paralajméron pérdoruesin pér praniné e njé
tensioni té rrezikshém gé nuk éshté i izoluar brenda produktit, i
cili mund té jeté mjaft i fugishém pér té pérbéré njé rrezik té
goditjes nga rryma.
Pikécuditésja brenda njé trekéndéshi barabrinjés alarmon
pérdoruesin pér praniné e udhézimeve té réndésishme té
funksionimit dhe mirémbajtjen né dokumentin e mbyllur né

paketim.
A KUJDES A

RREZIK NGA GODITJA ELEKTRIKE
MOS E HAPNI

Mos hapni mbulesén e Karikuesit Elektrik ose té ndonjé pjese tjetér té
Skuterit Elektrik. Né asnjé rast pérdoruesi nuk lejohet té veprojé brenda
pjeséve elektrike. Vetém njé teknik i kualifikuar nga prodhuesi ka té
drejté té veprojé/ ndérhyjeé.

A Priza kryesore pérdoret si pajisje shképutése e Karikuesit.

Zévendésimi i pasakté i baterisé mund té ¢ojé né rrezik, duke
pérfshiré zévendésimin e njé lloji tjetér té ngjashém ose té
njéjté. Mos i ekspozoni baterité né nxehtési té tilla si dielli ose
zjarri ose dicka e tillé.

Ju lutemi lexoni masat mbrojtése té méposhtme pér Bigikletén tuaj
dhe mbajini pér referencé né té ardhmen. Gjithmoné ndiqgni té gjitha
paralajmérimet dhe udhézimet e shénuara.
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1. UDHEZIME TE RENDESISHME RRETH SIGURISE

1.

Para se té lexoni me kujdes Manualin dhe té kuptoni performancén
e Skuterit Elektrik/ Scooter Electric, mos e pérdorni Skuterin elektrik
dhe mos ua huazoni até personave gé nuk mund té manipulojné me
Skuterin Elektrik/ E-Scooter.

. Ju lutemi praktikoni né njé hapésiré té hapur pa trafik né nivelin e

ingranazheve 1 pérpara se té hipni né korsiné e

bicikletave.
. PARALAJMERIM! Kapaciteti i Peshés maksimale éshté 1
100 kg.

Kur ngasni skuterin elektrik, gjithmoné pérdorni njé
pérkrenare/ helmeté, képucé dhe mjete sigurie, té tilla si
mbrojtéset e gjurit dhe bérrylit pér té shmangur démtimet.
Mos udhétoni pa trajnimin e duhur.

Mos udhétoni me shpejtési té larté, né terren té
papérshtatshém ose né shpate.

Mos udhétoni pasi keni konsumuar alkool ose drogé!

Skuteri elektrik éshté krijuar vetém pér pérdorim nga té rriturit.
Fémijét nén moshén 16 vje¢ nuk lejohen té ngasin Skuterin
Elektrik/ e-skuterin. Ngasési duhet té jeté mbi 120 cm i gjaté dhe
duhet té peshojé mé shumé se 20 kg. Pesha maksimale éshté
100 kg.

Ju duhet té veproni né pérputhje me ligjet lokale dhe t'u jepni
pérparési kémbésoréve.

Kurdoheré gé jeni duke hipur né kété automjet, rrezikoni té
léndoheni pér shkak té humbjes sé kontrollit, pérplasjes dhe
rénies. Pér té hipur né ményré té sigurt, duhet té lexoni dhe
ndigni té gjitha udhézimet dhe paralajmérimet né manualin e
pérdorimit.

Nuk éshté krijuar pér pérdorim profesional (p.sh. pérdorimi i njé
skuteri pér dorézim- shpérndarje).

NGASJA/ RIDING

4. Skuterl elektrik éshté njé mjet transporti personal dhe éshté krijuar
vetém pér pérdorim nga njé person. Ju lutemi mos mbani pasagjer
né kété skuter elektrik.
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. Mos udhétoni me skuter elektrik né rrugét publike, sipérfage té

pasigurt ose jashté rrugés.

. Ju lutemi gé gjaté operacioneve té ngasjes gjithmoné mbani té dy

duart né timon dhe té dy kémbét né bordin pér kémbé. Ju lutemi mos

u hidhni né tabelé né kémbé. Mos béni truge/ veprime té

rrezikshme ose mos u ktheni papritmas.

. Mos e ndalni/ nderpreni fuginé e motorit pérderisa jeni duke e

ngasur skuterin.

. Mos provoni ta ngasni:

e Mbi njé boshllék prej mé shumé se
3 cm. Kjo mund té shkaktojé
démtim té ngasésit ose démtim té
automjetit.

e Kur hipni né rrugé té ashpér ose me
gunga, ju lutemi ngadalésoni
skuterin elektrik ose ndaloni sé
ngasuri automjetin.

o Né sipérfage té rréshgitshme si vaji ose akulli.

e Né kushtet e motit me temperaturé nén 0°C.

e Mbi ujé pér té shmangur démtimin e pjeséve elektrike té
automjetit.

e Né kushte té pafavorshme té motit si shiu, débora ose stuhia e
erés pér té parandaluar njé aksident dhe démtim ose
kegfunksionim té shkaktuar nga uji ose lagéshtia. Nése udhétoni
né kéto kushte, kurré mos e tejkaloni shpejtésiné prej 10 km / h.

. Mos e pérdorni ose lévizni Skuterin Elektrik pérderisa karikuesi/

ngarkuesi i baterisé éshté i lidhur. Nése e béni kété, mund té

shkaktojé démtime té kabllos sé energjisé, ngarkuesit té baterisé dhe

/ ose folesé sé ngarkimit.

. Mos udhétoni me Skuter Elektrik/ E-Scooter nése ka defekt né

bateriné ose ndonjé komponent té sistemit té energjisé. Pérndryshe

ju mund té humbni kontrollin dhe té pésoni Iéndime serioze.

. Sigurohuni gé té kontrolloni kapacitetin e mbetur té baterisé pérpara

se té hipni natén. Drita qé mundésohet nga paketa e baterisé do té

fiket shpejt pasi kapaciteti i mbetur i baterisé zvogélohet deri né
pikén ku ngasja me energji té asistuar nuk éshté mé e mundur.

Udhétimi pa drité mund té rrisé rrezikun e |éndimit.

Rekomandohet té karikoni bateriné né 30-70% té kapacitetit total
té baterisé. Shmangni plotésisht shkarkimin e baterisé sé skuterit
tuaj né karikim zero pérpara se té karikoni.
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5. Mos modifikoni ose higni ndonjé pjesé. Mos instaloni pjesé ose
pajisje jo origjinale. Nése e béni kété, ato mund té démtojné
produktin, té shkaktojné defekt ose té rrisin rrezikun e démtimit.

6. Pérgatitjet para se té hipni: Vishni helmetén tuaj, dorezat dhe

ingranazhet e tjeré mbrojtés para se té hipni pér t’'u mbrojtur nga
démtimi né rast aksidenti.
Cdo heré, kontrolloni gjendjen e skuterit tuaj pér t'u siguruar gé té
gjitha pjesét jané té shtrénguara. Nése éshté e nevojshme,
sigurohuni qé té shtréngoni té gjitha pjesét e lirshme para se té
vozisni. Drejtimi me pjesé té lirshme ose té fiksuara né ményré té
pamjaftueshme mund té shkaktojé démtime, rénie ose démtime
mekanike gé nuk mbulohen nga garancia!

7. Kushtet e Ngasjes: temperatura e ambientit prej O deri 40°C, pa eré
dhe rrugé té sheshta; pa ndezje dhe frenim té shpeshtég, distanca e
pérgjithshme e vrapimit mund té ndryshojé (sipas kapacitetit té
baterisé, modelit, gjendjes sé terrenit dhe peshés sé ngarkesés).

8. Ngarkesa/ pesha Maksimale: ngarkesa maksimale e Skuterit
Elektrik/ E-skuterit éshté 100 kg; Mos mbingarkoni skuterin tuaj
sepse mund té shkaktojé démtime té skuterit ose [éndime personale.

9. Neé rast té frenimit té shpeshtég, nisjes, ngasjes pérpjeté, ngasjes né
drejtimin e kundért té erés, rrugés me balté, mbingarkesés dhe té
tjera, do té konsumohet njé sasi e madhe e energjisé elektrike té
baterisé sé ruajtjes, duke ndikuar késhtu né kilometrazhin e
vazhdueshém, prandaj ju rekomandojmé gé té shmangni sa mé
shumé faktorét e mésipérm gjaté ngasjes.

10.Nése bateria e ruajtjes nuk éshté aktive pér njé kohé té gjate,
sigurohuni qé ta karikoni mjaftueshém, poashtu ajo duhet té
karikohet shtesé njé heré nése nuk ka gené e aktivizuar pér mé
shumé se njé muaj.

11.Sigurohuni se jeni té vémendshém: skuteri elektrik nuk mund té
zhytet pér njé kohé té gjaté sepse nése uji hyn né kontrollues dhe
rrota e motorit, mund té shkaktojé démtim té pajisjeve elektrike nga
garku i shkurtér!

12.Ndaloni prishjen ose ndryshimin e paautorizuar pasiqé kompania nuk
éshté pérgjegjése pér té gjitha humbjet gé rezultojné.

13. Bateria e braktisur nuk mund té hidhet rastésisht, né ményré qé té

shmanget ndotja e mjedisit.

14.Kur hapni automjetin, ju lutemi shtypni dorezén e sistemit té palosjes
derisa té klikojé dhe sigurohuni gé té jeté né vendin e duhur.
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KARIKUESI/ CHARGER

15.Kurré mos e pérdorni kété karikues baterie pér té karikuar pajisje té
tjera elektrike.

16.Mos pérdorni asnjé karikues ose metodé tjetér té karikimit pér té
rimbushur baterité e Skuterit Elektrik/ E-skuterit. Pérdorimi i
ndonjé karikuesi tjetér mund té ¢ojé né zjarr, shpérthim ose
démtim té baterive.

17.Ky Karikues mund té pérdoret nga fémijé té moshés 8 vjec e lart dhe
nga persona me démtime fizike, shqisore ose mendore, ose té ciléve
u mungon pérvoja dhe njohuria e nevojshme, me kusht gé té
mbikéqgyren dhe udhézohen se si ta pérdorin pajisjen né ményré té
sigurt dhe ata i kuptojné rreziget e pérfshira. Mos lejoni gé fémijét té
luajné me pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja nuk duhet té kryhet nga
fémijé pa mbikéqyrje.

18.Edhepse ngarkuesi i baterisé éshté rezistent ndaj ujit, mos lejoni gé
ajo té zhytet né ujé ose lIéngje té tjera. Pér mé tepér, mos pérdorni
kurré karikuesin e baterisé nése terminalet jané té lagur.

19.Asnjéheré mos prekni prizén e rrymés sé karikuesit, portén e
ngarkimit ose kontaktet me duar té lagura. Ju mund té pésoni njé
goditje elektrike.

20.Mos prekni kontaktet e ngarkuesit me sende metalike. Mos lejoni té
hyjé ndonjé trup i huaj, kjio mund té shkaktojé lidhje té shkurtér né
kontakte, té cilat mund té shkaktojné goditje elektrike, zjarr ose
démtim té ngarkuesit té baterisé.

21.Pastroni rregullisht prizén e rrymés sé adaptorit DC dhe
portén e karikimit né skuter. Lagéshtia, pluhuri ose
grimca té tjera mund té zvogélojné efektivitetin e
izolimit dhe té shkaktojné njé démtim té zjarrit ose
skuterit! Priza mbrojtése né portin e karikimit né skuter
duhet té jeté gjithmoné e mbyllur si¢c duhet! Né rast se porta e
karikimit éshté e lagur ose e ndotur, mos e mbyllni prizén e
Adapterit/ Adapter DC! S&é pari, pastroni si¢ duhet spinén e
adaptorit dhe folené e skuterit, thani té gjitha pjesét dhe mé pas
fshijeni spinén e adaptorit té karikimit!

22.Asnjéheré mos e ¢gmontoni ose modifikoni ngarkuesin e baterisé. Ju
mund té shkaktoni njé zjarr ose té pésoni njé goditje elektrike.

23.Mos pérdorni adaptoré me shumé fole ose kabllo zgjatimi. Pérdorimi
i njé adaptori me shumé fole ose i ngjashém me té mund té tejkalojé
rrymén nominale dhe té shkaktojé zjarr.

6
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24.Mos e pérdorni me kabllo té lidhur ose mbéshtjellé dhe mos e ruani
me kabllo t&€ mbéshtjellé rreth trupit té ngarkuesit kryesor. Nése
kablloja éshté démtuar, mund té shkaktojé zjarr ose mund té pésoni
goditje elektrike.

25.Vendosni miré prizén e rrymés dhe prizén e karikimit né prizé. Nése
priza e rrymés dhe priza e karikimit nuk jané futur plotésisht, kjo
mund té shkaktojé zjarr pér shkak té njé shkarkese elektrike ose
mbinxehjeje.

26.Mos e pérdorni karikuesin e baterisé afér materialeve ose gazrave té
ndezshém. Kjo mund té shkaktojé njé zjarr ose shpérthim.

27.Asnjéheré mos e mbuloni ngarkuesin e baterisé ose vendosni objekte
mbi té pérderisa éshté duke u karikuar. Kjo mund té ¢ojé né
mbinxehje té brendshme dhe té shkaktojé njé zjarr.

28.Mos e hidhni ngarkuesin e baterisé ose mos e ekspozoni até ndaj
ndikimeve té forta. Pérndryshe, mund té shkaktojé zjarr ose goditje
elektrike.

29.Nése kablloja e rrymés éshté e démtuar, ndaloni sé pérdoruri
karikuesin e baterisé dhe ¢ojeni até te njé shités i autorizuar.

30.Merrni me kujdes kabllon e rrymés. Lidhja e ngarkuesit té baterisé né
ambiente té mbyllura pérderisa bigikleta éshté jashté mund té cojé
né kapjen ose démtimin e kabllos sé energjisé nga dyert ose dritaret.

31.Mos i kaloni rrotat e skuterit mbi kabllon e rrymés ose prizén.
Pérndryshe mund té démtoni kabllon ose portin/ folené e energjisé.

BATERIA/ BATTERY

32.Mbani bateriné dhe karikuesin e baterisé larg mundésisé
sé gasjes nga fémijét.

33.Kurré mos e lini bateriné té mbarojé, rimbusheni até
menjéheré, pasi té jeté shkarkuar plotésisht!

34.Bateria éshté e vendosur né trupin e Skuterit Elektrik/ E-
Scooter dhe nuk éshté e mundur té higet. Sidoqofté, mos e prekni
bateriné ose karikuesin e baterisé gjaté karikimit.
Ndérsa paketimi i baterisé dhe ngarkuesi i baterisé
arrijné temperatura 40-70 ° C gjaté ngarkimit, prekja e
tyre mund té ¢ojé né djegie té shkallés sé paré.

35.Nése kutia e baterisé éshté e démtuar, e ¢aré ose keni
vérejtur eréra té pazakonta, mos e pérdorni. Rrjedhja e
Iéngut nga bateria mund té shkaktojé démtime serioze.
Kontaktoni me njé distributor té autorizuar, shités ose
gendér té autorizuar shérbimi.
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36.Mos i shkurtoni kontaktet e portés sé karikimit té baterisé. Nése e
béni kété, kjo mund té shkaktojé qé bateria té nxehet ose té digjet,
duke shkaktuar démtime serioze ose démtime té pronés.

37.Mos e ¢gmontoni ose modifikoni bateriné. Nése e béni kété, kjo mund
té shkaktojé qé bateria té nxehet ose té digjet, duke shkaktuar
démtime serioze ose démtime té pronés.

38.Nése nuk e pérdorni skuterin elektrik pér disa muaj, ~
karikoni bateriné né 100% pérpara se ta ruani. Pérveg r.
késaj, késhillohet té ndizni skuterin ¢do muaj, té lini l
motorin té funksionojé pér disa minuta dhe té rimbushni ~
bateriné deri né 100%.

39.Mos e hidhni bateriné ose mos ia nénshtroni ndikimeve.
Nése e béni kété, kjo mund té shkaktojé qé bateria té
nxehet ose té digjet, duke shkaktuar léndime/ démtime
serioze ose démtime té pronés.

40.Mos e hidhni bateriné né zjarr ose mos e ekspozoni até
né burimet e nxehtésisé. Pérndryshe, kjo mund té k

shkaktojé njé zjarr ose njé shpérthim, duke rezultuar
késhtu né démtime serioze ose démtime té pronés. Mos
e vendosni bateriné né zjarr!

41.Kapaciteti i baterisé dhe rangu i distancés mund té ulen
nése jeni duke e pérdorur Skuterin Elektrik E-Scooter né mot té
ftohté, nén 0 ° C.

42.Mos e ruani Skuterin tuaj Elektrik/ e-skuterin né bagazhin e makinés
pér njé kohé té gjaté né mot té nxehté. Ruani skuterin né vend té
freskét dhe té thaté.
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Shénime/ Notes

Né kohén e blerjes, ju lutemi zgjedhni dhe blini njé model té

pérshtatshém pér nevojat tuaja, dhe shoferét duhet té kené tekniké té

afté té ngasjes para se té ngasin né rrugé. Né ményré gé té pérdorni
sakté dhe pér siguriné tuaj, ju lutemi kushtojini vémendje ¢éshtjeve té
méposhtme:

1. Né procesin e pérdorimit, kushtojini vémendje kontrollit té statusit
té fiksimit té motorit dhe strukturés tjetér, dhe nése gjendet njé
fenomen i lirshém, duhet té shtréngohet me kohé.

2. Kur filloni furnizimin me energji elektrike ose kur takoni njé pjerrtési
té madhe, ndihmoni sa mé shumé qé té jeté e mundur pér té
zvogéluar rrymén fillestare dhe pér té zgjatur jetén e baterisé dhe
kilometrazhin e vijés vijuese.

3. Né ditét me shi, ju lutemi kushtojini vémendje té veganté: Pérdorimi
i Skuteréve Elektrik/ e-skuteréve nuk rekomandohet gjaté shiut,
borés ose akullit.

4. Pérdoruesit duhet té pérdorin karikuesin e specifikuar nga prodhuesi
pér karikimin e baterisé sé ruajtjes. Kur karikoni, vendosni bateriné
dhe karikuesin pa probleme.

5. Eshté e ndaluar qé sendet e tjera té mbulohen né kutiné e baterisé
dhe ngarkuesin pér té penguar nxehtésiné, ku duhet té mbahet njé
mjedis i miré i ventilimit.

6. Ju lutemi mbani presionin e duhur té ajrit brenda gomave (nése
gomat jané me tub presioni ajri), né ményré qé té shmangni rritjen
e rezistencés gjaté ngasjes, dhe veshjen e lehté té gomave dhe
deformimin e Rim-it.

7. Ngasésit/ Shoferét duhet té respektojné rregullat e trafikut dhe
shpejtésia e ngasjes duhet té kontrollohet nén 25 km / oré.

8. Kur jeni duke e ngasur me shpejtési té larté ose né tatépjeté,
kontrolloni shpejtésiné pér té shmangur frenimin e forté pér té
shmangur lévizjen e gendrés sé gravitetit pérpara, duke rezultuar
késhtu né rrezik.

9. Pasité keni ngasur né njé distancé té gjaté, lini bateriné té ftohet pér
30 minuta dhe pastaj lidheni até me ngarkuesin. Béjeni té njéjtén gjé
pasi té ngisni né kushte té motit té ftohté.
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10.Mos pérdorni Skuterin Elektrik/ E-Scooter né déboré ose né kushte
té motit me stuhi!

E RENDESISHME:

Mbulesa mbrojtése e prizés sé karikuesit té Skuterit

Elektrik/ e-skuter duhet té jeté gjithmoné e vendosur né

vendin e duhur pér té parandaluar hyrjen e ujit ose

pluhurit. Pérndryshe, lagéshtia ose papastértité mund té

shkaktojné qarge té shkurtér ose mosfunksionim té

njésisé. Defektet e shkaktuara nga neglizhenca e pérdoruesit nuk
mbulohen nga garancia

Para ¢do udhétimi, gjithmoné kontrolloni gé Skuteri Elektrik/ e-skuteri
té jeté né gjendje té miré, qé té mos keté pjesé té lirshme. Nése gjeni
ndonjé pjesé té lirshme, shtréngojini ato menjéheré me mjetet e
siguruara.

Né kété ményreé ju gjithmoné do té siguroni njé udhétim té sigurt dhe
njé jetégjatési mé té madhe té skuterit tuaj.

Aksesorét & Pérbérésit:
Ju lutemi kontrolloni té gjithé aksesorét.

Manual i pérdoruesit 1x P S_—

celé gjashtékéndor 1x e

Adapter Karikimi 1x

10
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2. STRUKTURA BAZIKE DHE PJESET

Freni i rrotés sé pérparme

Freni i rrotés sé pasme

_ Ndrigimi &
= Z(celési i funksionit
. . e
Timoni/ Handle : oni fugisé/ Power
Ekrani LED/ LED Butoni i ndalimit/ Throttle

Ndrigimi kryesor Grepi/ Hook

Stema/ Stem

Mekanizmi palosjes

. Pedalja anti - Anti-
Korniza

Vida e c¢kycjes sé Baterisé

Rrota pérparme

Parafango/ Fender

Reflektori . -
1 Pritat e pasme/ Tail lights
Disku i frenit té pérpar \\ :
Pllaka/ Plate
Kémba géndrimit Motori

Disku i frenit prapa

11
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3. UDHEZIMI | INSTALIMIT

Montimi/ Paketimi

1. Shpalosni shtyllén dhe fiksoni bllokimin e
palosshém

2.Lidhni terminalet e linjés sé komunikimit
té instrumentit dhe komanduesit me
lidhjen e prerijes.

3.Rreshtoni shiritin T té skuterit, mé pas
futeni né shtyllg, pérdorni vidén e dhéné
me skuterin pér ta instaluar dhe rregulluar
até

1.Lironi vidat qé sigurojné shiritin T té 2.Térhigeni kokén e skuterit, shképutni

skuterit linjen e komunikimit midis ekranit dhe
komanduesit, pjesa e gmontimit té kokés
sé skuterit ka pérfunduar.

12
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How to fold eScooter

3. Palosni polin 4.Shtypni lehtésisht grepin deri te ndarja

13

e pasme.
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Kontrolloni para ¢do ngasje!

Presioni i rekomanduar i gomave:
220 kPa ~ 240 kPa

Pérpara se té hipni né njé skuter elektrik, ju lutemi
& kontrolloni me kujdes gjendjen e skuterit, sigurohuni gé té
mos keté shenja lirshmérie ose démtimi né asnjé pjesé.

Kontrolloni ngushtésiné e té gjitha pjeséve mekanike!

Pérpara se té pérdorni skuterin elektrik, kontrolloni nése
garku i rrymés, dritat e pérparme dhe té pasme, reflektorét,
frenat e pérparme dhe té pasme jané normale dhe ndaloni
pérdorimin e tij dhe riparoni né kohé nése ka ndonjé anomali.

2. Drita e pérparme 3. Drita e pasme 4. Reflektorét
anésoré

14
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Heqja dhe instalimi i baterisé/ Battery Removal and
Installation

1. Zhvidhosni vidén e kapakut 2. Ngrini kapakun e pedalit nga
té pedalit né drejtim té vidhosja me clirim té shpejté
kundért té akrepave té orés M€ anen e rrotés s pasme.

3. Ngrini rripin e baterisé 4.Higeni spinén e karikimit
dhe higni bateriné. dhe spinén e rrymés sé
dirigjuesit.

Instalimi i baterisé

1.Vendoseni bateriné 2.2. Lidhni spinén e karikimit  3.Mbuloni  pedalin  dhe
vertikalisht né skuter. dhe spinén e rrymés sé fiksoni skajin e silikonit té
dirigjuesit me bateriné. pedalit.

Kujdes: Té gjitha
kontaktet duhet té
pérshtaten miré dhe té

4. Instaloni vidén (screw sand)
dhe shtréngoni até né
drejtim té akrepave té orés.

15
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4. KARIKIMI/ CHARGING

IMPORTANT:

Pérpara se té filloni té karikoni bateriné, ju lutemi lexoni
me kujdes paralajmérimet pér baterité dhe karikatorin né
kapitullin "UDHEZIME TE RENDESISHME TE SIGURISE".

E RENDESISHME:

Mbulesa mbrojtése e prizés sé karikuesit té Skuterit Elektrik/ e-skuter
duhet té jeté gjithmoné e vendosur né vendin e duhur pér té
parandaluar hyrjen e ujit ose pluhurit. Pérndryshe, lagéshtia ose
papastértité mund té shkaktojné qarge té shkurtra ose mosfunksionim
té njésisé! Defektet e shkaktuara nga neglizhenca e pérdoruesit nuk
mbulohen nga garancioni.

Koha e karikimit ndikohet nga temperatura. Temperaturat mé té larta
té ambientit do té shkaktojné njé kohé mé té gjaté té karikimit.

Mos e lini kurré skuterin né karikues pa mbikéqyrje! Ngarkoni bateriné
né njé ambient me temperaturé normale té dhomés!

Vérejtje: Ju lutemi, sé pari karikoni bateriné e skuterit para se té filloni
pérdorimin e paré.
1. Hapeni kapakun e gomés .
2. Vendosni sé pari né prizén e karikimit. Pastaj lidhni Karikuesin né prizén e
rrymés!
Vérejtje: Ju lutemi, vendosni me kujdes vrimén né prizé dhe fole!
Gjaté procesit té karikimit, drita né karikues do té jeté e kuqge. Kur bateria
éshté e mbushur, treguesi i udhéhequr nga karikuesi béhet jeshil.
Pas pérfundimit té karikimit, shképuteni fillimisht Karikuesin nga priza e
energjisé, pastaj shképutni prizén e karikimit nga Skuteri Elektrik/ e-
skuteri.
3. Mbylleni kapakun e gomés!

16
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e Késhillé: Kur bateria ngarkohet vegmas, statusi i karikimit mund té shihet né
treguesin e karikimit né bateri. Shfag ngjyrén e kuqe gjaté karikimit dhe
ngjyrén e gjelbér pas karikimit té ploté.

Metoda 1 e ndryshimit

Ndérfagja e
baterisé

I " L ,-__. 2
Drita e
treguesit té
karikimit
Porti i
karikimit

Metoda 2 e ndryshimit

17
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5. EKRANI LED/ LED DISPLAY

Shfagje e defektit

Multifunksioni (option)

Treguesi marshit
Njésia e shpejtésisé

Shpejtésia

Niveli i baterisé

Butonat e Instruksioneve/ Instructions of buttons

1.

Ndérrimi i fugisé/ Power Switch:
Mbajeni té shtypur pér njé kohé té gjaté butonin e energjisé pér té ndezur/fikur
Skuterin.
Funksioni/ butoni i ndrigimit (Function / Light button):
A: Shtypni shkurt butonin Funksioni njé heré: Lévizeni Ciklin pér té ndérruar
marshin:
Modaliteti i kémbésoréve: treguesi i marshit @ nuk &shté paragitur.
Treguesi i kémbésoréve ndezet/ flashes. SHPEJTESIA MAKSIMALE/MAX SPEED
6 km/h
Modaliteti normal/ normal mode: Treguesi i marshit @ paragitet né ngjyré té
bardhé, Shpejtésiné maksimale/ MAX SPEED 15 km/h
Modaliteti i sporteve/ Sports mode: Treguesi i marshit @ paragitet me té
kuge. Shpejtésia maksimale /MAX SPEED 25 km/h
B: Shtypni pér njé kohé té shkurtér tastin e funksionit 2x: ndizni/fikni dritat e
pérparme dhe té pasme. Kur dritat e pérparme jané té ndezura, dritat e pasme
jané gjithmoné té ndezura.
Pérshpejtues/ Accelerator:
Shtypni throtle pér t'u nisur dhe pérshpejtuar.
Vérejtje: Nése fillimi jo zero éshté konfigurimi i paracaktuar, atéheré duhet té
shtyni skuterin me kémbé pér té pasur njé shpejtési = 3 km/h gé thortle/
ndérpreja té jeté aktive.
Frenimi/ Brake:
Mbajeni dorezén e frenave pér té frenuar. Nése éshté e nevojshme, hapni lehté
parafangun e pasmé pér té ndihmuar frenat.
Modaliteti i lévizjes sé liré “lundrimit”/ Cruise mode:
Pasi té jeté aktivizuar funksioni i lundrimit me shpejtési konstante, mbajeni
shpejtésiné aktuale té mjetit pér 8 sekonda (shpejtésia e automjetit = 6 km/h) dhe
modaliteti i lundrimit do té aktivizohet automatikisht. Modaliteti i lundrimit
caktivizohet kur shtypni pérséri gelésin e pérshpejtimit ose kur mbani fort frenimin.
Vérejtje: Kur frena éshté aktive, shtypja e butonit t& mbytjes/ thortle pér té pérshpejtuar éshté e
pavlefshme!

18
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6. OPERACIONET E EKRANIT/ DISPLAY SETTINGS

Modaliteti i operacioneve/ Setting mode:

1. Shtypni celésin "POWER/ Fugia" dhe celésin "FUNCTION/ Funksioni" né té njejtén
kohé pér t'u kygur né modalitetin e operacioneve, ekranin e paraqgitur "P0"

2. Shtypni gelésin "FUNCTION/ Funksioni" dhe shtypni operacionet "P0-P2"

Shtypni ¢celésin"POWER/ Fugia" dhe kycuni tek operacionet "P*"

4. Shtypni gelésin "FUNCTION/ Funksioni" pér t'i vendosur vlerat e kérkuara duke iu
referuar tabelés sé mésipérme.

5. Shtypeni gelésin "POWER/ Fugia" dhe dilni nga operacionet "P*"

6. Shtypeni gelésin "POWER/ Fugia" dhe gelésin "FUNCTION/ Funksioni" né té njejtén
kohé dhe dilni nga modaliteti i operacioneve.

w

FUNCTION

POWER

Operacionet e

artikullit/ Item Operacioni/ Setting

setting
PO KM - 0 (Default/ e )

Mil 1
(km / Mile) operacioni i njésisé| paravendosur) fle >
P1
Shpejtésia e ,lundrimit” e Cruise > 1 (Default/ e Cruise = 0
ndezur e fikur /Cruise speed paracaktuar)
On/Off
I[\,/IZ daliteti i nisies/ Starti Nisja jo zero/ Non-zero Start
odaliteti i nisjes/ Starting | ;2 0/ 0 start=> 0 >1

Mode (shpejtésia e nisjes zero (>3km/h, e paracaktuar)
/non zero) ,

19
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7. UDHEZIMET OPERATIVE TE NGASJES

Para ngasjes

Zgjedhni njé vend té pérshtatshém pér ta ngasur.

Shpalosni skuterin elektrik sipas udhézimeve. \
Hapésira e palosjes duhet té jeté né pozicionin e il P
duhur dhe mekanizmi i kygjes duhet té shtréngohet! SNl N '
Kur ngisni skuterin elektrik, pérdorni gjithmoné njé | \‘. §
pérkrenare, képucé dhe mjete sigurie si¢ jané /-" A [/
jastakét e gjurit dhe bérrylit pér té shmangur - .
démtimin/ léndimin.

Ngasja

Shtypni shkurtimisht butonin e energjisé pér té ndezur
energjiné/ fuqiné. Shpejtésia  pércaktohet si
parazgjedhje né nivelin e ingranazhit/ gear 1.

Pér géllime sigurie, skuteri elektrik ka njé dizajn té
sigurt té nisjes/ fillimit qé do té thoté se motori mund
té ndizet vetém kur shpejtésia e automjetit éshté mbi
0. Ai parandalon nisjen/ fillimin e motorit kur shtypet
gabimisht doreza e nxitimit. Pér té filluar operacionet e
ngasjes, vendosni njérén kémbé né bordin pér kémbé
dhe kémbén tjetér né toké dhe goditeni até si njé
skuter goditjeje klasike. Kur skuteri éshté né lévizje dhe
shpejtésia e tij éshté mbi 0, pérdorni butésisht dorezén e nxitimit pér té ndezur
motorin. Pasi té fillojé motori, vendosni kémbén tjetér né bordin e géndrimit dhe
vazhdoni té ngasni.

Nése déshironi, mund té ndryshoni "Jo zero"/ Non zero (Rréshgitje) Filloni pér né
Nisje Zero/ Zero Start. Pér mé shumé informacion, kontrolloni Kapitullin 4 "SI TE
FILLONI"/ “HOW TO START” ose Menuja e Cilésimeve né Aplikacion/ Settings
Menu in APP.

Kur vozitni, rregulloni nivelin e marsheve nga 1 né 3 né ményré rrethore (1x
butonin Funksioni me shtypje té shkurtér me 3 rreshta), pérdorni dritat (2x
shtypje té shkurtér butonin Funksioni me 3 rreshta)

Lirimi i gazit mund té ngadalésojé shpejtésiné, dhe sistemi automatik i rikuperimit
té energjisé mund té ndihmojé pér té ngadalésuar. Frenat emergjente duhet té
térheqin frenimin e dorezés né anén e majté dhe té djathté.

PARALAJMERIM: Jini té vetédijshém pér mundésiné e pengesave té papritura né
rrugén tuaj dhe kontrolloni nivelin e shpejtésisé.

Frenimi

Njésia ka njé disk té pérparmé dhe njé disk té pasmé frenimi. Pérdorni dorezat e
frenave majtas dhe djathtas pér frenimin para dhe pas né té njéjtén kohé, né
rrethana normale. Ju lutemi, rregulloni shpejtésiné tuaj sipas kushteve té vozitjes
dhe kujdesuni gé té mund té ndaloni té sigurt né ¢do situaté.

Sa mé shumé presion té béni, forca mé e madhe e frenimit do té zbatohet. Jini té
vetédijshém se frenimi i forté mund té rezultojé né njé aksident pér shkak té
rréshqitjes sé rrotave, humbjes sé ekuilibrit dhe rénies sé automjetit. Frenimi i
forté mund té shkaktojé démtim té gomave.

20
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Siguria gjaté ngasjes

¢ Ju lutemi shmangni ngasjen né
shi.Ndalohet té vozitet né ujérat e
pellgjeve gé jané mé thellé se 2
cm

o
[ /
EERA
ly [

Llogariteni zonén e ngadalésimit /
pragun e ashensorit / gropat dhe
trotuarin tjetér rrugor té
papérshtatshém, ju lutem mos kaloni
me shpejtési té larté. Rrugén e
ashpér kur hasni ju lutem mbani né
shpejtési té ulét (5-10 km / oré).

Pérkulja e drités ju lejon té
pérshtateni mé miré me rrugé
komplekse
Shmangni pengesat gjaté
ngasjes. @

)

* Mos géndroni me njé kémbé né
pedale ose né dysheme gjaté

ngasjes. &

21

® Mos shpejtoni né tatépjeté

e Pér té shmangur goditjen e
kokés né kornizén e derés.
ashensoré dhe pengesa té
tjera.

e Mos e shtypni pinin e
pérshpejtimit pérderisa jeni
duke udhétuar me e-skuterin

e ¢ Mos varni ndonjé artikull té
réndé né timon.
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Mos u mundoni té béni ndonjé
lévizje té rrezikshme. Ndalohet té
ngasni makinén né rrugicat ose né
zona té stérmbushura me njeréz.

o

X /SW\

Ndalohet té drejtohet, nga

mé shumé se njé person, dhe / ose
duke e mbajtur njé fémijé gjaté
ngasjes. Graté shtatzéna dhe
pérdoruesit mé té rinj se 14 vjeg
nuk lejohen té ngasin

MOS i ngasni pasi té keni piré e as

mos merrni ilage gjaté ngasjes.
Ndalohet ngasja

(ngarkesa maksimale: 100 kg)

me mbipeshé

Ndalohet rrotullimi i dorezés me
forcé gjaté ngasjes né zona té
banimit me shpejtési té larté.

Ndalohet té ngasni makinén pa i
mbajtur duart né timon gjaté
ngasjes dhe té shkoni lart / poshté
shkalléve ose té hidheni/ kérceni.

22

Mos parkoni skuteré elektriké né
hollin e ndértesés, korridorin e
evakuimit ose daljen e sigurisé

Ndalohet modifikimi i skuteréve
elektriké ose i baterisé. Modifikimi
privat mund té shkaktojé njé
sistemelektronikté  pagéndrueshém
dhe té shkaktojé situata rreziku gjaté
ngasjes. Ose Zjarri.
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8. PERDORIMI DHE MIREMBAJTJA

Gomat dhe pjesét e tjera

e Skuteri elektrik pérdor goma elastike pa tub pneumatik. Kur gomat jané té
konsumuara ose kané njé vrimé, ato duhet té zévendésohen me kohé.

e Kontaktoni distributorin ose shérbimin zyrtar pér té zévendésuar gomat origjinale.

e Kur vozisni, dridhjet lirojné vidat dhe pjesé té caktuara né Skuterinn elektrik/ e-
scooter. Rekomandohet gé ¢do 250 km ose si¢ éshté e nevojshme, mé paré té
kontrolloni Skuterin tuaj Elektrik/ e-scooter, té gjitha pjesét né lévizje, rrotat dhe
té siguroheni gé bulonat jané mjaft té shtrénguara. Kontrolloni skuterin tuaj dhe
gomat e tij gdo muaj, kontrolloni nése vidat jané shtrénguar mjaftueshém. Nése
jané té lirshme, shtréngojini ato.

e Rekomandohet té kryeni shérbim té rregullt periodik té skuteréve njé heré né vit
ose ¢do 3000 km.

Bateria

e Skuteri elektrik éshté i pajisur me njé bateri polimer litiumi. Jetégjatésia mesatare
e baterisé éshté 400 cikle. Nén pérdorimin dhe mirémbajtjen normale, jetégjatésia
e baterisé zakonisht mund té arrijé mé shumé se 600 cikle me uljen minimale té
kapacitetit té baterisé.

e Para se té pérdorni skuterin pér heré té paré, ju lutemi karikoni bateriné né
karikimin e ploté.

e Shmangni harxhimin e ploté té baterisé sé skuterit tuaj pérpara se té karikoni.
Gjithmoné sigurohuni gé té jeté i ngarkuar me minimum 10%. Pér performancé té
kénagshme té automijetit, bateria duhet té karikohet minimalisht 50%

e Mos e lini skuterin tuaj elektrik me njé bateri té shkarkuar ndjeshém pér disa oré.
Karikojeni até menjéheré.

e Kur ruani skuterin elektrik pér njé periudhé té gjaté, sigurohuni gé bateria té jeté
e ngarkuar té paktén 40-50%. Eshté e késhillueshme gé té karikoni skuterin tuaj té
paktén njé heré né 30 dité.

Gjithmoné pérdorni vetém karikuesin origjinal qé i pérgjigjet modelit té skuterit.
Mos e lini skuterin tuaj elektrik né temperaturé té ftohté nén 0 ose direkt nén diell.
Mbajeni bateriné té thaté. Kushtet negative mjedisore mund té démtojné
kapacitetin e baterisé.

e Baterité e litiumit polimer duhet té trajtohen me shumé kujdes. Karikimi, démtimi
ose mbinxehja e papérshtatshme mund té rezultojé né njé zjarr. Mos e lini skuterin
tuaj elektrik té karikohet pa mbikéqyrje. Mos e lini skuterin elektrik té karikohet
brenda natés. Gjithmoné mbikéqyrni skuterin elektrik pérderisa po karikohet dhe
shmangni mbingarkesén e baterisé. Mos pérdorni, e as mos karikoni pa mbikqyrje
ose mos e lini njé bateri t& démtuar pa mbikéqyrje dhe ndigni protokollet e
hedhjes/ asgjésimit menjéheré.
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Karikuesi/ charger
Karikuesi i dedikuar i siguruar nga Fabrika ka njé funksion té kohés sé mbrojtjes sé
karikimit.

Udhézimet rreth karikimit

e Hapnimbulesén e portés sé karikimit né skuterin elektrik dhe futnilidhésin e daljes
sé karikuesit né portén e karikimit.

e Vendosni prizén e hyrjes sé ngarkuesit né prizén e rrymés (AC100V-240V, 50 /
60Hz)

e Drita e karikuesit éshté e kuge pér té treguar gé karikimi éshté né proces; kur drita
e karikuesit béhet jeshile, kjo tregon qé bateria éshté plotésisht e karikuar.
Kur karikoni bateriné, vendoseni né njé mjedis té thaté dhe té ajrosur.
Pas karikimit, sigurohuni gé té ktheni mbulesén mbrojtése té gomés né skuter!
Hyrja e pluhurit, ujit ose sendeve té tjera té huaja né fole mund té démtojé
skuterin!

Disqget e freréve

Nése e ndjeni se frenimi éshté i shtréngueshém kur jeni duke hipur, mund ta rregulloni
frenin e diskut duke zgjidhur vidén né Rotary Knob, ta ktheni butonin e dorezés
rrotulluese pak né té djathté dhe ta shtréngoni vidén. Nése e ndjeni se frenimi éshté i
lirshém mund ta ktheni gelésin rrotullues pakéz majtas pasi té keni hequr vidén né
celésin rrotullues dhe mé pas té shtréngoni vidén.

Dridhja e dorezés
Nése ndjeni se tubi éshté i lirshém dhe dridhet kur jeni duke hipur, ju lutemi kontrolloni
pirunin e pérparmé dhe mekanizmin e palosjes dhe shtréngojini pjesét e lirshme.
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9. ZGJIDHJA E PROBLEMEVE/ TROUBLESHOOTING

Né rast se Skuteri juaj Elektrik/ E-Scooter nuk funksionon si zakonisht ose duket se éshté
i gabuar, ju lutemi lexoni me kujdes kété pjesé. Shumé ¢éshtje operacionale mund té
zgjidhen nga pérdoruesit.

Kjo proceduré e thjeshté ndihmon né rivendosjen e kushteve té géndrueshme pér qarget
elektrike.

Ju lutemi kontaktoni Prodhuesin e Kujdesit pér Klientin nése problemi éshté i pazgjidhur
ose né rast se keni shqgetésime té tjera.

SIMPTOMET ZGJIDHJET E MUNDSHME
Ndryshimi i shpejtésisé sé e Tension i ulét i baterisé e Karikojeni bateriné plotésisht
déshtuar ose shpejtésia e Trajta e keqe e guvernorit e Zévendésoni dorezén e
maksimale shumé e ulét e Kontrollues i keq kontrolluesit té guvernorit
P N e Doreza e kege e guvernorit e Zévendésoni dorezén e

Eshté ndezur furnizimi me L : . s .

" . . | Bllokimikeqideres elektrike kontrolluesit té guvernorit,
energji elektrike, por motori ; . . . AN PR
nuk punon dhe pikes sé kontaktit e Ribashkoni pjesén e sinjalit té

e Kontrollues i keq kontaktit.

Baterité e presionit té ajrit
Karikim joadekuat ose karikues i

Largési joadekuate e linjés sé déshtuar : Igzgfae;:;férggtesﬂgte ose
vazhdimit té karikimit njé e Bateria éshté démtuar ose afati i svendésoni Kuesi
herésh saj ka skaduar e zévendésoni ngarkuesin

L]

Zévendésoni bateriné

Nisja e shpeshté e frenimit,
mbingarkesa.

Instalimet e karikuesit jané té L
lirshme ose té démtua:a s Bashkojeni vijen lidhése

Karikuesi nuk 8shte HKarikuar |, iz bashidmit te baterise bie |3 ook ZeVendesolent ate

ose éshté démtuar

Kodi i defektit dhe operacionet

Kodi i
defektit/ Pérshkrimi/
. Zgjidhja/ Solution

Fault Description giidhja/

Code
Déshtimi i
komunikimit,

A . / Kontrolloni integritetin e linjés sé komunikimit
Communication
Failure
Defekti i
b pérshpejtuesit/ Ndryshojeni pérshpejtuesin
Accelerator Fault
Defekt i sallés sé Kontrolloni integritetin e instalimeve elektrike t&
Cc&Co motorit /Motor Hall linjés sé komunikimit té sallés sé motorit dhe
Fault zévendésoni motorin nése nuk ka anomali
Kontrolloni nése voltazhi i baterisé éshté né njé
Néntensioni gjendje me fuqi té ulét; testoni pasi té keni ngarkuar
E&EOD d | / bateriné ose zévendésoni njé bateri tjetér me fuqi té
Undervoltage mjaftueshme; nése fugia e baterisé éshté normale,
duhet té zévendésoni kontrolluesin pér té provuar

25



MS ENERGY AL

10.Specifikimet Teknike

Model e2l

Type Electric Scooter 10”
Battery Voltage 36V

Battery Capacity Lithium 20.8Ah
Charger Voltage/Current AC 100-240V / DC 42V, 2A
Charging Time 10-11h

Motor Power 500W, Brushless rear motor
Max Speed * <25 km/h

Range * 75-90km

LCD Display (Speed, Bat Status, Power level,

Controller Trip and Total distance, Headlight On/Off...),
Rim Aluminum Alloy

Wheel size / Tires 10” / 10*2.70-6.5

Brakes Front/Rear Mechanic Disc brakes
Dimesion 1110*530*1230 mm

Folded Dimesion 1110*530*535 mm

Max Load 100 kg

Weight Net 24 kg

Meqgenése produkti pérmirésohet vazhdimisht, specifikimet dhe udhézimet né kété manual mund
té ndryshojné pa njoftim té veganté.

* Mund té ndryshojng, né varési té kushteve té vozitjes, ngarkesés dhe konfigurimit té terrenit

ErP Aksesorét dhe informacioni i softuerit

Kur ngarkoni pajisjen, pérshtatési duhet té vendoset prané pajisjes dhe duhet té jeté
lehtésisht i aksesueshém. Shképutja e prizés sé pérshtatésit nga priza konsiderohet njé
pérshtatés pér té shképutur pérshtatésin.

Adaptori: XHK-800B-4220 ; 100-240V~ 50/60Hz AC 2,5A / 42V DC, 2A
Fugia e daljes: 84W Max
Efikasiteti aktiv mesatar: 90.26%
Efekti. né ngarkesé té ulét (10%) 86.75%
Konsumi pa ngarkesé: 0,12wW
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Informacione pér pérdoruesin rreth Asgjésimit té Mbetjeve té
Pajisjeve Elektrike dhe Elektronike té Mbeturinave (familje

private)
Ky simbol né produktin (et) dhe / ose dokumentet shogéruese do té thoté
gé produktet e pérdorura elektrike dhe elektronike nuk duhet té pérzihen
me mbeturinat e pérgjithshme shtépiake. Pér trajtim, rikuperim dhe riciklim
s t€ duhur, ju lutemi dérgojeni kété produkt né pikat e caktuara té
grumbullimit ku do té pranohet falas. Pérndryshe, né disa vende ju mund té jeni né
gjendje té ktheni produktet tuaja tek shitésit tuaj lokal me blerjen e njé produkti té ri
ekuivalent. Asgjésimi i sakté i kétij produkti do té ndihmojé né ruajtjen e burimeve té
vlefshme dhe né parandalimin e efekteve té mundshme negative né shéndetin e njeriut
dhe mjedisit, té cilat pérndryshe mund té lindin nga trajtimi i papérshtatshém i
mbetjeve. Ju lutemi kontaktoni autoritetin tuaj lokal pér detaje té métejshme té pikés
suaj mé té afért té caktuar pér mbledhje. Dénimet mund té zbatohen pér asgjésimin e
pasakté té kétyre mbeturinave, né pérputhje me legjislacionin tuaj kombétar.

Asgjésimi i mbetjeve té baterive
Kontrolloni rregulloret lokale pér hedhjen/ asgjésimin e mbetjeve té baterive
ose telefononi shérbimin tuaj lokal té klientéve né ményré qé té merrni
udhézime pér hedhjen e baterive té vjetra dhe té pérdorura. Baterité né kété
produkt nuk duhet té hidhen me mbeturinat shtépiake. Sigurohuni qé té
hidhni baterité e vjetra né vende té vecanta pér hedhjen e baterive té pérdorura gé
gjenden né té gjitha dyganet me pakicé ku mund té blini bateri.

Deklarata e Konformitetit/ Pérputhshmérisé sé BE-sé /EU
Declaration of Conformity

Me ané té késaj, M SAN Grupa d.o.o. deklaron gé Skuteri Elektrik éshté né
pérputhje me Direktivén,

e  Machinery Directive 2006/42/EC

e EMC Directive 2014/30/EU

e LVD Directive 2014/35/EU
e  ErP Directive 2009/125/EC
e RoOHS Directive 2011/65/EU

Teksti i ploté i deklaratés sé konformitetit té BE-sé éshté né dispozicion né adresén e
méposhtme té internetit: www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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DOBRODOSLI

Zahvaljujemo se vam za nakup elektri¢nega skuterja MS Energy.

Pred prvo uporabo novega izdelka je pomembno prebrati navodila za uporabo.

Za najboljso in popolno uporabo uporabite vsa navodila, ki so navedena, zlasti tista, ki
je navedena v razdelku "Opozorila in varnost".

Navodila za uporabo, hranite na varnem mestu za pozno uporabo. Prepri¢ani smo, da
bo novi Elektri¢ni skuter ustrezal vasim potrebam.

Ta naprava je izdelana v skladu z najvisjimi standardi, inovativnimi
tehnologijami in je namenjena maksimalnemu udobju uporabnika.

prisotnost nevarne napetosti v izdelku, ki je lahko dovolj mocna,
da predstavlja nevarnost elektricnega udara.

Kliknite v trikotniku, opozorite uporabnika na prisotnost
pomembnih navedb za obratovanje in vzdrievanje v
dokumentu, prilozenemu k napravi.

A ook A

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA
NE ODPIRAIJ

a Strela s simbolom puscice v trikotniku opozarja uporabnika na

Ne odpirajte pokrova polnilnika akumulatorja ali katerega koli dela
elektriénega kolesa. Uporabnik v nobenem primeru ne sme izvajati del
elektri¢nih delov. Samo kvalificiran in pooblaséen serviser ima znanje in
izkuSnje za tako delo.

Glavni vti¢ se uporablja za odklop polnilca akumulatorja iz
napajanja.

Nepravilna zamenjava akumulatorja lahko povzroci nevarnost,
vkljuéno z zamenjavo podobnih ali iste vrste akumulatorjev.
Akumulatorja ne izpostavljajte prekomerne vrocine, na primer
potrebne sonéne svetlobe, ognju ali podobnemu.

Prosimo, preberite naslednje zascitne ukrepe in ta navodila za
shranjevanje za nadaljnjo uporabo. Vedno upostevajte vsa opozorila
in varnostna navodila.
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1. POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

1. Preden natancno preberete navodila in jih razumete v celoti, ne
uporabite elektricnega skuterja, zato skuterja ne izposodite osebo,
ki nima znanja v izkusnjah pri voznji.

2. Prosimo, da vadite voZnjo na odprtem prostoru brez prometa v
prvih hitrostih in Sele nato po voZnji po kolesarskih stezi.

3. OPOZORILO! Najvecja obremenitev e-skuterja je 120 kg.

e Vedno upoStevajte vse potrebne varnostne

ukrepe, vkljuéno z noSenjem zascitne celade, h
rokavic in druge zascitne opreme, da preprecite 1
poskodbe med voZnjo. Ne uporabljajte e-skuterja

na javnih povrsinah ali cestah!
e Vozila ne uporabljajte:

- brez ustrezne opreme in
predhodne vaje.

- na javnih povrSinah in
prometnih cestah!

- s hitrostjo, ki ni dolocila
pogojev na cesti, lastnostih
terena ipd.

- po uzivanju alkohola ali drog.

e Elektri¢ni skuter je namenjen samo odraslim. Tega vozila ne
smejo uporabljati vec oseb, mlajsih od 16 let, Voznik mora biti
visok vec kot 120 cm in tehtati kot 20 kg. Najvecja teza ne sme
presegati 100 kg.

e Upostevajte lokalne predpise za voinjo s skuterji in vedno
dajte prednost peScem.

e Ko uporabljate e-skuter, ne pozabite, da tvegate pomanijkljiv
nadzor, trcenje ali padec z e-skuterja. Za varno predhodno
voZnjo upostevajte vsa navodila v opozorilih v tej navedbi.

e Skiro ni oblikovan za profesionalno uporabo (npr. z uporabo
skuterja za dostavo).

VOZNJA

4. Elektri¢ni skuter je osebno prevozno sredstvo in je namenjen samo

prevozu ene osebe. Prosimo, da ne vozite potnikov na tem

elektricnem skuterju.

Ne vozite elektricnega skuterja na nevarni povrsini ali zunaj ceste.

6. Med vozZnjo vedno drzite obe roki na krmilu in obe nogi na povrsini
za stanje. Prosimo, ne skacite na deski.

7. Med voZinjo motorja ne izklapljajte.

b
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8.

Ne poskusajte voziti:

e Cez robove vidje kot 3 cm. To
lahko povzroci poskodbo voznika
ali poskoduje skuter.

e Na grobih ali neravnih cestah, pri
pocasni voZnji ali ne opravljate
voinje.

e Na spolzkih povrsinah, kot sta olje ali led.

e Ko je temperatura nizja od 0°C.

e Cezvodo da se izognete poskodbam elektri¢nih delov vozil.

e Vslabih vremenskih razmerah, kot so dez, sneg ali veter, da se
preprecijo nesrece in posSkodbe ali okvare zaradi vode ali vlage.
Ce vozite v pogojih, ne presegajte hitrosti 10 km/h.

Ne uporabljajte ali premikajte skuterja, ki je priklju¢en na polnilnik.

To lahko povzroci poskodbe kabla, polnilnika in / ali prikljucka.

Ne vozite skuterja, Ce je prislo do napake na akumulatorju ali kateri

koli drugi komponenti sistema. V nasprotnem primeru lahko

izgubite nadzor in dobite resne poskodbe.

Pred nocno voZnjo preverite preostalo zmogljivost akumulatorja.

Lucka, ki se napaja iz akumulatorja, se bo hitro izklopila, bo

preostala zmogljivost akumulatorja, ki se zmanjsa na tocko, kjer

delovanje ni ve¢ mogoce. Voznja brez luci lahko poveca nevarnost
poskodb.

Priporocljivo je, da akumulator polnite, je

napolnjenost akumulatorja 30-70 % skupne l j

zmogljivosti. Izogibajte se popolnemu izpraznjenju

akumulatorja skuterja pred ponovnim polnjenjem.

Ne spreminjajte ali odstranjujte nobenega dela. Ne namescajte

neoriginalnih delov ali dodatne opreme. Ce to storite, lahko

poskodujete izdelek, povzrocite okvaro ali povecate poSkodbo
poskodbe.

Priprave pred voZnjo: Pred voZnjo nosite ¢elado, rokavice in drugo

zasc¢itno opremo, da zascitite pred posSkodbami ali nesrecami.

Preverite, ali so vitalni deli skiroja pravilno pritrjeni, da ni ohlapnih

delov. Po potrebi pritrdite ohlapne dele s priloZzenimi kljuci. Voznja

z ohlapnimi ali premalo pritrjenimi deli lahko povzroci poskodbe,

padec ali mehanske poskodbe, ki jih garancija ne krije!

4
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7. Pogoji za voZnjo: Pri temperaturi okolice 0 do 40°C, brez vetra in po
ravnih cestah; brez pogostega zagona in zaviranja lahko celotna
razdalja uporabe znasa od 20 do 30 km (glede na zmogljivost
akumulatorja, stanje tal in obremenitev).

8. Najvecja obremenitev: Maksimalna obremenitev e-skuterja je
100kg; ce pride do nesrece z ve¢ kot 100 kg tovora, podjetje ne
prevzema nobene odgovornosti.

9. V primeru pogostega zaviranja, zagonov, vzpenjanja, gibanja po
vetru, blatnih cest, preobremenitev in podobno, se porabi veliko
elektricne energije in se zmanjsa zmogljivost, zato vam
priporo¢amo, da se izogibate zgoraj navedenim dejavnikom.

10. Ce e-skuterja ne uporabljate dalj$e obdobje, poskrbite, da se porabi
dovolj poln in ga enkrat mesecno polnite.

11. Upostevajte: Elektricnega skuterja se ne uporablja v zelo vlaznih
razmerah (Cez vodo itd.), saj lahko voda, ¢e pride v krmilo in kolo
motorja, povzro¢i motnje v delovanju motorja ali drugih elektri¢nih
delov!

12. Ne dovolite nepooblascene oskrbe ali spreminjanje skuterja. Druzba
ni odgovorna za Skodo ali pomanjkljivo.

13. Starega ali pokvarjenega akumulatorja se ne sme naklju¢no
odstraniti, da bi se izognili onesnaZzevanju okolice.

14. Ko razstavite vozilo, pritisnite Rocaj sistem za razstavljanje, dokler
ne kliknite in se prepricajte, da je na pravem mestu.

POLNILNIK
15. Nikoli ne uporabljajte polnilnika za polnjenje drugih elektri¢nih
naprav.

16. Za polnjenje akumulatorja e-skuterja ne uporabite nobenega
drugega polnilnika, razen priloZzenega polnilnika in katerega koli
drugega nacina polnjenja. Uporaba drugega polnilnika lahko
povzroci pozar, eksplozijo ali poskodbe akumulatorja.

17. Ta polnilnik baterija lahko uporablja otroke, stari 8 let in vec, ter
osebe s fizicnimi, cutnimi ali dusevnimi motnjami ali osebami, ki
nimajo izkusenj in znanja pri ravnanju s takimi napravami, ¢e so pod
nadzorom in imajo navodila za varno uporabo polnilnika. in
razumejo potencialno nevarnost, ki so jim izpostavljene. Otrokom
ne dovolite, da se igrajo s polnilnikom ali skuterjem. Cis€enje in
vzdrZevanje ne smejo opraviti otroci brez nadzora.

18. Ceprav je polnilnik vodotesen, ga ne odlagajte v vlaznem okolju, ga
ne potapljajte v vodo ali druge tekocine. Poleg tega nikoli ne
uporabljajte polnilnika, ¢e so njegovi prikljucki mokri.

5
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19. Nikoli se z mokrimi rokami ne dotikajte vti¢a polnilnika, reZ,
kontaktov za polnjenje ali stikov. S tem se izpostavljate nevarnosti
elektricnega udara.

20. Stikov polnilnika se ne dotikajte s kovinskimi predmeti. Ne dovolite,
da v prikljucke in konektorje pridejo tuje snovi, saj lahko povzroci
kratek stik, elektri¢ni udar, poZzar ali poskodbo polnilnika.

21. Redno distite prah iz vti¢a za napajanje. Vlaga ali druge
necCisto¢e lahko zmanjsa ucinkovitost izolacije in
povzroCi pozar. Zascitni gumijasti pokrovéek na
polnilnem prikljucku e-skiroja mora biti vedno pravilno
zaprt! Ce je polni prikljuéek vlaZen ali umazan, ga ne
vkljucite v elektriko! Najprej popolnoma ocistite vtikac adapterja
in vticnico za polnjenje na e-skiroju, posusite vse dele in Sele nato
prikljucite adapter! Ce tega ne storite, lahko pride do kratkega
stika, iskrenja, poZara in nevarnosti poskodb!

22. Nikoli ne razstavljajte ali spreminjajte polnilnika akumulatorja. S
tem lahko povzrodite pozar ali elektri¢ni udar.

23. Ne uporabljajte adapterjev z vec reZzami ali podaljSkov. Uporaba
adapterjev ali podobnih naprav lahko povzroci vedji tok, kot je
dovolj, kar lahko povzroci poZzar ali poskodbe naprave.

24. Ne uporabljajte kles¢, ¢e so kabli zviti ali prepognjeni. Polnilnika ne
polnite tako, da kabel ovijete okoli ohi$ja polnilnika. Ce je kabel
poskodovan, lahko povzroci pozar ali lahko do elektricnega udara.

25. Vti€ polnilnega kabla dobro vstavite v e-skuter in ga prikljucite v
vtiénico. Ce ni popolnoma vstavljen, lahko povzroéi pozar, ki ga
povzroci elektri¢no praznjenje ali predgrevanje.

26. Polnilnika se ne uporablja v bliZini vnetnih materialov ali plinov. To
lahko povzroci pozar ali eksplozijo.

27. Nikoli ne prekrivajte polnilnika in nanj ne polagajte drugih stvari. To
lahko povzrodi notranje pregrevanje in pozar.

28. Ne mecite polnilnika ali ga izpostavljajte mocnim udarcem. V
nasprotnem primeru lahko povzrocite pozar ali elektri¢ni udar.

29. Ce je napacen kabel poskodovan, prenehajte uporabljati polnilnik
in takoj pokli¢ite pooblaséeno serviserje ali prodajalca za popravilo.

30. Previdno ravnajte s kablom. Preklapljanje polnilnika v hisi, ko je e-
skuter zunaj, lahko posSkoduje kabel, ¢e se ga pripre z vrati ali
oknom.

31. Kolesa skuterja ne vlecite preko napajalnega kabla ali vtica. V
nasprotnem primeru lahko poskodujete napajalni kabel ali reze.
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Akumulator

32.
33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

Akumulator in polnilnik hranite izven dosega otroka.

Nikoli ne dovolite, da bi se akumulator popolnoma

izpraznil. Ce se zgodi, ga takoj napolnite!

Akumulator je v telesu e-skuterja in ga ni bilo mogoce

odstraniti. Med polnjenjem se ne dotikajte
akumulatorja ali polnilnika. Ker akumulator in polnilnik

med polnjenjem doseZe temperaturo med 40-70 °C,

lahko stik povzroci opekline prve stopnje.

Ce je akumulatorska $katla poskodovana, razpokana ali

Ce opazite nenavadne vonjave, je ne uporabljajte.

Puscanje akumulatorja lahko povzroci resne poskodbe.

Obrnite se na pooblas¢enega posrednika ali prodajalca

ali pooblasceni servisni center.

Ne naredite na kablu polnilnika kratkega stika. Ce se to zgodi, lahko
povzroci, da se akumulator ogreje ali vname, kar lahko povzrodi
resne poskodbe ali materialno skodo.

Akumulatorja ne razstavljajte ali spreminjajte. V tem primeru lahko
pride do pregrevanja ali vziga akumulatorja, hudih telesnih
poskodb ali materialne Skode.

Ce elektri¢nega skuterja ne uporabljate ve¢ mesecev,

ga pred napolnjenjem napolnite 100%. Poleg tega r.
svetujemo, da vsak mesec vklopite vklopnik, za nekaj J
minut vklopite motor in napolnite akumulator do 100%.
Akumulatorja ne mec€ite in ne izpostavljajte udarcem. Ce to storite,
lahko pride do pregrevanja akumulatorja ali vZiga, kar lahko
povzroci resne poskodbe ali materialno skodo.

Akumulatorja ne odvrzite v ogenj in ga ne izpostavljajte ~\ &/
virom toplote. V nasprotnem primeru lahko povzrocijo
poZzar ali eksplozijo, ki lahko povzroci resne poskodbe ali

materialno Skodo.

Kapaciteta baterije in ¢as uporabe in prevoZena razdalja se lahko
zmanijsa, ¢e skuter uporabljate v hladnih pogojih, 0 °C.

V vro¢em vremenu skuterja ne shranjujte predolgo v prtljazniku
avtomobila. Kolo in baterijo hrani v hladnem in suhem prostoru
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Opombe

E-skuter je zasnovan na osnovi originalnega skuterja v kombinaciji s

trznimi zahtevami in velja za prevozno sredstvo s posebnimi funkcijami

in uporabo. V ¢asu nakupa izberite model za nakup, ki ustreza vasim
potrebam in je primerna voznikova spretnost za voznjo po cesti. Ce

Zelite pravilno in varno uporabiti skuter, upostevajte naslednje:

1. Pri uporabi pazite, da preverite stanje motorja in druge
konstrukcije, in ce odkrijete zrahljane povezave, jih je treba
pravocasno zategniti ali popraviti.

2. Ko zaZenete napravo, ali ko se strmo vzpenjate, tako pomagajte, da
¢im bolj zmanjsate mo¢, ki jo potrebujete in podaljsate Zivljenjsko
dobo in zmogljivost akumulatorija.

3. V deZevnih dneh upostevajte naslednje: Med deZjem, snegom ali
ledom uporabljajte e-skuterjev ni priporocljiva.

4. Uporabniki morajo uporabljati samo polnilnik, ki ga dobite pri
proizvajalcu polnilnika. Med polnjenjem se prepricajte, da tako vtici
pravilno in popolnoma prikljuceni.

5. Prepovedano je namescanje drugih predmetov na prostoru, kjer je
akumulator, saj lahko povzrodi pregrevanje, saj je potrebno
vzdrZevati dobre pogoje prezracevanja.

6. Prosimo, vzdriujte ustrezen tlak v pnevmatikah (e imate
pnevmatiko, napolnjeno z zrakom), da se izognete vecjim
obremenitvam pri voznji in povecani obrabi pnevmatike, kot tudi
deformaciji platisc.

7. Vozniki morajo spostovati prometna pravila, visoka hitrost mora
biti vedno najvec 25 km/h ali niZja, odvisno od cestnih razmer.

8. Med hitro voZnjo ali navzdol, uravnavajte hitrost, da se izognete
nenadnemu zaviranju ali nenadni spremembi tezis¢a, kar lahko
povzroci nevarne situacije.

9. Podolgivoznji pustite, da se akumulator ohladi vsaj za
30 minut in Sele nato prikljucite na polnilnik. Naredite L
enako tudi po voznji v hladnem casu.

10. Skuterja ne uporabljajte v snegu ali nevihtah!
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POMEMBNO:

Zascitni gumijasti pokrovéek na polnilnem prikljuc¢ku e-
skiroja mora biti vedno pravilno zaprt, da prepreci vstop
vode ali prahu v prikljuéek. Ce je polni prikljuéek vlazen ali
umazan, ga ne vkljucite v elektriko! Garancije ne krijejo
napake, ki povzrocajo malomarnost uporabnika!

Najprej popolnoma ocistite vtika¢ adapterja in vticnico za polnjenje na
e-skiroju, posusite vse dele in $ele nato prikljucite adapter! Ce tega ne
storite, lahko pride do kratkega stika, iskrenja, pozara in nevarnosti
poskodb!

Vedno preverite stanje e-skuterja pred vsako voinjo, tako da ni
prostih ali ohlapnih delov. Ce najdete ohlapne dele, jih takoj privijte s
prilozenim orodjem!

Tako boste na smucanju vedno zagotavljali varno voznjo v njegovem
daljSem zivljenjskem dobu.

Pribor in sestavni deli:
V paketu morajo biti vklju¢eni naslednji dodatki in deli:

s

Navodila za uporabo z garancijsko izjavo 1x. *——

Prirocno orodje 1x

Adapter za polnjenje 1x
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2. OSNOVNI DELI IN IMENA

Zavora prednijih koles

Zavora zadnjega kolesa

Sprednja lu¢ &
20 Funke. tipka

Krmilo Gumb za vklop

Zaslon LED

Gumb za plin

Zaromet (Headlight) € Kavelj

Drog krmila

Mehanizem za zlaganje

Okvir Pedal proti zdrsu

Vijak za odklepanje baterije

Prednje kolo

Odbijac

Reflektor

Sprednja disk zavora

Zadnje luci

Registrska tablica

Tacka Motor

Zadnja disk zavora

10
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3. NASTAVITEV (SESTAVLIANJE/RAZSTAVLIANJE)

Sestavljanje

1.Odprite drog in pritrdite zloZljivo
klju¢avnico.

2.Sponke komunikacijske linije instrumenta
in krmilnika poravnajte z zarezo.

3. Poravnajte T-drog skuterja in ga vstavite v
drog, uporabite vijak, ki je priloZen
skuterju, da ga namestite in pritrdite.

odklopite

1. Odvijte vijake, s katerimi je pritrjen T-drog
skuterja. komunikacijski vod med zaslonom in
krmilnikom in demontaini del glave

skuterja je koncan.

11
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Kako zloziti eScooter

3.Zlozite drog. 4.NeZno pritisnite kavelj navzdol do
zadnje pregrade.

12
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Preverite pred vsako voznjo!
—
\ A"
NS

I,
T\

Priporocen tlak v pnevmatikah:
220 kPa ~ 240 kPa

Pred voinjo z elektricnim skuterjem natancéno preverite
& stanje skuterja in se prepricajte, da na katerem koli delu ni
znakov ohlapnosti ali poskodb.

Preverite tesnost vseh mehanskih delov!

Pred uporabo elektricnega skuterja preverite, ali so napajalni
tokokrog, sprednje in zadnje luci, odsevniki, sprednje in
zadnje zavore normalni, ter ga prenehajte uporabljati in
pravocasno popravite, e pride do nenormalnosti.

2. Sprednja luc 3. Zadnja luc 4. Stranski reflektorji

13
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Odstranitev in namestitev baterije

1. Odvijte vijak pokrova 2. Dvignite pokrov pedala z
pedala v nasprotni smeri vijaka za hitro sprostitev
urinega kazalca. na strani zadnjega kolesa.

3. Dvignite baterijski trak in 4.0dklopite polnilni vti¢ in
odstranite baterijo. napajalni vti¢ krmilnika.

o
= ' P
1. Baterijo vstavite navpiéno v 2. Prikljucite polnilni vti¢ in 3. Pokrijte pedal in pritrdite
skuter. napajalni vti¢ krmilnika na silikonski rob pedala.

baterijo. Pozor: vsi
kontakti se morajo dobro
prilegati in biti trdni!

4. Namestite vijake in jih
privijte v smeri urinega
kazalca.

14
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4. POLNJENJE

POMEMBNO:

Preden zacCnete polniti baterijo, pozorno preberite

opozorila o baterijah in napajalniku v poglavju
"POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA"

Zascitni pokrov polnilnega priklju¢ka na e-skiroju mora

biti vedno pravilno namescen, da v prikljucku ne prideta voda ali prah.
V nasprotnem lahko vlaga ali umazanija primera povzroci kratek stik in
okvaro. Garancije ne krijejo napake, ki povzrocajo malomarnost
uporabnika!

Temperatura okolice vpliva na cas polnjenja. ViSje temperature okolice
bodo povzrocile daljSi ¢as napolnjenja.

Baterijo polnite v okolju z normalno sobno temperaturo!

Nikoli ne puscajte e-skiroja na polnilniku brez nadzora!

Opomba: Pred prvo uporabo napolnite baterijo!

1. Odstranite gumijasto zascitno kapico s priklju¢kom za polnjenje.

2. Najprej vstavite vtic za polnjenje v prikljucek na skiroju. Zatem polnilnik
vkljucite v vti¢no napajanje!
Opomba: Prosimo, da pazljivo poravnate utore na vticu in vticnici!

Med polnjenjem bo LED oznaka na polnilniku svetila rdece. Ko se baterija
napolni, LED lucka polnilnika sveti zeleno.

Ko je polnjenje konc¢ano, najprej izklopite polnilnik iz elektri¢ne vticnice,
nato papolni vtic¢ vkljudite iz skiroja.

3. Zaprite gumijasti zascitni pokrov!

15
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e Nasvet: Ko se baterija polni loCeno, si lahko stanje polnjenja ogledate na
indikatorju napolnjenosti na bateriji. Pri polnjenju se prikaZze rdeca lucka, po
popolnem polnjenju pa zelena.

Metoda zamenjave 1

Vmesnik
baterije Prikljucek za polnjenje
O

Metoda zamenjave 2

16
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5. LED ZASLON

Prikaz napak —— Vegnamensko (opcija)

Hitrost Indikator prestave

Raven baterije Enota za hitrost

Navodila za gumbe

1.  Gumb za vklop:
Dolgo pritisnite gumb za vklop, da vklopite/izklopite e Scooter.

2.Funkcija / Gumb za lué:
A: Kratek pritisk na gumb Function : Preklopite na prestave:

Nacin za pesce: Indikator prestave Qi prikazan.
Indikator za pesce utripa. MAKSIMALNA HITROST 6 km/h

Normalen nacin: Indikator prestave (D} je Bel. MAKS. HITROST 15 km/h
Sportni nacin: Indikator prestave (D} je Rde¢. MAKSIMALNA HITROST 25 km/h

B: Kratek pritisk na gumb Function 2x: vklop/izklop sprednjih in zadnjih luci
Ko so prizgane sprednje luci, so zadnje luci vedno prizgane

3. Pospesevalnik:
Pritisnite plin za zagon in pospesevanje.
Opomba: Ce je privzeta nastavitev zagon, ki ni nicelni, potem morate skuter potisniti z
nogo, da doseZete hitrost > 3 km/h, da se plin aktivira.

4. Zavora:
Za zaviranje drzite roCico zavore. Po potrebi rahlo stopite na zadnji
blatnik, da pomagate pri zaviranju.

5. Nacin kriZarjenja (Cruise):
Ko je funkcija krizarjenja s konstantno hitrostjo vklopljena, vzdrzujte trenutno hitrost
vozila 8 sekund (hitrost vozila 2 6 km/h) in nadin krizarjenja se bo samodejno aktiviral.
Nacin krizarjenja se izklopi, ko ponovno pritisnete gumb za pospesSevanje ali
trdno drzite zavoro.

Opomba: Ko je zavora aktivna, pritiskanje na gumb za plin za pospesevanje ni veljavno!

17
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6. NASTAVITVE ZASLONA

Nacin nastavitev:

1. Pritisnite gumba "POWER" in"FUNCTION" istoc¢asno za vstop v nacin nastavitev, na

zaslonu se prikaze "PQ"

2. Pritisnite gumb "FUNCTION" in vnesite "P0-P2"nastavitve

3. Pritisnite gumb "POWER" in vnesite "P*"nastavitve
4. Pritisnite "FUNCTION" za nastavitev zahtevanih vrednosti glede na zgornjo tabelo
5. Pritisnite tipko "POWER" za izhod iz "P*"nastavitve

6. Pritisnite tipki "POWER" in"FUNCTION" istoCasno pritisnite in zapustite nacin

nastavitev.

FUNCTION

POWER

Vklop/izklop potovalne hitrosti

Nastavitev Nastavitev
PO . -
KM = 0 t Mil 1
(km / milja) nastavitev enote = 0 (privzeto) flia =
P1 ) ) .
Cruise - 1 (privzeto) Cruise > 0

P2

Starting mode- Nacin zagona
(zagon z nicelno (zero) / brez
nicelne hitrosti (non-zero))

0 Start-> 0

Non-zero Start - 1
(>3km/h, privzeto)

18
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7. NAVODILA ZA VOZNJO

Pred voznjo

Izberite ustrezen poloZaj za voznjo.
Razstavite elektri¢ni skuter v skladu z navodili. (Kovinski zatici v stikalni napravi
morajo biti do konca v rezah, zaklepni vzvod pa morate zategniti do konca!)

Med voinjo vedno upostevajte vse varnostne
ukrepe, da preprecite poskodbe, vkljucno z
nosenjem zascitne celade, rokavic, komolcev in

) .

v \\ -

kolena ter druge zas¢itne opreme. . \ \} \
| ™

VOZNIJA

Pritisnite gumb za vklop. Hitrost je tovarnisko —
nastavljena na prvo prestavo.

Zaradi varnosti je elektri¢ni skuter varno zagnan, kar
pomeni, da se motor lahko zaZene, Ce je hitrost vozila
nad 0. To poveca zagon motorja, ko je rocica za plin
pomotoma pritisnjena. Ce Zelite zadeti voziti,
postavite eno nogo na stojalo na skuterju, drugo pa
na tla in potisnite skuter, kot bi to storili s klasi¢nim
skuterjem. Ko se skuter zazene in ko je hitrost nad 0,
rahlo zacnite z uporabo rocico za plin, da zaZzenete motor. Ko se motor zazene,
nastavite Se drugo nogo na stojnici in nadaljujte voznjo.

Med voZnjo nastavite stopnjo prestave krozno od 1 do 3 (1x kratko pritisnite
Function gumb s 3 ¢rtami), uporaba luci (2x kratko pritisnite Function gumb s 3
vrsticami), uporabite luci glede na razmere na cesti in glede na situacijo.
Zavedajte se funkcijo tempomata. Ta funkcija se aktivira, ko rocico za plin drzite v
enakem polozaju ve¢ kot 5 sekund. Tempomat se izklopi s pritiskom zavorne
roCice.

e Za mocnejSe zaviranje pritisnite zavorne rocice, da aktivirate elektri¢ni zavor in

kolutnih zavor.
OPOZORILO: Zavedajte se moznosti nepredvidljivih nepricakovanih ovir na poti
in kontrolirajte hitrost.

Zaviranje

IstoCasno uporabite rocice sprednje in zadnje kolutne zavore. Vedno pazite in
nastavite hitrost, da se lahko varno ustavite.

Visji kot je pritisk, mocnejsa je zavorna sila. Zavedajte se, da lahko zaradi hudega
zaviranja pride do nesrece zaradi zdrsa koles, izgube ravnovesja in padca. Mocno
zaviranje lahko povzrodi tudi poskodbe pnevmatike ali koles.
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Varnost pri voznji

Izogibajte se voznji v dezju.
Nikoli ne vozite skuterja v luzah,
globjih od 2 cm!

Ko naletite na ovire, kot tako pragovi,

luknje in  druge nepravilnosti,
prilagodite hitrost ali popolnoma
zaustavite skuter. Ce naletite na

nepravilnosti, upocasnite (5-10 km/h)
in rahlo zavijte, dokler hitrost ni
popolnoma prilagojena pogojem.

Med voznjo bodite previdni, da e-
skuterja ne poskodujete z ovirami
(robniki itd.). Taksna Skoda ne bo
imela pri garanciji.

o

‘ﬂ

§

Med vozZnjo ne puscajte nog na tla,
preden se v celoti zlozite.

20

Med voZnjo navzdol ne
pospesujte sunkivito

Bodite  previdni, ko se
priblizujete vodoravnim
oviram, kot so okvirji vrat,
dvigala itd.

Med potiskanjem e-skuterja
ne pritiskajte rocice za plin.

D

Ne obesajte in ne prevaZajte
tezkih predmetov.
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Ne delajte nenadnih gibov, ne
zavijajte nenadno ali uporabljajte
skuterja, kjer ni primerno zaradi
gnece, drugih vozil ali pescev.

o
/B

Ne prevazajte drugih oseb ali otrok.
Nosecnice in osebe s tezavami z
ravnoteZjem se ne smejo voziti s
skuterjem

e NE vozite po pitju ali jemanju zdravil.
e Prepovedana

je voznja s
prekomerno  tezo (maksimalna
obremenitev: 100 kg).

e Ne spreminjajte smeri gibanja

naglo, zlasti pri gnedi.

o

"‘fﬁ

@
I

ﬁx&/\.

=

.
—

e Ne vozite e-skuterja brez rok ali
preko ovir ali stopnic.

e Elektri¢nih skuterjev ne parkirajte
v preddverjih stavb, evakuacijskih
hodnikih ali varnostnih izhodih.

e Prepovedano je spreminjati
elektri¢ne skuterje ali akumulator.

Zasebne spremembe lahko
povzrodijo nestabilen elektronski
sistem in povzrodijo nevarne

situacije med voznjo ali pozar.
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8. UPORABA IN VZDRZEVANJE

Kolesa in drugi deli

Elektricni skuter uporablja elastitna gumijasta kolesa. Ko se obrabijo ali
preluknjajo, jih je treba pravocasno zamenjati.

Za zamenjavo obrabljenih pnevmatik se obrnite na lokalnega distributerja.

Med voznjo tresljaji zrahljajo vijake in nekatere dele e-skuterja. Priporodljivo je, da
vsakih 250 km ali po potrebi preverite svoj e-skuter, vse gibljive dele, kolesa in se
prepricate, da so vijaki dovolj priviti. Vsak mesec si oglejte svoj skuter in kolesa in
se prepricajte, da so vijaki dovolj priviti. Ce so ohlapni, jih privijte. Tako boste
svojemu skuterju podaljsali Zivljenjsko dobo v nastavljeni varnejso in prijetnejso.
Priporocljivo je, da redno opravljate skuterje enkrat letno ali vsakih 3000 km.

Akumulator

Elektri¢ni skuter je opremljen z litij-polimernim akumulatorjem. povprecna
Zivljenjska doba akumulatorja je 400 ciklov napolnjenih (vsak cikel pomeni
polnjenje od 0 do 100 % zmogljivosti). Pri normalni uporabi in vzdrZevanju lahko
Zivljenjska doba akumulatorja doseze vec kot 600 ciklov z minimalnim trajanjem
akumulatorja.

Pred prvo uporabo skuterja napolnite akumulator do konca.

Izogibajte se polnemu praznjenju akumulatorja skuterja pred ponovnim
polnjenjem. Vedno poskrbite, da je napolnjen vsaj 10%. Za dobro delovanje in
varno voznjo mora biti akumulator poln vsaj 50%.

Elektricnega skuterja ne puscajte dlje ¢asa z mocnim izpraznjenim akumulatorjem.
Akumulator napolnite ¢im pre;j.

Ce skuter shranjujete za dlje ¢asa, se prepricajte, da je akumulator poln vsaj 40-
50%. Priporocljivo je, da skuter polnite vsaj enkrat v 30 dneh.

Vedno uporabljajte samo originalni vas polnilnik, ki ustreza modelu skuterja.

Ne puscajte elektricnega skuterja na mrazu pod niclo ali pod neposredno son¢no
svetlobo. Skuter naj bo v suhem okolju. Negativni okoljski pogoji lahko
poskodujejo zmogljivost akumulatorja in druge vezi.

Litij polimerni akumulator je treba obravnavati zelo previdno. Nepravilno
polnjenje, poskodbe ali pregrevanje lahko povzrocijo pozar. Ne puscajte
elektricnega skuterja na nenadzorovanem polnjenju. Elektricnega skuterja ne
pustite polniti ¢ez noc. Vedno spremljajte elektricnega skuterja in se izogibajte
prekomernemu polnjenju akumulatorja. Ne uporabljajte, polnite ali pustite
poskodovanega akumulatorja brez nadzora in sledite protokolom za
odstranjevanje.

POLNILNIK

Z lo¢enim polnilnikom, ki je priloZen skuterju, je omogocena funkcija casovne zascite za
polnjenje.

Navodila za polnjenje

Odprite pokrov prikljucka za polnjenje na elektricnem skuterju in vstavite
prikljuc¢ek polnilnika v reze za polnjenje.
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e Vtaknite vti¢ polnilnika v vti¢nico (AC100V-240V, 50/60Hz)

e Lucka polnilnika sveti rdece in oznacuje, da je polnjenje v teku; Ko lucka polnilnika
zasveti zeleno, to pomeni, da je akumulator popolnoma napolnjen.

e Med polnjenjem akumulatorja postavite skuter v suho in prezraceno okolje.

® Poizpolnjevanju zas¢itnih gumijasti pokrov v reZi za polnjenje na skuterju! Vstop
prahu, vode ali drugih tujih predmetov v reZi za polnjenje lahko poskoduje
skuter!

Zavora diska

Ce vasa zavora zavira premocno, lahko kolutno zavoro prilagodite tako, da s priloZenim
kljucem odvijete zadrzevalni vijak vijaka, rahlo zasukate vijak, sprostite kabel in ponovno
privijte. Ce menite, da je zavora pregibka, nanesite rahlo obremenitev na kabel. Za
natanéno nastavitev zavore ni potrebno zategniti kabla, samo zavrtite vijak za fino
nastavitev.

Vibracija in premikanje krmila
Ce opazite, da je cev krmila ohlapna v tej voinji med voinjo, privijte vse vijake na
mehanizmu za zaklepanje krmila.
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9. RESEVANIJE TEZAV

Ce va$ skuter ne deluje kot obic¢ajno ali se zdi, da je v okvari, preberite to poglavje.
Uporabnik lahko sam resui vse vsakodnevne tezave.

Ta preprost postopek pomaga obnoviti stabilne trenutne pogoje vezja.

Ce tezav ni odpravljena ali druge pomisleke, se obrnite na servisno sluzbo.

SIMPTOMI MOZNE RESITVE

Neuspesna sprememba |e Nizka napetost akumulatorja
hitrosti ali prenizke Glavni ro¢aj v okvari
maksimalne hitrosti e Slabo krmilo

e Napolnite akumulator do konca.
e Zamenjajte glavni rocaj in krmilo

Slaba glavna rocica e Zamenjajte glavni rocaj in krmilo
Slaba elektri¢na klju¢avnica v Jajte g )

Motor ne deluje kontaktni tocki . Fs’;)iEsvno preverite vse kable v

Slabo krmilo

e Prenizek pritisk v pnevmatikah
e Nezadostno polnjenje ali
polnilec v okvari

PrevoZena razdalja z X Y . |® Pnevmatika je polna zraka
N . e Akumulator je poskodovan ali L .
enim polnjenjem L e Akumulator je izrabljen
L je Zivljenjska doba L o
akumulatorja je niZja od - e Zamenjajte polnilnik
v akumulatorja potekla .
pricakovane \ I e Zamenjajte akumulator
e Obcasno nenadno gibanje ali
tezave pri voznji,
preobremenitev
_— . e Zice polnilnika so ohlapne ali e Ponovno preverite vse kable v
Polnilnik ne polni M .
poskodovane stiku.
Koda napake in nastavitve
Koda . -
Opis Resitev
napake
A Napaka v komunikaciji | Preverite celovitost komunikacijske linije
Napaka
b P Zamenjajte pospesevalnik

pospesevalnika

Preverite celovitost oZi¢enja komunikacijske linije
C&Co Napaka hoda motorja | hoda motorja in zamenjajte motor, &e ni
nenormalnosti

Preverite, ali je napetost baterije v stanju nizke
porabe; preizkusite po polnjenju baterije ali

E&EO Podnapetost zamenjajte baterijo z drugo baterijo z zadostno mocjo;
Ce je baterija normalna, morate zamenjati krmilnik za
testiranje

1. Notranja MOS cev krmilnika je pokvarjena in je
povzrocila kratek stik, po zaustavitvi pa je tudi treba
zamenjati krmilnik

F&FO0 Prekomerni tok 2.Ce mgd vovinjo z v.elik0' hi.trostjo.nenat.:ioma

zapeljete Cez luknjo ali hitro zavirate, je motor

izpostavljen mocnemu uporu in zato nastane velik
povratni tok, ki sprozi zascito, ki pa se izkljuci po
zaustavitvi in ponovnem zagonu
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10 Tehnicne specifikacije

Model e2l

Tip Elektriéni skuter 10”
Napetost baterije 36V
Kapaciteta baterije Litij 20,8 Ah

Napetost/tok polnilnika

AC 100-240V / DC 42V, 2A

€as polnjenja

10-11h

Moc¢ motorja

500W, brezkrtacni zadnji motor

Max. hitrost * <25 km/h
Doseg * 75-90 km
LCD zaslon (hitrost, status bata, stopnja modi,
Krmilnik potovanje in skupna razdalja, vklop/izklop
Zarometov ...),
Rim Aluminijeva zlitina

Velikost koles / pnevmatik

10” / 10*2,70-6,5

Zavore spredaj/zadaj

Mehanske kolutne zavore

Dimenzije

1110*530*1230 mm

Zlozene dimenzije

1110*530*535 mm

Maks. obremenitev

100 kg

Teia (neto)

24 kg

Ker se ta ¢as nenehno izboljSuje, se specifikacije v navodilih lahko spremenijo brez
posebnih opozoril.

* Lahko se razlikuje glede na pogoje voznje, konfiguracijo terena, temperaturo itd.

Dodatna oprema in ErP informacije o opremi

Pri polnjenju naprave mora biti adapter namescen v bliZini naprave in mora biti zlahka
dostopen.
Odklop adapterja iz vticnice se Steje za adapter, ki izkljuci adapter.

Adapter: XHK-800B-4220 ; 100-240V~ 50/60Hz AC 2,5A / 42V DC, 2A
Izhodna moc: 84W Max
Srednje aktivna ucinkovitost: 90.26%
Nizka ucinkovitost obremenitve (10%) 86.75%
Poraba brez obremenitve: 0,12W
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Odstranjevanje stare elektricne in elektronske opreme

Izdelki oznaceni s tem simbolom oznacujejo, da izdelek sodi v kategorijo
elektri¢ne in elektronske opreme (EE izdelkov) in se ne sme odlagati kot
gospodinjski in kosovni odpad. Zato je treba odstraniti v oznacenem
mmmmmm zbirnem mestu za zbiranje elektri¢ne in elektronske opreme. S tem ko
izdelek pravilno odlagate, boste preprecili
potencialni negativni vpliv na okolje in zdravije ljudi, ki bi sicer lahko povzrocil nepravilno
odlaganje izrabljenega izdelka. Z recikliranjem materialov iz tega boste pripomogli k
ohranitvi zdravega okolja in naravnih virov.
Za podrobnejse informacije o zbiranju izdelkov EE uporabite izdelek, ki ga prodajalno,
kjer ste kupili.

Odlaganje odpadnih baterij

sluzbo, da bi dobili navodila o odstranitvi starih in izrabljenih baterij.

Baterij iz tega izdelka se ne sme zavreci skupaj z gospodinjskimi odpadki.

Stare akumulatorje obvezno namestite na posebne prostore za shranjevanje
rabljenih baterij, ki so na voljo v vseh trgovinah, kjer lahko kupite akumulator.

ﬁ Preverite lokalne predpise za odlaganje odpadnih baterij ali pokli¢ite lokalno

EU Izjava o skladnosti

M SAN grupa d.o.o0. izjavlja, da je izdelek skladen z direktivami:
e Direktiva o strojih 2006/42 ES.
e Direktivo EMC 2014/30/EU
e Direktiva LVD 2014/35/EU
e Direktiva ErP 2009/125/ES
e Direktiva RoHS 2011/65/EU

Celotno besedilo EU izjave o skladnosti je na voljo na splethem naslovu:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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VITEJTE

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili elektrickou kolobézku MS Energy.

Pfed prvnim pouZzitim vaseho nového vyrobku si pozorné prectéte navod k obsluze.
Abyste mohli vyrobek co nejlépe a dokonale pouZivat, dodrzujte prosim peclivé vsechny
uvedené pokyny, zvlasté ty z kapitoly ,,Upozornéni a bezpecnost”.

UloZte ndvod na bezpecné misto, abyste jej mohli v budoucnu kdykoliv pouzit. Jsme si
jisti, Ze elektrickd kolobézka vyhovi viem vasim potiebam.

Tento spotiebi¢ je vyroben v souladu s nejvyssimi standardy, inovacnimi
technologiemi a je ur¢eny k maximalnimu pohodli uzivatele.

uZivatele na pfitomnost nebezpecného napéti uvnitf
spotrebice, které muiZe byt dostatecné silné na to, aby
predstavovalo nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
Vykfiénik uvnitf trojuhelniku upozoriuje uZivatele na
pritomnost daleZitych pokyn( k obsluze a udrzbé v navodu k
obsluze spotrebice.

A POZOR A

NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
NEOTEVIRAT
Neotevirejte kryt nabijecky nebo jakékoli ¢asti elektrické kolobézky.
Uzivateli neni v zddném pripadé dovoleno provadét jakykoli zdsah do
elektrickych soucasti. Tyto ukony a opravy mizZe vykonavat pouze
kvalifikovany autorizovany servisni technik s potfebnymi znalostmi a
zkusenostmi.

a Symbol blesku s hrotem Sipu uvnitf trojuhelniku upozornuje

Hlavni sitova vidlice se pouziva k odpojeni nabijecky baterie z
napdjeni.

Nespravna vymeéna baterie, stejné jako jeji vyména za

A podobny nebo tentyZ typ, mlze vést k nebezpedi.
Nevystavujte baterii a nabijecku pfilis velkému teplu jako je
pfimy slunecni svit, ohen a podobné.

PreCtéte si prosim nasledujici bezpecnostni pokyny a navod si
uschovejte pro eventualni budouci pouziti. Vidy dodrzujte veskera
upozornéni a bezpecnostni pokyny.
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1. DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

1. Nepouzivejte elektrickou kolobézku dfive, nez si peclivé prectete
navod a zcela mu neporozumite, a také nepljcujte kolobézku
osobam, které nemaji znalosti a zkusenosti s jizdou.

2. Prosime vas, abyste jizdu nacvicovali pfi zafazené prvni rychlosti na
otevieném prostranstvi bez dopravy a teprve poté vyzkouseli jizdu
v jizdnim pruhu pro cyklisty.

3. POZOR! Maximalni uzitecné zatizeni e-skutru je .
100kg. ]_
e Vidy pfijméte veskera nezbytna —b—

bezpecnostni opatieni, vcetné
noseni ochranné pfilby, rukavic a
jiného ochranného vybaveni,
abyste predesli zranéni pfi Fizeni.

Nepouzivejte e-skutr ve [
vefejnych prostorach nebo na * /
cestach!

Nejezdéte bez fadného tréninku.
Nejezdéte ve vysokych rychlostech, na nerovném terénu nebo
na svazich.
Nejezdéte po konzumaci alkoholu nebo drog!
Elektrickd kolobéZka je konstruovdna pouze pro dospélé.
Osoby mladsi 16 let toto vozidlo nesméji fidit. Jezdec by mél
byt vysoky pres 120 cm a musi vaZit vice nez 20 kg. Maximalni
hmotnost je 100 kg.
¢ Musite dodrZovat mistni zakony a dat pfednost chodciim.
Kdykoli jedete timto vozidlem, riskujete zranéni v disledku
ztraty kontroly, kolize a padu. Abyste mohli bezpecné jezdit,
musite si precist a dodrzovat vSechny pokyny a varovani v
uzivatelské pfirucce
e Neni urcen na profesionalni pouziti (napf. pouziti skutru k
dodani).
JizDA
4. Elektrickd kolobézka je dopravni prostfedek a je navriena pro
pfepravu pouze jedné osoby. Prosime vas, abyste na této elektrické
kolobéZce nevorzili spolujezdce.
5. NepouZivejte elektrickou kolobézku na nebezpecném povrchu nebo
mimo silnici.
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Prosime vas, abyste béhem jizdy drZeli obé ruce na fiditkach a
obéma nohama stadli na plosiné k stani. Prosime vas, abyste po
plosSiné neskakali.

Nevypinejte motor za jizdy.

Nepokousejte se jezdit:

e Pres prahy vyssi nez 3 cm. Mohlo
by dojit k zranéni tidice nebo
poskozeni kolobézky.

e Na nerovném nebo hrubém ® |
terénu, zpomalte nebo jizdu zcela ‘
preruste. $30mm

e Na kluzkém povrchu jako je olej
nebo led.
e KdyzZ je teplota nizSi nez 0 °C.
Pfes vodu abyste se vyhnuli poskozeni elektrickych ¢asti vozidla.
e Pfispatnych povétrnostnich podminkach jako je dést, snih nebo
vitr, abyste predesli nehodé a poskozeni nebo poruchy
zplUsobené vodou nebo vlhkosti. Pokud jezdite v takovychto
podminkach, nikdy neprekradujte rychlost 10 km/h.
Nepouzivejte kolobézku ani s ni nepohybujte, dokud je pfipojena k
nabije¢ce. Mohlo by dojit k poskozeni kabelu, nabije¢ky a/nebo
konektoru.
Nejezdéte na kolobézice, pokud doSlo k zavadé na baterii nebo
jakékoli jiné Casti systému. V opacném pripadé mizZete ztratit
kontrolu nad fizenim a pfivodit si vdZné zranéni.
Vzidy zkontrolujte zbyvajici kapacitu baterie pred nocni jizdou.
Svétlo, které je napdjeno z baterie, zhasne brzy poté, co zbyvajici
kapacita baterie klesne na uroven, ktera k sviceni neni dostacujici.
Jizda bez svétla mlze zvysit nebezpedi zranéni.
Doporucuje se nabijet baterii, kdyz celkova kapacita
baterie klesne na 30-70 %. Dbejte na to, aby nedoslo j
k dplnému vybiti baterie pred dalsim nabijenim. I. '
Nemodifikujte nebo neodstranfujte zadné soucasti.
Neinstalujte neoriginalni soucasti nebo pfislusenstvi.
Pokud tak ucinite, mzZe dojit k poskozeni vyrobku, zavadé nebo
zvySeni nebezpedi zranéni.
Pfiprava pred jizdou: Noste pfilbu, rukavice a dalsi ochranné
pomlcky pfi jizdé, abyste byli chranéni pred zranénim v pripadé
padu nebo nehody.
Stav své kolobézky vidy zkontrolujte a ujistéte se, Ze jsou vSechny
Casti spravné upevnéné. Pokud je to nutné, nezapomeiite pred
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jizdou dotahnout vsechny uvolnéné dily. Jizda s uvolnénymi nebo
nedostatecné pripevnénymi soucastmi muze zpulsobit zranéni,
pad nebo mechanické poskozeni, na které se nevztahuje zaruka!

7. Podminky k jizdé: okolni teplota od 0 do 40°C, bezvétfi, rovna
silnice; bez ¢astého rozjizdéni a brzdéni mize byt dojezd 20 az 30
km (v souladu s kapacitou baterie, terénnimi podminkami a
zatizenim).

8. Maximalni zatiZzeni: maximalni zatiZeni elektrokolobézky je 100 kg;
pokud dojde k nehodé, pfi niz bylo zatizeni vy$si nez 100 kg,
neprebira firma Zadnou zodpovédnost.

9. Vpfripadé ¢astého bridéni a rozjizdéni, pfi jizdé do kopce, jizdé proti
vétru, po zablacenych cestach, pfi pfetizeni a podobné dojde k
vysoké spotiebé elektrické energie a sniZzeni dojezdové vzdalenosti,
proto doporucujeme, abyste se pfi jizdé vyhybali vySe uvedenym
faktortm.

10. Pokud elektrickou kolobézku nebudete pouzivat delsi dobu, dbejte
na to, abyste baterii dostatecné nabili a dobijeli ji jednou mésicné.

11. Pamatujte na to, Ze elektrickd kolobézka se nesmi pouzivat v
podminkach vysoké vlhkosti (prijezdy vodou apod.) vzhledem k
tomu, Ze pokud se voda dostane do fiditek a motoru, mliZe zpUsobit
zavadu motoru a jinych elektrickych ¢asti!

12. Nedovolte neopravnénou likvidaci nebo modifikace kolobézky.
Firma neodpovida za vniklé skody nebo ztraty.

13. Stard nebo vadna baterie nesmi byt odhozena kdekoliv, aby nedoslo
k zamofreni Zivotniho prostredi.

14. Pf¥irozloZeni kolobézky stisknéte packu sklopného systému, dokud
neklikne, a dbejte na to, aby se nachazela na spravném misté.

NABIJECKA

15. Nikdy nepouZivejte nabijecku baterie k nabijeni jinych elektrickych
zafizeni.

16. Nepouzivejte zadnou jinou nabijeCku kromé té, kterou doporudil
vyrobce, nebo jinou metodu nabijeni baterie elektrické kolobézky.
PoufZiti jakékoli jiné nabijecky mlze vést k poZaru, vybuchu nebo
poskozeni baterie.

17. Tuto nabijeCku baterii sméji pouzivat déti starsi 8 let a osoby
s poskozenim fyzickych, smyslovych nebo mentalnich schopnosti
nebo s nedostatkem znalosti a zkuSenosti k obsluze tohoto zafizeni
pod podminkou, Ze jsou pod dohledem a Ze obdrZely pokyny k
bezpecnému pouZivani nabijecky a jsou si védomy potencialniho
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

nebezpedi, kterému jsou vystaveny. Nedovolte détem, aby si hraly
s nabijeckou baterii nebo s kolob&zkou. Cisténi a Gdribu nesméji
provadét déti bez dohledu.

PfestoZe je nabijecka vodéodolna, nenechdvejte ji ve vlhkém
prostfedi a neponofujte ji do vody nebo jinych tekutin. Nikdy
nepouzivejte nabijecku, pokud ma mokré konektory.

Nikdy se nedotykejte mokryma rukama sitové vidlice nabijecky,
konektorl a pfipojek pro nabijeni nebo kontaktli, abyste se
nevystavili nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

Nedotykejte se kontakt( nabijecky kovovymi predméty. Zabrarite
vniknuti jakéhokoli ciziho materialu do ptipojek a konektord, nebot
by mohlo dojit ke zkratu, Urazu elektrickym proudem, pozaru nebo
poskozeni nabijecky.

Pravidelné Cistéte napdjeci zastrcku DC adaptéru a
nabijeci port na kolobéZce. Vlhkost, prach nebo jiné
Castice mohou sniZit Ucinnost izolace a zpUsobit pozar
nebo poskozeni skutrd! Ochranny konektor na
nabijecim portu na kolobéZce musi byt vidy rfadné
uzavien! V pfipadé, Ze je nabijeci port mokry nebo Spinavy,
nezapojujte konektor DC adaptéru! Nejprve duikladné ocistéte
zastréku adaptéru a zasuvku kolobézky, vysuste vsechny cCasti a
poté zastrcku adaptéru nabijeni!

Nikdy nerozebirejte nebo nemodifikujte nabijecku. Mduzete
zpUsobit pozar nebo si pfivodit Uraz elektrickym proudem.
Nepouzivejte adaptéry s vice zdifrkami nebo prodluzovaci kabely.
Pouzivani adaptéru nebo podobnych zafizeni, kterd dodavaji vétsi
proud, nez je dovoleny, coz mlzZe vést k poZzaru nebo poskozeni
zafizeni.

Nepouzivejte nabijecku, pokud jsou kabely zamotané nebo
prehnuté. Neukladejte nabijecku tim zplsobem, Ze kabel omotate
kolem nabijecky. Pokud je kabel poskozeny, mohlo by dojit k
pozaru, nebo mulzete utrpét uraz elektrickym proudem.

Pevné zasunte zdastréku napajeciho kabelu do elektrokolobézky a
sitovou vidlici do elektrické zasuvky. Pokud nebudou zasunuty az
do konce, muze dojit k pozaru zplUsobenému elektrickym vybojem
nebo prehratim.
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26. NepouZivejte nabijecku v blizkosti hoflavych material(i nebo plyna.
Mohlo by dojit k pozaru nebo vybuchu.

27. Nikdy nepokryvejte nabijecku a nestavte na ni jiné predméty,
dokud je v provozu. Mohlo by dojit k prehtati a pozaru.

28. Nehdazejte s nabijeckou ani ji nevystavujte silnym narazim, aby
nedoslo k pozaru nebo uUrazu elektrickym proudem.

29. Pokud dojde k poskozeni napajeciho kabelu, ihned prestarte
nabijecku pouZivat a kontaktujte autorizovany servis nebo prodejce
s zadosti o opravu.

30. Skabelem zachazejte pozorné. Zapojeni nabijecky vdomé, zatimco
kolobézka se nachazi venku, muze zplsobit poskozeni kabelu v
disledku priskFipnuti dvefmi nebo okny.

31. Neprejizdéjte koly kolobézky pres kabel nebo zastrcku, abyste
neposkodili napajeci kabel nebo zastrcku.

BATERIE

32. Uchovavejte baterii a nabije¢ku mimo dosah déti.

33. Nikdy nenechte baterii zcela vybit. Pokud k tomu dojde,
ihned ji nabijte!

34. Baterie se nachazi v téle kolobézky a neni mozné ji
vyjmout. Pfi nabijeni se nedotykejte baterie ani
nabije¢ky, nebot baterie a jeji nabijecka dosahuji v
prabéhu nabijeni teplot v rozmezi 40-70°C a kontakt s
nimi maze zpUsobit popaleniny prvniho stupné.

35. Pokud dojde k poSkozeni obalu baterie, prasknuti nebo
pokud zpozorujete neobvykly zdpach, nepouzivejte
baterii. Unik tekutiny z baterie miZe zplisobit zadvaina zranéni.
Kontaktujte autorizovaného distributora nebo prodejce nebo
autorizované servisni stfedisko.

36. Nezkratujte kontakty nabijecky. Pokud k tomu dojde,
muze dojit zahtati nebo zapaleni baterie, coz mize
zpUsobit vazna zranéni nebo Skodu na majetku.

37. Nerozebirejte nebo nemodifikujte baterii. Pokud tak
ucinite, mlzZete zpUsobit prehfivani nebo vzplanuti
baterie, vazné zranéni nebo skodu na majetku.

38.

Pokud elektrickou kolobé&Zzku nepouzivate nékolik -
mésicl, nabijte baterii pred uloZzenim na 100 %. r.l
Doporucuje se nastartovat kolobézku kazdy meésic, ‘
nechat motor nékolik minut bézet a poté znovu dobit

baterii na 100 %.
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39.

40.

41.

42.

Nehazejte s baterii ani ji nevystavujte narazdm, nebot mulzZete
zpUsobit prehrivani baterie nebo vzplanuti a tim vazina zranéni
nebo Skodu na majetku.

Neodhazujte baterii do ohné ani ji nevystavujte
zdrojum tepla, nebot by mohlo dojit k pozaru nebo
vybuchu s naslednymi vaznymi zranénimi nebo Skodou
na majetku.

Kapacita baterie a vzdalenost se mohou snizit, pokud pouzivate E-
kolobézku v chladném pocasi, pod 0°C.

E-kolobézku neskladujte pfilis dlouho v horkém pocasi v kufru auta.
Kolobézku skladujte na chladném a suchém misté.

Poznamky

ElektrokolobéZzka je konstruovana na zakladé plvodni kolobézky v
kombinaci s pozadavky trhu a je povaZovdna za dopravni
prostfedek se specifickymi funkcemi a pouzitim. Pfi nakupu si
prosim vyberte a kupte model, ktery vyhovuje vasim potfebdm a
ktery budete dostatec¢né ovladat, nez vjedete na silnici. Abyste
spravné a bezpecné pouzivali kolobézku, dbejte prosim na
nasledujici:

Béhem pouzivani kontrolujte stav motoru a jinych soucasti a v
pfipadé, Ze narazite na uvolnény spoj, jej ihned utdhnéte nebo
opravte.

Pfi rozjezdu kolobézky nebo pfi strmém stoupani pomahejte
kolobézZce odrazenim nohou, abyste snizili silu potfebnou k pohonu
kolobézky a prodlouzili Zivotnost baterie a jeji kapacitu.

Béhem destivych dnli méjte na paméti nasledujici: BEhem desté,
snéhu nebo ledu se pouzivani elektronickych skatri nedoporucuje.
UZivatelé museji pouZivat pouze nabijecku, kterou k nabijeni
baterie dodal vyrobce. Pfi nabijeni dbejte na to, aby byly konektory
spravné a Uplné zapojené.

Je zakdzdno vkladat jiné predméty do prostoru, kde se na kolobézce
nachazi baterie, nebot by to mohlo zpUsobit pfehrati, proto je tfeba
udrZovat dobré ventilacni podminky.

Udrzujte prosim priméreny tlak v pneumatikiach (pokud mate
pneumatiky plnéné vzduchem), abyste zabranili zvySenému odporu
pfi jizdé a vétSimu opotrebeni pneumatik, jakoz i deformaci rafka.
Ridi¢ musi dodrZovat pravidla silni¢niho provozu a rychlost jizdy by
vidy méla byt maximalné 25 km/h nebo nizsi, v zavislosti na
dopravni situaci.
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8. Pfirychlé jizdé nebo jizdé z kopce kontrolujte rychlost, abyste se
vyhnuli ndhlému brzdéni nebo nahlé zméné sméru jizdy, nebot to
muZe vést k nebezpecnym situacim.

9. Po dlouhé jizdé nechte baterii 30 minut vychladnout a
poté ji pfipojte k nabijecce. TotéZz udélejte i po kazdé L
jizdé v chladném pocasi.

10. Nepouzivejte skutr na snéhu nebo v boufi.

DULEZITE:

Ochranny kryt nabijeciho konektoru e-skitru musi byt
vizdy fadné usazen, aby se zabranilo vniknuti vody nebo
prachu do konektoru. V opacném pfipadé muzZe vihkost
nebo necistoty zplsobit zkrat a poruchu. Na vady
zpusobené nedbalosti uZivatele se nevztahuje zaruka!

Pred kazdou jizdou vidy zkontrolujte, zda je e-kolobézka v dobrém
stavu, zda nema néjaké uvolnéné ¢asti. Pokud najdete uvolnéné dily,
ihned je utdhnéte dodanym naradim.

Timto zplisobem vidy zajistite bezpecnou jizdu a delSi Zivotnost.

Prislusenstvi a komponenty:
Zkontrolujte prosim veskeré pfislusenstvi.

UZivatelska prirucka 1x
Sestihranny kli¢ 1x
Adaptér nabijecky 1x
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2. ZAKLADNI CASTI A NAZVY

Brzda predniho kola

Brzda zadniho kola Svétlo & Funkéni

tlacitko

L

B
)

#\\

A\

Riditka

Vypinac

LED displej Tla&itko plynu
Svétlomet Hacek
Hridel

Skladaci

Ram Protiskluzovy pedal

Sroub pro odblokovani

PFedni kolo baterie
Blatnik
Reflektor -
- . Zadni svétla
Predni kotoucova
Tali¥
Stojan Motor

Zadni kotoucova
brzda

10
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3. NAVOD K INSTALACI

Slozeni

zamek.

2. Zarovnejte svorky komunikac¢niho
vodiCe pfistroje a ovladace se
zafezem.

3. Zarovnejte T-ty¢ kolobézky, nasledné ji
R I v , vloZte do tycCe, pro instalaci a upevnéni
oziozenl pouZijte Sroub dodany s kolobézkou.

1.Uvolnéte Srouby, které drii T-ty¢ 2. Vytdhnéte hlavu kolobé&zky, odpojte
kolobézky. komunikacni vodi¢ mezi displejem a
ovlada¢em

11
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Jak slozit eKolobézku

® Sejméte tyc. ® Jemné zatlatte hacek na zadni
prihradku.

12
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Doporuceny tlak v pneumatikach:
220 kPa ~ 240 kPa

Pred jizdou na elektrokolobézce peclivé zkontrolujte stav
kolobézky a ujistéte se, Ze nenese znamky uvolnéni nebo
poskozeni.

Zkontrolujte tésnost vSech mechanickych ¢asti!

Pfed pouzitim elektrokolobézky zkontrolujte, zda jsou napajeci
okruh, pfedni a zadni svétla, odrazky, predni a zadni brzdy v
pofadku a v pripadé vyskytu jakékoli abnormality ji prestarite
pouzivat a vcas opravte.

[®

2. Pfedni svétlo 3. Zadni svétlo 4. Bocni odrazky

13
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Demontaz a instalace baterie

1. 0dsroubujte Sroub krytu 2.Nadzvednéte kryt pedalu z
pedalu proti sméru rychloupinaciho Sroubu na
hodinovych rucicek. strané zadniho kola.

3.Zvednéte popruh baterie 4. 0dpojte nabijeci zastréku
a baterii vyjméte. a  napdjeci  zastrcku
ovladace.

#
1. Baterii vloZte vertikélné 2. Pfipojte nabijeci zastrcku 3. Zakryjte pedal a
do kolobézky. a napdjeci zastrcku upevnéte silikonovy okraj
ovladace k baterii. Pozor: pedalu.

VSechny kontakty musi
dobie sedét a byt pevné!

4. Nainstalujte Srouby a
utdhnéte je ve sméru
hodinovych rucicek.

14
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4. NABIJENI

DULEZITE:

Pfed zapojenim baterie k nabijeni si pozorné prectéte

upozornéni k bateriim a nosi¢i v kapitole "DULEZITE
BEZPECNOSTNI POKYNY"

Ochranny kryt zasuvky nabijecky elektrokolobézky musi

byt vidy spravné umistén na svém misté, ¢cimz predejdete vniknuti vody
nebo prachu. V opacném pfipadé mizZe vihkost nebo necistoty zpUsobit
zkrat nebo poruchu jednotky! Na vady zplsobené nedbalosti uZivatele
se zaruka nevztahuje

Doba nabijeni je ovlivnéna teplotou. Vyssi okolni teploty zptisobi delsi
dobu nabijeni.

Baterii nabijejte p¥fi normalni pokojové teploté!

Nikdy nenechavejte kolobézku na nabijecce bez dozoru!

Poznamka: Pred prvnim pouZitim baterii kolobéZky nejdrive nabijte.

1. Otevrete gumovy uzavér.

2 Nejdfive zasunte nabijeci zastrcku. Nasledné zapojte nabijecku do
zasuvky!
Pozndamka: Pozorné srovnejte zdrez na zdstrcce a zdsuvce!

Béhem procesu nabijeni bude svétlo na nabijecce svitit Cervené. Po nabiti
baterie se LED indikdtor nabijecky rozsviti zelené.

Po dokonceni nabijeni nejprve odpojte nabijecku ze zasuvky a potom
odpojte nabijecku od od e-kolobézky.

3. Zaviete gumovou zatku!

15
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Tip: KdyZ se baterie nabiji samostatné, stav nabijeni Ize zobrazit na indikatoru
nabijeni na baterii. Pfi nabijeni sviti ¢ervenou barvou a po plném nabiti siti
zelenou.

Metoda nabijeni 1

Rozhrani

baterie Nabijeci port
O

Metoda nabijeni 2

16
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5. LED DISPLEJ

Multifunkéni (volitelné)
Indikdtor prevodového
stupné

Jednotka rychlosti

Zobrazeni

Rychlost

Urover baterie

Navod na tlacitka

Vypinac:
1. Dlouhym stisknutim tlaéitka Power elektrokolobé&zku zapnete/vypnete.

2. Tlaéitko funkce/svétlo:
A: Kratkym stisknutim tlacitka Funkce - jednou: Prochazite prepinani prevodovych
stupna:
Rezim pro chodce: Indikdtor pfevodového stupné (D 2 nezobrazuje.
Indikator chodce blika. MAXIMALN{ RYCHLOST 6 KM/H

Normélni rezim: Indikator prevodového stupné @ sviti na bilo. MAXIMALN{
RYCHLOST 15 KM/H

Sportovni reZzim: Indikator prevodového stupné ® sviti na €ervend. MAXIMALNI
RYCHLOST 25 KM/H

B: Kratkym stiskem Funkce 2x: zapnuti/vypnuti pfednich a zadnich svétel
KdyZ jsou predni svétla rozsvicend, vzdy sviti i zadni
3.Plyn:
Stisknéte plyn pro start a zrychleni.
Poznamka: Pokud je vychozi nastaveni nenulovy start aktivni, pak musite kolobézku
roztlaéit nohou, &imZ dosdhnete rychlosti > 3 km/h, a plyn se aktivuje.
4.Brzda:
P¥i brzdéni drzte rukojet brzdy. V pfipadé potieby lehce stoupejte na zadni blatnik,
abyste brzdy podpofrili.
5.Rezim tempomat:
Po zapnuti funkce udrzovani konstantni rychlosti udrzujte aktudini rychlost vozidla 8
sekund (rychlost vozidla > 6 km/h) a rezim tempomatu se automaticky aktivuje. Rezim
tempomat se deaktivuje opétovnym stisknutim ovladace akcelerace nebo pevnym
podrzenim brzdy.

17
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Pozndmka: KdyZ aktivujete brzdu a stisknete plynové tlacitko ke zrychleni, akce plynu je
neplatnd!

6. NASTAVENI DISPLEJE

ReZim nastaveni:

1. Stisknéte tla¢itko "NAPAJENI" a "FUNKCE" soucasné pro vstup do reZimu nastaveni,
zobrazeni obrazovky "P0"

Stisknéte tlacitko "FUNKCE" a vstupte do nastaveni "P0-P2"

Stisknéte tlacitko "NAPAJENI" a vstupte do nastaveni "P*"

Stisknéte tlacitko "FUNKCE" pro nastaveni poZadovanych hodnot podle tabulky vyse
Stisknéte tlacitko "NAPAJENI" a odjedte z nastaveni "P*"

Stisknéte tlacitko "NAPAJENI“ a“FUNKCE“ a ukonéete reZim nastaveni.

2.
3.
4.
5.
6.

FUNKCE
NAPAJENT
Nastaveni polozky Nastaveni
PO KM = 0 (vychozi) Mile > 1
(km / Mile) nastaveni jednotky
P1 ; t
, , Tempomat -> 1 (vychozi) Tempomat - 0
Zapnuti/vypnuti tempomatu
P2
, N lovy start > 1
Startovaci rezim (start s Nulovy Start-> 0 enuiovy's :ar ,
) (>3 km/h, vychozi)
nulovou/nenulovou rychlosti)

18



cz MS ENERGY

7. POKYNY K JizDE

Pfed jizdou
Vyberte vhodné misto pro jizdu.

e Elektrickou kolobézku rozlozte podle pokyni \
(Sklopny kli¢ musi byt ve spravné poloze a musi byt = P
dotazen blokovaci mechanismus!). i ".:'I, \/ \

e P¥i jizdé s elektrickou kolobézkou vidy pouiZivejte / \I _f
pfilbu, obuv a bezpecnostni vystroj, jako jsou L |/
chranice kolen a loktd, abyste predesli zranéni

Jizda

e Dlouhym stisknutim tlacitka napajeni zapnéte napajeni. Rychlost je ve vychozim
nastaveni nastavena na stupen 1.
Z bezpecénostnich ddvodd ma Elektricka kolobézka
design bezpecného startu, coz znamena, Ze motor lze
nastartovat, pouze kdyZ je rychlost vozidla nad O.
Zabranuje startu motoru, kdyZz se omylem stiskne pdka |
zrychleni. Chcete-li zahdjit jizdu, poloZte jednu nohu na
stojici desku a druhou nohu na zem a kopnéte ji jako
klasicky kopak. KdyzZ je kolobézka v pohybu a jeji rychlost
je nad 0, hladce pouzijte ke spusténi motoru paku
zrychleni. Jakmile motor naskoci, poloZte druhou nohu
na stojici desku a pokracujte v jizdé.

e Pfi jizdé nastavte stupen prevodového stupné od 1 do 3 kruhové (1x Kratké
stisknéte tlacitka Funkce se 3 radky), pouZijte svétla (2x kratké stisknéte tlacitko
Funkce se 3 radky), podle stavu vozovky a podle situace.

e Uvolnéni plynu mlzZe zpomalit rychlost a systém automatické regenerace energie
muze pomoci kolobézku zpomalit. Nouzové brzdy spustite zatazenim brzdové
rukojeti na levé strané..

e VAROVANI: Uvédomte si na své cesté moinost neolekavanych piekaiek a

upravte rychlost.
Brzdéni

e Jednotka ma zadni elektrickou brzdu (motorova brzda s regeneraéni energetickou
brzdou zpét do baterie), a predni a zadni kotoucovou brzdu. Za normalnich
okolnosti levou a pravou packu brzdy pro soucasné brzdéni pfedni i zadni brzdy.
Upravte rychlost podle jizdnich podminek a dbejte na to, abyste mohli bezpecné
jezdit.

o (im vétsi tlak vyvijite, tim vétsi bude plsobit brzdna sila. Uvédomte si, 7e prudké
brzdéni mlze zplsobit nehodu v disledku prokluzu kol, ztraty rovnovahy a padu
vozidla. Tvrdé brzdéni mize také poskodit pneumatiku.
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Bezpecnost jizdy

e Vyhnéte se jizdé v desti.
Je zakdzéano jezdit na vodnich
plochach, které jsou hlubsi nez 2
cm

e Pfi  setkdni se  zpomalovaci
zénou/prahem a jinymi nekonven-
¢nimi vozovkami nejezdéte vysokou
rychlosti. Pti setkani s drsnou cestou
udrzujte nizkou rychlosti (5-10
km/h). Pokrceni kolenou vam umozni
|épe se ptizplsobit sloZité silnici.

@

i

'-@

e Béhem jizdy se vyvhnéte prekazkam.

e Béhem fizeni nestujte jen jednou
nohou na pedalu nebo na podlaze.

._—

20

® Pfijizdé z kopce nezrychlujte

Aby nedoslo k narazu hlavy
na ram dvefi, vytah a dalsi
prekazky.

e Pfichuzis e-kolobézkou netla-
¢te na kolik akceleratoru

I L.

e Na fiditka nezavésujte tézké
predméty.
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o Nepokousejte se provadét zadné
nebezpecné pohyby. Je zakdzano
jezdit po prijezdovych cestidch nebo
v pfeplnénych obytnych oblastech

o

7N

2
s 3?\

e Je zakazano fridit vozidlo, pokud je
na ni vice nez jedna osoba a/nebo
drzi dité. Téhotné Zeny a uZivatelé
mladsi 14 let nesmi na kolobéZce
jezdit.

Je zakdzano silné otacet drzadlem
pti jizdé s vysokorychlostnimi
obytnymi oblastmi.

Je zakdzano fidit bez toho, aby vase
ruce drzely fiditka za jizdy a jezdéni
nahoru/dolli po schodech nebo
skakani.

o NE jezdéte po poziti alkoholu nebo po
uziti léku, béhem fizeni

e Je zakdzano jezdit s pretizenim
(maximalni zatizeni: 100 kg).

Neparkujte elektrické kolobézky ve

vestibulu  budovy, evakuacni
chodbé nebo bezpecnostnim
vychodé.

Je zakdzano upravovat elektrické
kolobézky nebo baterii. Vlastni
Upravy mohou zpUsobit nestabilni
elektronicky systém a zpUsobit
nebezpecné situace pfi jizdé. Nebo
pozar.
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8. OBSLUHA A UDRZBA
Kola

e Elektricka kolobézka je vybavena koly z elastické gumy. KdyZz dojde k jejich
opotrebeni nebo prorazeni, je tfeba je véas vyménit.

e Kontaktujte svého oficidlniho distributora s Zadosti o vyménu opotifebovanych
pneumatik.

e  P¥i jizdé vibrace uvolnuji Srouby a nékteré ¢asti e-skutru. Doporucuje se kazdych
250 km nebo podle potieby predtim zkontrolovat e-skutr, vSechny pohyblivé
soucasti, kola a ujistit se, Ze jsou Srouby dostatecné utazené. Kontrolujte svou
kolobézku a jeji kola kazdy mésic, stejné jako dostatecné utazeni Sroubl. Pokud
jsou Srouby uvolnéné, dotahnéte je.

e Doporucuje se provadét pravidelny pravidelny servis skatrli jednou rocné nebo
kazdych 3000 km

Baterie

Elektricka kolobéZzka je vybavena lithium-polymerovou baterii. Primérna Zivotnost
baterie je 400 nabijecich cykll (kazdym cyklem se rozumi nabijeni od 0 do 100 %
kapacity). Pfi normalnim pouzivani a udrzbé mdze Zivotnost baterie dosahnout
vice nez 600 cyklt s minimalnim sniZzenim kapacity baterie.

Pfed prvnim pouzitim kolobézky Gplné nabijte baterii.

Vyhybejte se Uplnému vybiti baterie své kolobézky pred nabijenim. Vzdy dbejte na
to, aby byla nabitd alespori na 10 %. Pro vyhovujici vlastnosti a bezpeénou jizdu
musi byt baterie nabita minimalné na 50 %.

Nenechavejte elektrickou kolobézku s vyrazné vybitou baterii po delsi dobu.
Dobijte baterii co mozna nejdfrive.

Pti uskladnéni kolobézky na delsi dobu se postarejte o to, aby byla baterie nabita
na 40-50 %. Doporucuje se dobijeni kolobézky minimalné jednou za 30 dni.

VZdy pouzivejte pouze originalni nabijecku, kterd odpovida modelu kolobézky.
Nenechavejte svou elektrickou kolobézku v chladu pfi teplotach pod bodem mrazu

nebo na pfimém slunec¢nim svétle. Uchovavejte kolobézku v suchu. Nepfiznivé
podminky okoli mohou poskodit kapacitu baterie a elektrické obvody.

S lithium-polymerovymi bateriemi je tfeba zachdzet s mimorddnou opatrnosti.
Nevhodné nabijeni, poskozeni nebo prehfivani mulze zplsobit poZar.
Nenechavejte svou elektrickou kolobézku na nabijecce bez dozoru. Nenechavejte
elektrickou kolobézku nabijet pfes noc. Vidy dohlizejte na nabijeni elektrické
kolobézky a vyhybejte se prebijeni baterie. NepouZivejte, nenabijejte nebo
nenechavejte poskozenou baterii bez dohledu a dodrzujte predpisy pro likvidaci.
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Nabijecka
Specidlni nabijecka, kterd se dodava s kolobézkou, mé funkci ochrany proti prebijeni.
Pokyny k nabijeni
e Otevrete krytku zditky pro nabijeni na elektrické kolobézce a vlozte konektor
nabijecky do zdirky pro nabijeni.
e Zapojte sitovou vidlici nabijecky do elektrické zasuvky (AC 10 V-240 V, 50/60Hz)
e Svétlo nabijecky sviti Cervené, coz signalizuje probihajici nabijeni; kdyZ se svétlo na
nabijecce rozsviti zelené, znamena to, Ze je baterie pIné nabita.
e KdyZ nabijite baterii, postavte kolobézku do suchého a vzdusného prostredi.
e DuleZité: Ochranny kryt zasuvky nabijecky e-kolobézky musi byt vidy spravné
uzavren, aby se zabranilo vniknuti vody nebo prachu. V opaéném pfipadé muze
vilhkost nebo necistoty zpUsobit zkrat nebo poruchu zafizeni!

Kotoucové brzdy

Pokud mate pocit, Ze je brzda pfi jizdé napnutd, miZete kotoucovou brzdu upravit
uvolnénim Sroubu na oto¢ném knofliku pomoci Sestihranného klice, oto¢nym knoflikem
otocte trochu doprava a dotdhnéte Sroub Sestihrannym klicem. Pokud mate pocit, zZe je
brzda uvolnénd. po uvolnéni Sroubu na oto¢ném knofliku pomoci Sestihranného klice
muZete otocnym knoflikem pootocit trochu doleva a poté Sroub utahnout.

Chvéni riditek
Pokud mate pocit, Ze jsou fiditka uvolnéna a Ze se pfi jizdé tresou, tak zkontrolujte vidlici
a sklopny mechanismus a uvolnénou ¢ast pfitahnéte.
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9. RESENi PROBLEMU

Pokud vase kolobézka nefunguje jako obvykle, nebo se zda, Ze ma zavadu, prectéte si prosim pozorné
tuto ¢ast. UZivatel miZe samostatné vyresit mnohé kazdodenni problémy.

Tyto jednoduché procedury pomahaji obnovit stabilni podminky elektrickych obvoda.

Kontaktujte prosim Zakaznickou sluzbu vyrobce, pokud nedojde k vyreseni problému, nebo pokud
mate jiny problém.

SYMPTOMY MOZNA RESENI
Nezdafrila se zména

. . o Nizké napéti baterie PIné nabijte baterii
rychlosti nebo je . Ly - (v
s ... | ® Zavada packy pro rychlost e Vymeénite packu pro rychlost a
maximalni rychlost pfilis )} T L,
i e Zavada ovladani ovladani
nizka
e Vymeérite packu pro rychlost a
73 - hi 14dani
Motor nefunguje . :i\vada packy E)rc[) r}/c ost ovladani o
e Zavada na ovladani e Znovu zkontrolujte vSechny

kabely a kontakty.

Podhusténé pneumatiky
Nedostatecné nabiti nebo

e Nahustéte pneumatiky

Uletd vadzlenost zavada nabijecky e Baterie je opotifebovand
jedno nabiti je krat$i,  |e Poikozena baterie nebo ji v Vt’ pb,_ .
nei bylo oéekavano uplynula Zivotnost ymente nabljecku

e Vyménite baterii

PFili§ ¢asté rozjizdéni nebo
ztizena jizda, pretizeni

Draty nabijecky jsou uvolnéné Zkontrolujte znovu viechny

Nabiietk
abijecka nenabiji nebo poskozené kabely a kontakty

Chybovy kéd a nastaveni

Chybovy o
, Popis Reseni
kéd P
Selhani oo . oy iy
A . Zkontrolujte integritu komunikaéniho vodice
komunikace
Porucha Yy .
B , Vyménte akcelerator
akcelerdtoru
Porucha Zkontrolujte integritu kabeldaze komunikacni linky haly
C&CO motoru a pokud se nevyskytnou zadné abnormality,

motorové haly motor vymeénte

Zkontrolujte, zda je napéti baterie nizké, otestujte po

nabiti baterie nebo vymérite jinou baterii s dostatecnym

vykonem; je-li napéjeni baterie normalni, musite na test

vyménit ovladac

1. Vnitfni MOS trubice ovladace se pokazila a zpUsobila
zkrat a po vypnuti bude stale tfeba ovladaé vyménit

2. Pokud béhem jizdy ve vysoké rychlosti nahle ujedete
vymolem vysokou rychlosti, motor bude vystaven
silnému odporu a vytvofri se velky zpétny proud, ktery
spusti ochranu, ktera po vypnuti a restartu zmizi.

E&EO Nizké napéti

F&FO Prepéti
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10. Technické specifikacie

Model e2l
Typ Elektricka kolobézka 10"
Napéti baterie 36V

Kapacita baterie

Lithium 20,8 Ah

Napéti/proud nabijecky

AC 100-240V / DC 42V, 2A

Doba nabijeni

10-11h

Vykon motoru

500W, bezkartacovy zadni motor

Maximalni rychlost *

<25km/h

Dojezd *

75-90 km

LCD displej (rychlost, stav bat, Grover vykonu,

Ovladac ujeta a celkova vzdalenost, zapnuti/vypnuti
svétlometu...),
Kola Hlinikov4 slitina

Velikost kol / pneumatiky

10” / 10*2,70-6,5

Brzdy Pfedni/Zadni

Mechanické kotoucové brzdy

Rozmér

1110*530*1230 mm

Rozmeér ve sloZzeném stavu

1110*530*535 mm

Maximalni zatizeni

100 kg

Hmotnost netto

24 kg

Vzhledem k tomu, Ze se vyrobek neustdle zdokonaluje, mohou se specifikace a ndvod
ménit bez zvlastniho upozornéni.

* MUze se lisit v zavislosti na podminkach jizdy, konfiguraci terénu, teploté atd.

ErP Dodatecné vybaveni
P¥i nabijeni pfistroje musi byt adaptér umistén v blizkosti pfistroje a musi byt snadno
pfistupny.
Odpojeni zastrcky adaptéru od zasuvky se povaZuje za adaptér, ktery odpoji adaptér.

Adapter:

XHK-800B-4220 ; 100-240V~ 50/60Hz AC 2,5A / 42V DC, 2A

Vystupni vykon::

Stiedni aktivni uc¢innost:

Efekt. pfi nizkém zatiZzeni (10%)
Spotieba bez zitéze:

84W Max
90.26%
86.75%
0,12wW



MS ENERGY Ccz

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zatizeni

Vyrobky oznacené timto symbolem patfi do skupiny elektrického a

elektronického vybaveni (EE vyrobky) a nesmi byt likvidovany spole¢né s

domacim a nadrozmérnym odpadem. Proto je tfeba tento vyrobek odevzdat
mmmmmm na oznaCeném misté pro sbér elektrickych a elektronickych zafizeni.
Spravnou likvidaci tohoto zafizeni zabranite moznym negativnim nasledkim na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt ohrozeny neodpovidajici likvidaci
tohoto opotfebovaného vyrobku. Recyklaci materidlu z tohoto vyrobku pomUzete
zachovat zdravé Zivotni prostiedi a pfirodni zdroje.
Podrobné informace o sbéru EE vyrobkl vam poskytne prodejna, v niz jste zakoupili
vyrobek.

Likvidace prazdnych baterii

Prostudujte si mistni predpisy tykajici se likvidace opotfebovanych baterii

nebo zavolejte mistni uZivatelskou sluzbu, abyste ziskali informace o

likvidaci starych a opotfebovanych baterii.

Baterie z tohoto vyrobku se nesméji likvidovat spolecné se smésnym
domdcim odpadem. Vidy je odevzdejte na specialnich mistech uréenych k sbéru
pouzitych baterii, kterd se nachazeji na vsech prodejnich mistech, kde mizete zakoupit
baterie.

EU Prohlaseni o shodé
M SAN grupa d.o.o. timto prohlasuje, Ze vyrobek je v souladu s
narizenimi:

e  Machinery Directive 2006/42/EC

e EMC Directive 2014/30/EU

e LVD Directive 2014/35/EU

e  ErP Directive 2009/125/EC

e  RoHS Directive 2011/65/EU

Cely text EU prohldseni o shodé je dostupna na nasledujici internetové adrese:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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VITAJTE

Dakujeme, 7e ste si zakUpili elektrické skatre MS Energy.

Pred prvym pouZzitim nového vyrobku je délezité preditat si pokyny na poufzitie.

Ak chcete dosiahnut ¢o najlepsie a najuZito¢nejsie pouzivanie vyrobku, postupujte podla
pokynov uvedenych velmi opatrne, najma ¢asti uvedenych vo "Vystrahy a bezpeénost".
Navod na pouzitie si uschovajte na bezpec¢nom mieste pre budlce pouZitie. Sme
presvedceni, Ze novy elektricky skuter spini vase potreby.

Toto zariadenie je vyrobené podla najvyssich Standardov, inovativnych
technolégii a je uréené pre maximalny komfort uZivatela.

pouzivatela na pritomnost nebezpeéného napétia v produkte,
ktory méze byt dostatoéne silny na to, aby predstavoval riziko
Urazu elektrickym prudom

Vykri¢nik vnutri trojuholnika upozornuje uzivatela na pritomnost
délezitych pokynov pre obsluhu a udrizbu v dokumente
prilozenom k pristroju.

A UPOZORNENIE A

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM
NE OTVARATI
Neotvarajte kryt nabijacky ani Zziadnu dast elektrického bicykla.
PouZivatel nesmie v Ziadnom pripade vykondvat cinnosti v ramci
elektrickych ¢asti. Iba kvalifikovany a autorizovany servis ma vedomosti
a skusenosti pre tieto prace a opravy.

Hlavnd zastrcka sa pouziva na vypnutie nabijacky batérie z
napajacieho zdroja.

a Blesk so symbolom Sipky wvnutri trojuholnika upozorfiuje

Nespravna vymena batérie mdze viest k nebezpetenstvu,
vratane vymeny podobného alebo rovnakého typu batérie.
Nevystavujte batérie nadmernému teplu, ako je priame
sIne¢né Ziarenie, ohen a podobne.

Prosime precitajte si nasledujice ochranné opatrenia a uchovajte si
tieto pokyny pre budtce pouzitie. Vidy dodrzujte vSetky upozornenia
a bezpecnostné pokyny.
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1. DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

1. NepouZivajte elektricky skuter pred tym, ako si pozorne preditat
pokyny a Uplne im neporozumiete a nepoZziciavajte skuter ludom,
ktori nemaju Ziadne vedomosti a skisenosti z jazdy.

2. Odporucame vam, aby ste sa cvicili na otvorenom priestranstve bez
premavky v prvej rychlosti, a az nasledne jazdu v cyklistickom
pruhu.

3. POZOR! Maximalna nosnost e-skutra je 100 kg.

e Aby ste predisli zraneniam pocas jazdy, vidy .
dodrZiavajte vsSetky potrebné bezpecnostné 1
opatrenia vratane bezpecnostnej prilby, rukavic a
iného ochranného vybavenia.

Nepouzivajte elektronicky skutr
na verejnych priestranstvach
alebo na cestach!

¢ Nejazdite bez riadneho tréningu.

¢ Nejazdite vo vysokych
rychlostiach, na nerovhom teréne
alebo na svahoch.

¢ Nejazdite po konzumacii alkoholu alebo drog!

o Elektricky skuter je urceny len pre dospelych. Toto vozidlo
nesmu pouzivat osoby mladsie ako 16 rokov. Jazdec by mal byt
vysoky cez 120 cm a musi vazit viac ako 20 kg. Maximalna
hmotnost je 100 kg.

¢ Musite dodrziavat miestne zakony a dat prednost chodcom.

¢ Kedykolvek idete tymto vozidlom, riskujete zranenia v dosledku
straty kontroly, kolizie a padu. Aby ste mohli bezpeéne jazdit,
musite si preéitat a dodrziavat vietky pokyny a varovania v
uzivatel'skej prirucke.

¢ Nie je urceny na profesiondlne pouZzitie (de exemplu, utilizarea
unui scuter pentru livrare).

JAZDA

4. Elektricky skuter je osobné vozidlo pre dopravu a je urceny iba na
prepravu jednej osoby. Prosim, nevezte cestujicich na tomto
elektrickom skutri.

5. Nejazdite elektrickym skdtrom na nebezpeénom povrchu alebo
mimo cesty.

6. Prosime vidy pocas jazdy drZte obe ruky na riadidle a obe nohy na

povrchu pre statie. Prosim neskacte po doske.
3
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7.
8.

Nevypinajte motor pocas jazdy.

Nepokusajte sa riadit:

e Nad obrubniky vyssie ako 3 cm. To
mobZe spoOsobit zranenie vodica
alebo poskodenie skutra.

e Na hrubej alebo nerovnej ceste,
prosim, spomalte jazdu alebo
Uplne zastavte jazdu.

e Na klzkych povrchoch, ako je olej
alebo lad.

Ak je teplota niZsia ako 0° C.
Cez vodu aby nedoslo k poskodeniu elektrickych ¢asti vozidla.

e Prizlom pocasi, ako je dazd, sneh alebo vietor, aby sa zabranilo
nehoddm. Ak budete jazdit v tychto podmienkach, nikdy
neprekrodujte rychlost od 10 km/h.

Nepouzivajte ani nepohybujte kolobezkou pocas pripojenia na
nabijacku. To mdze spdsobit poskodenie kabla, nabijac¢ky a/alebo
konektorov.
Nejazdte na skutri ak sa vyskytne porucha batérie alebo akejkolvek
inej sucasti systému V opacnom pripade mbzete stratit kontrolu a
vazne sa zranit.
Pred jazdou v noci nezabudnite skontrolovat zostavajicu kapacitu
batérie. Svetlo, ktoré je napajané z batérie, zhasne rychlo po znizeni
zostdvajucej kapacity batérie do bodu, kde to uz nie je mozné. Jazda
bez svetiel moze zvysit riziko zranenia
Odporuca sa nabijat batériu, ked'je batéria je 30-70%
celkovej kapacity. Vyvarujte sa Uplného vyprazdnenia l' j'
batérie skutra pred dobijanim.
Neupravujte ani neodstrafujte Ziadne Casti.
Neinstalujte neoriginalne sucasti alebo prislusenstvo. Ak tak
urobite, to méze poskodit vyrobok, spbsobit poruchu alebo zvysit
riziko zranenia
Priprava pred jazdou: Pocas jazdy noste prilbu, rukavice a iné
ochranné prostriedky, aby ste boli chraneny pred zranenim alebo
nehodou.
Stav svojej kolobezky vidy skontrolujte a ubezpecte sa, Ze su
vSetky Casti spravne upevnené. Ak je to potrebné, nezabudnite
pred jazdou dotiahnut vietky uvolnené diely. Jazda s uvolnenymi
alebo nedostatoéne pripevnenymi dielcami méZe spdsobit
zranenie, pad alebo mechanické poskodenie, na ktoré sa
nevztahuje zaruka!
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7. Podmienky jazdy: Podmienky jazdy: teplota okolia 0 az 40 ° C, bez
vietor a na rovnych cestach; bez ¢astého Startovania a brzdeniam,
vseobecnad vzdialenost pouzivania moéze byt 20 az 30 km (v
zavislosti od kapacity batérie, podmienok terénu a zatazenia)

8. Maximalne zataZenie: maximalne zataZenie e-skdtra je 120 kg; ak
dojde k nehoda, v ktorom zataz bola vyssia ako 100kg, spolo¢nost
nenesie Ziadnu zodpovednost

9. V pripade castého brzdenia, Startovania, jazdy di kopca, pohybu v
smere k vetru, po blatistych cestach, pretazenia a podobne,
spotrebuje sa velké mnoiZstvo elektrickej energie a tym sa znizi
kapacita, preto odporuc¢ame aby ste sa vyhybali vy$sie uvedenym
faktorom pri jazde.

10. Pokial sa e-skuter nebude pouzivat dlhsiu dobu, uistite sa Ze ste
batériu dostatocne nabili a e ju dobijate raz za mesiac.

11. Davajte pozor: elektricky skuter by sa nemal pouzivat vo velmi
vlhkych podmienkach (prechadzanie vodou atd.), pretoZe ak voda
vstlpi do riadidla a kolesa motoru, mbze to spdsobit poruchu
motora alebo iné elektrickych Casti!

12. Zabrante neoprdvnenému zneskodneniu alebo zmendm na skutri.
Spolo¢nost nie je zodpovedna za Ziadnu $kodu alebo stratu.

13. Staré alebo chybné batérie nesmu byt likvidované nahodne, aby sa
predislo znecisteniu Zivotného prostredia.

14. Pri skladani vozidla stlacte rukovdat montazneho systému kym
neklikne a uistite sa, Ze je na spradvnom mieste.

NABIJACKA

15. Nikdy nepouzZivajte nabijacku akumulatorov na nabijanie inych
elektrickych spotrebicov.

16. Na nabijanie batérie e-skutra nepouZivajte inu nabijacku ako
dodavanu nabijacku alebo sp6sob nabijania. batérii e-skatrov.
Pouzitie inej nabijacky moZe spbsobit poziar, expldziu alebo
poskodenie batérie.

17. Tuto nabijacka batérii moze pouzivat deti vo veku od 8 rokov a
starSie a osoby s telesnym, zmyslovym alebo dusSevnym
postihnutim alebo osoby, ktoré nemaju Ziadne skusenosti a
vedomosti v praci s takymito zariadeniami za predpokladu, Ze su
pod dozorom a dostali pokyny o bezpe¢nom pouzivani nabijacky a
ze rozumeli potencidlnym nebezpecenstva, ktorym su vystavené.
Nedovolte defom hrat s nabijackou alebo skutrom. Cistenie a
Udrzba nemusi vykonavat deti bez dozoru.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Hoci je nabijacka vodotesnd, neodkladajte ju do vlhkého
prostredia, nepotapajte ju do vody alebo inych kvapalin. Nadalej,
nikdy nepouzivajte nabijacku, ak su konektory vihké.

Nikdy sa nedotykajte zastrcky nabijacky, Strbin, nabijacich
kontaktov ani kontaktov s mokrymi rukami. Vystavujete sa riziku
urazu elektrickym pridom.

Nedotykajte sa kontaktov nabijacky kovovymi predmetmi.
Nedovolte, aby akykolvek cudzi material vstupil do pripojeni a
konektorov, pretoze by mohlo déjst ku skratu, Urazu elektrickym
pradom, poZziaru alebo poskodeniu nabijacky.
Pravidelne Eistite prach zo sietovej zastréky. Vlhkost
alebo iné nedistoty moézu zniZit Géinnost izolacie a
spdsobit poziar.

Ochranny gumeny uzaver na nabijacom porte skutra
musi byt vidy riadne zatvoreny! Ak je nabijaci port
vihky alebo znecisteny, nenabijajte ho! Najskor uplne ocistite
zastrcku adaptéra a nabijaciu zasuvku na skutri, vSetky casti
vysuste a potom adaptér zapojte! Ak tak neurobite, mdZe to mat
za nasledok skrat, iskry, poziar a riziko zranenia.

Nikdy nerozoberajte ani neupravujte nabijacku batérii. Moze dojst
k poziaru alebo urazu elektrickym pradom.

Nepouzivajte adaptéry s viacerymi slotmi alebo predlZovacich
kablov. PouZivanie adaptérov alebo podobnych zariadeni moéze
spbsobit vyssi prud, ako je povolené, o mbze spdsobit poZiar alebo
poskodenie zariadenia.

NepouZivajte nabijacku, ak su kable zapletena alebo zloZeny.
Neukladdame nabijacku takym sposobom, Ze je kabel ovinuty okolo
tela nabijacky. Ak je kabel poskodeny, to mdze spdsobit poziar
alebo modze dojst k Urazu elektrickym prddom.

Pevne zasunte konektor nabijacieho kabla do e-skutra a zapojte ho
do elektrickej zasuvky. Ak nie su Uplne zasunuté, mbze to sposobit
poziar spésobeny elektrickym vybojom alebo prehriatim.
Nabijacku nepouzivajte v blizkosti horlavych materidlov alebo
plynov. MéZe to spOsobit poZiar alebo vybuch.

Nikdy nezakryvajte nabijacku a pocas prevadzky nepokladajte na riu
iné veci. Méze to spbsobit vnutorné prehriatie a poziar.

6
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28.

29.

30.

31.

Nabija¢ku nehadzite ani nevystavujte silnym Uderom. V opacnom
pripade moze spbsobit poziar alebo Uraz elektrickym prudom.

Ak je napajaci kabel poskodeny, prestante pouzivat nabijacku a
okamzite kontaktujte autorizovaného servisu alebo servisu.
Opatrne manipulujte s kablom. Zapnutie nabijacky v domacnosti,
kym je e-skuter vo vonkajSom priestore, mbze spdsobit poskodenie
kabla v dosledku stlacenia ho dverami alebo oknami.

Netahajte kolesa kolobezky cez napdjaci kabel alebo zastrcku. V
opaénom pripade méze doéjst k poskodeniu napajacieho kabla
alebo zasuvky

BATERIA

32.
33.

34,

35.

36.

37.

38.

39.

Udrzujte batériu a nabijatku mimo dosahu deti.

Nikdy nedovolte, aby sa batéria Uplne vybila. Naplrite

ju ihned, ako sa to stane!

Batéria sa nachadza v tele e-skitra a nemdze byt
odstranena. Avsak, nedotykajte sa batérie alebo

nabijacky pri nabijani. KedZe batéria a nabijacka pri

nabijani dosahuju teploty medzi 40-70 ° C, kontakt

mbze spdsobit popaleniny prvého stupnia.

Pokial sa kryt batérie poSkodi, praskne alebo ak si

vSimnete nezvyCajny zdpach, nepouZivajte ju.

Vytekanie kvapalin z batérie mbze spbsobit vazine

zranenia alebo autorizované servisné stredisko.

Obratte sa na autorizovaného distributora alebo

predajcu.

Nedovolte aby sloty nabijacky mali kratke spojenie.

Ak k tomu dbjde, modzete spdsobit zahriatie alebo zapalenie
batérie, ¢o mbze spdsobit vaine zranenie alebo poskodenie
majetku.

Batériu nerozoberajte ani neupravujte. Ak tak urobite, mbze déjst
k prehriatiu alebo vznieteniu batérie, vdZznemu zraneniu alebo
Skode na majetku.

Ak nebudete pouzZivate elektricky skuter niekolko

mesiacov, pred jeho uloZenim nabite batériu 100%. r
Okrem toho sa odporuca zapinat skuter kazdy mesiac, .J
prevadzkovat motor niekolko mindt a znovu nabit

batériu na 100%.

Nabijacku nehddzite ani nevystavujte silnym uUderom. Ak tak
urobite, mozete spOsobit prehriatie alebo zapalovanie batérie, ¢o
mbze mat za nasledok vazne zranenie alebo poskodenie majetku.

7
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40. Batériu nevyhadzujte do ohna ani nevystavujte
zdrojom tepla. V opaénom pripade moze déjst k
poziaru alebo expldzii, co spdsobi vaine zranenie
alebo poskodenie majetku.

41. Kapacita batérie a vzdialenost sa moézZu znizit, ak pouZivate E-
kolobezku v chladnom pocasi, pod 0°C.

42. E-kolobezku neskladujte v hordcom pocasi v kufri auta pridlho.
Kolobezku skladujte na chladnom a suchom mieste.

Poznamky
E-skuter je navrhnuta na zéklade p6vodného skutra v kombinacii s
dopytom na trhu a povaZuje sa za dopravny prostriedok so
Specialnymi funkciami a pouzitiami. V ¢ase zakupenia prosime
vyberte model a zakipte model vhodny pre potreby, pre ktoré je
vodic¢ dostatocne schopny pred jazdou na ceste. Aby ste spravne a
bezpecCne pouzivali svoj skuter, prosime aby ste dodrziavali
nasledujuce:

1. V procese pouZivania dajte pozor na kontrolu stavu motora a iné
skatre a pokial zistite nejaké volne spojenie, je potrebne vcas
zatiahnut ich alebo opravit.

2. Prispusteni pristroja alebo prichode do prudkého stupania terénu,
pomozte ¢o najviac aby ste zniZili vykon potrebny za Startovania a
predizili Zivotnost batérie, ako aj jej kapacitu.

3. Pocas daidivych dni nezabudnite na toto: Pocas dazda, snehu alebo
l[adu sa pouzivanie elektronickych skutrov neodporuca.

4. Pouzivatelia musia pouzivat iba nabijacku dodutd vyrobcom na
nabijanie batérie. Pocas nabijania davajte pozor na to aby zastrcky
boli spravne a Uplne spravne zapojené.

5. Je zakazané umiestriovat iné predmety na miesto, kde sa nachadza
batéria na skutru , pretoze to mdze spdsobit prehriatie a je nutné
zachovat dobré podmienky pre vetranie.

6. Prosime aby ste udrziavali primerany tlak v pneumatikach (ak mate
pneumatiky plné vzduchom) aby ste predisli zvySeniu odporu pocas
jazdy a vacsiu spotrebu pneumatik ako aj deformaciu réfikov.

7. Vodici by mali respektovat pravidla premavky a rychlosti jazdy by
mala byt vidy maximalne 25 km/h alebo niZsie v zavislosti od
podmienok na ceste.

<
(E )
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8. Pri rychlej jazde alebo jazde z kopca, kontrolujte
rychlost, aby sa zabranilo prudkému brzdeniu alebo L
nahlej zmene stredového bodu gravitacie, o mbze
viest k nebezpeénym situdciam

9. Podlhejjazde nechajte batériu 30 minut vychladnit a
potom ju pripojte k nabijacke. Urobte to isté po jazde v chladnom
pocasi.

10. Nepouzivajte skuter na snehu alebo v burkach!

DOLEZITE:

Ochranny kryt nabijacieho konektora e-kolobezky musi
byt vidy spravne usadeny, aby sa zabranilo vniknutiu
vody alebo prachu do konektora. V opa¢nom pripade
mdze vlihkost alebo nedistoty spdsobit skrat a poruchu. Na
vady spdsobené nedbanlivostou pouZivatela sa
nevztahuje zaruka!

Pred kaZdou jazdou vidy skontrolujte, i je e-kolobezka v dobrom
stave, ¢i nema nejaké uvolnené casti. Ak ndjdete uvolnené diely,
ihned ich utiahnite dodanym naradim.

Tymto spdsobom vidy zaistite bezpeéni jazdu a dlh$iu Zivotnost.

Prislusenstvo a komponenty:

Skontrolujte vSetky doplnky.

.
Navod na poufitie 1x "
| |
Sesthranny kltu¢ 1x
Nabijaci adaptér 1x.
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2. ZAKLADNE CASTI A NAZVY

Brzda predného kolesa

z tladidlo

Vypinac

LED displej Tlacidlo plynu

Svetlomet Hacik
Hriadel

Skladaci mechanizmus

RA&M ProtiSmykovy pedal

Skrutka na odblokovanie

Predné koleso

Blatnik
Reflektor i i
Zadné svetla

Predna kotucova brzda',\
Tanier
Stojan Motor

Zadna kotucova

10
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3. NAVOD NA INSTALACIU

Zlozenie

2.Zarovnajte svorky komunikacného vodica
pristroja a ovladaca so zarezom.

! !

3.Zarovnajte T-ty¢ kolobezky, nasledne ju
vloZte do tyce, na instalaciu a upevnenie
pouzite skrutku dodanu s kolobezkou.

1.Uvolnite skrutky, ktoré driia T-ty¢ 2.Vytiahnite hlavu kolobeZky, odpojte
kolobezky. komunikaény vodi¢ medzi displejom a
ovladdatom

11
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Ako zlozit eKolobezku

3.Zlozte tyc. 4.Jemne zatlacte hacik na zadnd
priehradku.

12
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Odporucany tlak v pneumatikach:
220 kPa ~ 240 kPa

kolobezky a uistite sa, Ze nenesie znamky uvolnenia alebo

Pred jazdou na elektrokolobezke pozorne skontrolujte stav
& poskodenia.

Skontrolujte tesnost véetkych mechanickych ¢éasti!

Pred pouzitim elektrokolobezky skontrolujte, ¢i st napajaci
okruh, predné a zadné svetld, odrazky, predné a zadné brzdy
v poriadku a v pripade vyskytu akejkolvek abnormality ju
prestante pouzivat a véas opravte.

2. Predné svetlo 3. Zadné svetlo 4. Bocné odrazky

13
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Demontaz a instalacia batérie

1. Odskrutkujte skrutku krytu 2. Nadvihnite kryt pedalu z
pedalu proti smeru rychloupinacej skrutky na
hodinovych rudiciek. strane zadného kolesa.

3.Zdvihnite popruh batérie 4. Odpojte nabijaciu zastrcku
a batériu vyberte. a  napdjaciu  zastrcku
ovladaca.

=

1. Batériu vloZte vertikdlne do  2.Pripojte nabijaciu zastréku  3.Zakryte pedal a upevnite
kolobezky. a napajaciu zastréku silikénovy okraj pedalu.
ovlddaca k batérii. Pozor:
Vsetky kontakty musia
dobre sediet a byt pevné!

D D

4. Nainstalujte skrutky a
utiahnite ich v smere
hodinovych rudiciek.

14
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4. NABIJANIE

DOLEZITE:

Pred zapojenim batérie na nabijanie si pozorne precitajte

upozornenia k batériam a nosi¢i v kapitole "DOLEZITE
BEZPECNOSTNE POKYNY"

Ochranny kryt zasuvky nabijacky elektrokolobezky musia

byt vidy spravne umiestneny na svojom mieste, ¢im predidete
vniknutiu vody alebo prachu. V opaénom pripade méze vihkost alebo
necistoty spdsobit skrat alebo poruchu jednotky! Na vady spdsobené
nedbalostou uzivatela sa zaruka nevztahuje

Doba nabijania je ovplyvnena teplotou. Vyssie teploty okolia spdsobia
dlhsi ¢as nabijania.
Batériu nabijajte pri normdlnej izbovej teplote!
Nikdy nenechavajte kolobezku na nabijacke bez dozoru!
Poznamka: Please Charge the Scooter Battery firstly before first use.
Pozndmka: Pred prvym pouZitim batériu kolobezky najskér nabite.

1. Otvorte gumeny uzaver.

2. Najskér zasunte nabijaciu zastrcku. Nasledne zapojte nabijacku do

zasuvky!

Poznamka: Pozorne zarovnajte zdrez na zdstrcke a zdsuvke!

Pocas procesu nabijania bude svetlo na nabijacke svietit na ¢erveno. Po
nabiti batérie sa LED indikator nabijacky rozsvieti na zeleno.

Po dokonceni nabijania najskor odpojte nabijacku zo zasuvky a potom
odpojte nabijacku od od e-kolobezky.

3. Zatvorte gumovu Ciapocku!
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Tip: Ked sa batéria nabija samostatne, stav nabijania je moZné zobrazit na
indikatore nabijania na batérii. Pri nabijani svieti cervenou farbou a po plnom
nabiti sieti zelenou.

Metdda nabijania 1

Kontrolka
nabijania

Rozhranie Nabijaci
batérie port

(2,

H

Metdda nabijania 2

16
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5. LED DISPLEJ

Zobrazenie Multifunk&né (volitelné)

Indikator prevodového
stupnia
Jednotka rychlosti

Rychlost

Uroven batérie

Navod na tlacidla

1. Vypinac:
Dlhym stla¢enim tladidla Power elektrokolobezku zapnete/vypnete.
2.  Tlaéidlo funkcie/svetlo:
A: Kratkym stlacenim tlacidla Funkcia - raz: Prechddzate prepinanie prevodovych
stupriov:
ReZim pre chodcov: Indikator prevodového stupna [ D I nezobrazuje.
Indikdtor chodca blika. MAXIMALNA RYCHLOST 6 KM/H

Normalny reZim: Indikator prevodového stupna @ svieti na bielo. MAXIMALNA
RYCHLOST 15 KM/H

Sportovy reZim: Indikitor prevodového stupiia @ svieti na gerveno.
MAXIMALNA RYCHLOST 25 KM/H
B: Kratkym stlaéenim Funkccie 2x: zapnutie/vypnutie prednych a zadnych svetiel
Ked'su predné svetla rozsvietené, vidy svietia aj zadné
3. Plyn:
Stlacte plyn pre Start a zrychlenie.
Pozndmka: Ak je predvolené nastavenie nenulovy start aktivne, potom musite
kolobezZku roztlacit nohou, ¢im dosiahnete rychlost > 3 km/h, a plyn sa aktivuje.
4. Brzda:
Pri brzdeni drzte rukovat brzdy. V pripade potreby lahko stupte na zadny blatnik,
aby ste brzdy podporili.
5. ReZim tempomat:
Po zapnuti funkcie udrZiavania konstantnej rychlosti udrzujte aktudlnu rychlost
vozidla 8 sekund (rychlost vozidla > 6 km/h) a rezim tempomatu sa automaticky
aktivuje. Rezim tempomat sa deaktivuje opatovnym stla¢enim ovladaca
akceleracie alebo pevnym podrzanim brzdy.

Pozndmka: Ked' aktivujete brzdu a stlacite plynové tlacidlo na zrychlenie, akcia plynu je neplatnd!

17
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6. NASTAVENIA DISPLEJA

ReZim nastavenia:

1.

ouewN

Stlacte tlacidlo "NAPAJANIE" a "FUNKCIA“ si¢asné pre vstup do reZimu nastavenia,
zobrazenie obrazovky "P0"

Stlacte tlacidlo "FUNKCIA“ a vstupte do nastaveni "P0-P2"

Stlacte tlacidlo "NAPAJANIE“ a vstlpte do nastaveni "P*"

Stlacte tlacidlo "FUNKCIA” na nastavenie poZadovanych hodndét podla tabulky vyssie
Stlacte tlacidlo "NAPAJANIE” a odidte z nastaveni "P*"

Stlacte tlacidlo "NAPAJANIE“ a"FUNKCIA“ a ukondite rezim nastavenia.

FUNKCIA

NAPAJANIE

Nastavenie polozky Nastavenie

PO

KM - 0 dvolené Mila > 1
(km / Mila) nastavenie jednotky (predvolené) e

P1

. X Tempomat - 1 (predvolené) Tempomat - 0
Zapnutie/vypnutie tempomatu

P2
Startovaci rezim (Start s Nulovy Start-> 0
nulovou/nenulovou rychlostou)

Nenulovy Start > 1
(>3 km/h, predvolené)

18
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7. POKYNY NA JAZDU

Pred jazdou
e Vyberte vhodné miesto pre jazdu.
e Elektricki kolobezku rozloZte podla pokynov

(Sklopny klIaé¢ musi byt v spravnej polohe a musi \
byt dotiahnuty blokovaci mechanizmus!). '

e Pri jazde s elektrickou kolobezkou vidy pouZivajte . I"."' \J <
prilbu, obuv a bezpecnostné prislusenstvo, ako su | \'ﬂl $ I,-*'\;
chraniée kolien a laktov, aby ste predisli zraneniu / _r"L_) I." /

Jazda ’

e Dlhym stladenim tlacidla napajania zapnite napajanie. Rychlost je v predvolenom
nastaveni nastavena na stupen 1.

e Z bezpecnostnych dévodov ma Elektrickd kolobezka Sl

dizajn bezpetného Startu, ¢o znamend, Zze motor je
mozné nastartovat, iba ked je rychlost vozidla nad 0.
Zabranuje Startu motora, ked sa omylom stlac¢i paka
zrychlenie. Ak chcete zacat jazdu, poloZte jednu nohu
na stojace dosku a druhd nohu na zem a kopne ju ako
klasicky kopdk. Ked'je kolobezka v pohybe a jej rychlost
je nad 0, hladko pouzite na spustenie motora paku
zrychlenia. Akonahle motor naskoci, poloZte druhu
nohu na dosku a pokracujte v jazde.

e Pri jazde nastavte stupen prevodového stupna od 1 do 3 kruhovo (1x Kratke
stlacte tladidla Funkcia s 3 riadkami), pouZite svetla (2x kratke stlacte tlacidlo
Funkcia s 3 riadkami), podla stavu vozovky a podla situacie.

e Uvolnenie plynu méZze spomalit rychlost a systém automatickej regeneracie
energie mbze pomoct kolobezku spomalit. Nidzové brzdy spustite zatiahnutim
brzdovej rukovéate na lavej strane.

e VAROVANIE: Uvedomte si na svojej ceste moznost neoéakavanych prekazok a
ovladajte rychlost.

Brzdenie

e Jednotka ma zadnu elektricki brzdu (motorovd brzda s regeneracnou
energetickou brzdou spat do batérie), a predni a zadnu kotuéovd brzdu. Za
normalnych okolnosti favd a pravid packu brzdy na sucasné brzdenie prednej i
zadnej brzdy. Upravte rychlost podla jazdnych podmienok a dbajte na to, aby ste
mohli bezpetne bezpetne jazdit.

o Cim vacsi tlak vyvijate, tym vacsia bude pdsobit brzdna sila. Uvedomte si, ze
prudké brzdenie moze spdsobit nehodu v ddésledku preklzu kolies, straty
rovnovéhy a padu vozidla. Tvrdé brzdenie moze tiez poSkodit pneumatiku.

}

i
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Bezpeénost jazdy

e Vyhnite sa jazde v dazdi.
Je zakdzané jazdit na vodnych
plochdch, ktoré su hibsie ako 2 cm

e Pri stretnuti so spomalovacou
zénou/prahom a inymi
nekonvencnymi vozovkami nejazdite
vysokou rychlostou. Pri stretnuti s
drsnou cestou udrZujte nizkou
rychlostou (5-10 km/h). Pokréenie
kolenach vam umoiZni lepsie sa
prispdsobit zloZité ceste.

e Pocas jazdy sa vyhnite prekdzkam.

f‘

e Pocas riadenia nestojte iba jednou
nohou na pedali alebo na podlahe.

20

Pri jazde z kopca nezrychlujte

Aby nedoslo k narazu hlavy
na ram dveri, vytah a dalSie
prekazky.

Pri chodzi s e-kolobezkou
netlacte na kolik akceleratora

I L.

Na riadidld nezavesujte tazké
predmety.
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o Nepokuisajte sa vykondvat Ziadne e Je zakazané silno otacat drzadlom
nebezpetné pohyby. Je zakazané pri jazde s vysokorychlostnymi
jazdit po prijazdovych cestach alebo obytnymi oblastami.

v preplnenych obytnych oblastiach

S 000

X /HT\ A

e Je zakdzané riadit vozidlo, ak je na e Je zakdzané riadit bez toho, aby
nej viac ako jedna osoba a/alebo vase ruky drzali riadidla za jazdy a
drzi dieta. Tehotné Zeny a jazdenie hore/dole po schodoch
pouzivatelia mladsi ako 14 rokov alebo skakanie.

nesmu na kolobezke jazdit.

i
/e

N
U

e NEjazdite po poziti alkoholu alebo po e Neparkujte elektrické kolobezky
uziti lieku, pocas Soférovania vo vestibule budovy, evakuacnej

e Je zakdzané jazdit s pretazenim chodbe alebo bezpecnostnom
(maximalne zatazenie: 100 kg). vychode.

e Je zakazané upravovat elektrické
kolobezky alebo batériu. Vlastné
Upravy mozu sposobit nestabilny
elektronicky systém a sposobit
nebezpecné situacie pri jazde.
Alebo poziar.
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8. POUZITIE A UDRZBA

Kolesa

Elektricky skuter pouZiva elastické gumové kolesa. Ked su spotrebované alebo
prepichnuté, musia byt véas nahradené.

Obratte sa na miestneho distribdtora na vymenu opotrebovanych pneumatik.
Pocas jazdy vibracie povoluju skrutky a niektoré Casti e-kolobezky. Odportca sa
kazdych 250 km alebo podla potreby predtym skontrolovat elektricky skuter,
vsetky pohyblivé Casti, kolesa a skontrolovat, ¢i su skrutky dostato¢ne utiahnuté.
Skontrolujte skuter a jeho kolesd kazidy mesiac a uistite sa, Ze su skrutky
dostatocne utiahnuté. Ak su uvolnené, utiahnite ich.

Odporuca sa vykonavat pravidelni pravidelnu sluzbu skdtrov raz roc¢ne alebo
kazdych 3 000 km.

Batéria

Elektricky skuter je vybaveny litium-polymérovou batériou. Priemernd Zivotnost
batérie je 400 nabijacich cyklov (kazdy cyklus znamena nabijanie od 0 do 100%
kapacity). Pri beznom pouZivani a Udribe mdze Zivotnost batérie dosiahnut viac
ako 600 cyklov s minimalnym zniZzenim Zivotnosti batérie.

Pred prvym pouzitim skutra najskoér Uplne nabite batériuVyvarujte sa uplnému
vybitiu batérie svojho skutra pred nabijanim. Vidy sa postarajte aby bola
minimalne 10 % nabita. Pre uspokojivy vykon a bezpeénu jazdu, batéria musia byt
najmenej 50% plna.

Nenechavajte elektricky skuter s podstatne vybitou batériou po dlhd dobu. Nabite
batériu ¢o najskér.

Pri dlhodobom odkladani skdtra sa uistite, Ze batéria je naplnend minimalne 40-
50%. Odporuca sa nabijat skuter aspon raz za 30 dni.

Vzdy pouZzivajte originalnu nabijacku, ktora zodpoveda modelu skutra.

Nenechavajte elektricky skuter v zime pod nulou alebo pod priamym slnecnym
svetlom. UdrZujte skuter v suchom prostredi. Negativne podmienky prostredia
mézu poskodit kapacitu batérie a iné obvody.

Litiové polymérové batérie je potrebné oSetrit mimoriadne opatrne. Nespravne
nabijanie, poskodenie alebo prehriatie modzZe spdsobit poZiar. Nenechavajte
elektricky skuter na nabijani bez dozoru. Nenechdvajte elektricky skdter na
nabijani cez noc. Vidy dohliadnite na nabijanie elektrického skdtru a vyhnite sa
prebijaniu. NepouZivajte, nenabijajte ani nenechdvajte poskodenu batériu bez
dozoru a dodrziavajte protokoly o likvidacii.
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Nabijacka
Samostatna nabijacka ktora prisla spolu s elektrickym skdtrom ma funkciu ¢asovaca
ochrany nabijania.

Pokyny na nabijanie
e Otvorte kryt nabijacky na elektrickom skutri a zasurnte konektor nabijacky do
nabijacieho otvoru.
e VloZte nabijacku do zasuvky (AC100-240V, 50/60Hz)
e Svetlo nabijacka je Cervené, o znamena, Ze nabijanie prave prebieha; Ked' svetlo
nabijacky svieti na zeleno, znamena to, Ze batéria je Uplne nabita.
e Prinabijani batérie umiestnite skiter do suchého a vetraného prostredia.

Kotucové brzdy

Ak mate pocit, Ze je brzda pri jazde napnutd, mézete kotucovu brzdu upravit uvolnenim
skrutky na oto¢nom gombiku pomocou Sesthranného kluéa, otoénym gombikom ototte
trochu doprava a dotiahnite skrutku Sesthrannym kli¢om. Ak mate pocit, Ze je brzda
uvolnend. po uvolneni skrutky na oto¢nom gombiku pomocou Sesthranného kluca
mozete ototnym gombikom pootodit trochu dolava a potom skrutku utiahnut.

Rukovit sa trepe
Ak mate pocit, Ze je ram uvolneny a Ze sa pri jazde trasie, tak skontrolujte vidlicu a
sklopny mechanizmus a uvolnenu €ast pritiahnite.
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9. RIESENIE PROBLEMOV

Ak vas skater nefunguje ako obvykle alebo sa zda, Ze je v poruche, precitajte si pozorne
tito Cast. Pouzivatel moze vyriesit mnohé beiné kazdodenné problémy. Tento
jednoduchy postup poméha obnovit stabilné podmienky priddového obvodu. Obrétte sa
na Sluzbu zdkaznickej pomoci pokial sa problém nevyriesil alebo pokial mate dalsie

obavy.

SYMPTOMY

MOZNE RIESENIA

Nepodarilo sa zmenit
rychlost alebo prili§
nizka maximalna
rychlost

Nizke napétie batérie
Hlavna rukovat v poruche
Nespravny ovladac

Naite batériu uplne
Vymerite hlavnu rukovit a
ovladac

Motor nefunguje

Nespravna hlavna rukovit
Nespravny zamok elektrickych
dveri

Vymerite hlavnu rukovit a
ovladac
Znovu skontrolujte vSetky kable

Nespravny ovladac

a kontakty

Prejdena vzdialenosti s
jednym nabijanim
batérie je nizsia, ako sa
ocakdvalo

e Pokles tlaku v pneumatikach

e Nedostatoc¢né nabijanie alebo
zlyhanie nabfjania .

e Batéria je poskodend alebo jej .
Zivotnost vyprsala

o (asté nahly pohyby alebo
tazké riadenia, pretaZenia

Pneumatika je plnd vzduchu
Batéria je opotrebovana
Vymernte nabijacku
Vymerite batériu

Nabijacka nenabija

o Nabijacie kable su uvolnené
alebo poskodené

Znova skontrolujte vietky kable
a kontakty

Chybovy kdd a nastavenia

Chybovy
A Popis RiesSenie
kéd P
Zlyhanie Lo . o Ly
A o Skontrolujte integritu komunika¢ného vodica
komunikacie
Porucha M .
b , Vymerite akcelerdtor
akceleratora
Skontrolujte integritu kabeldze komunikacnej linky haly
Porucha - K
c&Co ) motora a ak sa nevyskytnu Ziadne abnormality, motor
motorovej haly «
vymerite
Skontrolujte, ¢i je napétie batérie nizke, otestujte po
E & EO Nizke napatie n?biti batérie'alebo lv'ym'eﬁte ilng batériL]J s dostat?én\?m
vykonom; ak je napajanie batérie normélne, musite na
test vymenit ovlddac
1. Vnutorna MOS trubica ovladaca sa pokazila a spdsobila
skrat a po vypnuti bude stale potrebné ovlada¢ vymenit
2. Ak pocas jazdy vo vysokej rychlosti nahle prejdete
F&FO Prepitie vymolom vysokou rychlostou, motor bude vystaveny
silnému odporu a vytvori sa velky spatny prud, ktory
spusti ochranu, ktora po vypnuti a restarte zmizne.
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10. Technické specifikacie

Model e2l

Typ Elektricka kolobezka 10"
Napatie batérie 36V
Kapacita batérie Litium 20,8 Ah

Napitie/prad nabijagéky

AC 100-240V / DC 42V, 2A

Doba nabijania

10-11h

Vykon motora

500W, bezkefkovy zadny motor

Maximalna rychlost *

<40 km/h

Dojazd *

75-90 km

LCD displej (rychlost, stav bat, troveri vykonu,

Ovladaé prejdena a celkova vzdialenost,
zapnutie/vypnutie svetlometu...),
Kolesa Hlinikové zliatina
Velkost kolies
) / 10” / 10%2,70-6,5
pneumatiky

Brzdy Predné/Zadné

Mechanické kotucové brzdy

Rozmer

1110*530*1230 mm

Rozmer v zloZzenom stave

1110*530*535 mm

Maximalne zataZenie

100 kg

Hmotnost netto

24 kg

KedZe sa vyrobok neustéle zlepsuje, Specifikacie a pokyny je mozné menit bez
Specidlneho upozornenia.

* Mbze sa lisit v zavislosti od jazdnych podmienok, konfiguracie terénu, teploty atd.

ErP Informacie o prislusenstve

Pri nabijani zariadenia musi byt adaptér umiestneny v blizkosti zariadenia a musi byt
fahko pristupny.

Odpojenim adaptéra zo zasuvky sa povaZuje zariadenie, ktoré vypina adaptér.

Adaptér: XHK-800B-4220 ; 100-240V~ 50/60Hz AC 2,5A / 42V DC, 2A
Vystupny vykon: 84W Max
Stredna aktivna uinnost: 90.26%
Efekt. pri malom zataZeni (10%) 86.75%
Spotreba bez zataZenia: 0,12wW
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Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni

Oznacenie vyrobkov tymto symbolom znamen3, Ze vyrobok patri do skupiny
elektrického a elektronického odpadu (OEEZ), ktory sa nesmie likvidovat
spolo¢ne s domacim a objemnym odpadom. Preto je potrebné tento
vyrobok odovzdat naoznatenom zbernom mieste uréenom na zber
elektrického a elektronického odpadu. Spravnou likvidaciou tohto vyrobku
zabranite pripadnym negativnym ndsledkom pre Zivotné prostredie a [udské zdravie,
ktoré by mohli byt ohrozené nezodpovednou likvidaciou opotrebovaného vyrobku.
Recyklaciou materialov z tohto vyrobku pomahate chranit zdravé Zivotné prostredie a
prirodné zdroje.

Podrobné informdacie o zbere OEEZ ziskate od spolo¢nosti v predajni, v ktorej ste vyrobok
kapili

Likvidacia pouzitych batérii
Skontrolujte miestne predpisy tykajuce sa likvidacie opotrebovanych batérii
alebo zavolajte miestny zdkaznicky servis o pokynmi na likvidaciu starych a
pouZzitych batérii.
Batérie z tohto produktu by sa nemali likvidovat spolu s domovym odpadom.
Vidy vloZte staré batérie do Specidlnych miest na likvidaciu pouZitych batérii ktoré sa
nachadzaju vo vsetkych predajniach, kde si mozete kupit batérie.

EU Vyhlasenie o zhode

M SAN grupa d.o.o. tymto vyhlasuje, Ze vyrobok je v stlade so
smernicami:

e  Machinery Directive 2006/42/EC
e EMC Directive 2014/30/EU

e LVD Directive 2014/35/EU

e  ErP Directive 2009/125/EC

e  RoHS Directive 2011/65/EU

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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Instrukcja obstugi
Deklaracja gwarancyjna
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WITAIJ

Dziekujemy za zakup hulajnogi elektrycznej MS Energy.

Wazne jest, aby przeczytaé te instrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem nowego
produktu.

Aby w petni skorzystac z tego produktu, nalezy bardzo uwaznie postepowaé zgodnie z
instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi, zwtaszcza rozdziatami zwigzanymi
z bezpieczenstwem.

Przechowuj te instrukcje obstugi w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w
przysztosci. JesteSmy pewni, ze Twoja nowa hulajnoga elektryczna spetni Twoje
potrzeby.

To urzadzenie spetnia najwyzsze standardy, zapewnia innowacyjng technologie i wysoki
komfort uzytkowania.

a Btysk z symbolem btyskawicy wewnatrz tréjkata ostrzega
uzytkownika o obecnosci  niebezpiecznego  napiecia
nieizolowanego wewnatrz produktu, ktére moze by¢
wystarczajgco silne, aby stanowi¢ ryzyko porazenia prgdem.

a Wykrzyknik w trojkacie rownobocznym ostrzega uzytkownika o
obecnosci waznych instrukcji obstugi i konserwacji w

dokumencie dotgczonym do opakowania.

A UWAGA A

RYZYKO PORAZENIA PRADEM
NIE OTWIERAC

Nie otwieraj pokrywy tadowarki elektrycznej ani zadnych innych czesci
hulajnogi elektrycznej. W zadnym wypadku nie dotykaj czesci
wewnetrznych hulajnogi. Tylko wykwalifikowany technik produkgji
moze obstugiwac urzadzenie.

Wtyczka gtéwna stuzy jako urzadzenie odtgczajgce tadowarke.

Nieprawidlowa wymiana baterii moze prowadzi¢ do

A niebezpieczenstwa, w tym wymiany innego podobnego lub
tego samego typu. Nie wystawiaj baterii na dziatanie wysokich
temperatur, takich jak stonce, ogien itp.

Przeczytaj ponizszg instrukcje hulajnogi i zachowaj jg na przysztosé.
Zawsze przestrzegaj wszystkich ostrzezen i oznaczonych instrukcji.
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1. WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1. Przed uwazinym przeczytaniem instrukcji i zrozumieniem dziatania
hulajnogi elektrycznej nie nalezy uzywac hulajnogi elektrycznej i nie
pozyczac jej osobom, ktére mogg nig manipulowac.

2. Przed jazdg po $ciezce rowerowej poéwicz na otwartej przestrzeni
przy predkosci na przetozeniu pierwszym.

3. OSTRZEZENIE! Max. tadownos$¢ wynosi 100 kg.
e Podczas jazdy hulajnoga zawsze uzywaj kasku, aby ‘

.

unikngé obrazen. Nie uzywaj produktu na 1

publicznych chodnikach i otwartych przestrzeniach
publicznych!

e Nie jedz bez odpowiedniej
rozgrzewki.

e Nie jedz z duiy predkoscia na

nierownym terenie lub na

pochytosciach. /

narkotykow! ' !

\

.

e Nie jedz po spozyciu alkoholu lub

e Hulajnoga elektryczna jest przeznaczona tylko dla oséb
dorostych. Osoby ponizej 16 roku zycia nie powinny korzystac z
tego pojazdu. Kierowca powinien mie¢ ponad 120 cm wzrostu i
musi wazy¢ ponad 20 kg. Maksymalna waga to 100 kg.

® Musisz przestrzegac lokalnych przepiséw i ustepowac miejsca
pieszym.

e Za kazdym razem, gdy jeidzisz tym pojazdem, ryzykujesz
obrazenia z powodu utraty kontroli, kolizji i upadku. Aby
bezpiecznie jezdzi¢, musisz przeczytac i przestrzegac¢ wszystkich
instrukcji i ostrzezen zawartych w instrukcji obstugi.

e Nie jest on przeznaczony do uzytku profesjonalnego (np.

uzywanie skutera do dostawy).

JAZDA

4. Hulajnoga elektryczna jest osobistym pojazdem transportowym i jest
przeznaczona wyltgcznie do uzytku przez jedng osobe. Nie nalezy
przewozic¢ pasazera na tej hulajnodze elektrycznej.

5. Nie jezdzij hulajnogg elektryczng po drogach publicznych,
niebezpiecznej nawierzchni lub w terenie.

6. Podczas jazdy nalezy zawsze trzymac obie rece na kierownicy i obie
stopy na stojgcej hulajnodze. Nie wskakuj na stojgca hulajnoge.

3
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N

Nie wytgczaj zasilania silnika podczas jazdy na hulajnodze.

Nie probuj jezdzi¢:

e Ponad dziurami wiekszymi niz 3cm.
Moze to spowodowaé obrazenia
kierowcy lub uszkodzenie pojazdu.

e Jadac po wyboistej drodze, zwolnij
lub zakoncz jazde.

® Na Sliskich powierzchniach, takich
jak olej lub 16d.

e W warunkach pogodowych o temperaturze ponizej 0 ° C.

e Ponad wodg gtebszg niz 2 cm, aby unikna¢ uszkodzenia elementéw
elektrycznych pojazdu..

e W ztych warunkach pogodowych, takich jak deszcz, Snieg lub wiatr,
aby zapobiec potencjalnym wypadkom i uszkodzeniom lub
awariom spowodowanym przez wode lub wilgoé. Jedli jezdzisz w
takich warunkach, nigdy nie przekraczaj predkosci 10 km / h.

Nie uzywaj ani nie poruszaj hulajnogi elektrycznej, gdy fadowarka jest
podtaczona. Jesli to zrobisz, moze to spowodowac uszkodzenie kabla
zasilajgcego, tadowarki i / lub portu tadowania.
Nie nalezy jezdzi¢ na hulajnodze elektrycznej, jesli wystepuje awaria
akumulatora lub jakiegokolwiek elementu systemu zasilania. W
przeciwnym razie mozesz straci¢c kontrole i doznaé powaznych
obrazen.
Przed jazda nocg sprawd? pozostata pojemno$¢ akumulatora. Swiatto
zasilane z akumulatora zgasnie wkrétce po tym, jak pozostata
pojemnos¢ akumulatora spadnie do punktu, w ktérym jazda ze
wspomagang mocg hie jest juz mozliwa. Jazda bez swiatta moze
zwiekszy¢ ryzyko obrazen.
Zaleca sie tadowanie akumulatora przy 30-70%
catkowitej pojemnosci akumulatora. Unikaj catkowitego j
roztadowania akumulatora hulajnogi do zera. . '
Nie modyfikuj ani nie usuwaj zadnych czesci. Nie instaluj
nieoryginalnych czesci ani akcesoriéw. Jesli to zrobisz,
moga uszkodzi¢ produkt, spowodowac awarie lub zwiekszyé ryzyko
obrazen.
Przygotowania przed jazda: Nos kask, rekawiczki i inne wyposazenie
ochronne przed jazdg, aby uchroni¢ sie przed uszkodzeniem w razie
wypadku. Za kazdym razem sprawdz stan swojej hulajnogi, aby
upewnic sie, ze wszystkie czesci s3 dobrze zamocowane. W razie
potrzeby przed jazda nalezy upewnic sie, ze wszystkie luzne czesci sg
dokrecone. Jazda z luinymi lub niedostatecznie zamocowanymi
czeSciami moze spowodowaé obrazenia ciata, upadek lub
uszkodzenia mechaniczne nieobjete gwarancj3!

4
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7. Warunki jazdy: temperatura otoczenia od 0 do 40 ° C, bez wiatru; bez
czestego uruchamiania i hamowania ogdlna odlegto$¢ jazdy moze
wynosi¢ od 20 do 30 km (w zaleznosci od pojemnosci akumulatora,
stanu terenu i masy tadunku).

8. Maksymalne obcigzenie: maksymalne obcigzenie hulajnogi
elektrycznej wynosi 100 kg; w razie wypadku, gdy tadunek przekracza
100 kg, firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci.

9. W przypadku czestego hamowania, rozruchu, podjazdu, jazdy pod
wiatr, btotnistych drdg, przecigzeniaiinnych, zostanie zuzyta duza ilo$¢
energii elektrycznej akumulatora, co wptynie na dalszy zasieg pojazdu,
dlatego zalecamy unikanie powyzszych czynnikéw podczas jazdy.

10. Jesli akumulator jest wytgczony na dtugi czas, upewnij sie, ze jest
wystarczajgco natadowany, a jesli okres jest dtuzszy niz miesiac, nalezy
go dodatkowo natadowac.

11. Nalezy zwroéci¢ uwage: skutera elektrycznego nie wolno uzywaé w
wilgotnych warunkach (przejezdzajgc przez wode itp.), poniewaz
przedostanie sie wody do kierownicy, kota silnika lub akumulatora
moze spowodowac awarie silnika lub innych czesci elektrycznych lub
pozar nie objety Gwarancja!

12. Zabrania sie nieautoryzowanych rozbiérek lub przerdbek, a firma nie
ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie wynikajgce z tego straty.

13. Ztomowanej baterii nie mozna wyrzuca¢ byle gdzie, aby unikngé
zanieczyszczenia srodowiska.

14. Podczas rozktadania pojazdu nacisnij dzwignie systemu sktadania, az
ustyszysz klikniecie, i upewnij sie, ze jest na swoim miejscu.

tADOWARKA

15. Nigdy nie uzywaj tej tadowarki do fadowania innych urzadzen
elektrycznych.

16. Nie nalezy uzywac zadnej innej tadowarki lub metody tadowania do
tadowania akumulatoréw hulajnogi elektrycznej. Korzystanie z innej
tadowarki moze doprowadzi¢ do pozaru, wybuchu lub uszkodzenia
akumulatoréw.

17. Ztejtadowarki moga korzystaé dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby
z uposledzeniem fizycznym, sensorycznym lub umystowym, lub
pozbawione niezbednego doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze
sg nadzorowane i instruowane, jak bezpiecznie korzysta¢ z tadowarki i
rozumiejg zwigzane z tym niebezpieczeristwa. Nie pozwalaj dzieciom
bawi¢ sie tadowarka. Dzieci bez nadzoru nie powinny czysci¢ ani
konserwowac urzgdzenia.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Chociaz fadowarka jest wodoodporna, nie nalezy zanurzac jej w wodzie
ani innych cieczach. Ponadto, nigdy nie uzywaj tadowarki, jesli styki sg
mokre.

Nigdy nie dotykaj wtyczki, portu tadowania ani stykéow tadowarki
mokrymi rekami. Mozesz dozna¢ porazenia pragdem.

Nie dotykaj stykdw tadowarki metalowymi przedmiotami. Nie dopusé
do przedostania sie ciat obcych, moze to spowodowaé zwarcie w
stykach, co mozie spowodowaé porazenie prgdem, pozar lub
uszkodzenie tadowarki.

Nalezy regularnie czysci¢ port tadowania w skuterze
elektrycznym. Wilgo¢, kurz oraz inne zabrudzenia moga

obnizy¢ skutecznos¢ ilozacji wtyczki i spowodowad
uszkodzenie hulajnogi! Port do tadowania hulajnogi

zawsze powinien by¢ zabezpieczony kapslem ochronnym

—zawsze powinien by¢ zakryty. W przypadku gdy port tadowania jest
mokry lub brudny, nie podtaczaj tadowarki. Doktadnie oczys¢ port
tadowania hulajnogi, osusz wszystkie jego elementy, a nastepnie
podtacz wtyczke adaptera do fadowania.

Nigdy nie demontuj ani nie modyfikuj tadowarki. Mozesz spowodowacé
pozar lub porazenie pradem.

Nie uzywaj adapterow z wieloma gniazdami ani przedtuzaczy.
Uzywanie adaptera z wieloma gniazdami lub podobnego urzgdzenia
moze przekroczy¢ prad znamionowy i spowodowac pozar.

Nie uzywaj ze zwinietym przewodem i nie przechowuj z kablem
zwinietym wokot korpusu fadowarki. Uszkodzenie kabla moze
spowodowac pozar lub porazenie pragdem.

Mocno wtéz wtyczke do gniazdka i wtyczke do tadowania. Jesli wtyczka
zasilania i wtyczka tadowania nie sg catkowicie wiozone, moze to
spowodowaé¢ pozar z powodu wytadowania elektrycznego Iub
przegrzania.

Nie uzywaj tadowarki w poblizu fatwopalnych materiatéw lub gazéw.
Moze to spowodowac pozar lub wybuch.

Nigdy nie zakrywaj tadowarki ani nie ktadZz na niej zadnych
przedmiotéw podczas fadowania. Moze to doprowadzi¢ do
wewnetrznego przegrzania i spowodowac pozar.

Nie upuszczaj tadowarki ani nie narazaj jej na silne uderzenia. W
przeciwnym razie moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem.
Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, przestan uzywac tadowarki i
zanies$ jg do autoryzowanego sprzedawcy.

Ostroznie obchod? sie z kablem zasilajgcym. Podtgczenie tadowarki
akumulatora w pomieszczeniu, gdy hulajnoga znajduje sie na

6
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zewnatrz, moze doprowadzi¢ do zaczepienia lub uszkodzenia kabla
zasilania przez drzwi lub okna.

31. Nie nalezy przejezdza¢ kotami hulajnogi przez kabel zasilajgcy lub
wtyczke. W przeciwnym razie mozesz uszkodzi¢ kabel zasilajgcy lub
wtyczke.

BATERIA

32. Trzymaj baterie i tadowarke poza zasiegiem dzieci.

33. Nigdy nie pozwdl, aby akumulator roztadowat sie
catkowicie, nataduj go natychmiast po catkowitym
roztadowaniu!

34. Akumulator znajduje sie w korpusie hulajnogi
elektrycznej i nie mozna go wyjac. Nie dotykaj jednak
baterii ani tadowarki podczas tadowania. Gdy akumulator
i tadowarka osiggajg temperatury 40-70 ° C podczas
tadowania, ich dotkniecie moze doprowadzi¢ do
poparzenh pierwszego stopnia.

35. Jesli obudowa baterii jest uszkodzona, peknieta lub zauwazysz
nietypowy zapach, nie uzywaj jej. Wyciek ptynu z akumulatora moze
spowodowal powazne obrazenia. Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem lub sprzedawcg lub autoryzowanym centrum serwisowym.

36. Nie zwieraj stykéw portu tadowania akumulatora. W
przeciwnym razie akumulator moze sie nagrza¢ lub
zapali¢, powodujgc powazne obrazenia ciata lub szkody
materialne.

37. Nie demontuj ani nie modyfikuj baterii. W przeciwnym
razie akumulator moze sie nagrzaé lub zapali¢, powodujac powazne
obrazenia ciata lub szkody materialne.

38. Jesli nie korzystasz ze skutera elektrycznego przez kilka ~
miesiecy, naftaduj akumulator do 100% przed r
przechowywaniem. Ponadto zaleca sie wigczanie skutera .J
co miesigc, pozostawienie silnika na kilka minut i h
natadowanie akumulatora do 100%.

39. Nie upuszczaj baterii ani nie narazaj jej na uderzenia. W przeciwnym
razie akumulator moze sie nagrzaé lub zapalié¢, powodujgc powazne
obrazenia ciata lub szkody materialne.

40. Nie wrzucaj akumulatora do ognia ani nie wystawiaj go
na dziatanie Zzrddet ciepta. W przeciwnym razie moze to
spowodowaé pozar lub wybuch, powodujac powazne
obrazenia ciata lub szkody materialne.

7
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41. Pojemnos¢ akumulatora i zasieg dziatania moga sie zmniejszy¢, jesli
uzywasz hulajnogi w chtodne dni, ponizej 0° C.

42. Pojemnos$¢ akumulatora i zasieg dziatania mogg sie zmniejszy¢, jesli
uzywasz hulajnogi w chtodne dni, ponizej 0° C.

43. Nie przechowuj hulajnogi elektrycznej w bagazniku samochodu zbyt
dtugo w upale. Hulajnoge nalezy przechowywaé w chtodnym i suchym
miejscu.

Uwagi
W momencie zakupu wybierz i kup model odpowiedni do twoich
potrzeb, a kierowcy muszg posiadaé wprawng technike jazdy przed
jazdg po drogach. Aby zapewni¢ prawidlowe uzytkowanie i
bezpieczenstwo, zwrdé uwage na nastepujace kwestie:

1. W trakcie uzytkowania nalezy zwrdcié uwage na sprawdzenie stanu
zamocowania silnika i innych czesci, a jesli wykryte zostang luzy, nalezy
je dokrecié.

2. Podczas uruchamiania zasilania lub pokonywania stromego zbocza
nalezy w miare mozliwosci fizycznie wspomagac jazde, aby wydtuzy¢
zywotnos$¢ akumulatora oraz zasieg.

3. W deszczowe dni nalezy pamieta¢ o nastepujacych kwestiach: Nie
zaleca sie uzywania hulajnég elektrycznych podczas deszczu, $niegu
lub oblodzenia.

4. Uzytkownicy muszg uzywac tadowarki okreslonej przez producenta do
tadowania akumulatora. Podczas fadowania, podtgczaj tadowarke
ptynnie.

5. Zabronione jest przykrywanie akumulatora i tadowarki innymi
przedmiotami, utrudnia to wentylacje i pozwala urzgdzeniu mocno sie
nagrzewad.

6. Utrzymuj odpowiednie cisnienie powietrza w oponach (jesli opony s3
wyposazone w rurke cisnieniowg), aby unikna¢ zwiekszenia oporu
podczas jazdy, a takie szybszego zuzycia opon i deformowania
obreczy.

7. Kierowcy powinni przestrzega¢ zasad ruchu drogowego, a predkosé
jazdy powinna by¢ nizsza niz 25 km / h.

8. Podczas jazdy z duzg predkoscig lub z géry kontroluj predkosé¢, aby
unikna¢ gwattownego hamowania, by srodek ciezkosci nie poruszat sie
do przodu, powodujac w ten sposdb niebezpieczenstwo.

9. Po przejechaniu duzej odlegtosci pozwdl, aby akumulator
ostygt przez 30 minut, a nastepnie podtagcz go do L
tadowarki. Zréb to samo po jezdzie w chtodne dni.
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10. Nie uzywaj hulajnogi elektrycznej w sniegu lub burzowych warunkach
pogodowych!

WAZNE:

Pokrywa ochronna gniazda tadowarki do hulajnogi musi

zawsze by¢ odpowiednio ustawiona na swoim miejscu,

aby zapobiec dostawaniu sie wody lub kurzu. W
przeciwnym razie wilgo¢ lub zanieczyszczenia moga
spowodowaé zwarcia lub nieprawidtowe dziatanie

urzadzenia. Wady powstate w wyniku zaniedbania uzytkownika nie s3
objete gwarancjg!

Przed kazd3 jazdg nalezy zawsze sprawdzic¢, czy hulajnoga elektryczna
jest w dobrym stanie, czy nie ma zadnych luznych czesci. W przypadku
znalezienia jakichkolwiek luznych czesci, nalezy je natychmiast
dokreci¢ za pomoca dostarczonych narzedzi.

W ten sposob zawsze zapewnisz sobie bezpieczng jazde i dtuisza
zywotnos¢ hulajnogi.

Akcesoria i komponenty:
Sprawdz wszystkie akcesoria:

Instrukcja 1x
Klucz szesciokatny 1x e
Adapter fadowarki 1x
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2. PODSTAWOWA STRUKTURA | CZESCI

Hamulec kota przedniego

Hamulec tylnego ko, Swiatto &
- = P{2ycisk funkeyjny

. . G’ 1
Kierownica @“"'\ Przycisk zasilania

Wyswietlacz LED Przycisk przepustnicy

Reflektor Hak

Trzon

Mechanizm sktadania

Rama Pedat antyposlizgowy

Sruba odblokowujaca

Koto przednie

Btotnik

Reflektor

Swiatta tylne

Tabliczka

Hamulec tarczowy

Podstawka pod Silnik

Tylny hamulec
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3. INSTRUKCJA MONTAZU

Montaz

2.Wyréwnaj zaciski linii komunikacyjnej
przyrzadu i kontrolera z wcieciem
przytaczeniowym.

3.Wyréwnaj drazek T 2z hulajnogi, a
nastepnie wiéz go do bieguna, uzyj sruby
dostarczonej z hulajnoga, aby ja
zainstalowac i zamocowac.

¥

\ 42

1.0dkre¢ $ruby mocujace drazek T 2.Wyciggnij gtowice hulajnogi, odtacz
hulajnogi. przewdd komunikacyjny pomiedzy
wyswietlaczem a sterownikiem.

11
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Jak ztozy¢ e-hulajnoge?

3. Zt6z stupek. 4.Delikatnie doci$nij hak do tylnej

12

przegrody.
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Sprawdz przed kazdg jazdg!

Zalecane cis$nienie w oponach:
220 kPa ~ 240 kPa

Przed jazdg na hulajnodze elektrycznej, nalezy doktadnie
sprawdzi¢ stan hulajnogi, aby upewnic sie, Zze nie ma oznak luzu
lub uszkodzenia na kazdej czesci.

Sprawdz szczelnos$¢ wszystkich czesci mechanicznych!

Przed uzyciem hulajnogi elektrycznej, sprawdzi¢, czy obwadd
zasilania, przednie i tylne swiatta, reflektory, przednie i tylne
hamulce s normalne, i przestac go uzywac i naprawic go w czasie,
jesli nie ma nieprawidtowosci.

2. Swiatto 3. Swiatto tylne 4. Boczne
przednie Swiatta odblaskowe

13
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Wyjmowanie i instalacja akumulatora

M.

1. 0dkreé srube pokrywy

pedatu w kierunku ze $ruby
przeciwnym do ruchu szybkozamykajacej po

3. Podnies$ pasek baterii i 4. Odtacz wtyczke tadowania
wyjmij baterie. i wtyczke zasilania
sterownika.

Zamontowa¢ akumulator

1. W16z akumulator pionowo 2. Podtacz wtyczke 3. Przykry¢ pedat i
do skutera. fadowania i wtyczke zamocowac silikonowa
zasilania kontrolera do krawedz pedatu.

akumulatora. Uwaga:
Wszystkie styki musza by¢
dobrze dopasowane i

4.Zainstaluj sruby i dokreé je
zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara.

14
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4. tADOWANIE

WAZNE:

Przed rozpoczeciem tadowania baterii nalezy doktadnie

zapozna¢ sie z ostrzezeniami dotyczacymi Baterii i

tadowarki w rozdziale " WAZNE INSTRUKCIE
BEZPIECZENSTWA".

Pokrywa ochronna gniazda tadowarki e-scooter musi by¢

zawsze prawidlowo umieszczona na swoim miejscu, aby zapobiec
przedostawaniu sie wody lub kurzu. W przeciwnym razie wilgo¢ lub
zanieczyszczenia mogg powodowac zwarcia lub nieprawidiowe
dziatanie urzadzenia! Uszkodzenia spowodowane zaniedbaniem
uzytkownika nie sg objete gwarancjg.

Na czas tadowania ma wptyw temperatura. Wyzsza temperatura
otoczenia spowoduje diuiszy czas tadowania.
Akumulator nalezy tadowa¢ w normalnej temperaturze pokojowej!
Nigdy nie zostawiaj hulajnogi na tadowarce bez nadzoru!
Uwaga: Prosze najpierw natadowac baterie hulajnogi przed pierwszym
uzyciem.

1. Otwodrz gumowa nasadke.

2 Najpierw nalezy wiozy¢ wtyczke do tadowania. Nastepnie podtaczy¢
tadowarke do gniazdka sieciowego!
Uwaga: Prosze doktadnie wyréwnac¢ naciecie na wtyczce i gnieZdzie!
Podczas procesu tadowania, $wiatto na tadowarce bedzie czerwone. Gdy
bateria jest petna, wskaznik LED tadowarki zmieni kolor na zielony.
Po zakonczeniu tadowania nalezy najpierw odigczy¢ tadowarke od
gniazda zasilania, a nastepnie odtgczy¢ wtyczke tadowania od hulajnogi
elektryczne;j.

3. Zamknij gumowag nasadke!
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Wskazowka: Gdy akumulator jest tadowany oddzielnie, stan tadowania mozna
sprawdzi¢ na wskazniku fadowania na akumulatorze. Wyswietla on czerwony
kolor podczas tadowania i zielony kolor po petnym natadowaniu.

Metoda zmiany 1

Lampka
kontrolna
tadowania
Interfejs Port
baterii tadowania
@i O

Metoda zmiany 2
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5. WYSWIETLACZ LED

Wskazanie usterki ———% r—— Wielofunkcyjny (opcja)

Predkosé Wskaznik biegow

. Jednostka
Poziom

Instrukcja obstugi przyciskéw

1.

Wytacznik zasilania:
Naci$nij dtugo przycisk zasilania, aby wiaczyé/wytaczyé e Scooter.

Przycisk Funkcja / Swiatto:

A: Kroétko nacisnij przycisk Function jeden raz: Cykl, aby przetaczy¢ biegi:
Tryb pieszy: Wskaznik biegu @ e jest wyswietlany.
Wskaznik trybu pieszego miga. Predko$é maksymalna 6 km/h

Tryb normalny: Wskaznik biegdéw (D} pokazuje kolor biaty. Maks. Predkos¢ 15
km/h

Tryb sportowy: Wskaznik biegdw O :wieci sie na czerwono. Maks. Predkosc¢ 25
km/h
B: Krdtkie nacisniecie przycisku funkcyjnego 2x: wigczanie/wytgczanie S$wiatet
przednich i tylnych
Gdy przednie Swiatta sg wiaczone, tylne Swiatta sg zawsze wiaczone.
Przyspieszenie:
Nacisnij przepustnice, aby rozpoczaé i przyspieszy¢.
Uwaga: Jesli domysinym ustawieniem jest start bez zera, wtedy musisz
popchngd skuter noga, aby predkos¢ = 3km/h byta aktywna.
Hamulec:
Przytrzymaj klamke hamulca, aby zahamowac¢. W razie potrzeby lekko nadepnij
na tylny btotnik, aby wspomadc dziatanie hamulcow.
Tryb tempomatu:
Po wiaczeniu funkcji tempomatu ze statg predkoscig, utrzymaj aktualng predkosé
pojazdu przez 8 sekund (predko$¢ pojazdu > 6km/h), a tryb tempomatu wtaczy sie
automatycznie. Tryb tempomatu jest wyfaczany po ponownym nacisnieciu pokretta
przyspieszenia lub mocnym nacisnieciu hamulca.
Uwaga: Gdy hamulec jest aktywny, nacisniecie przycisku przyspieszenia w celu przyspieszenia
jest niewazne!
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6. USTAWIENIA WYSWIETLACZA

Tryb ustawien:

1.

oukswN

Nacisnij jednoczesnie przycisk "POWER" i przycisk "FUNCTION" aby wejs¢ w tryb
ustawien, na ekranie pojawi sie napis "P0".

Wocisnij przycisk "FUNCTION" i wejdz w ustawienia "P0-P2".

Nacisnij przycisk "POWER" i wprowadz ustawienia "P*".

Wocisnij przycisk "FUNCTION" i ustaw wymagane wartosci zgodnie z powyzszg tabela
Nacisngé przycisk "POWER" i wyj$¢ z ustawien "P*",

Wocisngé jednoczesnie przycisk "POWER" i "FUNCTION" i wyjs¢ z trybu ustawien.

FUNKCIA

ZASILANIE

Ustawienie ..
- Ustawienie
pozycji
PO
(km / Mile) ustawienie KM = 0 (Domysinie) Mile > 1
jednostki
P1 Cruise - 1 ( Domyslinie ) Trasa > 0
Predkos¢ tempomatu Wt Y
P2 ;
Start niezerowy - 1
Tryb rozruchu (zerowy 0 Start> 0 y, .
; L (>3km/h, domyélInie) .
/niezerowy rozruch predkosci)

18
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7.

INSTRUKCJA JAZDY | OBStUGI

Przed jazda
Wybierz odpowiednie miejsce do jazdy.
Roztéz hulajnoge elektryczng zgodnie z instrukcjg (metalowe kotki w mechanizmie

N\

sktadania muszg znajdowa¢ sie we wtasciwej
pozycji, a mechanizm blokujgcy musi by¢ napiety!).
Dostosuj wysokos¢ rurki kierownicy do wzrostu.

Podczas jazdy na hulajnodze elektrycznej zawsze
uzywaj kasku, butow i sprzetu ochronnego, takiego J
jak ochraniacze kolan i tokci, aby unikna¢ obrazen /,.-‘ ;}J

)
>

Jazda

Nacisnij przycisk zasilania, aby wigczy¢ zasilanie.
Predkos¢ jest domysinie ustawiona na poziom 1 biegu.
Ze wzgleddw bezpieczenstwa skuter elektryczny ma
opcje bezpiecznego rozruchu, co oznacza, ze silnik
mozna uruchomic tylko wtedy, gdy predkos¢ pojazdu
jest wyzsza niz 0. Zapobiega uruchomieniu silnika, gdy
przez pomytke zostanie naci$nieta manetka
przyspieszenia. Aby rozpocza¢ jazde, potédz jedng stope
na stojacej hulajnodze, a drugg stope na ziemi i
odepchnij sie jak na klasycznej hulajnodze. Gdy pojazd
jest w ruchu, a jego predkosc¢ przekracza 0, ptynnie uzyj manetki przyspieszenia,
aby uruchomic silnik. Po uruchomieniu silnika potéz drugg stope na stojacej desce
i kontynuuj jazde.

Podczas jazdy nalezy ustawi¢ poziom biegu od 1 do 3 okreznie (1x krétko nacisnac
przycisk funkcyjny z 3 kreskami), uzywac swiatet (2x krétko nacisngé przycisk
funkcyjny z 3 kreskami), zgodnie z warunkami drogowymi i w zaleznosci od
sytuacji.

Zwolnienie przepustnicy moze spowodowaé zmniejszenie predkosci. Hamulce
awaryjne wymagajg pociagniecia za klamke hamulca z lewej i prawej strony.
OSTRZEZENIE: Nalezy = mie¢  Swiadomos¢ mozliwosci  wystgpienia
nieprzewidywalnych, nagtych przeszkdd na drodze i kontrolowa¢ poziom
predkosci.

Hamowanie

Urzadzenie jest wyposazone w przedni i tylny hamulec tarczowy. W normalnych
warunkach nalezy uzywac lewej i prawej klamki hamulca do jednoczesnego
hamowania przednim i tylnym hamulcem. Nalezy dostosowaé predkos¢ do
warunkow jazdy i zadbaé o to, aby w kazdej sytuacji mdc bezpiecznie zahamowac.
Im wiekszy nacisk zostanie wywarty, tym wieksza bedzie sita hamowania. Nalezy
pamietaé, ze twarde hamowanie moze doprowadzi¢ do wypadku w wyniku
poslizgu két, utraty réwnowagi i upadku pojazdu. Ostre hamowanie moze réwniez
spowodowac uszkodzenie opony.
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Bezpieczenstwo jazdy

Unikaj jazdy w deszczu.
Zabrania sie jazdy po stawach
wodnych gtebszych niz 2 cm

Nie przejezdzaj z duza predkoscia
przez progi zwalniajgce, dziury i inne
niesprzyjajace nawierzchnie
drogowe. Staraj sie jezdzi¢ po rownej
drodze, utrzymuj niska predkosé (5-
10 km / h). Kleczenie pozwala lepiej
dostosowac sie do trudnej drogi.

Unikaj barier podczas jazdy.

o

R4

Podczas jazdy nie stawaj jedna
stopa na pedale lub podtodze.

® 1

® Nie przyspieszaj na zjazdach

® Unikaj uderzenia glowg w
oscieznice. windy i inne
przeszkody.

® Nie naciskaj przycisku
przyspieszenia podczas
prowadzenia hulajnogi

@

® Nie wieszaj ciezkich
przedmiotow na kierownicy.
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Nie prébuj wykonywaé zadnych
niebezpiecznych ruchéw. Zabrania
sie jazdy na podjazdach lub w
zattoczonych obszarach
mieszkal @

()
X ) DN

Zabronione jest kierowanie
skuterem, gdy jest wiecej niz jedna
osoba i / lub dziecko podczas jazdy.
Pregnant women and users younger
than 14 years old are not allowed to
ride.

Yok

o NIE WOLNO jezdzi¢ po spozyciu alkoholu

lub zazyciu lekéw. podczas jazdy.

e Zabroniona jest jazda z nadwaga

(maksymalne obcigzenie: 100Kg).

® Zabrania sie silnego obracania raczki

podczas jazdy z duzg predkoscig w
obszarach mieszkalnych.

Zabronione jest prowadzenie bez
trzymania ragk na  kierownicy
podczas jazdy i
wchodzenie/schodzenie z hulajnogi
podczas jazdy oraz skakanie ponad
barierami podczas jazdy

e Nie nalezy parkowac¢ skuteréw

elektrycznych  w holu budynku,
korytarzu ewakuacyjnym lub przy
wyjsciu bezpieczenstwa.

e Zabrania sie modyfikowania

hulajnogi elektrycznej lub
akumulatora. Prywatne modyfikacje
moga spowodowac niestabilnosé
systemu elektronicznego i
spowodowac sytuacje niebezpieczne
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8.

UZYTKOWANIE | KONSERWACJA

Opony

Hulajnoga elektryczna wykorzystuje gumowe elastyczne opony. Gdy opony s3
zuzyte lub przebite, nalezy je wymienic jak najszybciej.

Skontaktuj sie z oficjalnym dystrybutorem, aby wymienic¢ oryginalne opony.
Podczas jazdy wibracje poluzowuja Sruby i niektdre czesci hulajnogi elektrycznej.
Zaleca sie, aby co 250 km lub w razie potrzeby wczesniej sprawdza¢ hulajnoge
elektryczng, wszystkie ruchome czesci, kota i upewnié sie, ze S$ruby s3
wystarczajgco dokrecone.Sprawdzaj skuter i jego opony co miesigc, sprawdzaj czy
Sruby sg wystarczajgco dokrecone. Jesli sg luzne, dokrec je.

Zaleca sie wykonywanie regularnych przegladow okresowych skuteréw raz w roku
lub co 3000 km.

Bateria

Hulajnoga elektryczna jest wyposazona w baterie litowo-polimerowa. Srednia
zywotno$é baterii wynosi 500 cykli. Przy normalnym uzytkowaniu i konserwacji
zywotnos¢ baterii moze na ogot osiggng¢ ponad 600 cykli przy minimalnym
zmniejszeniu zuzycia baterii.

Przed pierwszym uzyciem hulajnogi nataduj akumulator do petna.

Unikaj catkowitego roztadowania akumulatora hulajnogi. Zawsze upewnij sie, ze
jest natadowany w co najmniej 10%. Aby uzyskaé zadowalajgce osiagi pojazdu,
akumulator musi by¢ tadowany do co najmniej 50%

Nie zostawiaj hulajnogi elektrycznej ze znacznie roztadowanym akumulatorem na
kilka godzin. taduj go jak najszybciej.

Podczas przechowywania hulajnogi elektrycznej przez dtugi czas upewnij sie, ze
akumulator jest natadowany w co najmniej 40-50%. Zaleca sie fadowanie hulajnogi
co najmniej raz na 30 dni.

Zawsze uzywaj tylko oryginalnej fadowarki, ktéra odpowiada modelowi hulajnogi.
Nie pozostawiaj hulajnogi elektrycznej w niskiej temperaturze ponizej 0 lub pod
bezposrednim storicem. Utrzymuj baterie w stanie suchym. Negatywne warunki
otoczenia mogg uszkodzi¢ pojemnos¢ baterii.

Baterie litowo-polimerowe nalezy traktowaé z najwyzszg ostroznoscia.
Niewtasciwe fadowanie, uszkodzenie lub przegrzanie moze spowodowaé pozar.
Nie pozostawiaj skutera elektrycznego na fadowaniu bez nadzoru. Nie pozostawiaj
hulajnogi elektrycznej w celu natadowania przez noc. Zawsze nadzoruj hulajnoge
elektryczng podczas tadowania i unikaj przetadowania akumulatora. Nie uzywaj,
nie taduj ani nie pozostawiaj uszkodzonej baterii bez nadzoru i natychmiast
postepuj zgodnie z protokotami usuwania.

tadowarka
Specjalna tadowarka dostarczona przez producenta ma funkcje ochrony tadowania.

Instrukcje tadowania

Otworz pokrywe portu tadowania na hulajnodze elektrycznej i wtdz ztacze
wyjsciowe fadowarki do portu tadowania.
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® W16z wtyczke wejsciowq tadowarki do gniazda zasilania (AC100V-240V, 50/60Hz)
o Kontrolka tadowarki $wieci na czerwono, co oznacza, ze tadowanie jest w toku; gdy
lampka tadowarki zmieni kolor na zielony, oznacza to, ze akumulator jest w petni
natadowany.

Podczas tadowania akumulatora umiesé go w suchym, wentylowanym miejscu.

Tarcsafékek

Jesli czujesz, ze hamulec jest napiety podczas jazdy, mozesz wyregulowa¢ hamulec
tarczowy luzujac srube na pokretle, przekreci¢ pokretto w prawo o troche i dokrecic¢
Srube. Jesli czujesz, ze hamulec jest luzny, po poluzowaniu sruby na pokretle mozesz
przekreci¢ pokretto w lewo, a nastepnie dokreci¢ Srube!

Laza, rezeg6 vaz

Jesli czujesz, ze rura pionowa jest luzna i trzesie sie podczas jazdy, sprawdz przedni
widelec i mechanizm sktadania oraz szczelng, luzng czesé.
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9. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli Twoja hulajnoga elektryczna nie dziata normalnie lub wydaje sie by¢ uszkodzona,

przeczytaj uwaznie ten rozdziat.

operacyjnych.

Uzytkownicy mogg rozwigza¢ wiele probleméw

Ta prosta procedura pomaga przywrdcic stabilne warunki dla obwodéw elektrycznych.
Skontaktuj sie z Dziatem obstugi klienta producenta, jesli problem nie zostat rozwigzany

lub masz inne watpliwosci.

tadowarka nie taduje e Linia zgrzewania akumulatora

odpada lub jest uszkodzona

OBJAWY MOZLIWE ROZWIAZANIA
Nieudana zmiana o Niskie napiecie akumulatora - "
predkosci lub zbyt niska |e Zta obstuga ¢ Natadowanie bateril
o Wymiana kontrolera
predkosé maksymalna | ® Uszkodzony kontroler
e Zta obstuga . -

o . Wymiana kontrolera
SI:nlk nI(.a dZIaff\ p? ° fgﬁlektryczny zamekipunkt |, p o e pofaczenie czesci
wiaczeniu zasilania i

3 e Uszkodzony kontroler kontaktowej.

® Brak cisnienia powietrza w
oponach

e Niewystarczajace tadowanie
lub uszkodzona tadowarka o Napompowanie opon

Zbyt niski zasieg e Akumulator zostat uszkodzony |e® Wymiana tadowarki

lub uptynat okres jego o Wymiana baterii
uzytkowania

e Czeste hamowanie,
przecigzenie

® Przewody tadowarki sa
poluzowane lub uszkodzone ® Przylutowanie lub wymiana linki

taczacej

Kod btedu i ustawienia

Kod btedu | Opis Rozwigzanie

A Btad w komunikacji

Sprawdzi¢ integralnosé linii komunikacyjnej

b Btad akceleratora

Wymien akcelerator

Usterka w hali
silnika

c&co

nieprawidtowosci

Sprawdzi¢ integralno$¢ okablowania linii komunikacyjnej
Hall silnika i wymienic silnik, jezeli nie ma

E&EOD Podnapigciowe

Sprawdzi¢, czy napiecie akumulatora jest w stanie
niskiego poboru mocy; test po natadowaniu akumulatora
lub wymieni¢ na inny akumulator o wystarczajgcej mocy;
jesli moc akumulatora jest normalna, nalezy wymienic¢
kontroler w celu przeprowadzenia testu

F&FO Nadpradowy

uruchomieniu

1. Wewnetrzna rura MOS kontrolera jest uszkodzona i
spowodowata zwarcie, i nadal bedzie potrzeba
wymiany kontrolera po wytgczeniu

2. Podczas jazdy z duzg predkoscia, jesli nagle przejs¢
przez pothole lub wysokiej predkosci przeciagniecia,
silnik jest poddawany silnej opornosci, a duzy prad
wsteczny jest generowany w celu uruchomienia
ochrony, ktéra zniknie po wytgczeniu i ponownym
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10. Specyfikacja techniczna

Poniewaz produkt jest stale ulepszany, specyfikacja i instrukcja w tym podreczniku mogg ulec

Model

e2l

Typ

Hulajnoga elektryczna 10”

Napiecie akumulatora

36V

Pojemnos¢ akumulatora

Lithium 20.8Ah

Napiecie/prad tadowarki

AC 100-240V / DC 42V, 2A

Czas tadowania

10-11h

Moc silnika 500W, Bezszczotkowy silnik tylny
Predkos¢ maksymalna *. <25km/h
Zakres * 75-90km
Wyswietlacz LCD (predkos¢, stan
sumaltrs by s pci
reflektoréw...),
Obrecz Aluminum Alloy

Rozmiar két / opony

10” / 10*2.70-6.5

Hamulce przéd/tyt

Mechaniczne Hamulce tarczowe

Wymiary

1110*530*1230 mm

Wymiary ztozonego

1110*530*535 mm

Maks. obciazenie

100 kg

Waga netto

24 kg

zmianie bez osobnego powiadomienia.

* Moze sie rozni¢ w zaleznosci od warunkow jazdy, obcigzenia i konfiguracji terenu.

ErP Accessory information

Podczas tadowania urzadzenia adapter musi by¢ umieszczony w poblizu urzadzenia i

musi by¢ tatwo dostepny.
Odtaczenie wtyczki adaptera od gniazda jest uwazane za odtaczenie zasilacza.

Adapter:

XHK-800B-4220 ; 100-240V~ 50/60Hz AC 2,5A / 42V DC, 2A
84W Max

Moc wyjsciowa:
Srednia sprawnos$¢ czynna:

Efekt. przy niskim obcigzeniu (10%)

Zuzycie bez obcigzenia:

90.26%
86.75%
0,12W
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Informacje na temat utylizacji dla uzytkownikéw zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (prywatne gospodarstwa

domowe)
Ten symbol na produkcie (produktach) i/ lub towarzyszgcych dokumentach
oznacza, ze zuzytych produktéw elektrycznych i elektronicznych nie nalezy
mieszac¢ z odpadami komunalnymi. W celu prawidtowej obrébki, odzysku i
s recyklingu prosimy o zabranie tego produktu do wyznaczonych punktéw
zbidrki, gdzie zostanie on odebrany bezptatnie. Alternatywnie, w niektérych krajach
mozesz zwrdéci¢ swoje produkty do lokalnego sprzedawcy po zakupie réwnowaznego
nowego produktu. Prawidtowa utylizacja tego produktu pomoze zaoszczedzi¢ cenne
zasoby i zapobiegnie wszelkim potencjalnym negatywnym skutkom dla zdrowia
ludzkiego i Srodowiska, ktére mogtyby wynika¢ z niewtasciwego postepowania z
odpadami. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania dalszych informacji na
temat najblizszego wyznaczonego punktu zbiérki. Zgodnie z krajowym
ustawodawstwem mogg obowigzywac kary za niewtasciwe usuwanie tych odpaddw.

Utylizacja zuzytych baterii
Sprawdz lokalne przepisy dotyczace usuwania zuzytych baterii lub
skontaktuj sie z lokalnym biurem obstugi klienta, aby uzyskac instrukcje
dotyczgce usuwania starych i zuzytych baterii. Baterii w tym produkcie nie
nalezy wyrzucac wraz z odpadami domowymi. Stare baterie nalezy usuwacé
w specjalnych miejscach, ktére mozna znalez¢ w miejscach gdzie dostepne sg baterie.

Deklaracja zgodno$ci UE

Niniejszym M SAN Grupa d.o.o. oswiadcza, ze skuter elektryczny
jest zgodny z dyrektywa
® Machinery Directive 2006/42/EC
EMC Directive 2014/30/EU
LVD Directive 2014/35/EU
ErP Directive 2009/125/EC
RoHS Directive 2011/65/EU

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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UDVOzOLIUK

Koszonjlk, hogy az MS Energy elektromos rollere mellett dontott.

Fontos, hogy az On &ltal megvésarolt 0j késziilék elsé hasznalata el6tt elolvassa ezt a
hasznalati utasitast.

Ahhoz, hogy minél jobban ki tudja hasznalni a termék altal nyujtott lehetGségeket,
kérjiik hogy kovesse az itt leirt utasitdsokat, kiilonosképpen a ,Figyelmeztetés és
Biztonsag “ fejezetben leirtakat.

Az esetleges jovGbeni felhaszndlas miatt, ezt a hasznalati utasitast tartsa biztonsagos és
konnyen elérheté helyen. Biztosak vagyunk abban, hogy az elektromos robogé teljes
mértékben kielégiti az On igényeit.

Ennek a késziiléknek a gyartdsa megfelel a legfejlettebb szabvanyoknak,
inovacids technoldgidknak és a felhasznalé maximalis kényelmét szolgalja.

Az egyenl6oldald haromszégben [év6 villam jele arra

A figyelmezteti a felhaszndldt, hogy a terméken beliil olyan
nagyfesziltségl aram van, amely elég er6s lehet ahhoz, hogy az
aramiités veszélye fennalljon.

Az egyenl6oldald haromszogben |év6 felkialtojel arra
A figyelmezteti a felhasznalét, hogy fontos dokumentum van a
termékhez mellékelve, ebben le van irva a termék hasznalata,
karbantartasa.
VIGYAZAT

A ARAMUTES VESZELYE A

NEM KINYITNI
Ne nyissa ki az elektromos t6lt6 fedelét vagy a az elektromos robogé
barmelyik részét. A felhasznaldnak tilos barmilyen m(iveletet végezni az
elektromos részeken. Csak szakképzett és meghatalmazott szakember

rendelkezik elegendé tudassal és tapasztalattal az ilyen mdveletek és
javitasok elvégzéséhez.

A tapdugd szolgdl az akkutoltéjének az dramkorbdl vald
kikapcsoldsara.

A nem megfelel6 akkucsere veszélyes lehet, beleértve az ilyen
és ehhez hasonld akkuk cseréjét is.
Ne tegye ki az akkut és az akkutolt6t direkt h6hatasnak, mint
pl. direkt napsugdrzas, tliz vagy ehhez hasonlé.
Kérjiik olvassa el a kévetkez6ket és Orizze meg ezt a hasznalati
utasitast az esetleges késGbbi felhasznaldsra. Mindig kovesse a leirt
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utasitasokat és tartsa be a biztonsagi elGirasokat.
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1. FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

1. Addig ne hasznalja az elektromos rollert amig figyelmesen el nem
olvasta a hasznalati utasitast és amig teljesen meg nem értette a
benne leirtakat és ne adja kolcson a rollert olyan személyeknek
akiknek nincs meg a megfelel6 tudasuk és tapasztalatuk a
vezetéséhez.

2. Kérjuk, hogy el6szor gyakorolja a vezetést nyilt téren, ahol nincs
forgalom és csak ezutan vezesse a rollert a kerékparuaton.

3. FIGYELMEZTETES! Az e-roller max. terhelhetdsége 100 kg.
¢ A vezetés idején, a sériilések elkeriilése érdekében

mindig be kell tartani a sziikséges biztonsagi N
elGirasokat, beleértve a véddsisak, kesztyli és egyéb 1
védofelszerelés viselését. Ne hasznalja az e-rollert
koézteriileteken és kozutakon!

¢ Ne hasznalja megfelel6 képzettség
nélkal!

e Ne hasznalja nagy sebességgel,
egyenetlen talajon, lejtékon!

e Ne  hasznilja alkohol vagy |
kabitészer hatasa alatt!

e Az elektromos rollert feln6ttek '
részére tervezték. Ezt a jarmiivet a 16 évesnél fiatalabb
személyeknek nem hasznalhatjdk. A vezet6 személynek
legaldabb 120 cm magasnak és 20 kg sulyinak kell lennie.
Maximalis terhelhetdség 100 kg.

e Be kell tartania a helyi térvényeket, és utat kell adnia a
gyalogosoknak.

e A jarmii vezetése kozben sériilés veszélye all fenn az iranyitas
elvesztése, az utkozés és az elesés lehetGsége miatt. A
biztonsagos hasznalathoz el kell olvasnia és be kell tartania a
hasznalati Gtmutatdban szereplé Osszes utasitast és
figyelmeztetést!

¢ Nem alkalmas professzionalis hasznalatra (pl. robogoé hasznalata
szdllitashoz).

VEZETES

4. Az elektromos roller egy személyszallito jarm( és csak egy személy
szallitasara tervezték. Kérjik, hogy ne szallitson utasokat ezen az
elektromos roller.

5. Ne vezesse az elektromos rollert kbzutakon és —teriileteken, nem

biztonsagos és nagyon egyenletlen fellleteken.

3
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Kérjiik, hogy a vezetés soran mindig két kézzel fogja a kormanyt és

mindkét laba legyen az allasra szolgald fellleten. Kérjik, hogy ne

ugorjon ra a roller allasra szolgdld fellletére. Mindig tartsa be a

biztonsagi eldirdsokat, hogy megakaddlyozhassa a sériilések,

leesések és az egyéb veszélyes szituacidk el6fordulasat.

Ne kapcsolja ki a motort vezetés kdzben.

Ne vezessen:

e 3cm-nél magasabb kiszobokon
keresztil. Ez a vezet6 sérilését
vagy a roller meghibasodasat
okozhatja.

e Kérjuk, hogy a durva vagy
egyenetlen fellileten lassitson
vagy teljesen alljon meg.

e Sikos fellleteken, mint pl. olaj vagy jeges fellileteken.

Ha a hémérséklet 0°C alatt van.

e vizen keresztil, igy elkerilheti a jarm( elektromos részeinek a
meghibasodasat.

e Rossz id6jarasi koriulmények kozott, példaul es6ben, hdéban
vagy szélben, hogy elkerilje a lehetséges baleseteket és a viz
vagy nedvesség okozta kdrokat vagy meghibdsoddsokat. Ha
ilyen idGjarasi koridlmények mellett kell vezetnie, soha ne
vezessen 10 km/h-nal nagyobb sebességgel.

Ne haszndlja vagy mozditsa el a rollert amig az rd van kapcsolva a

toltére. Ez a tapkabel, a tolt6 és/vagy a dugaszoldaljzat sériilését

okozhatja.

Ne vezesse a rollert ha az akkumuldtornal vagy a rendszer egyéb

komponenseinél barmilyen hiba észlelhets. Ellenkezd esetben

elveszitheti a jarmdi felett az ellendrzést és komoly testi sériléseket
szenvedhet.

Ugyeljen arra, hogy az éjszakai vezetés el6tt mindig leellenérizze az

akku maradék kapacitasat. A lampa, amely az akkurdl kapja az

aramot hamar ki fog aludni, ha az akku maradék kapacitasa olyan
szintre csokken ahol mar ez nem lehetséges tobbé. A [dmpa nélkli
vezetés megnovelheti a sériilés veszélyét.

Javasoljuk, hogy toltse fel az akkut amikor az akku

toltottsége a teljes kapacitds 30-70%-n van. Az

Ujratoltésnél kerilje az akku teljes lemeritését. l. j'

Ne moddositsa vagy tavolitsa el a jarmi barmely

részét. Ne installaljon nem eredeti alkatrészeket vagy

tartozékokat. Ha igy tesz, ezek a termék meghibasodasat, sériilését

okozhatjak vagy megndvelheti a testi sériilés veszélyét.

4
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6. A vezetés elGtti elGkésziiletek: Viseljen védGsisakot, keszty(t és

10.

11.

12.

13.

14.

egyéb véddbfelszerelést, hogy megvédje magat az esetleges leesés
vagy baleset esetén védve legyen a testi sérilések elszenvedésétél.
Za kazdym razem sprawdz stan swojej hulajnogi, aby upewnic sie,
2ze wszystkie czesci sg dobrze zamocowane. W razie potrzeby
przed jazda nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie luine czesci s3
dokrecone. Laza vagy laza alkatrészekkel torténd vezetés sériilést,
leesést vagy mechanikai sériiléseket okozhat, amelyekre nem
vonatkozik a garancia.

Vezetési feltételek: A kornyezeti h6mérsékletnek 0 és 40°C kozott
kell lennie, szél nélkiil és az egyenes fellileteken; gyakori irdnyvaltas
és fékezés nélkil, a hasznalat sordn megtehet6 atlagtavolsag 20 -
30km (az akku kapacitasaval, a terep feltételeivel és a
megterheléssel 6sszhangban).

Max. terhelhetdség: az e-roller max. terhelhet6sége 100kg; ne
terhelje tul a rollert mert ez balesetet vagy a roller meghibasodasat
okozhatja. Az MS Energy nem vallal felelGsséget a nem megfeleld
hasznalatért, a nem megfelel§ hasznalat és az emiatt keletkezd
balesetekért.

Ha tul gyakran fékez, inditja dUjra a rollert, hegynek felfelé vezeti,
széllel szemben vezeti, saros utakon vezeti a rollert, tulterheli és
ehhez hasonlék esetén, megné a jarmd energia felhasznalasa és
ezzel lecsokken a kapacitasa, ezért javasoljuk hogy vezetés kdzben
kerilje el a fent felsorolt tényezéket.

Ha az e-rollert nem fogja hosszabb idén keresztlil hasznalni,
Ugyeljen arra hogy az akkut jol feltoltse és hogy havonként egyszer
utdntoltse.

Ugyeljen arra: hogy az e-robogét tilos nedves kériilmények kozott
(vizen keresztiil vezetni stb.) hasznalni, mivel a viz behatolhat a
szabalyozdba, a motor kerekébe vagy az akkumulatorba, és a motor
vagy mas alkatrészek meghibasodasat vagy tiizet okozhat!

Ne engedje meg hogy valaki jogosulatlanul karbantartsa vagy
atalakitsa a rollert. A cég nem vallal felelGsséget az igy keletkezett
meghibasodasokért vagy karokért.

Az eloregedett vagy nem megfelel6 akkukat nem szabad
felel6tlendl tarolni, igy elkeriilhet6 a kérnyezet karositd hatasuk.

A jarmU 6sszecsukdsanal kérjik hogy nyomja a szétnyitérendszer
gombjat, amig nem hall egy kattand hangot és ligyeljen arra hogy a
megfelel6 pozicidban legyen.

TOLTO

15.
16.

Soha ne hasznalja az akkut6lt6t mas elektromos késziilék toltésére.
Ne haszndljon mas toltét mint a jarmlihoz mellékeltet vagy mas
metodust az e-roller akkujanak a toltéséhez. Barmilyen mas
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

akkutolté hasznalata tlizet, robbanadst vagy az akku
meghibasodasat okozhatja.

Ezt az akkutolt6t haszndlhatjak 8 éves és ennél id6sebb gyerekek, a
csokkent testi, érzékelési és szellemi képességli vagy a nem
megfelel6 tapasztalattal vagy tudassal rendelkez6 személyek is,
azzal a feltétellel ha felligyelet alatt dlinak és ha utasitdsokat kaptak
az akkutolté biztonsdgos hasznalatdval kapcsolatban és ha
megértették a haszndlat soran rajuk leselked6 esetleges
veszélyeket. Ne engedje meg, hogy a gyerekek jatszanak az akkuval
vagy a rollerrel. A robogd tisztitdsdat és karbantartdsat nem
végezhetik feligyelet nélkil a gyerekek.

Habdr a tolt6é védve van a vizfroccskodléssel szemben, mégse térolja
nedves koérnyezetben és ne meritse vizbe vagy egyéb folyadékba.
Soha ne hasznalja a t6lt6t ha a dugaszoldaljzatok nedvesek.

Soha ne érintse meg nedves kézzel a tolté dugdjat, nyildsait és
csatlakozdsait vagy kontaktjait. Ezzel aramités idézhet eld.

Ne érintse meg a tolt6 kontaktjait fém tdrgyakkal. Ne engedje meg,
hogy barmilyen idegen anyag keriiljon a csatlakozdsokba és
dugaszoldaljzatokba, mivel ez rovidzarlatot, aramitést, tliizet vagy
az akkuto6lt6 meghibasodasat idézheti el6.
Rendszeresen tavolitsa el a tapdugoérdl a port. A
nedvesség vagy egyéb szennyez6dés csékkentheti a
szigetelés hatékonysagat és tiizet okozhat. A robogo
csatlakozéjanak a védé gumi fedelét mindig
megfeleléen le kell csukni! Ha a toltGcsatlakozdja
nedves vagy piszkos, ne csatlakoztassa az dramkorbe! ElGszor
teljesen tisztitsa meg az atalakité dugdjat és a roller toltésének a
dugaszoldaljzatat, szaritsa meg az 6sszes alkatrészt és csak ezutan
csatlakoztassa az atalakitét (adapter)! Ellenkez6 esetben
rovidzarlat, szikrazds, tiiz keletkezhet és sériilés veszélyének
teheti ki magat.

Soha ne szedje szét vagy valtoztassa meg az akku tolt6jét. Ezzel
tlzet okozhat és aramitést szenvedhet.

Ne hasznaljon tdbb nyilasu atalakitét vagy hosszabbitd kabeleket.
Az atalakitd vagy ehhez hasonlé késziilékek haszndlata a
megengedettnél nagyobb aramerdsséget engedhet at és ez tizet
vagy a késziilék meghibasodasat idézheti eld.

Ne hasznalja a tolt6t ha a kabelek 6ssze vannak gubancolédva vagy
meg vannak térve. Ne tdrolja Ugy a tolt6t, hogy a kabelt a toltStest
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koré tekeri. Ha a kdbel sériilt, ez tiizet okozhat és On dramiitést
szenvedhet.

25. Erdsen illessze a tolté kabeljének a dugdjat az e-robogdba és a
dugdt a dugaszoldaljzatba. Ha nincs teljesen beledugva, elektromos
kislilés vagy tulhevilés miatt tlizet okozhat.

26. Ne hasznadlja a t6lt6t gyulékony anyagok és gazok kozelében. Ez
tlizet vagy robbandst okozhat.

27. Soha ne takarja le a tolt6t és ne tegyen ra mas dolgokat amig az
mikoddésben van. Ez belsé tulheviilést és tiizet okozhat.

28. Ne dobdlja a tolt6t és ne tegye ki azt erds Utéseknek. Ellenkezé
esetben tiizet vagy dramiitést okozhat.

29. Ha a tapkabel megsérilt, ne hasznalja tovabb a t6lt6t, a javitds
miatt |épjen kapcsolatba a meghatalmazott szervizzel vagy a
forgalmazodval.

30. Legyen 6vatos a kabel hasznalata alkalmaval. Ha akkor kapcsolja be
a toltét amikor az e-roller még kint van a hazon kivil, a tapkabel
sériilését idézheti el6, mert 6sszenyomddhat az ajté vagy az ablak
becsukdsaval.

31. Ne rangassa a roller kerekeit a tapkabel vagy a dugd rangatasaval.
Ellenkezd esetben megsériilhet a tapkabel vagy a nyilas.

AKKUMULATOR

32. Tartsa az akkut és a t6lt6t a gyerekektél tavol.

33. Sohane engedje meg, hogy az akku teljesen lemeriljon.
Azonnal toltse fel, ha ez mégis megtorténne!

34. Az akku az e-roller testében van és nem lehet beléle
kivenni. Soha ne érintse meg az akkut vagy a t6lt6t a
toltés ideje alatt. Mivel az akku és a toltGje a toltés
soran 40-70°C-ra is felmelegedhetnek, ezek
megérintése els6foku égési sériiléseket okozhat.

35. Ha az akku doboza megsériil, elreped vagy ha szokatlan
szagokat érez, ne hasznalja azt. Az akkubdl szivargd
folyadék komoly sériiléseket okozhat. Lépjen kapcsolatba a
meghatalmazott szervizzel vagy a kereskeddve agy egy hivatalos
szervizkézpontba I.

36. Ne hozzon létre rovidzarlatot a tolté nyildsaival. Ha ez mégis
megtorténne, ezzel az akku felmelegedését vagy kigyulladasat
idézheti el6, ez komoly testi sériilést és anyagi kart
okozhat.

37. Ne alakitsa 4t az akkut. Ha ezt megteszi az elem
tulmelegedését vagy meggyulladdsat idézheti el6, ez
komoly testi sériilést vagy anyagi kart okozhat.
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38.

39.

40.

41.

Ha néhany hdénapon keresztiil nem fogja haszndlni a

rollert, a tarolas el6tt toltse fel 100% -ra az akkut. r.
Emellett javasoljuk, hogy havonta egyszer gyujtsa be a l
rollert, néhany percen keresztiil hagyja lizemelni, hogy

Ujra 100%-s legyen az akku toltottsége.

Ne dobalja az akkut és ne tegye ki litéseknek. Ha ezt teszi, ezzel az
akku tulmelegedését vagy meggyulladdsat idézheti el6 és ezzel
komoly testi sérilést vagy anyagi kart okozhat.

Ne tegye az akkut tlizbe vagy ne ne tegye ki h6hatasnak. (Y X/
Ellenkezd esetben tlizet vagy robbanast idézhet el§, _' =
amely komoly testi sérliléseket vagy anyagi kart -
okozhat. 700
Az akkumlator kapacitasa és a hatdtavolsag csokkenhet, ha hideg
id6ben, 0°C alatt hasznalja az E-rollert.

42. Ne tarolja az e-rollert az auté csomagtartéjaban huzamosabb ideig
ha héség van. Tarolja hlivos és szaraz helyen.
Megjegyzés

Kérjlik, hogy a vasarlaskor olyan modellt valasszon és vasaroljon amely
megfelel az On sziikségleteinek és igényeinek és amely vezetése nem
okoz majd Onnek nehézségeket. Ahhoz hogy helyesen és biztonsagosan
tudja a robogdjat hasznalni, kérjik hogy lgyeljen a kovetkezbkre:

1.

A hasznalat soran tgyeljen a motor és egyéb szerkezetek statuszara
és amennyiben valahol valami l6tyogne, azt id6ben meg kell
szoritani vagy javitani.

A készilék begyujtasakor vagy ha meredek emelked6hoz ér, labbal
Iokje el magat igy segitve a rollernek az induldasban és amennyire
csak lehet csokkentse az inditasi er6t, igy meg tudja névelni az akku
élettartamat, a vezetési tdvolsdg hosszat, valamint az akku
kapacitasat.

Esds napokon vegye figyelembe a kovetkezbket: EsG, ho vagy jég
idején az e-robogdk haszndlata nem javasolt.

A felhaszndldoknak csak azt a toltét szabad haszndlniuk amelyik a
termékhez mellékelve lett. Toltéskor lgyeljen arra, hogy a dugdk
helyesen és teljesen csatlakoztatva legyenek.

Tilos mas targyakat a rollernek abba a részébe tenni ahol az akku
van, mivel ezzel tulmelegedést idézhet el§, fent kell tartani a jo
szell6zési feltételeket is.

Kérjiik tgyeljen a gumiabroncsokban 1évé levegényomasra (ha
olyan gumiabroncsai vannak, amelyek levegével vannak
megtoltve), igy elkerllve a vezetés kozbeni ellendllas
megnovekedését és az er6sebb gumiabroncs haszndlatot valamint
a felnik deformalédasat.
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7. A vezetbknek tiszteletben kell tartaniuk a kozlekedési szabalyokat
és a vezetési sebesség soha sem |épheti til a max. megengedett
25km/h vagy az ennél kisebb sebességet, a kortlmények
fliggvényében.

8. A nagyobb sebességnél vagy a lejtén lefelé vald vezetéskor tartsa
ellenérzése alatt a sebességet, hogy elkeriilhesse az esetleges
hirtelen fékezést vagy iranyvdltoztatast, mivel igy elkerilheti a
veszélyes helyzeteket.

9. Hosszabb vezetés utan hagyja legalabb 30 percig
lehdIni a rollertt és csak ezutdn csatlakoztassa a L
toltére. Ugyanigy cselekedjen akkor is ha hideg id6ben
vezetett.

10. Ne hasznalja a robogdt hdban vagy viharban!

FONTOS:

Az e-roller t61t6 dugd védofedelének mindig megfelelGen

kell a helyén lennie, igy megakaddlyozva hogy viz vagy por

keriiljion a dugaszoldaljzatba. Ellenkez6 esetben a

nedvesség vagy a szennyezGdés rovidzarlatot vagy
meghibasodast idézhet el6. A garancia nem terjed ki a
felhasznalé gondatlansagabdl ered6 hibakra!

Mindig ellendrizze a roller allapotat, hogy biztosan minden rész meg
van-e szoritva. Ha meglazult részeket talal, mindenféleképp szoritsa
meg Gket a mellékelt eszkdzokkel.

igy mindig biztonsagos lesz a vezetés és a roller tovabb fok miikédni
rendeltetésszeriien.

Kiegészitok & Részegységek:

EllenGrizze az 6sszes kiegészit6t:

Hasznalati utasitas 1x
Imbuszkulcs 1x T
Tolt6 adapter 1x
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2. ALAP ALKATRESZEK ES ELNEVEZESEI

Els6kerék fék

Hatsokerék fék A
_ Fény és
éDFunkcic’)biIIentyL’j

Kormany

Bekapcsold gomb

LED kijelzé Fojtoszelep gomb

Fényszéré Akasztd
Szar
Osszecsukhaté

Csuszasgatlo pedal
Keret

Akkumulator kioldé csavar

Elsé kerék Sarvédd

Fényvisszaverd

Hatsé lampak

Elsé tarcsafék Lap
Labtarto Motor

Hatsé tarcsafék
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3. BEUZEMELES UTMUTATO

Osszeszerelés

)
1. Hajtsa szét rudat, és rogzitse az
Osszecsukhato zérat.

2. lllessze a mulszer és a vezérl§
kommunikaciés vonalanak kivezetéseit
a hornyos csatlakozashoz.

3. Igazitsa egy vonalba a scooter T-rudjat,
majd helyezze be a rudba, és haszndlja
a rollerhez mellékelt csavart a
felszereléshez és rogzitéshez.

1. Lazitsa meg a csavarokat, amelyek rogzitik 2.Hazza ki a roller fejét, hizza ki a
a roller T-rudjat. kommunikacios vezetéket a kijelzé és a
vezérl6 kozott.

11
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A roller 6sszecsukasa

. Emelje fel az 6sszecsukd °

bilincset.

e  Hajtsa be a rudat. e Finoman nyomja le az akasztét a
hatso terelSlemezhez.

12
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Minden utazas el6tt ellendrizze!

Javasolt guminyomas:
220 kPa ~ 240 kPa

Miel6tt elindulna az elektromos rollerrel, kérjiik, alaposan
ellendrizze az allapotat, és gy6z6djon meg arrdél, hogy
nincsenek-e kilazulds vagy sériilés jelei egyik alkatrészen
sem.

Ellendrizze az 6sszes mechanikai alkatrész szorossagat!

Az elektromos roller haszndlata el6tt ellendrizze, hogy az
aramkor, az elsd és hatso lampdk, a reflektorok, az elsé és a
hatsé fékek normalisak-e, és ha rendellenességet észlel,
hagyja abba a hasznalatat, és id6ben javitsa ki.

2. Els6 lampa 3. Hatsé lampa

fényvisszaverdk

13
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Akkumulator eltavolitasa és beszerelése

1. Csavarja ki a pedalfedél 2.Emelje fel a pedalfedelet a
csavarjat az éramutato gyorskioldd csavarrdl a
jardsaval ellentétes iranyba.  hatsoé kerék oldalan.

3.Emelje fel az 4.Huzza ki a toltécsatlakozot
akkumulatorszijat, és és a vezérlg
vegye ki az tapcsatlakozéjat.

akkumulatort.

1. Helyezze az akkumulatort 2. Csatlakoztassa a 3.Fedje le a pedalt, és
fuggblegesen a rollerbe. toltécsatlakozot és a rogzitse a pedal szilikon

vezérld tapcsatlakozdjat az szélét.
akkumulatorhoz.
Figyelem: Minden
érintkezdnek jol kell

4.Csavarja be a csavarokat és
hlzza meg az 6ramutaté
jarasaval megegyez6

14
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4. TOLTES

FONTOS:

Miel6tt elkezdené az akkumulator toltését, kérjiik,
figyelmesen olvassa el a ,FONTOS BIZTONSAGI
UTASITASOK” fejezetben az akkumulatorokra és a toltére

vonatkozé figyelmeztetéseket

Az e-roller tolt6 aljzatanak véddburkolatat mindig megfelel6en kell
elhelyezni, hogy megakadalyozza a viz vagy por bejutasat. Ellenkezé
esetben a nedvesség vagy a szennyezédések rovidzarlatot vagy a
késziilék meghibdsodasat okozhatjdk! A felhasznalé hanyagsagabdl
eredd hibakra nem terjed ki a garancia

A toltési id6t a homérséklet befolyasolja. A magasabb kérnyezeti
hémérséklet hosszabb toltési idot eredményez.

Az akkumulatort normal szobahémeérsékletii kérnyezetben toltse!

Soha ne hagyja felligyelet nélkiil a rollert a t6lt6n!
Megjegyzés: Mindig Téltse Fel a Roller Akkumuldtorjdt az elsé haszndlat el6tt.
1. Vegye le a gumidugot.
2. El6szor helyezze be a tolté dugot. Csak utdna csatlakoztassa a Tolt6t a
konnektorba!

Megjegyzés: Kérjiik dvatosan igazitsa be a dugo és az aljzat hornyadt!

Toltés kozben a tolté ldmpaja pirosan fog vildgitani. Amikor az
Akkumulator feltolt6dott, a toltd led kijelzGje atvalt zéldre.

Miutdan befejezte a téltést, el6szor hiizza ki a Tolt6t a Konektorbdl, majd
tavolitsa el a tolt6dugot az e-rollerbdl.

3. Csukja le a gumidugét!
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Tipp: Ha az akkumulatort kalon téltik, a toltés allapota az akkumulatoron lévé
toltésjelzén tekinthet6 meg. Toltéskor piros szint, teljes toltés utdn zéldet mutat.

Toltés madszer 1

Akkumulator

interfész USB toltéport
& O

Toltés maodszer 2

16
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5. LED kijelz5

Hiba kijelzés Tébbfunkcids (opcionalis)

Sebesség Sebességijelz6

Akkumulator Sebesség egység

Utmutaté a gombokhoz

1.

F6kapcsolo:

Nyomja meg hosszan a bekapcsolégombot az e-roller be- és kikapcsoldsahoz.

2.
A:

Funkcié / Vilagitas gomb:
Roviden nyomja meg a Funkcié gombot egyszer: Nyomogassa a sebességvaltashoz:

Gyalogos lizemmaéd: A sebességfokozat visszajelz6 ® nem jelenik meg.
A gyalogos jelzés villog. MAX. SEBESSEG 6 km/h

Normal maéd: A sebességfokozat-jelz6 fehéren (D} vilagit. MAX. SEBESSEG 15 km/h
Sport moéd: A sebességfokozatjelz6 pirosat © mutat. MAXIMALIS
SEBESSEG 25 km/h

Nyomja meg réviden a funkciégombot 2x: kapcsolja be/ki az elsé és a hatsé lampakat

Amikor az els6 lampak égnek, a hatsé lampak mindig égnek

Gyorsito:

Nyomja meg a gazkart az inditashoz és a gyorsitdshoz.

Megjegyzés: Ha a nulldtdl eltéré inditds az alapértelmezett bedllitds, akkor a rollert a
Igbdval kell tolnia, hogy a sebesség > 3 km/h legyen ahhoz, hogy a gdzkar aktiv
legyen.

Fék:

Huzza meg a fékkart a fékezéshez. Ha sziikséges, enyhén Iépjen ra a hatso sarvédore,
hogy segitse a fékeket.

. Korutazasi maéd:

Az dllandd sebességli korutazas funkcid bekapcsolasa utan a jarm megtartja az
aktudlis sebességét 8 masodpercig (a jarm(i sebessége = 6 km/h), és a sebességtartd
Uzemmodd automatikusan bekapcsol. A Korutazasi izemmad kikapcsol, ha ismét
megnyomja a gyorsitotdrcsat vagy erdsen tartja a féket.

Megjegyzddo a fék aktiv, a gdzkar gomb len&oﬁndsa a gyorsitdshoz érvénytelen!
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6. KJELZO BEALLITASOK

Beallitasi mod:

1. Nyomja meg egyszerre a "POWER" és a "FUNCTION" gombot a Bedllitdas mddba valo
belépéshez, a képernyén megjelenik a "P0"

2. Nyomja meg a "FUNCTION" gombot és adja meg a "P0-P2" beallitasokat

3. Nyomja meg a "POWER" gombot és adja meg a "P*" bedllitasokat

4. Nyomja meg a "FUNCTION" gombot a kivant értékek beallitdsahoz a fenti tablazat
alapjan

5. Nyomja meg a "POWER" gombot és Iépjen ki a "P*" beallitasokbdl

6. Nyomja megegyszerre a "POWER" és a "FUNCTION" gombot, és Iépjen ki a bedllitasi
maédbdl.

FUNCTION

POWER

Beallitasi elem Beallitas
PO
(km / Mérfold) mértékegység KM - 0 (alapértelmezett) Mérfold - 1
beallitasa
[P1] Kérutazds > 1 . .

. Korutazas - 0
Utazési sebesség be/ki (alapértelmezett)
P2 Nem nulla Start > 1
Inditdsi mod (nulla / nem nulla 0 Start-> 0 (>3 km/h,
sebességli inditas) alapértelmezett)
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7. VEZETESI UTASITASOK

Vezetés el6tt

Valassza ki a vezetésre megfelel6 helyet.
Nyissa szét az e-rollert az utasitdsoknak megfelel6en (A szétnyitasi mechanizmus
fém gombjainak teljesen az agyukba kell illeszkedniiik és a mechanizmus lezaré
karjat jol meg kell hazni!).

A csbvek magassagat allitsa be a testmagassaganak
megfelel&en.

Az elektromos roller hasznalatakor mindig viseljen
sisakot, cipst és biztonsagi felszerelést, példaul térd- és
konyokvédot a sériilések elkeriilése érdekében!

Vezetés

A sebesség gyarilag az elsé foku atvitelre van beallitva.
Biztonsagi okobdl az elektromos rollernek van egy
biztonsagi inditasa, ez azt jelenti hogy a motor csak akkor |
tud megindulni, ha a jarmU sebessége 0 felett van. Ez | /
meggatolja a motor beinditasat amikor véletlenl valaki

megnyomja a gyorsulasikart. Hogy elkezdhesse a vezetést,

az egyik labat tegye a roller alléfellletére, a masikat a —

talajra és lokje el magat vele, ahogy ezt a pl egy klasszikus

robogd esetében is tenné. Amikor a roller elindul és amikor a sebessége tobb mint
0, konnyedén kezdje el haszndlni a gyorsitdkart, hogy beindithassa a motort.
Amikor a motor beindul, tegye a masik |abat az allo6fellletre és folytassa a vezetést.
Menet kozben dllitsa a sebességfokozatot 1-r6l 3-ra korkorosen (1x roviden
megnyomja a funkciégombot 3 sorral), hasznaljon lampdékat (2x réviden nyomja
meg a 3 soros funkciégombot), az Utviszonyoknak és a helyzetnek megfelelGen.

A gazkar felengedése lelassithatja a sebességet. A vészfékeknél meg kell huzni a
fogantyuféket a bal és a jobb oldalon.

FIGYELMEZTETES: Legyen tudatdban annak, hogy el6re nem lathaté, hirtelen
akadalyok lehetnek az uton, és szabalyozhatjak a sebességet.

Nyomja 3 mp-nél hosszabb idén at a bekapcsolds gombot. /-'"

Fékezés

Az egység elsé és hatso tarcsafékkel rendelkezik. Haszndlja a bal és a jobb
fékfogantyut az elsé és a hatsé fék egyszerre torténd aktivadlasdhoz, normal
korilmények kozott. Kérjlk, allitsa be a sebességet a vezetési korilményeknek
megfelelGen, és Ugyeljen arra, hogy barmilyen helyzetben biztonsagosan
megallhasson.

Minél nagyobb nyomast gyakorol, annal nagyobb a fékerS. Ne feledje, hogy a
kemény fékezés balesetet okozhat a kerekek megcsuszasa, egyensulyanak
elvesztése és a jarm{ boruldsa miatt. A kemény fékezés karosithatja a
gumiabroncsot is.
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Biztonsagos vezetés

® Kérjuk kerilje az es6ben vald
haszndlatot. Tilos 2 cm-nél
mélyebb técsdkon dthajtani.

e Kerilje a fekv6rendéroket, padkakat,
katyukat és mas nem szokvanyos
utburkolatokat. Kérjuk ne
kozlekedjen nagy sebességgel. Razos
utakon kérjik haladjon alacsony
sebességgel (5-10 km/h).

e Vezetés kdzben keriilje el az akadalyokat!

o Vezetés kézben ne dlljon egy labon
a pedalon vagy a talajon!

,

) )
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Ne gyorsitson lejtén!

Kerdlje el, hogy beverje fejét
ajtokeretekbe, liftekbe és
egyéb akadalyokba!

Ne nyomja meg a gazpedalt,

mikozben sétal az e-rollerrel!

I

Ne akasszon nehéz dolgokat a

kormanyra!
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e Ne kisérelien meg veszélyes
mozgast végezni! Tilos autdutakon
vagy zsufolt lakéovezetben
hasznalni!

o

S N

e Tilos egyszerre tobb embernek
utazni a rolleren, vagy kisgyerekkel
hasznalni azt. Terhes nék és 14
évnél fiatalabbak nem vezethetik a
rollert.

e NE vezessen ivas vagy gyogyszerszedés
utdn.

e Tdlsullyal (maximalis terhelés: 100 kg)
vezetni tilos.

=

‘\—
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Lakéovezeten beliil valé nagy
sebességli kozlekedés kozben tilos
a kormany erGteljes forgatasa.

Tilos vezetni anélkil, hogy a kezei
ne tartanak a kormanyt mikozben
vezeti, vagy lépcsén fel/le megy a
rollerrel vagy ugrat vele.

Ne parkoljon elektromos rollerrel
az éplilet el6termében, evakuacids
folyosdjan vagy biztonsagi
kijaratan.

Tilos az elektromos rollereket vagy
az akkumulatort mddositani. A
személyes modositasok instabil
elektronikus rendszert
okozhatnak, és veszélyes
helyzeteket okozhatnak vezetés
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8.HASZNALAT ES KARBANTARTAS

Kerekek és egyéb mechanikus részek

Az elektromos roller rugalmas gumibol késziilt kerekekkel van felszerelve. Amikor
ezek elkopnak vagy kilyukadnak, sziikség van ezeknek a miel6bb cseréjére.
Lépjen kapcsolaba a hivatalos forgalmazdval vagy meghatalmazott szervizzel az
elhasznalt gumik cseréjével kapcsolatban. A gumik cseréjét nem fedi le a jotallas!
Vezetés kdzben a rezgések meglazitjak az e-robogd csavarjait és egyes alkatrészeit.
Javasoljuk, hogy minden 250 km-enként, vagy ha szlikséges, ellenGrizze az e-
robogdt, az 6sszes mozgo alkatrészt, kereket és ellendrizze, hogy a csavarok elég
szorosan vannak-e rogzitve. Ha lazak, hizza meg Gket. Ez hosszabb élettartamot
biztosit robogdjanak, biztonsagosabba és kényelmesebbé teszi a vezetést.
Javasoljuk a robogdk rendszeres, id6szakos szervizelését évente egyszer vagy 3000
km-enként.

Akkumulator

Az elektromos roller litium-polimer akkuval van elldtva. Az akku atlagos
élettartama 400 toltési ciklus (minden ciklusnal a 0 - 100%-s kapacitasra vald
feltoltés értendd). Normalis hasznalat és karbantartas mellett az akku élettartama
elérheti a tébb mint 600 ciklust is, minimalis akkumulator élettartam csokkenéssel.
MielGStt elkezdené hasznalni a rollertt, kérjiik hogy teljesen toltse fel az akkut.

Ne engedje, hogy a rollerének az akkuja teljesen lemeriljon a toltés el6tt. Mindig
Ggyeljen arra, hogy legyen még legaldbb 10%-s toltottség. A kielégité mikodéshez
és a biztonsagos vezetéshez az akkunak mindig legalabb 50%-s toltottséglinek kell
lennie.

Ne hagyja a rollert hosszabb ideig nagyon lemeriilt akkuval allni. Amint lehetséges,
toltse fel Ujra az akkut.

Ha hosszabb idén keresztil tarolni szeretné a rollert, ligyeljen arra hogy az akku
legalabb 40-50 % -s toltottségl legyen. Javasoljuk, hogy 30 naponként legalabb
egyszer toltse fel az akkut.

Mindig hasznaljon biztonsagos eredet( és a roller modelljének megfelels toltét.
Ne tegye ki az elektromos robogdt nulla fok alatti hidegnek vagy direkt
napsugarzasnak. Tartsa szaraz helyen. A negativ kornyezeti hatdsok karosithatjak
az akku kapacitasat és a tobbi aramkort.

A litium-polimer akkukat kilonos dévatossaggal kell kezelni. A nem megfelel
toltés, a sérilés vagy a tulmelegedés tiizet okozhatnak. Ne hagyja az elektromos
rollerét egész éjszaka a toltésen. Mindig ellendrizze a roller toltését és keriilje el
az akku tultoltését. Ne hasznalja, toltse vagy hagyja a sérult akkut fellgyelet nélkiil
és kovesse a térolasi protokollt.

Tolto

A rollerrel széllitott kilon toltének tultoltéstdl véds bedllitott funkcidja van.

Toltési utasitasok

Nyissa ki az elektromos roller toltényildasanak a fedelét és dugja be a toltd
dugaszoldaljzatat a toltonyilasba.
Dugja be a t6lt6 dugdjat a fali dugaszoldaljzatba (AC100V-240V, 50/60Hz)
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e A t6lt6 indikdtora piros szinl és ezzel jelzi, hogy a toltés folyamatban van; amikor
az indikator zo6ld szinre valt at, az azt jelenti hogy az akku teljesen fel van toltve.

e Amikor az akkut tolti, helyezze a rollertt szaraz és kiszellGztetett kornyezetbe.

e Toltés utan kételezé a roller toltényilasanak a lezarasa a gumifedéllel! Por, viz
vagy idegen targy bejutasa a nyilasba a roller meghibasodasat idézheti elG!

Tarcsafékek

Ha vezetés kozben Ugy érzi, hogy a fék tul szoros, akkor bedllithatja a tarcsaféket a
Forgatégomb csavarjanak kilazitasaval, a Forgatogomb elforditdsaval jobb irdnyba és a
Forgatégomb csavarjanak megszoritasdval. Ha ugy érzi, hogy a fék tul laza, akkor
forgassa el a Forgatégombot egy kicsit bal irdanyba miutan meglazitotta a csavart, és a
végén szoritsa meg Ujbdl a csavart!

Laza, rezeg6 vaz
Ha Ugy érzi, hogy a vaz tul laza vagy rezeg vezetés kozben, ellenGrizze az elsé villat és az
Osszecsuko szerkezetet és szoritsa meg a laza alkatrészeket.
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9. HIBAELHARITAS

Ha az On rollere nem a megszokott médon mikédik vagy ha olyan érzése van, hogy az
meghibasodott, kérjiik hogy figyelmesen olvassa el ezt a fejezetet. A felhasznald tébb mindennapos
problémat egyedil is orvosolhat.

Ez az egyszer( mlvelet segit az aramkorok stabil feltételeinek a megujitasaban.

Ha nem sikerll megoldania a problémat vagy ha mas egyéb is aggasztja, kérjuk hogy lépjen
kapcsolatba a meghatalmazott szervizzel.

TUNETEK LEHETSEGES MEGOLDAS
Sikertelen sebességvaltas e Alacsony akkufesziltség o Toltse fel teljesen az akkut
vagy tul alacsony max. e F&kar meghibdsodasa o Cserélje ki a fékart és az
sebesség o Iranyité meghibdsodasa irdnyitét

o Fdkar hiba * Cserélje ki a f6kart és az

) g o Az elektromos kapu és a kontakt iranyitot
A motor nem miikédik A A o o ..
pont kozott rossz a zar ¢ Ujra ellendrizze le az 6sszes
e Rossz az irdnyitd drotot és kontaktot.

Alacsony a gumikban a nyomas

e Nem elegendd toltés vagy tolté
meghibasodas

o Az akku sérilt vagy lejart az

élettartama

Gyakori gyors fordulas vagy

nehezitett vezetés, tulterhelés

e A gumi levegdvel telt
o Az akku kifogyott

e Cserélje ki a tolt6t

o Cserélje ki az akkut

Az egy toltéssel megtett
tavolsag kisebb a vartnal

o Atolts drétjai meglazultak vagy | Ujra ellenGrizze le az 6sszes

A t0lt6 nem tolt sériiltek drétot és kontaktot

Hibakdd és megoldas

Hibakéd Leiras Megoldas
A kommunikacids hiba Ellendrizze a kommunikacids vonal épségét
b Gyorsité hiba Cserélje ki a gyorsitot

Ellendrizze a motorcsarnok kommunikacids

c&Co Motorcsarnok hiba vezetékének épségét, és cserélje ki a motort, ha nincs

rendellenesség

Ellendrizze, hogy az akkumulator fesziiltsége alacsony

fogyasztasu-e; tesztelje az akkumulatort toltés utan,

E és EO Alacsony fesziltség vagy cserélje ki egy masik, megfeleld teljesitményi

akkumulatorra; Ha az akkumulator toltottsége

normalis, a teszteléshez ki kell cserélni a vezérl6t

1. A vezérl6 bels6 MOS csove elromlott és
rovidzarlatot okozott, és a ledllitas utan is ki kell
cserélni a vezérl6t

2. Ha nagy sebességl( vezetés kozben hirtelen atmegy

F&FO0 Tdldram egy katyun vagy fekvGrendSron, a motor erés

ellendllasnak van kitéve, és nagy ellenaram

keletkezik a védelem kiolddsara, amely leallitas és

Ujrainditas utan eltlnik.
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10. Miszaki jellemzék

Modell e2l

Tipus Elektromos robogé 10”
Akkumulator fesziiltsége 36V
Akkumulator kapacitas Litium 20,8Ah
ToltS fesziiltség/aram AC 100-240V/DC 42V, 2A
Toltési id6 10-11 6ra

Motorteljesitmény

500W, kefe nélkuli hatsé motor

Max. sebesség *

<25 km/h

75-90 km
LCD-kijelz6 (sebesség, bat szint,

Tavolsag *

Vezérlé teljesitményszint, Ut és teljes tavolség,
fényszéré be/ki...),
Vaz Aluminium étvézet

Kerékméret/gumik 10” / 10*2,70-6,5
Fékek elél/hatul

Méretek

Mechanikus tarcsafékek

1110*530*1230 mm

Méretek dsszecsukva 1110*530*535 mm
Max. terhelés 100 kg

Netto suly 24 kg

Mivel a termék allandd fejlesztés alatt 4ll, a jellemz&k megvaltozhatnak minden el6zetes bejelentés
nélkil is.

* A vezetés feltételeitdl, a terep konfiguracidjatdl, hémérséklettdl, stb. fliggben véltozhatnak.

ErP Kiegészits informaciok

A késziilék toltése soran, az adaptert a késziilék kdzelében kell elhelyezni és kénnyen
elérhetdnek kell lennie.

Az adapter dugdjanak a falbdl térténd kihuzasa utan , az adapter nincs tovabb
kapcsolatban az aramforrassal.

Adapter: XHK-800B-4220 ; 100-240V~ 50/60Hz AC 2,5A / 42V DC, 2A
Kimeneti teljesitmény: 84W Max
Kézepes aktiv hatékonysag: 90.26%
A hatas. alacsony terhelés mellett (10%) 86.75%
Uresjarati fogyasztas: 0,12W
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Az eloregedett elektromos és elektronikus felszerelés tarolasa

Ez a szimbdlum a terméken és / vagy a kiséré dokumentumokon azt jelenti,

hogy a haszndlt elektromos és elektronikus termékeket nem szabad

Osszekeverni az altaldnos haztartasi hulladékkal. A megfelelé kezeléshez,
mmmmmm  begy(jtéshez és Ujrahasznositashoz kérjik, vigye el ezt a terméket egy
kijelolt gydjt6helyre, ahol ingyenesen fogadjak be. Alternativ megolddsként, egyes
orszagokban a termékeket vissza lehet adni egy helyi kiskereskedének, egy uj,
egyenértékl termék megvasarlasanak a feltétele mellett. Ha megfelel6 modon
szabadulnak meg ett6l a terméktdl, az segit értékes eréforrasok megtakaritasaban és az
emberi egészségre és a kornyezetre gyakorolt esetleges negativ hatdsok
megel6zésében, amelyek a nem megfelel6 hulladékkezelésbél kifolydlag is
keletkezhetnek. Tovabbi informacidkért a legkdzelebbi kijelolt gyljtéhelyrdl, forduljon a
helyi 6nkorményzathoz. Ha ett6l a hulladéktdl helytelenil szabadulnak meg, az
bilintetést vonhat maga utan, az adott nemzeti jogszabalyoknak megfelel&en.

Az elhasznalt elemek tarolasa

Ellendrizze le a helyi elGirasokat az elhasznalt elemek gydjtésével és
taroldsaval kapcsolatban vagy hivia fel a vev@szolgdlatot, hogy
informacidkat kapjon az elhasznalt és eléregedett elemek gydjtésérdl és
tarolasarol.
A termék altal hasznalt elemeket tilos a haztartasi hulladékkal egyitt gydjteni.
Feltétlenil vigye el az ilyen elemek gyUjtésére elGrelatott gydjtGhelyekre, ilyenek
minden olyan elarusitohelyen taldlhatdk ahol szarazelemeket arulnak.

EU MegfelelGségi nyilatkozat

Az M SAN grupa d.o.o. ezlton kijelenti, hogy a termék az:
e  Machinery Directive 2006/42/EC
e EMC Directive 2014/30/EU
e LVD Directive 2014/35/EU
e  ErP Directive 2009/125/EC
RoHS Directive 2011/65/EU ElGirasokkal 6sszhangban van.

Az EU MegfelelGségi nyilatkozat e kovetkez6 weboldalon érhet6 el:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala

26



MS ENERGY




MS ENERGY

e2l

RO
Instructiuni de utilizare
Card de garantie




RO

MS ENERGY




MS ENERGY RO

BINE ATI VENIT

Va multumim ca ati achizitionat trotineta electrica MS Energy.

Este important sa cititi acest manual de utilizare Tnainte de a utiliza pentru prima data
noul dumneavoastra produs.

Pentru a beneficia pe deplin de acest produs, vd rugam sa respectati cu atentie
instructiunile din acest manual de utilizare, in special capitolele despre Avertizari si
Siguranta.

Pastrati acest manual de utilizare intr-un loc sigur pentru referinte viitoare. Suntem
siguri ca noua dumneavoastra trotineta electrica va va satisface nevoile.

Acest dispozitiv respecta cele mai inalte standarde, are o tehnologie inovatoare
si un confort ridicat pentru utilizator.

Fulgerul cu sageata, in interiorul unui triunghi echilateral,
A avertizeaza utilizatorul despre prezenta unei tensiuni neizolate

periculoase in interiorul produsului, care poate fi suficient de

puternica pentru a constitui un risc de electrocutare.

Semnul exclamarii Tn interiorul unui triunghi echilateral
A avertizeaza utilizatorul despre prezenta in documentul inclus Tn

pachet a unor instructiuni importante de operare si intretinere.

A AVERTIZARE A

RISC DE ELECTROCUTARE
NU DESCHIDETI

Nu deschideti capacul incarcatorului sau al altor piese ale trotinetei
electrice. Tn nici un caz, utilizatorul nu are voie si repare piesele
electrice. Numai un tehnician calificat de producator are dreptul sa le
repare.

Fisa principala este utilizata pentru a deconecta incarcatorul.
inlocuirea cu alt tip similar sau cu acelasi tip de baterie. Nu

expuneti bateriile la caldura, cum ar fi la soare, foc sau altele
asemenea.

: nlocuirea incorectd a bateriei poate duce la riscuri, inclusiv

Va rugam sa cititi urmatoarele masuri de siguranta pentru trotineta
dumneavoastra si pastrati-le pentru referinte viitoare. Respectati
intotdeauna toate avertizarile si instructiunile scrise in acest manual.
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1. INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

1. Tinainte de a citi cu atentie manualul si de a intelege performantele
trotinetei electrice, nu o folositi si nu o imprumutati persoanelor care nu
o pot manipula.

2. V& rugdm sa va exersati intr-un spatiu deschis, fara trafic, pe nivelul 1 al
treptei de viteza, Tnainte de a merge pe banda pentru
biciclete. -

3. AVERTIZARE! Greutatea maxima admisa este de 100 kg. 1
e Cand mergeti cu trotineta electrica, folositi intotdeauna o

casca, pantofi si echipament de
siguranta, cum ar fi genunchere si
cotiere, pentru a evita ranirea.

e Nu o utilizati fara un antrenament
adecvat.

e Nu mergeti cu viteza mare, pe teren
neuniform sau pe pante. /

e Nu o utilizati dupa ce ati consumat :
alcool sau droguri!

e Trotineta electrica este conceputa doar pentru utilizarea de catre un
adult. Copiii cu varsta sub 16 ani nu au voie sa mearga cu trotineta
electrica. Utilizatorul ar trebui sa aiba peste 120 cm indltime si sa aiba
o greutate mai mare de 20 kg. Greutatea maxima este de 100 kg.

e Trebuie sa respectati legile locale si sa oferiti prioritate pietonilor.

e Ori de cate ori circulati cu acest vehicul, riscati sa va raniti din cauza
pierderii controlului, coliziunii si caderii. Pentru a circula in siguranta,
trebuie sa cititi si sa respectati toate instructiunile si avertizarile din
manualul de utilizare.

¢ Nu este conceputa pentru uz profesional (de exemplu, utilizarea unui
scuter pentru livrare).

UTILIZAREA

4. Trotineta electrica este un vehicul de transport personal si este proiectata
pentru o singura persoana. Va rugam sa nu transportati un pasager pe
aceasta trotineta electrica.

5.  Nu cdldtoriti cu trotineta electricd pe drumurile publice, pe suprafete
nesigure sau in afara drumului.

6. V& rugdm sd pastrati intotdeauna ambele maini pe ghidon si ambele
picioare pe platforma. Va rugdm sa nu sariti pe platforma. Nu efectuati
cascadorii si nu virati brusc.

7. Nu opriti motorul in timp ce conduceti trotineta.

3
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Nu incercati sa mergeti:

e Peste o gaura mai adanca de 3 cm.
Acest lucru poate provoca ranirea
utilizatorului  sau  deteriorarea
trotinetei.

e Cand mergeti pe drum prost sau
denivelat, vd rugam sa incetiniti trotineta electrica sau sa nu o folositi.

e  Pe suprafete alunecoase precum ulei sau gheata.

¢ in conditii meteorologice cu temperatura sub 0°C.

e Peste apa mai adancd de 2 cm pentru a evita deteriorarea
componentelor electrice ale vehiculului.

¢ in conditii meteorologice nefavorabile, cum ar fi ploaie, zipad3 sau
furtuna de vant, pentru a preveni un accident in conditii
meteorologice nefavorabile, cum ar fi ploaia, zapada sau vantul,
pentru a preveni accidente potentiale si daune sau defectiuni cauzate
de apa sau umiditate. Daca calatoriti in aceste conditii, nu depasiti
niciodata viteza de 10 km/h.

Nu utilizati si nu miscati trotineta electrica in timp ce ncdrcatorul este

conectat. Daca faceti acest lucru, puteti provoca deteriorarea cablului de

alimentare, a incdrcatorului bateriei si/sau a portului de incarcare.

Nu folositi trotineta electrica daca exista o defectiune a bateriei sau a

oricirei componente a sistemului de alimentare. Tn caz contrar, puteti

pierde controlul si puteti suferi rani grave.

Asigurati-va ca verificati capacitatea ramasa a bateriei Thainte de a merge

pe timp de noapte. Lumina alimentata de acumulator se va stinge la scurt

timp dupa ce capacitatea ramasa a bateriei scade pana in punctul in care
nu mai este posibild deplasarea asistata de baterie. Utilizarea fara lumini
poate creste riscul de ranire.

Este recomandabil sd fincdrcati bateria la 30-70% din

capacitatea totala a bateriei. Evitati sa descarcati complet ' j'

bateria trotinetei, inainte de ncarcare.

Nu modificati sau eliminati piese. Nu instalati piese sau

accesorii care nu sunt originale. Daca faceti acest lucru, acestea pot

deteriora produsul, pot provoca o defectiune sau pot creste riscul de

ranire.

Pregatiri inainte de folosire: Purtati casca, manusi si alte echipamente

de protectie inainte de utilizare pentru a va proteja de rani in caz de

accident.
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10.

11.

12.

13.

14.

De fiecare data, verificati starea trotinetei dumneavoastra pentru a va
asigura ca toate piesele sunt stranse. Daca este necesar, asigurati-va ca
strangeti toate piesele desfacute inainte de a conduce. Conducerea cu
piese libere sau insuficient fixate poate provoca raniri, caderi sau daune
mecanice neacoperite de garantie!

Conditii de utilizare: temperatura ambientald de -0 pana la 40°C, fara vant
si drumuri drepte; fara porniri si frandri frecvente, distanta generala de
functionare poate varia (in functie de capacitatea bateriei, modelul, starea
terenului si greutatea sarcinii).

Capacitate maxima: sarcina maxima trotinetei electrice este de 100 kg; Nu
supraincarcati trotineta, deoarece acest lucru poate provoca deteriorarea
trotinetei sau vatamari corporale.

in caz de franare frecvents, pornire, mers la deal sau cu vantul in fata,
drumuri noroioase, supraincarcare si altele, se va consuma o cantitate mai
mare de energie electrica din baterie, afectdnd astfel distanta totala ce
poate fi parcursa, prin urmare va recomandam sa evitati factorii de mai
sus atunci cand folositi trotineta.

Daca bateria nu este folosita o lunga perioada de timp, asigurati-va ca o
incdrcati suficient si trebuie Tncarcata incd o datd daca incarcarea a fost
efectuatd in urma cu mai bine de o luna.

Asigurati-va ca acordati atentie: trotineta electrica nu trebuie folosita in
conditii de umiditate (trecand prin apa adanca etc.) ca si cum apa patrunde
pe volan, roata motorului sau baterie, poate provoca o defectiune a
motorului sau a altor piese electrice sau un incendiu neacoperit de
garantia!

Demontarea sau modificarea neautorizata este interzisa, iar compania nu
este responsabila pentru pierderile rezultate.

Pentru a evita poluarea mediului, bateria uzata nu poate fi aruncata la
intdmplare.

Cand desfaceti trotineta, va rugam sa apasati carligul sistemului de pliere
pana cand se aude un clic si asigurati-va ca este in locul potrivit.

INCARCATORUL

15.

16.

17.

Nu folositi niciodata acest incdrcator pentru a incarca alte dispozitive
electrice.

Nu folositi niciun alt incarcator sau metoda de incdrcare pentru a
reincdrca bateriile trotinetei electrice. Utilizarea oricarui alt incarcator
poate duce la incendiu, explozie sau deteriorarea bateriilor.

Acest incarcator poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si de
persoane cu deficiente fizice, senzoriale sau mentale sau carora le lipseste

5
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

experienta si cunostintele necesare, cu conditia sa fie supravegheati si
instruiti cu privire la modul de utilizare a incarcatorului in conditii de
siguranta si sa inteleaga pericolele implicate. Nu permiteti copiilor sa se
joace cu incarcatorul. Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de
copii nesupravegheati.

Desi incarcatorul bateriei este rezistent la apa, nu permiteti introducerea
acestuia Tn ap3 sau alte lichide. in plus, nu utilizati niciodata incarctorul
daca bornele sunt umede.

Nu atingeti niciodata mufa de alimentare, portul de fincarcare sau
contactele cu mainile ude. Este posibil sa va electrocutati.

Nu atingeti contactele incarcatorului cu obiecte metalice. Nu permiteti
patrunderea de substante straine, deoarece acestea poate provoca
scurtcircuitarea contactelor, ceea ce poate provoca o electrocutare,
incendiu sau deteriorarea incarcatorului.

Curatati in mod regulat mufa de alimentare a adaptorului de
curent continuu si portul de incarcare de pe trotineta.
Umezeala, praful sau alte particule pot reduce eficacitatea
izolatiei si pot provoca un incendiu sau deteriorarea
trotinetei! Capacul de protectie a portului de incarcare a
trotinetei trebuie sa fie intotdeauna inchis corect! in cazul in
care portul de incarcare este umed sau murdar, nu conectati mufa
adaptorului CC! in primul rand, curitati corect fisa adaptorului si mufa
trotinetei, uscati toate piesele si apoi conectati fisa adaptorului de
incarcare!

Nu demontati sau modificati niciodata incarcatorul. Puteti provoca un
incendiu sau va puteti electrocuta.

Nu utilizati triple sau cabluri prelungitoare. Utilizarea unei triple sau a unui
dispozitiv similar poate depasi curentul nominal si poate provoca un
incendiu.

Nu utilizati cablul legat sau infasurat si nu depozitati cablul infasurat in
jurul corpului incarcatorului principal. Daca cablul este deteriorat, acesta
poate provoca un incendiu sau va puteti electrocuta.

Introduceti ferm mufa de alimentare si mufa de ncarcare in priza. Daca
fisa de alimentare si fisa de incdrcare nu sunt complet introduse, acest
lucru poate provoca un incendiu din cauza unei descarcari electrice sau a
supraincalzirii.

Nu folositi incarcatorul langa materiale sau gaze inflamabile. Acest lucru
poate provoca un incendiu sau o explozie.

Nu acoperiti niciodata incarcatorul si nu asezati obiecte pe el in timp ce se
fncarca. Acest lucru poate duce la supraincalzirea interna si poate provoca
un incendiu.
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28. Nu scipati incircitorul si nu-l expuneti la impacte puternice. in caz
contrar, poate provoca un incendiu sau o electrocutare.

29. Daca cablul de alimentare este deteriorat, opriti utilizarea incarcatorului
si duceti-l la un dealer autorizat.

30. Manipulati cablul de alimentare cu grija. Conectarea incarcatorului in
interior in timp ce trotineta este in aer liber poate duce la prinderea sau
deteriorarea cablului de alimentare de catre usi sau ferestre.

31. Nu treceti rotile trotinetei peste cablul de alimentare sau mufa. in caz
contrar, puteti deteriora cablul de alimentare sau mufa.

BATERIA

32. Nu lasati bateria si incarcatorul la indemana copiilor.

33. Nu lasati niciodata bateria sa se consume de tot, reincarcati-
o imediat, dupa ce este complet descarcata!

34. Bateria este amplasata in corpul trotinetei electrice si nu
este posibil sa o scoateti. Cu toate acestea, nu atingeti
bateria sau incarcatorul in timpul incarcarii. Deoarece acumulatorul si
incarcatorul ating temperaturi de 40-70°C in timpul Tncarcarii, atingerea
acestora poate duce la arsuri de gradul I.

35. Daca carcasa bateriei este deteriorata, crdapata sau
observati mirosuri neobisnuite, nu o utilizati. Scurgerea de
lichid din baterie poate provoca rani grave. Contactati
serviciul autorizat sau vanzatorul dumneavoastra sau un
centru de service autorizat.

36. Nu scurtcircuitati contactele portului de fincarcare al

bateriei. Daca faceti acest lucru, bateria se poate incalzi sau
arde, provocand raniri grave sau deteriorarea bunurilor.

v

37. Nudemontati sau modificati bateria. Daca faceti acest lucru,
bateria se poate incalzi sau arde, provocand raniri grave sau
deteriorarea bunurilor.

38. Daca nu folositi trotineta electrica timp de cateva luni,
incarcati bateria la 100% inainte de a o depozita. in plus, este r
recomandabil sa porniti trotineta in fiecare luna, sa lasati I
motorul sa functioneze cateva minute si sa reincarcati ~
bateria pana la 100%.

39. Nu scapati bateria si nu o supuneti la impact. Daca faceti
acest lucru, bateria se poate incalzi sau arde, provocand rani
grave sau deteriorarea bunurilor.

b~
@
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40. Nu aruncati bateria in foc si nu o expuneti la surse de cildurs. in caz
contrar, acest lucru poate provoca un incendiu sau o
explozie, rezultdnd in vatamari grave sau deteriorarea
bunurilor. Nu puneti bateria in foc!

41. Capacitatea bateriei si autonomia pot scadea daca utilizati
trotineta electrica pe vreme rece, sub 0°C.

42. Nu depozitati trotineta dumneavoastra n portbagajul
masinii prea mult timp pe vreme calduroasa. Pastrati trotineta intr-un loc
racoros si uscat.

Retineti

fn momentul cumpdrarii, vd rugdm s& selectati si s3 cumpdrati un model
potrivit nevoilor dumneavoastra, iar utilizatorii trebuie sa aiba o tehnica de
conducere calificatd Tnhainte de a circula pe drumuri. Pentru utilizarea si
securitatea corecta, va rugam sa acordati atentie urmatoarelor aspecte:

1.

10.

in procesul de utilizare, acordati atentie verificirii stirii de fixare a
motorului si a altor structuri si, daca se constata un fenomen de slabire,
piesa trebuie stransa in timp util.

Cand porniti sau cand intalniti o rampa abrupta, ajutati pe cat posibil si
puteti sa reduceti acceleratia pentru a prelungii durata de viata a bateriei
si autonomia.

n zilele ploioase, va rugdm s3 retineti urmatoarele: Pe timp de ploaie,
zapada sau gheata, utilizarea scuterelor electrice nu este recomandata.
Utilizatorii trebuie sa utilizeze incarcatorul specificat de producator pentru
incdrcarea bateriei. Cand fincarcati, manipulati cu grija bateria si
incarcatorul.

Este interzis ca alte articole sa acopere cutia bateriei si incarcatorul pentru
a impiedica disiparea caldurii, trebuie mentinut un mediu cu o ventilatie
buna.

Va rugam sa pastrati presiunea adecvata in interiorul anvelopelor (daca
anvelopele sunt cu camerd), pentru a evita cresterea rezistentei la
fnaintare, uzarea anvelopelor si deformarea jantei.

Utilizatorii ar trebui sa respecte regulile de circulatie, iar viteza in mers ar
trebui sa fie mentinuta sub 25 km/h.

Cand rulati cu o viteza mare sau franati brusc la coborare, nu utilizati frana
din fata pentru a evita ca centrul de greutate sa se deplaseze spre inainte,
punandu-va astfel in pericol.

Dupa ce parcurgeti o distanta lunga, |asati bateria sa se raceasca timp de
30 de minute si apoi conectati-o la incarcator. Faceti acelasi lucru dupa ce
ati condus in conditii de vreme rece

Nu utilizati trotineta electrica in conditii de zapada sau vreme furtunoasa!
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IMPORTANT:

Capacul de protectie al prizei incarcatorului trotinetei electrice
trebuie sa fie intotdeauna pozitionat corespunzator in locul sau
pentru a preveni pitrunderea apei sau a prafului. in caz
contrar, umezeala sau impuritatile pot provoca scurtcircuite
sau defectiuni ale unitatii. Defectele cauzate de neglijenta
utilizatorului nu sunt acoperite de garantie!

Tnainte de fiecare cilitorie, verificati intotdeauna daci trotineta electrica
este in stare buna, daca nu exista parti desprinse. Daca gasiti piese desfacute,
strangeti-le imediat cu instrumentele furnizate.

Tn acest fel, veti asigura intotdeauna o cilatorie sigura si o durata de viata
mai lunga a trotinetei.

Accesorii si componente:
Va rugam sa verificati toate accesoriile.

Manual de utilizare 1x
Cheie hexagonala x @
Incércator cu adaptor 1x
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2. STRUCTURA DE BAZA S| PIESE

Frana rotii din fata

Frana
rotii din spate

Far &Tasta
Z functionala

Buton de
alimentare

Ghidon

Afisaj LED Buton de acceleratie

Far Carlig

Ax ghidon

Mecanism de pliere

Suprafata anti-alunecare
Cadru P :

Surub de deblocare a

Roata din fata

Aripa

Reflector

Luminile din spate

Frana cu disc fata

Placa

Cric Motor

Frana cu disc spate

10
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3. GHID DE INSTALARE

Asamblare Lo

(

1.Desfaceti axul si fixati mecanismul de
blocare.

2. Aliniati bornele cablului de comunicatie a
instrumentului si a controlerului cu
conexiunea cu crestatura.

3.Aliniati  ghidonul  trotinetei, apoi
introduceti-l in ax, utilizati surubul

Demontare prevazut care vine cu scuterul pentru a-l

instala si fixa

1.Slbiti suruburile care fixeazd ghidonul 2.Scoateti capul scuterului, deconectati
scuterului. linia de comunicatie dintre afisaj si
controler.

11
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Cum sa pliati trotineta

2. Ridicati mecanismul de pliere.

3. Pliati axul. 4. Apasati usor carligul de pe aripa din
spate.

12
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Verificati inainte de fiecare utilizare!

¥

ps
¢

Presiunea recomandata in anvelope:
220 kPa ~ 240 kPa

inainte de a merge cu o trotinetd electricd, va rugdm si
& verificati cu atentie starea trotinetei, asigurati-va ca nu exista
semne de slabire sau deteriorare la nici o componenta.

Verificati strangerea tuturor pieselor mecanice!

inainte de a utiliza trotinetd electrica, verificati daca circuitul
de alimentare, luminile din fata si din spate, aripile, franele
din fata si din spate sunt normale si nu o mai utilizati si
reparati-o la timp daca exista o anomalie.

2. Lumina frontala 3. Lumina spate 4. Reflectoare
laterale

13
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Scoaterea si instalarea bateriei

1. Desurubati surubul 2.Ridicati capacul platformei de
capacului platformeiin sens  la surubul de eliberare rapida
invers acelor de ceasornic. din partea rotii din spate.

4. Deconectati fisa de
incarcare si fisa de
alimentare a controlerului.

3.Ridicati cureaua bateriei
si scoateti bateria.

1.Puneti bateria verticalin ~ 2.Conectati mufa de incarcare si 3. Acoperiti platforma si fixati
scuter. mufa de alimentare a marginea din silicon a
controlerului la baterie. platformei.
Atentie: toate contactele
trebuie sa se potriveasca bine
si sa fie ferm conectate!

4. Montati suruburile si
strangeti-le in sensul acelor
de ceasornic.

14
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4. INCARCAREA

IMPORTANT:

Tnainte de a incepe incdrcarea bateriei, va rugam s cititi

cu atentie avertizarile privind bateriile si incarcatorul din

capitolul ,,INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA"

Capacul de protectie al soclului incarcatorului trotinetei

trebuie sa fie intotdeauna pozitionat corect in locul sau pentru a preveni
pitrunderea apei sau a prafului. in caz contrar, umezeala sau
impuritatile pot cauza scurtcircuite sau defectiuni ale unitatii! Defectele
cauzate de neglijenta utilizatorului nu sunt acoperite de garantie

Timpul de incarcare este influentat de temperatura. Temperaturile
ambientale mai ridicate vor determina un timp de incarcare mai lung.
Tncircati bateria in mediu normal la temperatura camerei!

Nu lasati niciodata trotineta conectata la incarcator nesupravegheata!
Retineti: Vd rugdm sd incdrcati bateria trotinetei inainte de prima utilizare.

1. Deschideti capacul de cauciuc.

2 Introduceti mai intai in portul de incarcare. Apoi conectati incarcatorul la
priza de alimentare!
Retineti: Vd rugdm sd aliniati cu atentie crestdtura de pe fisd cu cea de la
priza!
n timpul procesului de incarcare, indicatorul luminos de pe incdrcitor va
fi rosu. Cand bateria este incarcatd, indicatorul ledului de pe incarcator
devine verde.
Dupa finalizarea incarcarii, deconectati mai intai incarcatorul de la priza
de alimentare, apoi deconectati fisa de incarcare de la trotineta electrica.

3. Tnchideti capacul de cauciuc!
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Sfat: Cand bateria este incarcata separat, starea de incarcare poate fi vizualizata
pe indicatorul de incarcare al bateriei. Afiseaza culoarea rosie la incarcare si
culoarea verde dupa incarcarea completa.

Incircare metoda 1

de incarcare

Interfata Portul de

bateriei incarcare
W O

Incircare metoda 2

16
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5. AFISAJ LED

Afisaj eroare Y Multifunctional (optional)

Viteza Indicator de viteza

Nivelul bateriei Unitate de viteza

Instructiuni cu privire la butoane
1.  Comutator de alimentare:
Apasati lung butonul de alimentare pentru a porni/opri trotineta.

2. Functie/buton far:
A: Apdsati scurt butonul Functie o data: Comuta intre viteze:

Modul pietonal: Indicator de viteza @ nueste afisat.
Indicatorul pietonal clipeste. VITEZA MAXIMA 6 km/h

Modul Normal: Indicatorul de vitezi @ este Alb. VITEZA MAXIMA 15 km/h
Modul Sport: Indicatorul de viteza O este Rosu. VITEZA MAXIMA 25 km/h

B: Apasati scurt butonul Functie de 2x: porniti/opriti luminile din fata si din spate
Cand luminile din fata sunt aprinse, stopurile sunt intotdeauna aprinse
3. Accelerator:
Apasati acceleratia pentru a porni si accelera.
Retineti: Dacd pornirea non-zero este setarea implicitd, atunci trebuie sd impingeti
trotineta cu piciorul pentru a avea o vitezd de 3 km/h pentru ca acceleratia sd fie
activd.

4. Franare:
Tineti maneta franei pentru a frana. Daca este necesar, calcati usor pe aripa din
spate pentru a asista franele.

5. Modul de croaziera:
Dupa ce functia de croazierd cu viteza constantd este activatd, mentineti viteza
curenta a vehiculului timp de 8 secunde (viteza vehiculului 6km/h), iar modul de
croaziera se va activa automat. Modul croazira este dezactivat cand apdsati din nou
selectorul de acceleratie sau strangeti frana ferm.
Notd: Cdand frdna este activd, apdsarea butonului de acceleratie pentru a accelera este
nevalidd!

17
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6. SETARI AFISARE

Mod de setare:

1.

w

Apasati butonul ,,PUTERE” si butonul ,FUNCTIE” in acelasi timp pentru a intra in
modul de setare, ecranul afiseaza ,P0”

Apasati butonul ,,FUNCTIE” si intrati in setarile ,P0-P2”

Apasati butonul ,PUTERE” si intrati in setarile ,P*”

Apasati butonul ,,FUNCTIE” pentru a seta valorile necesare referitoare la tabelul de
mai jos

Apasati butonul ,PUTERE” si iesirti din setarile ,P*”

Apasati butonul ,,PUTERE” si butonul ,,FUNCTIE” in acelasi timp si iesiti din modul de
setare.

FUNCTIE

PUTERE

Setarea elementului Setare

PO

K 0 (implicit Mild 5> 1
(km / Mile) setarea unitatii m > 0 (implicit) fla >

P1

Croaziera > 1 (Implicit Croaziera—> 0
Viteza de croaziera On/Off (Implicit)

P2
Modul de pornire (zero /zero Ostart >0
viteza de pornire)

Start diferit de zero > 1
(>3km/h, implicit)
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7. INSTRUCTIUNI OPERATIONALE DE CONDUCERE

Tnainte de utilizare

Alegeti un loc potrivit pentru utilizare.

Desfaceti trotineta electrica conform instructiunilor
Carligul de pliere trebuie sa fie in pozitia corecta si
mecanismul de blocare trebuie strans!

Cand utilizati cu trotineta electrica, folositi intotdeauna o
casca, pantofi si echipament de siguranta, cum ar fi
genunchere si cotiere, pentru a evita ranirea

L

Utilizare

Apasati scurt butonul de alimentare pentru a porni alimentarea. Viteza este setat implicit la
nivelul 1 al vitezei.

Din motive de siguranta, trotineta electrica are un design de s

pornire sigur, ceea ce inseamna ca motorul poate porni numai

atunci cand viteza vehiculului este peste 0. Previne pornirea

motorului atunci cand manerul de acceleratie este apdsat din ;—fl——% \
greseald. Pentru a incepe operatiunile de utilizare, puneti un ‘. * — i|

picior pe platforma si celdlalt picior pe pamant si impingeti ca \

la o trotinetd clasica. Cand trotineta este in miscare si viteza

de transfer a acestuia este de peste 0, folositi usor manerul de

acceleratie pentru a porni motorul. Dupa ce motorul porneste, =
puneti celdlalt picior pe platforma si continuati sa o utilizati.

e Cand calatoriti, reglati circular nivelul vitezei de la 1 la 3 (apasatilx scurt butonul
Functie cu 3 linii), utilizati lumini (apasati 2x scurt butonul Functie cu 3 linii), in
functie de conditiile de drum si in functie de situatie.

e Eliberati acceleratia poate incetini. Franele de urgentd trebuie sa strangeti
manetele franelor de pe partea stanga si pe partea dreapta.

e AVERTIZARE: Fiti atenti la posibilitatea unor obstacole bruste imprevizibile in
calea dumneavoastra si controlati nivelul de viteza.

Franarea

e Unitatea are o franad cu disc in fata si in spate. Utilizati, In conditii normale, in
acelasi timp manetele de frana din stanga si din dreapta pentru franare fata si
spate. V3 rugdm sa ajustati viteza in functie de conditiile de drum si aveti grija
sd va puteti opri in siguranta in orice situatie.

®  Cucatapdsati maitare franele, cu atat se va aplica o fortd de franare mai mare.
Retineti cd franarea puternica poate duce la un accident din cauza alunecarii
rotilor, a pierderii echilibrului si a caderii trotinetei. Franarea puternica poate
provoca, de asemenea, deteriorarea anvelopei.
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Siguranta in utilizare

Va rugam sa evitati utilizarea pe ploaie.
Este interzis sa conduceti in zone cu apa
care este mai adanca de 2cm

ntalniti zona de decelerare / limitoare de
vitezd / gropi si alte pavaje
neconventionale, va rugam sa nu treceti
cu viteza mare. Daca intalniti un drum
prost, va rugam sa pastrati o viteza mica
(5-10 km / h). ingenuncherea usoar3 v3
permite sa va adaptati mai bine la un
drum complex.

Evitati barierele in timp ce
conduceti. @
AN
a »n
g
M
NV
bl
Nu stati numai cu un picior pe

platforma in timp ce conduceti.

Nu accelerati la coborare

A se evita lovirea capului de
tocul usii, lift si alte obstacole.

Nu actionati acceleratia in timp ce
mergeti pe langa trotineta
electrica

Nu agatati
ghidon.

20



RO

MS ENERGY

Nu fincercati sa faceti nicio miscare
periculoasa. Este interzis sa conduceti
pe drumuri sau in zone rezidentiale
aglomerate

o

ol DN

Este interzis sa conduceti in timp ce exista
mai multe persoane si/sau tineti un copil
n timp ce mergeti. Femeile insarcinate si
utilizatorii cu varsta mai mica de 14 aninu
au voie sa utilizeze trotineta.

1. Nu mergeti dupa ce ati baut sau ati luat

medicamente. in timp ce conduceti.

2. |Interzis sa utilizati cu exces de greutate

(sarcina maxima: 100 kg).

21

Este interzis sa rotiti ghidonul puternic
in timp ce conduceti cu viteza in zone
rezidentiale.

Este interzis sa conduceti fara sa tineti
mainile pe ghidon in timp ce conduceti,
urcati/coborati scarile sau sa sariti.

3. Nu parcati trotineta electricd in
holul  cladirii, coridorul de
evacuare sau iesirea de siguranta.

4. Este interzisa modificarea
trotinetei electrice sau a bateriei.
Modificarea privata poate provoca
un sistem electronic instabil si
poate provoca situatii de pericol in
timpul utilizarii. Sau incendiu.
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8 UTILIZARE SI INTRETINERE

Anvelope si alte parti

e Trotineta electrica foloseste cauciucuri elastice din cauciuc. Cand anvelopele sunt uzate
sau prezintd o intepatura, acestea trebuie inlocuite in timp util.

e Contactati distribuitorul oficial sau service-ul pentru a inlocui anvelopele originale.

e Cand conduceti, vibratiile slabesc suruburile si anumite piese de pe scuterul electronic.
Se recomanda ca la fiecare 250 km sau dupa cum este necesar Tnainte, sa va verificati
e-scuterul, toate piesele in miscare, rotile si sa va asigurati ca suruburile sunt suficient
de stranse. Inspectati-va trotineta si anvelopele sale in fiecare lund, verificati daca
suruburile sunt suficient de stranse. Daca sunt desfacute, strangeti-le.

e Serecomanda efectuarea periodica de service periodic a scuterelor o data pe an sau la
fiecare 3000 km.

Baterie

e Trotineta electricd este echipata cu o baterie litiu-polimer. Durata medie de viata a
bateriei este de 400 de cicluri. in conditii normale de utilizare si intretinere, durata de
viata a bateriei poate atinge, in general, mai mult de 800 de cicluri, cu o scadere minima
a capacitatii bateriei.

¢ Tnainte de a utiliza trotineta pentru prima dat3, v3 rugdm si incércati bateria complet.

e Evitati descdrcarea totald a bateriei trotinetei Tnainte de fincarcare. Asigurati-vad
intotdeauna ca este incdrcatda minimum 10%. Pentru performante satisfacatoare ale
vehiculului, bateria trebuie incarcata minimum la 50%

e Nu l3sati trotineta electrica cu o baterie descarcata semnificativ timp de cateva ore.
Tncércati-o cu promptitudine.

e (Cand depozitati trotineta electrica pentru o perioada lunga de timp, asigurati-va ca
bateria este incdrcata la cel putin 40-50%. Este recomandabil sd va incdrcati trotineta
cel putin o data la 30 de zile.

e  Folositi intotdeauna numai incarcatorul original care corespunde modelului trotinetei.

e Nulasatitrotineta electricd la temperatura scazute sub 0 sau sub soarele direct. Pastrati
bateria uscatd. Conditiile de mediu negative pot deteriora capacitatea bateriei.

e Bateriile litiu polimer trebuie tratate cu precautie extrema. Incircarea neadecvats,
deteriorarea sau supraincdlzirea pot duce la incendiu. Nu l3sati trotineta electrica sa se
incarce fard supraveghere. Nu lasati trotineta electrica sa se incarce peste noapte.
Supravegheati intotdeauna trotineta electrica in timpul fincarcarii si evitati
supraincarcarea bateriei. Nu utilizati, nu Tncdrcati sau nu lasati bateria deteriorata
nesupravegheata si urmati imediat protocoalele de eliminare.

Tncarcatorul
Incércatorul dedicat furnizat de fabricd are o functie de sincronizare de protectiei
incarcarii.
Instructiuni de incarcare
e Deschideti capacul portului de incarcare de pe trotineta electrica si introduceti
conectorul de iesire al incarcatorului in portul de incarcare.

e Introduceti mufa de alimentare a intrarii incarcatorului in priza (CA100V-240V,
50/60Hz)
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Lumina incarcdtorului este rosie pentru a indica faptul ca incdrcarea este in curs;
cand lumina incdrcatorului devine verde, indica faptul cd bateria este complet
incarcata.

e (Cand incarcati bateria, plasati-o intr-un mediu uscat si ventilat.

e Dupa incarcare, asigurati-va ca ati pus la loc capacul protector din cauciuc de pe
trotineta! Intrarea de praf, apa sau alte obiecte straine in port poate deteriora
trotineta!

Frane pe disc

Daca simtiti cd frana este stransa atunci cand calatoriti, puteti regla frana pe disc sldbind
surubul de pe butonul rotativ, rotiti butonul rotativ putin spre dreapta si strangeti
surubul. Daca simtiti ca frana este slabita. Puteti roti putin butonul rotativ spre stanga
dupa ce ati slabit surubul de pe butonul rotativ si apoi strangeti surubul

Vibratii in ghidon
Daca simtiti ca teava de sustinere este slabita si vibreaza atunci cand calariti, verificati
furca frontala si mecanismul de pliere si strangeti partea slabita.
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9 DEPANARE

Daca trotineta electrica nu functioneazd ca de obicei sau pare a avea un defect, va rugam sa cititi
cu atentie aceastd sectiune. Multe probleme operationale pot fi rezolvate de utilizatori.

Aceasta procedura simpla ajuta la restabilirea conditiilor stabile pentru circuitele electrice.

Va rugdm sa contactati asistenta pentru clienti a producatorului in cazul in care problema nu este
rezolvata sau aveti alte neldmuriri.

SIMPTOME POSIBILA SOLUTIE
Schimbarea vitezei a esuat |e Tensiune micd baterie e Incércati complet bateria
sau viteza maxima prea ® Maneta de acceleratie defecta o Tnlocuiti maneta de acceleratie,
mica e Controler defect controlerul
e Maneta de acceleratie defecta A - .

- . . . ¢ Inlocuiti maneta de acceleratie,

Porniti alimentarea, dar e Usd electricd defecta si punct de
) . controlerul

motorul nu functioneaza contact defect

e Reconectati piesa de contact.
Controler defect tp

e Pneuri dezumflate
ncércare inadecvata incarcitor

e Umflati pneurile
. " P defect . M
Distanta parcursd micd cu o . . .. | Baterie defectd sau
. M o Baterie defecta sau durata de viata s- N e
singura incarcare i e Inlocuiti incdrcatorul
a terminat < s .
e Inlocuiti bateria

Opriri frecvente la pornire,
supraincdrcare

Cablajul incarcatorului este slabit sau
Tncarcatorul nu este deteriorat e Sudati linia de conectare
incarcat Linia de conectare a bateriei cade Sau inlocuiti linia

sau este deteriorata

Codul de eroare si setarile

Cod de . .
Descriere Solutie
eroare
A Eroare de comunicare Verificati integritatea liniei de comunicatie
b Eroare accelerator Schimbati acceleratorul
. Verificati integritatea cablajului liniei de
Defectiune la carcasa L . A .
c&Co comunicatie a carcasei motorului si inlocuiti

motorului N e .
motorul dacd nu existd anomalii

Verificati dacd tensiunea bateriei este intr-o stare

de putere redusa; testati dupa incarcarea bateriei

E&EO Subtensiune sau inlocuiti cu o alta baterie cu o putere

suficientd; daca bateria este normal3, trebuie sa

nlocuiti controlerul pentru a testa

1. Tubul MOS intern al controlerului este
descompus si a provocat un scurtcircuit si va
mai fi necesara inlocuirea controlerului dupa
oprire

2.Tn timpul cilatoriei de mare viteza, dacé treceti
brusc printr-o gaura sau un limitator de viteza,
motorul este supus unei rezistente puternice si
este generat un curent invers mare pentru a
declansa protectia, care va dispdrea dupa
oprire si repornire

F&FO Supracurent
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10. Specificatii Tehnice

Model e2l

Tip Scuter Electric 10"
Tensiunea Bateriei 36V
Capacitatea bateriei Litiu 20,8 Ah

Tensiunea/Curentul
Tncarcitorului

AC 100-240V / DC 42V, 2A

Timp de incarcare

10-11h

Puterea motorului

500W, motor spate fara perii

Vitezd Maxima * <25km/h
Autonomie * 75-90 km
Afisaj LCD (vitezd, stare baterie, nivel de
Controler putere, cdlatorie si distantd totala, faruri
Pornit/Oprit...),
Janta Aliaj de aluminiu

Dimensiunea
rotii/anvelope

10” / 10*2.70-6.5

Frane fatd/spate

Frane mecanice cu disc

Dimensiune

1110*530*1230 mm

Dimensiune pliat

1110*530*535 mm

Sarcina maxima

100 kg

Greutate Neta

24 kg

Deoarece produsul este imbunatatit continuu, specificatiile si instructiunile din acest manual pot fi

modificate fara notificare separata.

* Poate varia, in functie de conditiile de conducere, de sarcina si de configuratia terenului.

Informatii Accesorii ErP

Adaptorul trebuie instalat in apropierea echipamentului si trebuie sa fie usor accesibil.
Conectorul AC este considerat dispozitiv de deconectare a adaptorului.

Incércitor: XHK-800B-4220; 100-240V~ 50 / 60Hz AC 2,5 A / 42V DC, 2A

Putere de iesire:

Eficienta activa medie:

Eficienta la sarcina redusa (10%)
Consum de energie fara sarcina:

84W Max
90.26%
86.75%
0,12 W
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Informatii privind eliminarea pentru utilizatorii de deseuri de

echipamente electrice si electronice (gospodarii private)
Acest simbol de pe produs (e) si/sau documentele insotitoare inseamna ca
produsele electrice si electronice utilizate nu trebuie amestecate cu
deseurile menajere generale. Pentru tratarea, recuperarea si reciclarea
msmmmmm coOrespunzatoare, va rugam sa duceti acest(e) produs(e) la punctele de
colectare desemnate unde vor fi acceptate gratuit. Alternativ, in unele tari este posibil
sa va puteti returna produsele catre distribuitorul local la cumpararea unui produs nou
echivalent. Aruncarea corectd a acestui produs va contribui la economisirea resurselor
valoroase si la prevenirea oricaror efecte negative potentiale asupra sanatatii umane si
a mediului, care altfel ar putea aparea din cauza manipuldrii necorespunzatoare a
deseurilor. Va rugam sa contactati autoritatea locala pentru detalii suplimentare despre
cel mai apropiat punct de colectare desemnat. S-ar putea aplica sanctiuni pentru
eliminarea incorecta a acestor deseuri, in conformitate cu legislatia dumneavoastra
nationala.

Eliminarea bateriilor uzate
Verificati reglementarile locale pentru eliminarea bateriilor uzate sau apelati
serviciul local de asistentd pentru clienti pentru a obtine instructiuni privind
eliminarea bateriilor vechi si uzate. Bateriile din acest produs nu trebuie
aruncate la gunoiul menajer. Asigurati-va ca aruncati bateriile vechi in locuri
speciale pentru eliminarea bateriilor uzate care se gasesc in toate magazinele de unde
puteti cumpara baterii.

Declaratia de conformitate a UE

Prin prezenta, M SAN Grupa d.o.o. declara ca trotineta
electrica respecta Directiva

e  Machinery Directive 2006/42/EC
e EMC Directive 2014/30/EU

e LVD Directive 2014/35/EU

e  ErP Directive 2009/125/EC

e  RoHS Directive 2011/65/EU

Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa
de internet: www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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WELCOME

Thank you for purchasing the MS Energy Electric Scooter.

It is important to read this user manual prior to using your new product for the first
time.

In order to fully benefit from this product, please follow the instructions in this user
manual very carefully, especially Warning and Safety chapters.

Store this user manual in a safe place for future reference. We are sure your new E-
Scooter will satisfy your needs.

This device lives up to the highest standards, innovative technology and high
user comfort.

The flash with the symbol of arrowhead, inside an equilateral
A triangle alerts the user about the presence of a dangerous

tension not isolated inside the product which can be sufficiently

powerful to constitute a risk of electrocution.

The point of exclamation inside an equilateral triangle alerts the
A user about the presence of important operating instructions

and maintenance in the document enclosed in the package.

A CAUTION A

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Do not open the cover of Electric Charger or any other Electric Scooter
parts. In no case the user is allowed to operate inside the Electric parts.
Only a qualified technician from the manufacture is entitled to operate.

A Main plug is used as the disconnect Charger device.

Incorrect replacement of the battery may lead to the risk,

ﬁ including the replacement of another similar or the same type.
Do not expose batteries to heat such as sun or fire or
something like that.

Please read the following safeguards for your Bike and retain for
future reference. Always follow all warnings and marked instructions.
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1. IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

1. Before carefully reading the Manual and understanding the
performance of the Electric Scooter, do not use the Electric Scooter,

and do not lend it to the persons who can't manipulate the E-

scooter.

2. Please practice on an open traffic-free space on gear level 1 before
riding on the bicycle lane.
3. WARNING! Max. load capacity is 100 kg. S

e When riding the electric scooter, always use a 1
helmet, shoes and safety gear such as knee and
elbow pads to avoid injury.

e Do not ride without proper
training.

e Do not ride at high speeds, on
uneven terrain, or on slopes.

e Do not ride after consuming
alcohol or drugs!

e Electric scooter is designed for
adult use only. Kids under age 16 are not allowed to ride the e-
scooter. The rider should be over 120cm tall and must weight
more than 20kg. The maximum weight is 100kg.

¢ You must comply with local laws and give way to pedestrians.

e Whenever you ride this vehicle, you risk injury due to loss of
control, collision, and falling. In order to ride safely, you must
read and follow all instructions and warnings in the user manual.

¢ It is not designed for professional usage (e.g. using a scooter for
delivery).

RIDING

4. Electric scooter is a personal transport vehicle and it is designed for
one person use only. Please do not carry a passenger on this electric
scooter.

5. Do notride the electric scooter on the public roads, unsafe surface
or off road.

6. Please during the riding operations always keep both hands on the

handlebar and both feet on the standing board. Please do not jump
on the standing board. Do not perform stunts or turn abruptly.

3
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7. Do not turn off the motor power while riding the scooter.

8. Do not try to ride:

e Over a gap of more than 3 cm.
This may cause injury to the rider
or damage the vehicle.

e When riding on the rough or
bumpy road, please slow down
the electric scooter or stop riding
the vehicle.

On slippery surfaces such as oil or ice.

In the weather conditions with the temperature below 0°C.
Over the water to avoid damage to the electrical parts of the
vehicle.

e |n adverse weather conditions like rain, snow or wind storm to
prevent an accident and damage or malfunctions caused by
water or moisture. If riding in these conditions, never exceed
the speed of 10 km/h.

1. Do not use or move the Electric Scooter while the battery charger is
connected. If you do, it may cause the power cable, the battery
charger and/or the charging port damage.

2. Do not ride the E-Scooter if there is a fault with the battery or any
component of the power system. Otherwise you may lose control
and suffer serious injury.

3. Be sure to check the remaining battery capacity before riding at
night. The light powered by the battery pack will go off soon after
the remaining battery capacity decreases to the point where riding
with assisted power is no longer possible. Riding without a light may
increase the risk of injury.

4. Itis recommendable to charge the battery at 30-70%
of the total capacity of the battery. Avoid totally l' j'
discharge your scooter’s battery to zero charge before
charging.

5. Do not modify or remove any parts. Do not install non-original parts
or accessories. If you do, they may damage the product, cause a
fault or increase the risk of being injured.

6. Preparations before riding: Wear your helmet, gloves and other
protective gear before riding to protect yourself from damage in
case of an accident.

Each time, check the condition of your scooter to make sure all

parts are tight. If necessary, be sure to tighten all loose parts
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before driving. Driving with loose or insufficiently fastened parts
can cause injury, fall or mechanical damage not covered by the
warranty!

7. Driving conditions: ambient temperature of 0 to 40°C, no wind and
flat roads; without frequent startup and brake, the general running
distance may vary (according to the battery capacity, model, terrain
condition and load weight).

8. Maximum load: the maximum load of the E-scooter is 100kg; Do
not overload your scooter because it can cause damage of the
scooter or personal injury.

9. In case of frequent brake, startup, uphill, headwind running, muddy
roads, overload and others, a large quantity of electric power of the
storage battery will be consumed, thus affecting the continued
mileage, so we recommend that you avoid the above factors when
riding.

10. If the storage battery is disabled for a long time, make sure to
charge it enough, and it need be additionally charged once if its
storage is more than a month.

11. Make sure to pay attention: the Electric scooter can not wade for
a long time because if water enters into the controller and motor
wheel, it may cause short circuit to damage the electrical
appliances!

12. Prohibit unauthorized demolition or alteration, and the company is
not responsible for all losses resulting.

13. The scrapped battery can not be discarded randomly, so as to avoid
environmental pollution.

14. When unfolding the vehicle, please press the folding system handle
till it clicks and make sure that it is in proper place.

CHARGER

15. Never use this battery charger to charge other electrical devices.

16. Do not use any other charger or charging method to recharge the
batteries of the E-scooter. Using any other charger may lead to a
fire, explosion or damage to the batteries.

17. This Charger may be used by children aged 8 or over and by persons
with physical, sensory or mental impairments, or who lack the
necessary experience and knowledge, provided that they are
supervised and instructed on how to use the appliance safely and
they understand the dangers involved. Do not allow children to play
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with the appliance. Cleaning and maintenance should not be
performed by unsupervised children.

18. Although the battery charger is water resistant, do not allow it to
be submerged in water or other liquids. Furthermore, never use the
battery charger if the terminals are wet.

19. Never touch the charger's power plug, charging port or contacts
with wet hands. You may suffer an electric shock.

20. Do not touch the charger's contacts with metal objects. Do not
allow any foreign matter to enter, it may cause short circuits in the
contacts, which may cause electric shock, a fire or damage to the

battery charger.

21. Regularly clean the DC Adapter power plug and
Charging port on scooter. Moisture, dust or other
particles could reduce the effectiveness of the
insulation and cause a fire or scooter damage!

Protective plug on charging port on the scooter must

be always properly closed! In case that charging port is

wet or dirty, do not plug DC Adapter plug! Firstly, properlly clean
the adapter plug and scooter socket, dry all the parts and then
plug charge adapter plug!

22. Never dismantle or modify the battery charger. You may cause a
fire or suffer an electric shock.

23. Do not use multi-socket adaptors or extension cables. Using a
multi-socket adaptor or similar may exceed the rated current and
cause a fire.

24. Do not use with the cable tied up or coiled and do not store with
the cable coiled around the body of the main charger. If the cable
is damaged it may cause a fire or you may suffer an electric shock.

25. Firmly insert the power plug and charging plug in the socket. If the
power plug and charging plug are not fully inserted, this may cause
a fire due to an electric discharge or overheating.

26. Do not use the battery charger near to flammable materials or
gases. This may cause a fire or explosion.

27. Never cover the battery charger or place objects on it while it is
charging. This may lead to internal overheating and cause a fire.

28. Do not drop the battery charger or expose it to strong impacts.
Otherwise, it may cause a fire or electric shock.

29. If the power cable is damaged, stop using the battery charger and
take it to an authorised dealer.
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30. Handle the power cable with care. Plugging in the battery charger
indoors while the bicycle is outdoors may lead to the power cable
being caught on or damaged by doors or windows.
31. Do not pass the wheels of the scooter over the power cable or plug.
Otherwise you may damage the power cable or port.
BATTERY
32. Keep the battery and battery charger out of the reach
of children.
33. Never let the battery go out of power, recharge it
promptly, after it is fully discharged!
34. Battery is located in the E-Scooter body and it is
possible to remove. However, do not touch the battery or battery
charger during charging. As the battery pack and battery charger
reach temperatures of 40-70°C during charging, touching them
may lead to first degree burns.
35. If the battery case is damaged, cracked or you notice
unusual smells, do not use it. The leakage of fluid from &
the battery may cause serious injury. Contact an
authorized distributor, reseller, or authorized service
center.
36. Do not short the contacts of the battery's charging
port. If you do, it may cause the battery to heat up or
catch fire, causing serious injury or damage to
property.
37. Do not dismantle or modify the battery. If you do, it
may cause the battery to heat up or catch fire, causing serious
injury or damage to property.
38. If you do not use the electric scooter for several ~
months, charge the battery to 100% before storing it. r.l
In addition, it is advisable to turn on the scooter every
month, let the engine run for a few minutes and ~
recharge the battery up to 100%.
39. Do not drop the battery or subject it to impacts. If you

do, it may cause the battery to heat up or catch fire,
causing serious injury or damage to property.
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40. Do not dispose of the battery in a fire or expose it to
heat sources. Otherwise, this may cause a fire or
explosion, resulting in serious injury or damage to L
property. Do not put battery into fire!
41. Battery capacity and Distance Range may decrease if
you are using E-Scooter in cold weather.
42. Do not store your e-scooter in car in hot weather. Store scooter on
cool and dry place.
Notes
At the time of purchase, please select and buy a model suitable for your
need, and the drivers must have skilled driving technique before driving
on the roads. In order to your correct use and security, please pay
attention to the following matters:

1. Inthe process of use, pay attention to checking the fastening status
of the motor and other structure, and if a loose phenomenon is
found, it should be tightened timely.

2.  When starting the power supply or meeting a steep slope, assist as
far as possible to reduce the starting current and extend the battery
life and continuation line mileage.

3. Inrainy days, please pay special attention to: The use of e-scooters
is not recommended during rain, snow or ice.

4. Users must use the charger specified by manufacturer for charging
the storage battery. When charging, put the battery and charger
smoothly.

5. Itis prohibited that other items are covered on the battery box and
charger to impede heat, where good ventilation environment
should be maintained.

6. Please keep appropriate air pressure inside the tires (if tires are
with air pressure tube), so as to avoid increasing the resistance
when driving, and easily wearing the tires and deforming the Rim.

7. Drivers should abide by traffic rules, and the riding speed should be
controlled below 25km/h.

8. When high-speed running or downhill, control a speed to avoid
hard braking to avoid the center of gravity from moving ahead, thus
resulting in danger.
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9. After driving a long distance, allow the battery to cool for 30
minutes and then connect it to the charger. Do the same thing after
driving in cold weather conditions

10. Do not use E-Scooter in snow or stormy weather conditions!

IMPORTANT:

The protective cover of the e-scooter charger socket must
always be properly positioned in it's place to prevent
water or dust entering. Otherwise, moisture or
impurities may cause short circuits or unit malfunction.
Defects caused by user negligence are not covered by the
warranty

Before each ride, always check that the e-scooter is in good condition,
that there are no any loose parts. If you find any loose parts, tighten
them immediately with provided tools.

On this way you will always ensure a safe ride and a longer lifespan of
your scooter.

Accessories & Components:
Please check all the acessories.

bi
User manual 1x *
Hex wrench 1x s
Charger Adapter 1x
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2. BASIC STRUCTURE AND PARTS

Front Wheel brake

Rear wheel brake Light &

£ Function key

i\
Power button

Handlebar

LED Display Throttle button
Headlight Hook
Stem
Folding mechanism
Frame Anti-slip pedal
Battery unlock screw
Front Wheel
Fender
Reflector -
Tail lights
Front disc brake
Plate
Kick stand Motor

Rear disc brake

10
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3. INSTALLATION GUIDE

Assemble

lock.

2. Align the communication line terminals of
the instrument and the controller with
the notch connection.

3. Align the T-bar of the scooter then insert
it into the pole, use the screw provided
with the scooter to install and fix it.

1.Loosen the screws that secure the T-bar 2.Pull out the head of the scooter, unplug
of the scooter. the communication line between the

display and the controller, the
dismantling part of the head of the
scooter is complete.

11
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How to fold eScooter

3.Fold the pole. 4. Gently press down the hook to the rear
baffle.

12
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Check before each ride!

Recommended tire pressure:
220 kPa ~ 240 kPa

scooter condition make sure that there are no signs of

Before riding an electric scooter, please carefully check the
& looseness or damage on any part.

Check the tightness of all mechanic parts!

Before using the electric scooter, check whether the power
circuit, front and rear lights, reflectors, front and rear brakes
are normal, and stop using it and repair it in time if there is
an abnormality.

2. Front light 3. Rear light 4. Side reflectors

13
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Battery Removal and Installation

1.Unscrew the pedal cover 2. Lift the pedal cover from
screw counterclockwise. the quick-release screw on
the rear wheel side.

3. Lift the battery strap and 4.Unplug the charging plug
take out the battery. and the power plug of the
controller.

1. Put the battery vertically 2.Connect the charging plug 3.Cover the pedal and fasten
into the scooter. and the power plug of the the silicone edge of the
controller to the battery. pedal.
Attention: All contacts
must fit well and be firm!

D D

4.Install the screws and
tighten it clockwise.

14
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4. CHARGING

IMPORTANT:

Before you start charging the battery, please carefully read

warnings about Batteries and Carger in chapter "

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS"

The protective cover of the e-scooter charger socket must

always be properly positioned in it's place to prevent water or dust
entering. Otherwise, moisture or impurities may cause short circuits or
unit malfunction! Defects caused by user negligence are not covered by
the warranty

The Charging time is influenced by temperature. Higher ambient
temperatures will cause a longer charging time.

Charge the battery in normal room temperature environment!

Never leave the scooter on the charger unattended!

Note: Please Charge the Scooter Battery firstly before first use.

1. Open rubber cap.

2. Insertin the charging plug firstly. Then plug in Charger into power socket!
While Charging process, the light on charger will be red. When Battery is
full, the charger led indicator turn green.

After charging is completed, disconnect Charger from Power socket

firstlly, then disconnect charging plug from e-scooter.

3. Close the rubber cap!

15
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e Tip: When the battery is charged separately, the charging status can be
viewed on the charging indicator on the battery. It displays red color when
charging and green color after full charging.

Changing method 1

Charging
indicator light

Battery Charging

interface port
WO

Changing method 2

16
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5. LED DISPLAY

Fault display Multifunction (opt)
Gear indicator

Speed unit

Speed

Battery level

Instructions of buttons

1. Power Switch:
Long press the Power button to turn on/off e Scooter.

2. Function / Light button:
A: Short press the Function button once: Cycle to switch gears:

Pedestrian mode: Gear indicator @ is not displayed.
The pedestrian indicator flashes. MAX SPEED 6 km/h

Normal mode: Gear indicator ® shows White. MAX SPEED 15 km/h
Sports mode: Gear indicator ©® shows Red. MAX SPEED 25 km/h

B: Short press the Function key 2x: turn On/Off the front and rear lights
When the front lights are on, the taillights are always on

3. Accelerator:
Press throttle to start and accelerate.
Note: If non-zero start is default seting, then then you have to push the scooter with
your foot to have a speed > 3km/h for the throttle to be active.

4. Brake:
Hold the brake handle to brake. If necessary lightly step on the rear fender to assist
the brakes.

5. Cruise mode:
After the constant speed cruise function is turned on, maintain the current
vehicle speed for 8 seconds (vehicle speed > 6km/h) and the cruise mode
will activate automatically. Cruise mode is deactivated when pressing the
acceleration dial again or holding the brake firmly.
Note: When the brake is active, pressing the throttle button to accelerate is invalid!

17
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6. DISPLAY SETTINGS

Setting mode:

1. Press "POWER" key and "FUNCTION" key at the same time to enter into Setting mode,
screen display "P0"

Press "FUNCTION" key and enter "P0-P2" settings

Press "POWER" key and enter "P*" settings

Press "FUNCTION" key to set required values referring to table above

Press "POWER" key and exit "P*" settings

Press "POWER" key and "FUNCTION" key at the same time and exit Setting mode.

o wN

FUNCTION

POWER

Item setting Setting

PO

KM > 0 (Default Mile > 1
(km / Mile) unit setting (Default) e

P1

Cruise > 1 (Default Cruise =5 0
Cruise speed On/Off ruise > 1 (Default) ruise >

P2
Starting Mode (zero /non zero 0 Start-> 0
speed start)

Non-zero Start > 1
(>3km/h, Default)

18
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7. RIDING OPERATIONAL INSTRUCTIONS

Before Riding

e Choose a suitable venue for riding.

e Unfold the electric scooter according to the
instructions
The folding spanner must be in proper position and
the lock mechanism must be tightened!

e When riding the electric scooter, always use a
helmet, shoes and safety gear such as knee and
elbow pads to avoid injury

Riding

e Long Press the power button to turn on the power.

e For safety purposes, Electric scooter has a safe start
design which means the motor can start only when the
speed of the vehicle is above 0. It prevents motor start
when the acceleration handle is pressed by mistake. To
start the riding operations, put one foot on the standing
board and the other foot on the ground and kick scoot
it like a classic kick scooter. When the scooter is in
motion and its speed is above 0, smoothly use the
acceleration handle to start the motor. Once the motor
starts, put the other foot on the standing board and
continue riding.

e When riding, adjust the gear level from 1 to 3 circularly (1x Short press Function
button with 3 lines), use lights (2x short press Function button with 3 lines),
according to the road conditions and according to the situation.

e Release the throttle can slow down the speed. Emergent brakes need to pull the
handle brake on the left side and right side.

o WARNING: Be aware of the possibility of unpredictable sudden obstacles on
your way and control the speed level.

Braking

e The unit has a front and rear disc brake. Use the left and right Brake handles for
braking front and rear brake on the same time, under normal circumstances.
Please, adjust your speed according to driving conditions and take care that you
can stop safely in any situation.

® The greater pressure you put, the greater braking force will be applied. Be aware
that hard braking may result in an accident due to slipping of the wheels, lost of
balance and fall of the vehicle. Hard braking might also cause damage to the tire.

19
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Riding Security

Please avoid riding in the rain.
Forbidden to drive on ponding
water areas that deeper than 2cm

Encounter deceleration zone /
elevator threshold / potholes and
other unconventional road
pavement, please do not pass at
high-speed. Encounter rough road
please keep in the low speed (5-
10km /h). Aslight kneeling allows you
to better adapt to the complex road.

Do not stand with one foot on the
pedal or on floor while driving.

® Do not accelerate at downbhill

e To avoid the head hit the
door frame. elevators and
other obstacles.

e Do not press on the
accelerator pin while walk ing
with the e -scooter

I L.

e Do not hang any heavy items
on the handlebar.
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e Do not try to do any dangerous e Forbidden to rotate the handle
movement. Forbidden to drive on strongly while driving with high
the driveways or in crowded speed residential areas.

residential areas

o 009

X 2\ T

e Forbidden to drive it while there are e Forbidden to drive without your
more than one person, and/or hands holding the handlebar while
holding a child. Pregnant women driving and go up/down stairs or to
and users younger than 14 years old jump.

are not allowed to ride.

e DO NOT ride after drinking or taking e Don’t park electric scooters in the
medicine. while driving.. building's  lobby,  evacuation
e Forbidden to ride with overweight corridor, or safety exit.

(maximum load: 100Kg).

It is forbidden to modify electric
scooters or battery. Private
modification may cause an
unstable electronic system and
cause danger situations when
riding. Or Fire.

Ii
|
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8. USE AND MAINTENANCE

Tires and other parts

Electric scooter uses rubber pneumatic tubless tires. When the tires are worn out
or have a puncture, they need to be replaced timely.

Contact the official distributor or service to replace the original tires.

When driving, vibrations loosen screws and certain parts on the e-scooter. It is
recommended that every 250km or as needed before, check your e-scooter, all
moving parts, wheels and make sure the bolts are tight enough. Inspect your
scooter and its tires every month, check if the screws are tightened enough. If they
are loose, tighten them.

It is recommended to perform regular periodic service of scooters once a year or
every 3000km.

Battery

Electric scooter is equipped with a lithium polymer battery. The average lifespan
of the battery is 400 cycles. Under normal use and maintenance, the battery
lifespan can generally reach more than 600 cycles with minimum decreasse of
Battery capacity.

Before using the scooter for the first time, please charge the battery to the full
charge.

Avoid totally depleting your scooter’s battery before charging. Always make sure
it is minimum 10 % charged. For satisfactory vehicle performance, the battery has
to be charged minimum 50 %

Do not leave your electric scooter with a significantly discharged battery for a few
hours. Charge it promptly.

When storing the electric scooter for a long period, make sure the battery is at
least 40-50 % charged. It is advisable to charge your scooter minimum once per 30
days.

Always use only the original charger that corresponds to the model of the scooter.
Do not leave your electric scooter in the cold temperature below 0 or under the
direct sun. Keep the battery dry. Negative environmental conditions can damage
the battery capacity.

Polymer lithium batteries have to be treated with extreme caution.
Unappropriated charging, damage or overheating can result in a fire. Do not leave
your electric scooter to charge without supervision. Do not leave the electric
scooter to charge overnight. Always supervise the electric scooter while it is
charging and avoid battery over-charge. Do not use, charge or leave a damaged
battery unattended and follow the disposal protocols immediately.

22
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Charger

The dedicated charger provided by Factory has a charging protection timing function.

Charging instructions

e Open the charging port cover on the electric scooter and firstly insert the charger
output connector into the scooter charging port.

e Then, Insert the charger input power plug into the power socket (AC100V-240V,
50/60Hz)

e Charger light is red to indicate that charging is in progress; when the charger light
turns green, it indicates that the battery is fully charged. Then, firstly diconnect
Charger power plug from the power socket, then disconnect plug from the
scooter.

e When charging the battery, place it in a dry, ventilated environment.

e After charging, be sure to return the protective rubber cover on the scooter!
Entry of dust, water or other foreign objects into the slot can damage the
scooter!

Disc brakes

If you feel the brake is tight when you are riding, you can adjust the disc brake by loosing
the screw on the Rotary Knob, turn the Rotary knob to the right by a little and tighten
the screw. If you feel the brake is loose. you can turn the Rotary knob to the left by a
little after loosing the screw on the Rotary Knob, and then tighten the screw

Handle shake

If you feel the standpipe is loose and shakes when you are riding, please check fron fork
and folding mechanism and tight loose part.

23
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9. TROUBLESHOOTING

If your E-Scooter does not operate as usual or appears to be faulty please read carefully
this section. Many operational issues can be resolved by users.

This simple procedure helps in restoring stable conditions for electric circuits.
Please contact Manufacturer Customer Care if the problem is unresolved or you have

other concerns.

SYMPTOMS

POSSIBLE SOLUTIONS

Failed speed change
or too low maximum
velocity

Low battery voltage
Bad governorhandle
Bad controller

e Chargethe battery fully
e Replace the governor handle,
controller

Turn on the power
supply, but the motor
does notwork

Bad governorhandle
Bad electric door lock and contact
point

e Bad controller

* Replace the governor
handle,controller
* Re-weldthecontact partsignal.

Inadequate mileage
of one-time charging
continuation line

Tire lacks of air pressure
Inadequate charging or failed
charger

The battery has been damaged or
its life has expired

Frequent braking startup,
overloading

Tire is full of air

The battery is adequate or
replace the charger
Replace the battery

The charger is not
charged

The charger wiring is loose or
damaged

The battery weld line falls off or is
damaged

e Weld the connecting line
e orreplace
e Weldthe connecting line

Fault Code and Settings

Fault Code

Description

Solution

A

Communication Failure

Check the integrity of the communication line

b

Accelerator Fault

Change accelerator

c&co

Motor Hall Fault

Check the integrity of the wiring of the motor Hall
communication line, and replace the motor if there
is no abnormality

E&EO

Undervoltage

Check whether the battery voltage is in a low-power
state; test after charging the battery or replace
another battery with sufficient power; if the battery
power is normal, you need to replace the controller
to test

F&FO0

Overcurrent

1. The internal MOS tube of the controller is broken
down and caused a short circuit, and there will
still be a need to replace the controller after
shutting down

2. During high-speed riding, if you suddenly go
through a pothole or a high-speed stall, the motor
is subjected to strong resistance, and a large
reverse current is generated to trigger the
protection, which will disappear after shutdown
and restart

24
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10. Technical Specifications

Model e2l

Type Electric Scooter 10”
Battery Voltage 36V

Battery Capacity Lithium 20.8Ah
Charger Voltage/Current AC 100-240V / DC 42V, 2A
Charging Time 10-11h

Motor Power 500W, Brushless rear motor
Max Speed * <25 km/h

Range * 75-90km

LCD Display (Speed, Bat Status, Power level,

Controller Trip and Total distance, Headlight On/Off...),
Rim Aluminum Alloy

Wheel size / Tires 10” / 10*2.70-6.5

Brakes Front/Rear Mechanic Disc brakes
Dimesion 1110*530*1230 mm

Folded Dimesion 1110*530*535 mm

Max Load 100 kg

Weight Net 24 kg

Since the product is improved continiously, the specification and instruction in this manual are
subject to change without separate notice.

* May vary, depending on driving conditions, Load and terrain configuration.

ErP Accessory information

Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.
The AC plug considered as disconnect device of adapter.

Adapter: XHK-800B-4220 ; 100-240V~ 50/60Hz AC 2,5A / 42V DC, 2A
Output Power: 84W Max
Average active efficiency: 90.26%
Efficiency at low load (10%) 86.75%
No-load power consumption: 0,12w
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Information on Disposal for Users of Waste Electrical &

Electronic Equipment (private households)
This symbol on the product(s) and / or accompanying documents means
that used electrical and electronic products should not be mixed with
general household waste. For proper treatment, recovery and recycling,
= please take this product(s) to designated collection points where it will be
accepted free of charge. Alternatively, in some countries you may be able to return your
products to your local retailer upon purchase of an equivalent new product. Disposing
of this product correctly will help save valuable resources and prevent any potential
negative effects on human health and the environment, which could otherwise arise
from inappropriate waste handling. Please contact your local authority for further
details of your nearest designated collection point. Penalties may be applicable for
incorrect disposal of this waste, in accordance with your national legislation.

Disposal of waste batteries
Check local regulations for disposal of waste batteries or call your local
customer service in order to get instructions on the disposal of old and used
batteries. The batteries in this product should not be disposed of with
household waste. Be sure to dispose of old batteries in special places for
disposal of used batteries that are found in all retail shops where you can buy batteries.

EU Declaration of Conformity

Hereby, M SAN Grupa d.o.o. declares that the Electrical Scooter is
in compliance with Directive

e  Machinery Directive 2006/42/EC
e EMC Directive 2014/30/EU

e LVD Directive 2014/35/EU

e  ErP Directive 2009/125/EC

e  RoHS Directive 2011/65/EU

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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JAMSTVENI LIS Ms e~nvercy LY

MODEL UREDAJA
SERISKI BR
OSTOVANI!

DATUM PRODAIJE
BROJ RACUNA PRODAVATELIA

POTPIS | PECAT PRODAVATELIA

P

Zahvaljujemo na kupnji MS ENERGY uredaja i nadamo se da Cete biti zadovoljni odabirom. Ako u jamstvenom roku bude

potreban popravak proizvoda, molimo savjetujte se sa ovlastenim prodavacem ili nas kontaktirajte na dolje navedene

brojeve i adrese. MOLIMO VAS DA PRIJE UPORABE PROIZVODA PAZLIIVO PROCITATE UPUTE PRILOZENE UZ PROIZVOD!

. Ovim jamstvom M SAN Grupa kao davatelj jamstva u Republici Hrvatskoj jamci besplatan popravak istog u skladu s
vazecim propisima i u skladu s uvjetima opisanim u ovom jamstvenom listu.

Ovim jamstvom jam¢imo da ¢e predmet ovog jamstva raditi bez pogreske uzrokovane eventualnom loSom izradom ili
losim materijalom izrade. Svi, eventualno nastali, kvarovi biti ¢e besplatno otklonjeni u ovlastenom servisu u jamstvenom
roku.

. UVJETI JAMSTVA Jamstveni rok poéinje od dana kupnje proizvoda i traje 12 mjeseci (bicikli) / 12mjeseci ili prijedenih
3600km (eRomobili).

Korisnik je obavezan redovito odrzavati svoj proizvod. Potrebno je redovito kontrolirati sve vitalne i pomi¢ne dijelove i
po potrebi ih ponovno pritegnuti. Preporuka je obavljanje periodi¢nog servisa jednom godisnje ili svakih 3000km.

. U slucaju kvara na proizvodu koji je predmet ovog jamstva, obvezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkraéem moguéem
roku, a najkasnije u roku od 45 dana. Ako se proizvod ne moze popraviti ili se ne popravi u roku od 45 dana, biti ¢e

zamijenjen novim. Jamstvo ¢e biti produZeno za vrijeme trajanja popravka.

. Jamstvo se priznaje samo uz rac¢un o kupnji, te uz ovaj jamstveni list koji mora biti ispravno popunjen odnosno mora
sadrzavati datum prodaje, pecat i potpis prodavatelja.

JAMSTVO NE OBUHVACA:

. Jamstvo nije vaZece za proizvode koji se koriste za profesionalnu uporabu. Pod profesionalnom uporabom smatra se i

koristenje proizvoda pojacanim intenzitetom, tj. ako proizvod u prosjeku mjeseéno prevaljuje vise od 300km (romobil).

. Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se troSe normalnom uporabom, prilagodavanje ili promjene za
poboljSanje proizvoda za primjenu koji nisu opisane u tehnickim uputama za koristenje, osim ako je za te preinake
predocena suglasnost M SAN GRUPA d.o.o.

. Potrosne dijelove kao $to su: Sijalice, BuZir ko¢nice, Sajle i Pakne koénica, Sajle mjenjada, Zamjena unutarnje ili vanjske
gume uslijed dotrajalosti ili ispustanja, zamjenu ili popravak nogara, te popravak ili zamjenu bilo kojeg dijela ukoliko se
ustanovi da je do kvara doslo uslijed nepaznje ili nepravilnog koristenja, mehanicke sile ili neodrzavanja (lom rame, lulica
ili osovina, iskrivljenje kotaca i sl.).

. Ako kupac ne predoci ispravan jamstveni list i racun o kupnji.

. Ako se kupac nije pridrZzavao uputa o koristenju proizvoda ili neadekvatnog i loSeg odrzavanja.

10.Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

11.Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao $to su: udar groma, strujni udari u elektricnoj mrezi

elementarne nepogode i slicno. Ako su kvarovi nastali ostecivanjem zbog nepropisane upotrebe ili nepravilnim
transportiranjem. Ako je kvar nastao pogreskom u sustavu na koji je proizvod prikljucen.

Ovo jamstvo vrijedi samo za robu kupljenu u Republici Hrvatskoj i na teritoriji Rep. Hrvatske i ne mijenja zakonska
potrosacka prava vazeca u Republici Hrvatskoj u odnosu na ona koja propisuje proizvodac.

12.1zjavu o sukladnosti i presliku izvorne Izjave sukladnosti (EU Declaration of Conformity) mozZete jednostavno preuzeti

na nasoj internetskoj stranici www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Naziv tvrtke davatelja jamstva: M SAN GRUPA d.o.0., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb-Buzin, tel: 01/3654-961

CENTRALNI SERVIS: MR servis d.o.o, Dugoselska cesta 5,10370 Rugvica
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982 E-mail za opce upite: info@mrservis.hr,
E-mail za prodajne upite: prodaja@mrservis.hr, Web: www.mrservis.hr
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DATUM PRIMITKA
UREDAIJA NA SERVIS

DATUM POPRAVKA

DATUM PRIMITKA
UREDAJA NA SERVIS

DATUM POPRAVKA

DATUM PRIMITKA
UREDAIJA NA SERVIS

DATUM POPRAVKA

M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



POPIS SERVISNIH MJESTA

Grad

Dubrovnik

Osijek

Rijeka

Split

Zadar

Zagreb

Servis

Radan elektronik centar d.o.o.

LED SAT-TV j.d.o.o.
Elektronika Slavi¢ek
"KaZot" Servis el. romobila
Smartakus, vl. Josip Cubrié¢

MR servis d.o.o.

Adresa

Obala Pape Ivana Pavla Il 17

Vukovarska cesta 222

Krasica 281/a

Kninska 32

Vatroslava Jagi¢a 9

Dugoselska cesta 5

Ms e~vercy LN

Telefon

020321500

radanelektronikcentar@gmail.com

098 560 679
led.sat.tv@gmail.com

091 927 0906
servis@romobil.store

051371185
slavicek@net.hr

095/582-7481
info@smartkus.hr

016401 111
info@mrservis.hr

Ukoliko se nalazite podalje od servisa, molimo nazovite ili kontaktirajte
Centralni MR servis koji ¢e vam dostaviti aZurirani podatak o vama
najblizem servisnom mjestu.

Centralni servis:

MR servis d.o.o,
Dugoselska cesta 5, 10370 Rugvica

Tel: +385 1 640 1111
Fax: +385 1 365 4982

E-mail za opce upite: info@mrservis.hr,

E-mail za prodajne upite: prodaja@mrservis.hr,

Web: www.mrservis.hr

M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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OSNOVNI PODACI O PROIZVODU (Popunjava trgovac)

POSTOVANI!

Zahvaljujemo Vam na kupovini MS ENERGY proizvoda i nadamo se da cete biti zadovoljni izborom.

MOLIMO VAS DA PRE UPOTREBE PROIZVODA PAZLIIVO PROCITATE TEHNICKU DOKUMENTACIU | DA SE PRILIKOM
UPOTREBE PRIDRZAVATE PRILOZENIH UPUTSTAVA

PRAVA POTROSACA NA OSNOVU ZAKONA O ZASTITI POTROSACA

U skladu sa ¢lanom 50 Zakona o zastiti potrosaca roba je saobrazna ako:

- odgovara opisu koji je dao prodavac i ako ima svojstva robe koju je prodavac pokazao potrosacu kao uzorak ili model,

- ima svojstva potrebna za naroditu upotrebu za koju je potrosa¢ nabavlja, a koja je bila poznata prodavcu ili mu je
morala biti poznata u vreme zakljucenja ugovora,

- ako ima svojstva potrebna za redovnu upotrebu robe iste vrste,

- po kvalitetu i funkcionisanju odgovara onome sto je uobicajeno kod robe iste vrste i Sto potro$a¢ moZe osnovano
da ocekuje s obziorm na prirodu robe i javna obecanja o posebnim svojstvima robe data od strane prodavca,
proizvodaca ili njihovim predstavnika, narocito ako je obecanje ucinjeno putem oglasa ili na ambalazi robe.

Ako isporucena roba nije saobrazna ugovoru (¢lan 52 Zakona o zastiti potrosaca), potrosa¢ ima pravo da zahteva od
prodavca da otkloni nesaobraznost, bez naknade, opravkom ili zamenom, odnosno da zahteva odgovaraju¢e umanjenje
cene ili da raskine ugovor u pogledu te robe.

Potrosac, na prvom mestu, moZe da bira izmedu zahteva da se nesaobraznost otkloni opravkom ili zamenom.

Ako otklanjanje nesaobraznosti u skladu sa stavom 2. ovog ¢lana, nije moguce ili ako predstavlja nesrazmerno optereéenje
za trgovca, potrosac moZe da zahteva umanjenje cene ili da izjavi da raskida ugovor.

Ne srazmerno opterecenje za trgovca u smislustava 3. ovog ¢lana, javlja se ako u poredenju sa umanjenjem cene i raskidom
ugovora, stvara preterane troskove, uzimajuéi u obzir:

1) Vrednost robe koju bi imala da je saobraznaugovoru;

2) Znacaj saobraznosti u konkretnom slucaju;

3) Da li se saobraznost moze otkloniti bez znacajnijih neugodnosti za potrosaca.

Svaka opravka ili zamena se mora izvrsiti u primerenom roku i bez znacajnijih neugodnosti za potrosaca, uzimajuéi u obzir
prirodu robe i svrhu zbog koje ju je potrosac nabavio.

Sve troskove koji su neophodni da bi se roba saobrazilau govoru, a narocito troskovi rada, materijala, preuzimanja i
isporuke, snosi trgovac.

Potrosac ima pravo da raskineugovor, ako ne moze da ostvari pravo na opravku ili zamenu, odnosno ako trgovac nije izvrsio
opravku ili zamenu u primerenom roku ili ako trgovac nije izvrSio opravku ili zamenu bez znacajnijih nepogodnosti za
potrosaca.

Potrosac¢ ne moze da raskine ugovor ako je nesaobraznost robe neznatna. Prava navedena u stavu 1. ovog ¢lana, ne uticu
na pravo potrosaca da zahteva od trgovca naknadu Stete koja potice od nesaobraznosti, u skladu sa opstim pravilima o
odgovornosti za Stetu.

Ova lzjava ne uti¢e na prava koja Vi kao potrosa¢ imate na osnovu Zakona o zastiti potrosaca i koja ostvarujete u vezi sa
saobrazno3éu robe u roku od 24 meseca ( 12 meseci na bateriju) od kupovine ovog uredaja (Bicikl) / 24 meseca ( 12 meseci
na bateriju) li prevaljenih 3600 km (Trotinet).

Ova lzjava vaZi na teritoriji Republike Srblje

Davalac Saobraznosti: KIM-TEC d.o.o. Beograd, MB 17586491

Viline Vode bb, Slobodna zona Beograd L12/3
Beograd

Saobraznost ne vaZi u slede¢im uslovima:

Saobraznost ne vazi za skutere koji se koriste za profesionalnu upotrebu. Pod profesionalnom upotrebom smatra se i
koris¢enje proizvoda pojac¢anim intenzitetom, tj. ako proizvod prose¢no mesecéno prevaljuje vise od 300km.

e Ako se kupac nije pridrzavao proizvodackog uputstva i uputstva o upotrebi proizvoda.

Ako je kupac nestruéno i nebrizljivo postupao s proizvodom.

Ako je proizvod servisirala ili otvarala neovlasé¢ena osoba.

Redovnu proveru, odrZavanje uz zamenu delova koji se troSe normalnom upotrebom,

.

.

KIM-TEC d.o0.0., Viline vode bb, Slobodna zona Beograd, Beograd tel: 011/207-0684 E-mail: servis@kimtec.rs



Potro3ne delove kao $to su: Zarulje, BuZir kocnice, Sajle i Pakne koénica, Sajle menja¢a, Zamena unutarasnje ili spoljne
gume usled dotrajalosti ili ispustanja, zamenu ili popravku nogara te popravak ili zamenu bilo kojeg dela ukoliko se
ustanovi da je do kvara doslo zbog nepaznje, mehanicke sile ili neodrzavanja (lom rama, lulica ili osovina, iskrivljenje
tockovaisl.).

Ostecenja prouzrokovana prilikom transporta nakon isporuke

Ostecdenja zbog nepravilne montaze ili odrzavanja, kori$¢enja neodgovarajuceg potrosnog materijala (prema
propisanom), mehanicka ostecenja nastala krivicom korisnika,

Ostecenja zbog varijacije napona elektricne mreze, udara groma i pratecih pojava.

U garanciju ne spadaju delovi koji se tro$e i to: daljinski upravljac i baterije.

OBAVEZE KORISNIKA

. Korisnik je duZan da redovno odrzava svoj proizvod. Potrebno je redovno proveravati sve vitalne i pokretne delove i po
potrebi ih ponovo zategnuti.
Preporucuje se obavljanje redovnog redovnog servisa jednom godisnje ili na svakih 3000 km.

. Da se pridrZava uslova garancije i da se pre prve upotrebe uredaja upozna sa uslovima ove garancije i tehnickom
dokumentacijom.

. Da se eksploatacija uredaja vrsi u skladu sa uputstvima navedenim u pripadajucoj tehnickoj dokumentaciji.

. Da obezbedi odgovarajuci ambljent u kome ¢ée biti smesten uredaj:

¢ Relativna vlaznost vazduha od 10 do 90%

® Zastita od direktnog suncevog zracenja

e Zastita od prasine i kondenzujuce vlage

e Zastita od raznih vrsta elektromagnetnih zracenja

Da obezbedi stabllan izvor mreznog napajanja (varijacije napona max. 10%, varijacije uc¢estanosti max. 30%}.

. Da obezbedi uzemljenu elektroinstalaciju kako bi se izbegle razlike potencijala.

. Da po moguénosti sacuva svu priloZzenu tehni¢ku dokumentaciju.
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VAZNE NAPOMENE

1. Pre ukljucivanja aparata procitajte uputstvo koje je priloZeno uz svaki aparat. Pre nego $to se obratite za tehnicku
pomo¢ nekom od nasih ovlaséenih servisa, molimo Vas da proverite da li su obezbedeni svi potrebni uslovi za normalan
rad aparata.

2. U sluéaju opravke, garantni rok ¢e se produziti onoliko koliko je kupac bio li$en upotrebe stvari.

3. Sve popravke aparata obavljaju se iskljucivo u ovlas¢enim servisima. Spisak se nalazi u uputstvu za upotrebu.

Centralni servis: BEOGRAD
KIM-TEC d.o.0., Viline vode bb, Slob. zona Bg, Beograd
Tel: 011/207-0684 , E-mail: servis@kimtec.rs

DATUM PRIJEMA
UREDAJA NA SERVIS

DATUM POPRAVKE

DATUM PRIJEMA
UREDAJA NA SERVIS

DATUM POPRAVKE

DATUM PRIJEMA
UREDAJA NA SERVIS

DATUM POPRAVKA

KIM-TEC d.0.0., Viline vode bb, Slobodna zona Beograd, Beograd tel: 011/207-0684 E-mail: servis@kimtec.rs



POPIS SERVISNIH MESTA ISCX32%25 40 SR |

Grad Servis Adresa Telefon
Beograd KIM Tec d.o.o. Viline vode bb, Slob.zona BG 011-207-0684
Cacak Nik elektronik Cacanski partizanski odred - lok br. 7 060-5009-949
Jagodina RTV servis Aleksandar Stevana Prvovencanog bb 035-245-570
. P L 034-314-400
Kragujevac Fokus Ljubise Bogdanovic¢ald 065-314-4004
. } . 036-355-005
Kraljevo Boco Oplanici 181 v 064-1813-999
. 5 - . 037-886-324
KruSevac Zis invest Mihajla Pupina 2 063-1886-324
oy . o 018-259-444
Nis$ Frigomark Obili¢ev venac 2 063-8967-347
Novi Pazar Ma elektronik 1 maj 146 063-714-7476
. . . . 021-425-391
Novi Sad H&T Service NS Mikole Kocisa 44 061-6148-902
Obrenovac TV Servis Obrenovac Kralja Milutina 23 B 061-1446-442
¥ - 012-542-436
Pozarevac Agatel Nemanjina 11 060-6410-766
Subotica Elektricar 024 Jelene Cetkovi¢ 22 061-2701-854
Valjevo Frigo-elektro servis Cegarska 11 014-226-964
Vranje Servis Tehnika Cara Dusana 13 017-420-033
Zajecar Elektron service szr Ljube Nesica 88 019-424-946

Ukoliko se nalazite dalje od servisa, molimo vas da kontaktujete Centralni
servis koji ¢e da vam dostavi azurirane podatke o najblizem servisnom
mestu.

Centralni servis: KIM-TEC d.o.o.
Viline vode bb, Slob. zona Bg, Beograd
Tel: 011/207-0684
E-mail: servis@kimtec.rs

KIM-TEC d.o0.0., Viline vode bb, Slobodna zona Beograd, Beograd tel: 011/207-0684 E-mail: servis@kimtec.rs



Ms enercy

MODEL UREDAJA
ERIJSKI BR

DATUM PRODAIJE
BROJ RACUNA PRODAVCA
POTPIS | PECAT PRODAVCA

POSTOVANI!

Zahvaljujemo na kupovini MS ENERGY uredaja i nadamo se da ¢ete biti zadovoljni izborom. Ako u periodu u kojem imate

pravo na reklamaciju bude potreban popravak proizvoda, molim savetujte se sa ovlaséenim prodavacem koji Vam je
proizvod prodao i/ili nas kontaktirajte na dolje navedene brojeve i adrese. MOLIMO VAS DA PRUE UPOTREBE PROIZVODA
PAZLIIVO PROCITAIJTE TEHNICKU DOKUMENTACHIU | UPUTSTVA KOJA SU PRILOZENI UZ PROIZVOD!
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Ovom izjavom o saobraznosti proizvodaé proizvoda, preko KIM TEC CG d.o.0., kao uvoznika i davaoca prava uCrnoj Gori
besplatan popravak istog u skladu s vazeéim propisima i u skladu s uslovima opisanim u ovoj izjavi o saobraznosti. Ovom
izjavom o saobraznosti isti¢emo da ¢e predmet ovog prava raditi bez greske uzrokovane eventualnom losom izradom i
losim materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi bi¢e besplatno otklonjeni u ovlaséenom servisu u predvidenom
roku za reklamaciju.

. USLOVI REKLAMACLUE: Izjava o saobraznosti po¢inje od dana kupovine proizvoda i traje 24 mjeseca (12 mjeseci na

bateriju) (Bicikl) / 24 mjeseca (12 mjeseci na bateriju) ili prijedenih 3600km (Trotinet).

Korisnik je obavezan redovno odrzavati svoj proizvod. Potrebno je redovno kontrolisati sve vitalne i pokretne dijelove i
po potrebi ih ponovo pritegnuti.

Preporuka je da se obavlja redovni periodicni servis jednom godisnje ili svakih 3000km.

. U slucaju kvara na proizvodu koji je predmet reklamacije, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkracem moguéem

roku, a najkasnije u roku od 15 dana. Ako se proizvod ne moze popraviti ili se ne popravi u roku od 15 dana, bi¢e
zamijenjen novim.

Pravo na reklamaciju se priznaje uz fiskalni racun o kupovini, ili uz ovu izjavu o saobraznosti koji mora biti ispravno
popunjen odnosno mora sadrzZati datum prodaje, pecat i potpis prodavca.

. Davalac izjave o saobraznosti osigurava servis i rezervne djelove u razumnom roku od datuma kupovine.

PRAVO NA REKLAMACIJU NE OBUHVATA

. Garancija nije vaZece za romobile koji se koriste za profesionalnu upotrebu. Pod profesionalnom upotrebom smatra se

i koris¢enje proizvoda pojacanim intenzitetom, tj. ako proizvod u prosjeku mjesecno prelazi vise od 300km.

. Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se troSe normalnom upotrebom. Prilagodavanje ili promjene za

poboljsanje proizvoda za primjenu koje nijesu opisane u tehni¢kim uputstvima za koris¢enje, osim ako je za te promjene
predocena saglasnost KIM TEC CG d.o.o.

. Potrosne dijelove kao $to su: Sijalice, BuZir kocnice, Sajle i Pakne kocnica, Sajle mjenjaca, Zamjena unutrasnje ili spoljnje

gume uslijed istrosenosti ili ispustanja, zamjenu ili popravak nogara te popravak ili zamjenu bilo kojeg dijela ako se
ustanovi da je do kvara doslo uslijed nepaznje, mehanicke sile ili neodrzavanja (lom rame, lulica ili osovina, iskrivljenje
tockaisl.).

. Ako kupac ne priloZi ispravan reklamni list ili racun o kupovini.

Ako se kupac nije pridrzavao uputstva o koris¢enju proizvoda.

Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlaséene osobe.

Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao $to su: udar groma, strujni udaru u elektri¢noj mrezi
elementarne nepogode i slicno. Ako su kvarovi nastali oStecivanjem zbog nepropisane upotrebe ili nepravilnim
transportovanjem. Ako je kvar nastao greskom u sistemu na koji je proizvod prikljucen.

Ova izjava o saobraznosti ne mijenja zakonska potrosacka prava vazeéa u Crnoj Gori u odnosu na ona koja propisuje
proizvodat. Naziv davaoca izjave o saobraznosti: Kim Tec CG d.o.0., Cemovsko polje bb, 81000 Podgorica, Crna Gora

CENTRALNI SERVIS (CALLCENTAR): Kim Tec CG d.o.0., Cemovsko Polje bb, 81000 Podgorica

Tel: 020/608-251, E-mail za upite: servis@kimtec-cq.com

DATUM PRIJEMA
UREDAIJA U SERVIS

DATUM POPRAVKE

DATUM PRIJEMA
UREDAJA U SERVIS

DATUM POPRAVKE

DATUM PRIJEMA
UREDAJA U SERVIS

DATUM POPRAVKE

Kim Tec CG d.o.0., Cemovsko polje bb, 81000 Podgorica, Crna Gora
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MOJEN HA YPE/,

CEPUCKU BPOJ

JATYM HA MPOAAXBA
BPOJ HA CMETKA
MOTMWC U MEYAT HA NPOJ,

MOYUTYBAHMU!

Bu 6narogapvme wro KynueTe yped Ha MS ENERGY 1 ce HageBame feKa cTe 3a,0BO/IHU €O U360poT. [JOKONKY BO TEKOT

Ha rapaHTHUOT POK cejaBuLuNpedba o4 NonpaBka Ha NPOWU3BOAOT, NobapajTe COBET 04 NPOAABAYOT KOj BY ro NpoAan

NPOM3BOAOT MM KOHTAKTMPajTe CO HacC Ha Ao/yHaseaeHuTe bpoesu 1 agpec. BE MOJIMME MPEA YNOTPEBA HA

NPON3BOAOT BHUMATE/IHO AA I'M HPOYUTATE YNATCTBATA NPUIOKEHUKOH NPOU3BOAOT!

1. Co oBaa rapaHLMja NpoM3BoAaTeNOT Ha Npoun3BoAoT, Npeky MAKOM KOMTMAHW 4.0.0.e./1 KaKo yBTaHWK U U3BPLUUTEN HA
rapaHuujata Bo Penyb6aunka MaKefoHuja, rapaHTMpa 6ecnnaTHa WipaBKa COMACcHO BaKeUYKUTE MPOMUCK U YCIoBUTE
HaBefeHN BO 0BOj rapaHTeH ucT. Co oBaa rapaHumja Bu rapaHTMpame Aeka npeAmMeToT Ha rapaHuyjaTa ke pabotu 6e3
rpeLku Npean3BrKaHu o4, MOXHO Nolla n3paboTka u ynotpeba Ha NoOHW MaTepujan v 3am3paboTka. Cutesaksu aedekTn
kebu aat 6ecnnaTHo NonpaBeHBO OBACTEHUOT CEPBUCBO FraPaHTHUOTPOK.

2.YCNI0OBU 3A TAPAHUMIA TapaHTHMOT poOK MOYHyBa O, AEHOT Ha KynyBakbe Ha Mpou3BoAOT M Tpae 12 meceuum

(Benocunep) / 12 meceuyn unu nommtatn 3600 km (CKyTtep).

KopucHUKOT e 06Bp3aH pefoBHO Aa ro oApKyBa 0Boj Npon3sos. MoTpebHo e pe0BHO Aa ' KOHTPOAMPA CUTE BUTATHU

1 NOABWXHU AeN0BM 1 NO NoTpeba NOBTOPHO Aa MM 3aTerHysa.

Mpenopakata e Aa ce U3BpLUIYBa PEAOBEH NEPUOAMUYEH CEPBUC HA eAaHLL FOAULWHO UAK nocne nomuHaT 3000 Km.

Bo cnyyaj Ha nojaBa Ha AedeKT Kaj Npon3BOAOT KOj € NpeaMeT Ha 0Baa rapaHLmja ce 06Bp3yBame AeKa Ke ro nonpasume

BO HAjKPATOK MOXKEH POK, a HajaoLHa Bo pok o 30 paboTHM AeHa. AKO MPOM3BOAOT HE MOXKe A3 Ce MONpPaBu UAn He

6uae nonpaseH Bo pok o4, 30 paboTHM AeHa Ke buae 3ameHeT co HOB. AKO NOHPaBKaTa Ha MPOM3BOAOT TPAE NOAOAIO OA,

10 peHa, rapaHumjaTa ce NpoAo/IKyBa 3a BpemeTpaerse o4 30 AeHa o AeHOT Ha nonpasKaTa.

w

4. TapaHuplaTa ce NpuU3HaBa Camo CO HPW/IOXKYBakbe CMETKa 3a KyrnyBake M CO OBOj rapaHTeH AUCT Koj Mopa Aa 6uae
VCHPABHO MOHO/IHET 0, NPOAABaYOT OAHOCHO MOpa A3 L COAPXM AATYMOT Ha npogaxkba, neyar M HOTNWC Ha
npoAaBayoT.

FTAPAHLLLIATA HE ON®AKA

5.lapaHuujaTa e HEBaXeuka 3a TPOTUHETUTE KoM ce KopucTaT npodecnoHanHo. Moa npodecmoHanHa ynotpeba ce
nopapasbupa KopUcTEHE Ha TPOTUHETOT CO NOrOEM UHTEH3UTET, UM aKO Ha MECEYHO HMBO Ce NOMUHYBaaT NoBeKe oA,
300 Km.

6. PepoBHM npoBepKkW, OApXKyBakbe M 3amMeHa Ha HOTPOWHM MaTepujanu. [punarogysarba WAM HPOMEHMU 3a
nosobpysarbe Ha NPOM3BOAOT 33 HAMEHU KO He Ce OHMULLIAHM BO TEXHWYKMTE ynaTcTea 3a ynotpeba, ocBeH ako 3a Tue
NpPoMeHu He ce cornacun yBosHMKoT MAKOM KOMMNAHW pa.0.0.e.n

7. NoTpowHUTe AeN0BU KaKo WTo ce: Cujasnyku, KOYHWUUM, Kabau, Kabnu Ha MeHyBauyoT, 3amMeHa Ha BHaTpeluHaTa uan
HaJBOpeLIHATa r'yma Nopaau A0TPAaeHOCT UK U3yBYBakbe, 3aMEHA UM NOMpPaBKa Ha HOrasika UM 3aMeHa Ha Koj 6uio
Aen [OKONKY ce YyTBPAM AeKa A0 pacunysakbe AOW0 Mopagu HenpasunHa ynotpeba, mexaHWuKa cuna wuau
HeoAp:KyBatbe( KpLuerbe Ha paMKaTa MM OCOBMHATA, CKPUBYBakbe Ha TPKaniaTa v ch. )

8. AKO KynyBayoT He HPUNOXKM UCNPaBEH rapaHTEH JIUCT U CMeTKa.

9. AKO KynyBayoT He ce NpuApPKyBan A0 ynatcreaTa 3a ynotpeba Ha nponssogoT.

10.AKo npon3BoAOT 61N OTBOPaH, NpenpasaH WK NonpasBaH 0 HEOBNACTEHU nLA.

11.AKo fedeKTnTE Kaj NPoLWBOAOT Bune NpeAn3BUKaHN Of, BULLKM CUAIKN, KaKO yAap O rpoM, CTPYeH yaap BO eNekTpuyHaTa

Mpe’Ka, enemeTapHu HenoroaM u cn. Ako aedekTuTe HacTaHane Nopagu HemponucHa ynotpeba MAu HenpasuneH
TpaHcnopT. AKo AedEeKTOT HacTaHaN NOPaAM rPeLlka Ha CUCTEMOT KOH KOj 61N NPUKAYYeH NPOM3BOAOT.
OBaa rapaHumja He rH MeHyBa 3aKOHCKWUTE 3aKOHCKWUTE NpaBa KoM LUTO BaxaT BO Penybnka MakefoHMWja BO OAHOC Ha
npasaTa WTO rM nponuiysa poussos. M3jasa: MOTPOWyYBaYoT rM MMa 3aKOHCKWTE NpaBa KoM Mpousnerysaat o
HaLMOHANHOTO 3aKOHOAABCTBO KOE ja peryaupa npogaskbata Ha MpouU3BOAUTE U [eKa OBUE paBa He Ce 3arpo3eHun co
rapaHumjaTa.

12.LlenocHMOT TeKCT Ha 13jaBaTa 3a CO0bPa3HOCT e AOoCTanHa Ha cnegHaTta agpeca: www.msan.hr/dokumentacijaartikala

LieHTpaneH cepsuc: NMAKOM KOMMAHMU g.0.0.e.n, yn JagpaHcka maructpana 6p.12, 1000 Ckonje
Ten.02 3202 800, dakc: 02 3202 892 www.pakom.com.mk, www.vivax.com

AATYM HA NPUEM HA
YPEAOT BO CEPBU
AATYM HA NPUEM HA
YPEAOT BO CEPBUC
AATYM HA NPUEM HA
YPEAOT BO CEPBUC

MAKOM KOMMAHMW g.0.0.e.n, yn JagpaHcka maructpana 6p.12, 1000 Ckonje, Ten.02/3202 800, dakc: 02/3202 892




CMUCOK HA CEPBUCH Ms e~vercy [
pag Cepsuc Appeca TenedoH
Cronje NAKOM Komnanu p.0.0.e.n v janparicka maructpna 12 02 3202 800
Ckonje BuKom ENeKTpoHuK 6yn. ACHOM 54 02 2434 083
Crpymunua Heu, EnekTpoH MeToan Mutescku-bpuuo 17 034 344 740
LWrun TBAJTA, CyTjecka 66 032386 811
Mpunen CepBuc 30ku AHpoH Cnabejko 66 048 410 027
KymaHoBo Enektpo NuoHup oK. TabakaHa 6p.12 031432339
Oxpua, Put EnektpoHuka Typuctuuka 44a 046 261 281

LleHTpaneH cepBuc:

MNAKOM KOMMNAHMU g.0.0.e.n,

yn JagpaHcKka maructpana 6p.12, 1000 Ckonje
Ten.02 3202 800,

dakc: 02 3202 892

www.pakom.com.mk,

www.vivax.com

DoKonKy ce HaofaTe ganeKky og, cepBuc, Be MOAMME Aa Ce jaBUTe BO
CEPBUCHUOT LEHTAp KOj WITO Ke BU A0CTaBM NOAATOUM 32 CEPBUCHOTO
MecTO Koe e Haj6ancKy Ao eac.

MAKOM KOMMAHMW g.0.0.e.n, yn JagpaHcka maructpana 6p.12, 1000 Ckonje, Ten.02/3202 800, dakc: 02/3202 892



FLETGARANCIONI Ms e~vercy D

EMRI PRODUKTU
LLOJI DHE MODELI

PRODHUESI
EMERTIMI APO EMRI | SHITESIT

VULA: NENSHKRIMI | PERSONIT

GARANCI DEKLARATA:

Kjo fletgarancion ju garanton gé prodhuesi, népermjét AskTec Ltd, si njé importues dhe ofrues i sigurisé ne Republikén e

Kosoves, njé riparim té liré té njejté né pérputhje me rregullat e zbatueshme né pajtim me kushtet e pérshkruara né kété

fletgarancion

KUSHTET E GARANCIONIT:

. Kjo fletgarancion, negarantojmé se ju do té jeté subjekt i késaj punegarancisé pagabime té mundshme té shkaktuara nga
mjeshtéri e profesionalizuar dhe té materialit té dobét. Té gjitha gabimet mund té ndodhin ne do t korrigjohen pa pagesé
né njé shérbim garancion té autorizuar.

. PERIUDHA EGARANCIONIT.Garancioni fillon nga dita eblerjes dhe vazhdon deri 12 muaj (Biciklete) / 12 muaj ose 3600
km (Skuter).

Pérdoruesi éshté i detyruar té mirémbajé rregullisht produktin e tij. Necessaryshté e nevojshme té kontrolloni rregullisht
té gjitha pjesét vitale dhe lévizése dhe t'i forconi pérséri nése éshté e nevojshme.
Rekomandohet té kryeni shérbim té rregullt periodik njé heré né vit ose ¢gdo 3000 km.

. Né rast prishjes produktit do t& mbulohet nga ky garancion , zotohemi pér té rregulluar njéjtin sa mé shpejt té jeté e

mundur, dhe jo mé voné se 45 dité. Nése produkti nuk mund té riparohet ose nuk riparohet brenda 45 ditéve, ajo do té

zévendésohet.

Nesé procedura riparimit zgjat mé shumé se 10 dité, garancioni do té shtvhet pér kohézgjatjen e riparimit.

Garancioni éshté e njohur vetém me njé faturé te shitjes, dhe me kartén e garancionit e cila duhet té plotésohet si duhet

dhe duhet té pérfshijé datén e shitjes, vula dhe nénshkrimi shitésit.

. Prodhuesi ofron pjesé servisi né afat prej 7 vjetésh.

GARANCIONI NUK MBULON:

. Garancia nuk vlen pér skuterét e pérdorur pér pérdorim profesional. Pérdorim profesional konsiderohet gjithashtu té

jeté pérdorimi i njé produkti me intensitet té shtuar, dmth nése produkti pérfshin mesatarisht mé shumé se 300 km né

muaj.

Kontroll i rregullt, mirémbajtje me zévendésimin e pjeséve té pérdorura gjaté pérdorimit normal, Rregullim ose

ndryshim né pérmirésimin e produktit pér zbatimin gé nuk jané pérshkruar né udhézimet téknike pér pérdorim, pérvec

modifikime paragitura Me pélgimi AskTec LLC

. Pjesé té harxhueshme si: Llamba, Frenat e gypave, Kabllot dhe jastékét e frenave, Kabllot e transmisionit, Ndérrimi i
gomés sé brendshme ose té jashtme pér shkak té konsumimit ose rrjedhjes, zévendésimi ose riparimi i kémbéve, dhe
riparimi ose zévendésimi i ndonjé pjese nése konstatohet se té jeté defekt i ndodhur pér shkak té pakujdesisé ose
pérdorimit té pahijshém, forcés mekanike ose mungesés sé mirémbajtjes (thyerje e shpatullés, tubit ose boshtit,
shtrembérim i rrotave, etj.).

10.Nése njé klienti nuk paraget kartén e sakté garancionit dhe faturé blerse.

11.Né gofté se blerési nuk pérmbush udhézimet mbi pérdorimin e produktit.

12.Nése produkti éshté i hapur, modifikuar ose riparuar nga personi i paautorizuar.

13.Nése déshtimet produktit jané shkaktuar nga forcés madhore, té tilla si rrufeja, electriciteti né fatkegésité e rrjetit

elektrike.

14.Nése déshtime shkaktuar déme nga pérdorimi i pavend ose transportit té pahijshme. Nése defekt éshté njé defekt né

sistemin né té cilén produkti éshte i lidhur

Shérbimi gendror Kosova Electronic Service Center
Idriz Glilani Pn. ( pérballé shk.fill. Xhemail Mustafa ) 10 000 Dardani
Prishtiné Kosove
Tel: +381 /38/545 5757; +377 /44/545 575; +386/49/545 575
E-mail: nehat@kesc-ks.com , WEB: WEB: https://msenergy.hr/sq/
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DATA PRANIMIT
PAISJES SERVIS

DATA RIPARIMIT

DATA PRANIMIT
PAISJES SERVIS

DATA RIPARIMIT

DATA PRANIMIT
PAISJES SERVIS

DATA RIPARIMIT

AskTec d.o.o. Tahir Zajmi (Kosovatex), 10000 Pristina



MODEL NAPRAVE
SERIJSKA STEVILKA
DATUM IZROCITVE BLAGA

STEVILKA PRODAJALCEVEGA

RACUNA

PODPIS IN ZIG PRODAJALCA

SPOSTOVANI! Zahvaljujemo se vam za nakup naprave in upamo, da boste s svojo izbiro zadovoljni. Ce bo v garancijskem

obdobju potrebno popravilo izdelka, vas prosimo, da se posvetujete s pooblas¢enim prodajalcem, ki vam je izdelek prodal,

ali pa nas poklicite na spodaj navedeno Stevilko oz. nas obisite na navedepem naslovu. PROSIMO VAS, DA PRED UPORABO
1ZDELKA NATANCNO PREBERETE TEHNICNO DOKUMENTACHO IN PRILOZENA NAVODILA!

GARANCISKA IZJAVA

1. S to garancijsko izjavo uvoznik jam¢i za kakovost izdelka oz. brezhibno delovanje v garancijskem roku, ¢e ga boste

uporabljali v skladu z njegovim namenom in priloZzenimdsgai navodili. Proizvajalec izdelka prek ekskluzivnega uvoznika

oz. zastopnika ter dajalca garancije v Republiki Sloveniji jam¢i brezplaéno popravilo izdelka v skladu z veljavnimi predpisi
in pogoji, opisanimi v tem garancijskem listu. Vse morebitne okvare bodo v garancijskem roku brezplacno odpravljene
pri pooblascenem serviserju.

. Garancijsko obdobje za¢ne teti od dneva nakupa izdelka in traja 12 mesecev (Kolo) / 12 mesecev (Kolo) ali doseZe 3600

km (Skuter).

Uporabnik je dolZan redno vzdrZevati svoj izdelek. Redno je treba preverjati vse vitalne in gibljive dele ter jih po potrebi

ponovno zategniti. Priporocljivo je redno servisiranje enkrat letno ali vsakih 3000 km.

.V primeru okvare izdelka, ki je predmet te garancije, se zavezujemo, da bomo izdelek popravili v najkrajsem moznem
Casu, najpozneje pa v 45 dneh. Ce izdelka ni mogoce popraviti ali pa se ne popravi v 45 dneh, bo zamenjan z novim
izdelkom. Garancija za izdelek se podalj$a za tisti €as, ko je izdelek v popravilu.

. Garancija se prizna le ob predloZitvi racuna nakupa ter tega garancijskega lista, ki mora biti pravilno izpolnjen oziroma
mora vsebovati datum prodaje, Zig in podpis prodajalca.

. Cas, v katerem vam uvoznik zagotavlja servis, vzdrzevanje, nadomestne dele in priklopne aparate, je vsaj 3 leta po
preteku garancijskega roka.

. Prodajalec ni usposobljen za tehni¢no presojo glede morebitnih okvar in tako tudi ne more odlocati o zamenjavi izdelka
brez mnenja pooblas¢enega servisa o okvari.

. Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

. Garancija velja samo na obmocju Republike Slovenije.

. Vskladu s ¢lenom 16. ZVPot, garancija ne izklju€uje pravic potrosnikov iz naslova stvarne napake

JAMSTVO NE VKLJUCUJE:

10. Garancija ne velja za skuterje, ki se uporabljajo za profesionalno uporabo. Za profesionalno uporabo se steje tudi

uporaba izdelka s povecano intenzivnostjo uporabe, tj. ¢e je povprecna opravljena razdalja ve¢ kot 300 km na mesec.

11. Potro3ne dele, kot so: Zarnice, Bovdni, Zajle in PlosCice zavor, Zajle menjalnika, Zamenjavo gume ali zraénice zaradi

dotrajanja ali izpu$¢anja zraka, zamenjavo ali popravilo pogonskega sklopa ali katerikoli drugih delov, ¢e se ugotovi, da
je do okvare pri$lo zaradi malomarnosti, nepravilnega ravnanja, mehanske sile ali zZloma komponente (zlom platis¢a,
osovine, deformacija koles itd.).

GARANCIJA NE VELJIA V PRIMERIH:

12. Ce kupec ne predloZi pravilno potrjenega garancijskega lista in racuna nakupa izdelka.

13. Ce kupec ni uposteval navodil za uporabo izdelka.

14. Ob vsakem posegu nepooblasc¢ene osebe ali kakrsne koli druge predelave izdelka.

15.V primeru okvar zaradi visje sile: udar strele, elektri¢ni udar v elektricnem omreZju, naravne nesrece itd.

16.V primeru okvare zaradi nepravilne uporabe ali nepravilnega transporta.

17.V primeru, ko je do okvare prislo zaradi napake v omreZju, na katerega je naprava prikljucena.

18. Izjava EU o skladnosti je na voljo na spletni strani: www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Izdelek na trgu EU postavlja: M SAN GRUPA d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin, Croatia

Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982
e-mail: info@mrservis.hr, prodala@mrservls.hr, http://www.vivax.com
TUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS
TUM POPRAVILA

GARANCUSKI LIS
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TUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS

M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



SEZNAM SERVISNIH MESTA LR 2" c %

Grad Servis Adresa Telefon
Maribor KRON IT d.o.o. Zagrebska cesta 83a 030 685 808
E-mail: info@kron.si

V slu¢aju okvare vase naprave vas prosimo, da obis¢ete prodajno mesto,
kjer ste napravo kupili ali pooblasceni servis.

M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



TUM PRODEJE
CisLo UCTU PRODAVAIJICIHO

PODPIS A RAZITKO PRODAVAIJICIHO
VAZENi ZAKAZNiCI!
Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili spotfebi¢ MS ENERGY, a doufame, Ze budete se svym vybérem spokojeni. Pokud bude v
zarucni |haté potiebnd oprava vyrobu, prosime Vas, abyste se poradili s aytorizovanym prodavajicim, ktery Vam vyrobek
prodal, nebo nds kontaktujte na njze uvedenych tel. Cislech a adrese. PRED POUZITIM VYROBKU SI PROSIM PECLIVE
PRECTETE POKYNY PRILOZENE K VYROBKU! N
. Touto zérukou M SAN Grupa jako poskytovatel zaruky v Ceska republice zarucuje bezplatnou opravu vyrobku v souladu

s platnymi predpisy a v souladu s podminkami uvedenymi v tomto zarucnim listu.

=

vyrobé, nebo vadou materialu. V3echny zavady, které eventudlné vzniknou, budou v zéruéni Ihiité zdarma odstranény v
autorizovaném servisu.

. ZARUENI PODMINKY Zaruéni Ihiita zadind plynout ode dne zakoupeni vyrobku a trva 24 mésichi (12 mésict na baterii)

(Kolo) / 24 mésich (12 mésich na baterii) nebo dosahne-li ndjezd 3600 km (Skutr).

Uzivatel je povinen sv(j produkt pravidelné udrzovat. Je nutné pravidelné kontrolovat viechny dulezité a pohyblivé ¢asti

a v pfipadé potreby je dotdhnout. Doporucuje se provadét pravidelny servis jednou ro¢né nebo kazdych 3000 km.

Zaruka na baterii je 1 rok. Vylucuje to celkové poskozeni baterie, jako neni mozné nabijet.

V ptipadé vady vyrobku, ktery je predmétem této zaruky, zaruujeme, Ze tento vyrobek opravime v co moznd nejkratsi

lhGté a to nejpozdéji do 30 dnd. Pokud vyrobek nebude mozné opravit nebo nebude opraven do 30 dn(, bude vyménén

za novy. Zaruka bude prodlouZzena o dobu trvani opravy.

4. Zaruka se uznava pouze s predloZzenym prodejnim dokladem a timto zarucnim listem, ktery musi byt radné vyplnény a
_musi tedy obsahovat datum prodeje, razitko a podpis prodavajiciho.

ZARUKA NEZAHRNUIJE

5. Zaruka se nevztahuje na skutry pouZivané pro profesionalni poutZiti. Profesiondlnim pouZitim je také povaZzovano poufziti

produktu se zvySenou intenzitou pouzivani, tj. pokud je primérna ujetd vzdalenost produktu vice nez 300 km mésicné.

6. Pravidelnou kontrolu, udribu a vyménu soudasti, které se opotiebovavaji béZznym pouzivanim, upravy nebo zmény s

cilem vylepSeni vyrobku, které nejsou popsany v technickych pokynech k pouzivani, pokud k témto Upravam neni
predloZen souhlas M SAN Grupa d.d.

7. Spotiebni dily jako: Zarovky, brzdové draty a draténé objimky, brzdové desticky, vyména vnitini nebo vnéjsi pneumatiky
z dlvodu opotfebeni nebo poskozeni, vyména nebo oprava obuvi na kole a opravy nebo vymeény kterékoliv ¢asti, pokud
se zjisti, Ze selhani se vyskytlo z divodu nedbalosti nebo nespravného pouiZiti, mechanické sily nebo neodborného
manipulovéni se zfizenim (zlomenina rafku, napravy, deformace kol atd.).

. Pokud kupujici nepredlozi prodejni doklad.

. Pokud kupujici nedodrzoval pokyny k pouzivani vyrobku

10. Pokud byl vyrobek oteviran, upravovan nebo opravovan neopravnénou osobou.

11. Pokud zavady na vyrobku vznikly plsobenim vy3si moci, jako jsou: Gder blesku, prepéti v elektrické siti, Zivelni pohromy
a podobné. Pokud zavady vzniky poskozenim v dlsledku pouZivani spotiebice v rozporu s pokyny nebo nespravnou
dopravou. Pokud zavada nastala chybou v systému, ke kterému je pfistroj pfipojen.

Prava stanovena vyrobcem v této zaruce neméni zakonnd spotrebitelska prava platici Ceské republice.

12. Prohlaseni o shodé a kopii originalniho Prohlaseni o shodé (EC Declaration of Conformity) muzete pfevzit na nasi

internetové strance www.msan.hr/dokumentacijaartikala

N4zev firmy poskytovatele zaruky: M SAN GRUPA d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin, Croatia
Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982
e-mail:info@mrservis.hr, prodaja@mrservis.hr, http://www.vivax.com
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SPOTREBICE K OPRAVE

TUM OPRAVY

TUM PRUETI
SPOTREBICE K OPRAVE

TUM OPRAVY

M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb, Cro tel: 385 1 3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr




SEZNAM SERVISNICH MIST XN e

Grad Servis Adresa Telefon
Bystfice nad M . K Ochozi 761 +420 561 110 693

. Cesky servis a.s. S ot ; ;
Pernstejnem Bystfice nad Perndtejnem  bystrice@ceskyservis.cz

Cesky servis a.s.

K Ochozi 761,

Bystfice nad Pernstejnem
Tel. +420561 110693
E-mail: bystrice@ceskyservis.cz

Pokud zafizeni nefunguje spravné, obratte se na prodejni misto nebo
kontaktujte autorizované servisni stredisko pfimo.

M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb, Cro tel: 385 1 3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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MODEL PRIST!
SERIOVE €isLO

DATUM PREDAJA

PODPIS A PECIATKA PRE

VAZENY/VAZENA,

Dakujeme za ndkup MS ENERGY pristroja a dufame, Ze budete spokojny/4 so svojim vyberom. Ak pocas zaruénej lehoty

budete

potrebovat opravu produktu, prosime Vas, aby ste sa poradili s oprédvnenym predajcom, ktory Vém produkt predal alebo

nés skontaktujte na nizsie uvedené telefénne &sla a adresy. PROSIME VAS, ABY STE SI PRED POUZITiIM PRODUKTU

DOKLADNE PRECITALI POKYNY, KTORE SU UMIESTNENE VEDLA PRODUKTU!

1. Toutou zarukou M SAN Grupa ako poskytovatel zaruky v EU zarucuje bezplatnu opravu pristrojov v sulade s platnymi
predpismi a v stlade s podmienkami popisanymi v tejto zarucnej listine.

Toutou zérukou ruéime, Ze predmet tejto zaruky bude fungovat bez chyby spésobenej moZnou zlou vyrobou alebo
pouZitim zlého materidlu pri vyrobe. VSetky chyby, ktoré moZno vzniknt, budd bezplatne opravené v opravnenom
servise pocas zarucnej lehoty.

. PODMIENKY ZARUKY: Zarucna doba za¢ina dfiom zakupenia produktu a jej doba je 12 mesiacov (bicykel) / 12 mesiacov
alebo ak dosiahne néjazd 3600 km (skuter).

Uzivatel je povinny svoj produkt pravidelne udrZiavat. Je nutné pravidelne kontrolovat vietky déleZité a pohyblivé Easti
a v pripade potreby ich dotiahnut.
Odporuca sa vykonavat pravidelny servis raz ro¢ne alebo kazdych 3000 km.

.V pripade chyby na produkte, ktory je predmetom tejto zaruky, zavdzujeme sa, Ze ho opravime v €o najkratsej dobe,
najneskor v lehote 45 dni. Ak sa produkt nemdZe opravit alebo sa neopravi v lehote 45 dni, bude nahradeny novym.
Zaruka bude predliené o Cas potrebny na opravu.

4. Zéruka sa uzndva vylucne s dorucenim dokladu o ndkupe a spolu s touto zérunou listinou, ktord ma byt spravne

vyplnena, respektive mé obsahovat datum predaja, peciatku a podpis predajcu.

ZARUKA NEZAHRNUJE

5. Zaruka se nevztahuje na skutry pouzivané pro profesionalni poutiti. Profesiondlnim pouZitim je také povazovano
pouziti produktu se zvySenou intenzitou pouzivani, tj. pokud je prdmérnd ujeta vzdalenost produktu vice nez 300 km
mésicne.

6. Pravidelnu preveru, udribu so zamenou castl, ktoré sa kazia normalnym pouZitim, Upravy alebo zmeny na zlepSovanie
produktu na ucely, ktoré nie su popisané v technickom navode na pouzitie, okrem v pripade, ked na zmeny bol
predloZeny sthlas M SAN GRUPA d.d.

7. Spotrebné diely ako: Ziarovky, brzdové droty a drotené objimky, brzdové dosticky, vymena vnuatornej alebo vonkajsej
pneumatiky z dévodu opotrebenia alebo poskodenia, vymena alebo oprava obuvi na bicykli a opravy alebo vymeny
ktorejkolvek Casti, ak sa zisti, Ze zlyhanie sa vyskytlo z dovodu nedbanlivosti alebo nespravneho pouZitia, mechanickej
sily alebo neodborného manipulovania so zriadenim (zlomenina réfika, ndpravy, deformacia kolies atd").

8. Ak kupujuci nepredloZzi spravnu zarucnd listinu a doklad o ndkupe.

9. Ak kupujuci nedodrziaval ndvody na poufZitie produktu.

10.Ak produkt bol otvoreny, zmeneny alebo ho opravovala nepoverena osoba.

11.Ak chyby na produkte vznikli spdsobenim vyssej sily ako su: Gder blesku, uder elektrického pridu v elektrickej sieti,
prirodné pohromy a podobne. Ak chyby vznikli kvoli nevhodnému pouZivaniu alebo nespravnemu transportom. Ak
chyba vznikla chybou v systéme na ktory je produkt pripojeny.

Této zéruka nemeni zdkonné spotrebitelské préva platné v Slovenskom republike vo vztahu na prava, ktoré predpisuje
vyrobca.

12.Vyhlasenie o sulade a kopiu origindlneho Vyhlasenia o sulade (EC Declaration of Conformity) si jednoducho najdete na
nasej webovej stranke http://doc.msan.hr/dokumentacijaartikala/

Nazov poskytovatela zaruky: M SAN GRUPA d.o.0., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb-Buzin, tei: 385 1 3654-961

CENTRALNI SERVIS: MR servis d.o.o, Dugoselska cesta 5,10370 Rugvica
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982
E-mail: info@mrservis.hr, Web: www.mrservis.hr
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M SAN Grupa d.o.o., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb, Cro tel: 385 1 3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



ZOZNAM SERVISOV Ms e~vercy [

Grad Servis Adresa Telefénne &isla/E-mail
PreSov D-J service.s.r.o Sebastovska 2530/5 +421 51 77 67 666
080 06 Presov +421 902 782 427

djservis@djservis.net
www.djservis.net

Obratte sa na centralny servis. Budu prijaté na najbliz$i miestne sluzby vo vasej
oblasti

M SAN Grupa d.o.o., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb, Cro tel: 385 1 3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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TERMEK MEGNEVEZESE

GYARI SZAMA

VASARLAS IDOPONTJA
A TERMEK FOGYASZTOI ARA

TISZTELT VASARLONK!

Koszonjik, hogy a VIVAX terméket vélasztotta és reméljiik, hogy hosszu id6n keresztil elégedett lesz a vélasztasaval.

Jelen J6tallasi Jegy alapjan a termékre a forgalmazé (import6r) és/vagy gyartd az itt meghatdrozott jotallasi feltételekkel
jotallast vallal az alabb feltiintetett termékre, mely jotallasra vonatkozd igényét a termék vasarléja, amennyiben
fogyasztdnak tekintendd, kozvetlendl a forgalmazdnal illetve a gyartd altal megbizott szervizhaldzatban érvényesitheti.
KERJIUK, HOGY MIELOTT ELKEZDENE HASZNALNI A KESZULEKET, OLVASSA EL FIGYELMESEN A KESZULEKHEZ MELLEKELT
HASZNALATI UTASITAST!

Jotallasi feltételek

Fogyasztdk (a szakmaja, 6nallé foglalkozasa vagy Uzleti tevékenysége korén kivil eljaré természetes személy — Ptk. 8.1.§ 3.
pont) és Forgalmazdk vonatkozasaban.

1. A kotelezé jotallas jogalapja és id6tartama

1.1 A Fogyaszto és Forgalmazd kozotti szerzGdés keretében eladott Uj tartds fogyasztasi cikkekre (,Fogyasztési cikk”)
Forgalmazdt jotallasi kotelezettség terheli, amelynek id6tartama az egyes tartds fogyasztasi cikkekre vonatkozd
kotelezé jotallasrol szolé 151/2003. (IX. 22.) Korm. rendelet 2.§ (1) bekezdése alapjan 10.000,- Ft-ot elérd, de
100.000,- Ft-ot meg nem haladd eladasi ar esetén 1 év, 100.000,- Ft-ot meghaladd, de 250.000,- Ft-ot meg nem
halado eladasi ar esetén 2 év, 250.000,- Ft eladasi ar felett 3 év (,Kotelezé jotallas”) a Korm. rendelet 1. szamu
mellékletében felsorolt Uj fogyasztasi cikkekre.

1.2 Ezen hatdrid6k elmulasztdsa jogvesztéssel jar.

1.3 Ajétallasi hatdrid6 a Fogyasztasi cikk fogyaszto részére torténd atadasa, vagy ha az tizembe helyezést a Forgalmazd
vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval kezd6dik.

1.4 Ha a Fogyasztd a Fogyasztdsi cikket az atadastdl szamitott 6 hdnapon tul helyezteti tizembe, a jotallds kezdé
id6pontja a Fogyasztasi cikk ataddsanak napja.

1.5 A Fogyasztasi cikk kijavitdsa esetén a jotallas id6tartama meghosszabbodik a javitasra atadas napjatél azzal z idGvel,
amely alatt a Fogyaszto a Fogyasztasi cikket rendeltetésszerlien nem hasznalhatta.

1.6 A Kotelezd jotallas Magyarorszag kozigazgatasi teriiletére érvényes Forgalmazé vonatkozasaban.

. Vallalt jotallas

2.1 A kovetkezékben a Vallalt jotallasi id6n belll a jotéllas szabalyai megegyeznek a kotelezg jotéllas szabalyaival. A
vallalt jotallas Magyarorszag kozigazgatasi teriiletére érvényes forgalmazo vonatkozasaban.

2.2 Az elektromos rollerekre a garancia az 1. pontban meghatarozott feltételeknek megfelelGen érvényes.

A felhaszndlé koteles rendszeresen karbantartani a terméket. Rendszeresen ellenérizni kell az 6sszes létfontossagu
és mozgo alkatrészt, és sziikség esetén Ujra meg kell huzni 6ket. Javasoljuk rendszeres id6szakos szervizelését évente
egyszer vagy 3000 km-enként.

3. A garancia nem terjed ki

3.1 A garancia nem vonatkozik a professzionalis hasznalatra szant rollerekre. Professzionalis hasznalatnak tekinthetd
a megnovekedett hasznalati intenzitasu termék haszndlata is, azaz ha a termék atlagos megtett tavolsaga havi 300
km-nél nagyobb (czak roller).

3.2 Olyan fogyo alkatrészek, mint: izzok, toml6fékek, fékkabelek és -betétek, eratviteli kabelek, a belsé vagy kilsé
gumiabroncs cseréje kopas vagy szivargas miatt, a labtartd, kitdmaszto cseréje vagy javitasa, valamint barmely
alkatrész javitasa vagy cseréje, ha gondatlan kezelés, nem rendeltetésszeri hasznélat, mechanikai er6hatas vagy a
karbantartds hidanya miatt (kormény, csé vagy tengely torése, keréktorzitds stb.) kovetkzett be, kivéve a gyari vagy
anyaghibdkat.

3.3 Nem kompatibilis alkatrészek hasznalata, amelyeket a gyarto ellenériz.

. A jotallas jogosultja éskotelezettje

4.1. Ajotallasi kotelezettség teljesitése azt a vallalkozast terheli, amelyet a Fogyasztdval kotott szerz6dés a szerz6dés
targyat képez6 szolgaltatas nyujtasara kotelez, vagyis a Forgalmazot.

4.2. Ajotéllasbol eredd jogokat a Fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, feltéve, hogy fogyasztonak mindsdl.

. A jotallasbol ered6 jogok érvényesitése

5.1. AKotelezd jotallasbol eredd jogok a jotallasi jeggyel érvényesithetek. A jotallasi jegy Fogyaszto rendelkezésére
bocsatdsanak elmaradasa esetén a szerz6dés megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha az ellenérték
megfizetését igazold bizonylatot - az altalanos forgalmi addrdl szo6l6 torvény alapjén kibocsatott szamlat vagy
nyugtat - a Fogyasztd bemutatja. Ebben az esetben a jotallasbdl eredd jogok az ellenérték megfizetését igazold
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5.2.

bizonylattal érvényesithetSek. Kérjuk ellenérizze, hogy az eladd vallalkozés a jotallasi jegyet szabalyosan toltotte-
e ki, amelynek tartalmaznia kell: a vallalkozas nevét, cimét; a Fogyasztasi cikk azonositdsdra alkalmas
megnevezését és tipusat, gyartasi szamat; a gyarté nevét, cimét, ha a gyarté nem azonos a vallalkozassal;
szerz6déskotés, a Fogyasztasi cikk Fogyaszto részére torténd dtadasanak vagy - a Forgalmazé vagy kozrem(ikodéje
altali zembe helyezés id6pontjat; a Forgalmazd bélyegz6lenyomatat és a képviseletében eljaré személy alairasat.
A jotéllasi jegy Fogyaszto rendelkezésére bocsdtasanak elmaraddsa, annak szabdlytalan és/vagy hianyos kitoltése
a Fogyaszto jogszabalybdl eredd, a Kotelez§ jotallasra vonatkozd jogait nem érinti.

A Vallalt jotallasbol eredd jogok szabalyosan kitoltott jotéllasi jeggyel és a szamla vagy nyugta birtokdban
érvényesithet&ek.

6. A jotallasikotelezettség

6.1.

6.2

6.3.

6.4.

A jotéllasi kotelezettség Forgalmazdt a fentiekben meghatarozottak szerinti modon, a jétallasi id6tartamon beldl
érvényesitett igények esetén terheli. Ha a Forgalmazd kotelezettségének a Fogyasztd felhivasara - megfelel
hatérid6ben - nem tesz eleget, a jotallasi igény a felhivasban tlzott hataridd elteltétsl szamitott harom hénapon
beltl akkor is érvényesithet§ birdsag el6tt, ha a jotallasi id6 mar eltelt. E hatarid6 elmulasztasa jogvesztéssel jar.
A kijavitas iranti igény a Fogyasztasi cikket értékesiténél, a vasarlas helyén, a Forgalmazd székhelyén, barmely
telephelyén, fioktelepén, és a jelen jotallasi jegyen feltintetett javitdszolgalatanal, szakszervizénél érvényesithetd.
Felhivjuk figyelmét, hogy a hiba felfedezése utan késedelem nélkil kételes a hibat a Forgalmazéval kozoIni. A hiba
felfedezésétdl szamitott két honapon belll kozolt hibat késedelem nélkil kozoltnek kell tekinteni. A kozlés
késedelmébdl ered6 karért a Fogyaszto felelGs.

A jotéllasbdl eredd jogokat a dolog tulajdonjoganak atruhdzésa esetén az j tulajdonos érvényesitheti a
Forgalmazdval szemben.

7. Az On jétallason, szavatossagon alapulé jogai
7.1 AFogyaszto jotallasi-, szavatossagi igénye alapjan jogosult valasztasa szerint:

a) kijavitast vagy kicserélést igényelni, kivéve, ha a vélasztott jotéllasi-, szavatosségi jog teljesitése lehetetlen,
vagy ha az a Forgalmazdnak - masik jotallasi-, szavatossagi igény teljesitésével Gsszehasonlitva - aranytalan
tobbletkdltséget eredményezne, figyelembe véve a Fogyasztasi cikk hibatlan dllapotban képviselt értékét, a
szerzGdésszegés sulyat és a jotallasi-, szavatossagi jog teljesitésével a Fogyasztonak okozott érdeksérelmet;
vagy

b) az ellenszolgéltatés ardnyos leszallitasat igényelheti, vagy a hibat a Forgalmazé kéltségére maga kijavithatja
vagy massal kijavittathatja, vagy a szerz6déstél eldllhat, ha a Forgalmazo a kijavitast vagy a kicserélést nem
viéllalta, e kotelezettségének az aldbbiak szerinti feltételekkel nem tud eleget tenni, vagy ha a Fogyasztonak a
kijavitashoz vagy kicseréléshez fliz6d6 érdeke megszint.

7.2 Felhivjuk szives figyelmét, hogy jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs helye.
7.3 Tajékoztatjuk Ont, hogy jogosult a vélasztott jotalldsi-, szavatossagi jogardl masikra attérni, azonban az attéréssel

7.4

okozott koltséget koteles a Forgalmazdnak megfizetni, kivéve, ha az attérésre a Forgalmazé adott okot, vagy az
attérés egyébként indokolt volt.

Tajékoztatjuk Ont, hogy ha a Fogyasztasi cikk meghibasoddsa miatt a vésarlastél (izembe helyezéstél) szamitott
hdrom munkanapon belll érvényesit csereigényt, a Forgalmazd nem hivatkozhat a Ptk. 6:159. § (2) bekezdés
a) pontja értelmében ardnytalan tébbletkoltségre, hanem koteles a Fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a
meghibdsodas a rendeltetésszer(i hasznélatot akadélyozza.

8. A Forgalmazé jétallason alapuld kételezettségei

8.1

8.2

8.3
8.4

8.5

A Fogyaszto altal bejelentett kijavitas iranti igényrél jegyz6konyvet kell felvenni, amelyben rogziteni sziikséges a
Fogyasztd nevét, cimét; nyilatkozatat arrdl, hogy hozzdjarul a jegyz6konyvben rogzitett adatainak a GDPR
rendeletben meghatdrozottak szerinti kezeléséhez; a Fogyasztasi cikk pontos megnevezését, vételardt; az
értékesités, izembe helyezés id6pontjat; a hiba bejelentésének idGpontjat; a hiba leirasat; jotallasiigénye alapjan a
Fogyaszto altal érvényesiteni kivant jogot; a jotallasi igény rendezésének maddjat vagy az igény elutasitasanak
indokat, illetve azt az idépontot, amikor a Fogyasztd a kijavitott Fogyasztasi cikket atveheti. Ha a Forgalmazd
jotallasi kotelezettségének a Fogyasztd altal érvényesiteni kivant jogtdl eltéré mddon tesz eleget, ennek indokat.
Ajegyz6konyvtartalmazza, hogya Fogyasztdijogvita eseténa megyei(févarosi) kereskedelmiésiparkamarak mellett
miikodS békéltetd testilet eljarasat is kezdeményezheti. A jegyz6konyv masolatat haladéktalanul, igazolhaté
modon a Fogyasztd rendelkezésére kell bocsatani.

Ha a Forgalmazé vagy a Fogyasztasi cikk eladdja a Fogyasztd jotallasi igényének teljesithetGségérsl annak
bejelentésekor nem tud nyilatkozni, dllaspontjardl 6t munkanapon beldl, igazolhaté mddon koteles értesiteni a
Fogyasztot.

Felhivjuk szives figyelmét, hogy a jotallasi igény bejelentése nem mingsila fogyasztovédelemrdl szl torvény
szerinti panasznak.

AForgalmazdnak térekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizen6t napon belil elvégezze. Ha
a kijavitas vagy kicserélés a tizenot napot meghaladja, a Fogyasztdt koteles Forgalmazo értesiteni elektronikus —
vagy mas, atvétel igazoldsdra alkalmas Uton a kijavitas vagy csere varhatdidétartamardl.

Akijavitas soran a Fogyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész kertilhet beépitésre.

A kicserélés iranti igény teljesitésekor a Fogyasztasi cikk eladdja, vagy a Forgalmazo a jotallasi jegyen koteles
feltiintetni a kicserélés tényét és idGpontjat.

Ha a kotelez§ jotallasi idGtartam alatt a Fogyasztasi cikk elsd javitdsa soran megallapitast nyer, hogy az nem
javithato, Forgalmazoé koteles azt 8 napon belil kicserélni—kivéve ha a Fogyasztd eltéréen rendelkezik. Ha erre nincs
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lehet8ség, koteles a bemutatott bizonylaton feltiintetett vételarat 8 napon belll visszatériteni a Fogyasztonak.

8.6 Ha a kotelezd jotéllasi idGtartam alatt a Fogyasztési cikk haromszori kijavitast kovetéen Ujra meghibasodik, a
151/2003. (IX. 22.) Korm. rendelet 5.§ (6) bekezdésébe foglalt jogkdvetkezményekalkalmazandok.

8.7 Ha aFogyasztasi cikk kijavitasara az igény kozlésétsl szamitott 30. napig nem keriil sor, a 151/2003. (IX. 22.) Korm.
rendelet 5.§ (7) bekezdésébe foglalt jogkdvetkezmények alkalmazandok.

A 7.5., 7.6. és 7.7 pontokban foglalt rendelkezések nem vonatkoznak tobbek kozott az elektromos kerékparra,
elektromos rollerre és quadra.

8.8 Felhivjuk szives figyelmét, hogy a rogzitett bekotésd, illetve a 10 kg-ndl sulyosabb, vagy tomegkozlekedési
eszkozon kézi csomagként nem szallithatd Fogyasztasi cikket az Uzemeltetés helyén koteles a Forgalmazonak
javitania. Ha a kijavitas az Uzemeltetés helyén nem végezhetd el, az el- és visszaszallitasrdl a Forgalmazo koteles
gondoskodni azzal, hogy a Fogyasztasi cikk le- és visszaszerelése a Fogyaszt6 feladata. A Forgalmazé kételes Onnel
egyeztetni az On altal megadott elérhetéségek egyikén a helyszini javitas, illetve el- és visszaszallitas idSpontjarol.

8.9 Ajodtallasi kotelezettség teljesitésével kapcsolatos koltségek a Forgalmazot terhelik.

9. Ajotallassal kapcsolatos egyéb rendelkezések

9.1 Ajotallasi igényt a Fogyasztasi cikk minden olyan hibaja miatt hataridében érvényesitettnek kell tekinteni, amely a
megjelolt hibat elGidézte. Ha a Fogyaszto a jotéllasi igényét a Fogyasztasi cikk - a megjeldlt hiba szempontjabdl -
elkulonithetd része tekintetében érvényesiti, az igény a Fogyasztasi cikk egyéb részeire nem mindgsul
érvényesitettnek.

9.2 A jotallasi igény teljesitése soran a Fogyasztasi cikkben tédrolt adatok és informaciék megrongéldédhatnak,
megsemmisiilhetnek vagy elveszhetnek. Az ilyen megrongalodasért, megsemmisiilésért vagy elveszésért, valamint
az ebbdl eredd karért a Forgalmazo a felelésségét kizarja. Ezért felhivjuk szives figyelmét, hogy a Fogyasztasi cikken
térolt adatdllomany, a beallitadsok mentésére, megérzésére forditson figyelmet.

9.3 Ajotéllas korébe nem tartozik a Fogyasztasi cikk tzembe helyezése, bedllitasa.

9.4 A Fogyasztasi cikk nem megfelel6 mddon, vagy hosszabb ideig torténd tarolasa annak Uzembe helyezése nélkiil a
miszaki allapotanak romlasat idézheti eld.

10.A Forgalmazoé jétallasi kotelezettségének korlatozasa, kizarasa

10.1 Kérjuk, hogy Ugyeljen a Fogyasztasi cikkhez csatolt hasznalati Utmutatéban foglaltak maradéktalan betartaséara. A
Forgalmazd mentesil a jotallasi kotelezettség aldl, ha bizonyitja, hogy a hiba oka a nem rendeltetésszeri hasznalat,
mechanikai sérilés (leejtés, leesés), szakszer(itlen kezelés, nem megfelel§ dsszerelés, dtalakitas, helytelen térolas,
nem megfelel6 fesziiltség hasznalata, beazas, elemi csapds vagy az értékesités utani barmilyen kiilsé behatas
eredménye, tovabba ha a Fogyasztasi cikket nem a jelen jotallasi jegyen kijelolt javitdszolgdlatnal, szervizben
javitottak.

10.2 Amennyiben a Fogyasztasi cikken ennek igazolasara szolgalé zaré matrica (plomba) talalhatd, kérjik azt ne sértse
meg, ne tavolitsa el. Miel6tt olyan feliratot, vagy matricat szeretne eltdvolitani a Fogyasztasi cikkrél, amelyet a
kezelési tmutaté nem jelez, kérjuk konzultdljon velink. A Fogyasztasi cikk nem megfelel§ tisztitasabol adodo
meghibdsodas a jotéllas kizarasat eredményezheti. Mivel a karbantartdsi munkak elvégzése, illetve elvégeztetése
a Fogyaszto feladatat képezi, ha a Fogyasztasi cikk meghibasodasara e karbantartasi kotelezettség elmulasztasa is
kozrehatott, a kozrehatasa ardnyaban a fogyasztd koteles viselni a javitdsi koltségek ardnyosrészét.

10.3 Az akkumulator helytelen kezelése ahhoz vezethet, hogy a torvényes jotallasi id6 lejaratanal hamarabb is tonkre
mehet. Az akkumuldtor nem gyari toltével vald toltése, valamint nem rendeltetésszerl haszndlata a jotéllas
kizarasat eredményezheti.

10.4 Az es6ben torténd hasznalat, mosas, vagy egyéb okbdl tortént bedzds miatt keletkezett kdrosodasra a jotallas nem
terjed ki.

10.5 A jotallas nem vonatkozik a fogyo-kopd alkatrészek (pl. akkumuldtor kapacitds, gumiabroncsok, védé-,
takardanyagok) rendes elhasznalddédséara, mindez azonban nem érinti a fogyd-kopd alkatrészeknek a polgari jog
fogalomhasznalata szerinti hibaja esetén fennalld jotallasi kotelezettséget. A termék mechanikus sérilésére
visszavezethet§ hibara a jotéllas nem terjedki.

10.6 A 10.000,- Ft eladasi ar feletti kozlekedési eszkozok, igy kilondsen, de nem kizardlagosan elektromos roller,
elektromos kisautd esetében a Fogyasztasi cikk maximdlis teherbirdsa 6sszesen 100 kg. A tulterhelésbdl ered6
karokra a jotallds nem vonatkozik.

10.7 A jelen f6pontban meghatdrozott jotdllas kizarasa tobbek kozott érvényes a porszivok szliréi rendszeres
tisztitdsanak és karbantartdsanak elmaradasa miatt bekdvetkez6 meghibasodasokra. Kulénosen fontos, hogy a
hasznalati utmutatdban foglaltakat tartsa be.

10.8 Az LCD és a LED kijelz6kkel ellatott Fogyasztdsi cikkeken a mikodésikbél eredendSen hibas képpontok
keletkezhetnek. Akészulék nem tekinthet6 pixelhibdsnak TV-k esetében, amennyiben akijelzén a hibas, nem miikodé
képpontok szdma 8 darabot nem haladja meg, és ezen belil a hibas, allandéan vildgosan égé képpontok szdma a 2
darabot nem haladja meg, valamint két vilagos hibas képpont tdvolsaga legaldbb 10 mm, és két allanddan sotéten
maradoé hibas képpont tavolsaga legaldbb 10 mm. Minden mas termék esetében max. 2 képpont (pixel)
szineltérése, vagy 1 képpont nem megfelel6 m(ikodése (megjelenitési szint6l fuggetlen allandd vilagitas vagy
(kiégés) miatt. A mindenkori magyar és nemzetkozi szabvanyoknak megfelel8, a specifikacion belili képpont-
hibakért nem all fenn jotallasi kotelezettsége Forgalmazonak.
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Vonatkozé jogszabalyok:

- a Polgari Torvénykonyvr6l szolo 2013. évi V. torvény

- az egyes tartos fogyasztési cikkekre vonatkozo kételezd jotallasrdl sz616 151/2003. (IX. 22.) Korm. rendelet

- a fogyasztd és vallalkozas kozotti szerzédés keretében eladott dolgokra vonatkozé szavatossagi és jotallasi igények
intézésének eljarasi szabalyairdl sz6l6 19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet (18/2020. (VI1.12.) ITM rendelet)

- a fogyasztasi cikkek addasvételének és a kapcsoldédd jotallasnak egyes vonatkozasairdl szolo, 1999. majus 25- i
1999/44/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv

A termékekre vonatkozé megfelelési nyilatkozatot és az eredeti Megfelelési Nyilatkozat masolatat (EU Declaration of

Conformity) egyszerien letoltheti a a gyarté weboldalarél: http://doc.msan.hr/dokumentacijaartikala/

Gyarté: M SAN grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb, Horvatorszag.
Tel: +385 1 3654961, E-mail: helpdesk@msan.hr Web: www.msan.hr

Markaszerviz:

TOOLTECHNIC KFT

Vaskapu utca 10-14,

1097 Budapest.

Tel: +361/ 330-4465

E-mail: ugyfelszolgalat@tooltechnic.net
Web: http://tooltechnic.net/

Megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamarak mellett miikodé békéltet6 testiilet elérhetsége:
https://www.bekeltetes.hu/

JAVITASRA FELVEVE:

JAVITAS ELKESZULT:

JAVITASRA FELVEVE:
JA ELKESZULT:

JAVITASRA FELVEVE:
JAVITAS ELKESZULT:

Jotallasi naplo 1 2 3

Bejelentés id6pontja

Visszaaddsidépontja

Bejelentett hiba

Javitds modja

Jotallas uj hatarideje

Munkalapszam

Kicserélés esetén toltendd ki!
Kicserélés tortént, amelynek idépontja:
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A GWARANCYJNA MS ENERGY

MODEL
NUMER SERYJNY

DATA SPRZEDAZY
LICZBA KONTA SPRZEDAJACEGO
PODPIS SPRZEDAJACY | POKO)

Drodzy Klienci!

Dziekujemy za zakup urzadzenia MS ENERGY. Mamy nadzieje, ze bedg Parstwo zadowoleni.

Jedli w okresie gwarancyjnym wymagane bedg naprawy, nalezy skontaktowa¢ sie z autoryzowanym sprzedawcy, ktory
sprzedat Paristwu produkt lub na podany ponizej numer telefonu. PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA PRODUKTU
NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC INSTRUKCIE OBSLUGI!

Firma M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagrzeb, Chorwacja, zwana dalej Gwarantem udziela 24 miesigecznej
gwarancji (Gwarancja na akumulator wynosi 1 rok) (Rower) / 24 miesigcznej gwarancji (Gwarancja na akumulator wynosi
1 rok) lub osiggnat 3600 km. na zakupiony produkt na ponizszych warunkach (Hulajnogi).

Uzytkownik jest zobowigzany do regularnej konserwacji swojego produktu. Konieczne jest okresowe sprawdzanie
wszystkich waznych i ruchomych czesci i dokrecanie ich w razie potrzeby. Zaleca sie wykonywanie regularnych przegladow
okresowych hulajnogi raz w roku lub co 3000 km.

1. Gwarancja obejmuje wytacznie urzadzenia zakupione na terenie Polski.

2. Okres trwania gwarancji rozpoczyna sie od daty wydania produktu Nabywcy przez sprzedawce.

3. Gwarancja obejmuje wytacznie uszkodzenia i wady powstate z przyczyn tkwigcych w sprzedanym sprzecie, a naprawy
wykonywane s wytacznie przez Serwis:
QUADRA-NET Sp. z 0.0, ul. Jana Czochralskiego 8, 61-248 Poznan, Tel. (+48)61 6600069, (+48) 61 853 44 44

4. Karta gwarancyjna wazna jest jedynie z dowodem zakupu.

5. Prawidtowo wypetniona karta gwarancyjna zawiera:
e pieczatke i podpis sprzedawcy
o date sprzedazy
e model i numer seryjny urzadzenia
e podpis kupujacego

6. Ujawnione w okresie gwarancji wady sprzetu bedg bezptatnie usuwane przez Serwis w terminie nieprzekraczajagcym
21 dni roboczych od daty przyjecia sprzetu do Serwisu.

7. W uzasadnionych przypadkach termin naprawy gwarancyjnej moze ulec wydtuzeniu.

8. Uzytkowanie sprzetu z wadg przez okres 30 dni powoduje jej zaakceptowanie i utrate praw gwarancyjnych na usterki
bedace nastepstwem rzeczonej wady.

9. W przypadku koniecznosci wymiany wewnetrznych podzespotéw, Serwis zastrzega sobie prawo do wymiany

uszkodzonego podzespotu na podzespdt o parametrach technicznych nie gorszych w stosunku do podzespotu
uszkodzonego. Wszystkie podzespoty lub urzadzenia wymienione w ramach gwarancji przechodza na wtasno$¢
Gwaranta.

10. Gwarancja nie obejmuje hulajnég uzywanych do uzytku profesjonalnego. Za zastosowanie profesjonalne uwaza sie
réwniez uzycie produktu o zwigkszonej intensywnosci uzytkowania, tj. Jedli $redni dystans pokonywany przez
produkt przekracza 300 km miesiecznie.

11. Gwarancja nie obejmuje wad i uszkodzen
e powstatych przez zalanie cieczg
e mechanicznych m.in. pekniecie obudowy, utamane ztacza.

e wywotanych przez uzywanie niesprawnego sprzetu

e bedacych nastepstwem zmian oprogramowania przez osoby nieupowaznione

e materiatéw i elementdéw ulegajacych naturalnemu zuzyciu np. wentylatory, baterie, powierzchnie dotykowe
wywotanych przez zaniedbanie sprzetu

wywotanych zdarzeniami losowymi niezaleznymi od Gwaranta

wyniktych podczas niewtasciwego transportu urzadzenia

kabli potaczeniowych

12. Serwis moze odmoéwic naprawy sprzetu w przypadku, gdy:

o Numery seryjne lub plomby gwarancyjne sg uszkodzone, $ciggniete lub nieczytelne
e W sprzecie stwierdzono zmiany, proby napraw wykonane przez osoby trzecie
e W urzadzeniu wystepuje uszkodzenie opisane w punkcie 10
13. W przypadku zaginiecia, kradziezy, zniszczenia Karty Gwarancyjnej duplikaty nie bedq wydawane.

M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



14. Uzytkownik ponosi ryzyko zwigzane z wykorzystaniem sprzetu. Z tytutu udzielonej gwarancji producent, Gwarant i
Serwis nie odpowiadajg za utrate spodziewanych korzysci i poniesionych kosztéow wyniktych z uzytkowania lub
niemoznosci uzytkowania tego sprzetu.

15. Gwarancja na sprzedawany towar nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnieri Nabywcy wynikajacych z
niezgodnosci towaru z umowa.

16. W sprawach nieuregulowanych niniejszg Kartag Gwarancyjng majg zastosowanie odpowiednie przepisy Kodeksu
Cywilnego.

17. Deklaracja zgodnosci i kopie oryginalnej deklaracji zgodnosci mozna tatwo pobra¢ na naszej stronie internetowej

www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Towar wprowadza na rynek UE: M SAN GRUPA d.o.0., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb-Buzin, tel: +385 1 3654-961

CENTRALNI SERVIS: MR servis d.o.o, Dugoselska cesta 5,10370 Rugvica
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982 E-mail: info@mrservis.hr,
DATA WEJSCI
NAPRAWY

prodaja@mrservis.hr, Web: www.mrservis.hr
TA NAPRA
DATA WEISCI
NAPRAWY
TA NAPRA

DATA WEIJSCIA DO
NAPRAWY

DATA NAPRAWY

WYKAZ MIEJSC SERWISOWYCH I TNt e"

QUADRA-NET Sp. z 0.0

ul. Jana Czochralskiego 8,

61-248 Poznan,

Tel. (+48) 61 660 00 69
(+48) 61 853 44 44

Web:

https://www.quadra-net.pl/

Preferowana forma kontaktu:
https://ql.quadra-net.pl/command/www.vivaxOrderForm
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MODELUL DISPOZITIVULUI

NUMAR DE SERIE

DATA DE VANZARE
NUMAR CONT VANZATOR

SEMNATURA SI STAMPILA
VANZA

Dragd domnule/doamna!

V& multumim pentru achizitionarea unui dispozitiv Vivax si speram cd veti fi multumit/a de alegerea dvs. Dacd va trebui sa

solicitati o reparatie a produsului in perioada de garantie, vd rugam sa contactati distribuitorul local care v-a vandut

produsul sau sa ne contactati prin numerele si adresele indicate. CITITI INSTRUCTIUNILE ATASATE PRODUSULUI CU

ATENTIE INAINTE DE UTILIZAREA PRODUSULUI!

. Cu aceasta garantie, grupul M SAN, in calitate de importator, si furnizor de garantie in Republica Croaia, garanteaza
reparatia gratuitda a produsului, in conformitate cu reglementadrile si conditiile valabile descrise in aceasta carte de
garantie. Cu aceastd garantie garantam ca obiectul garantiei va functiona ireprosabil si nu va avea defecte cauzate de
defecte de fabricatie sau de materiale proaste. Toate erorile care pot aparea vor fi eliminate in mod gratuit in perioada
de garantie intr-un atelier de reparatii autorizat.

Utilizatorul este obligat sa intretina produsul si sa veririce periodic componentele vitale ale produsului. Este recomandat
sa fie verificat produsul in fiecare an sau la fiecare 3000 de km parcursi.

. CONDITII DE GARANTIE Perioada de garantie incepe la dana achizitiei, prezentata pe factura, si dureaza 12 luni (Bicicleta)
/12 luni sau pana la atingerea a 3600 km parcursi (Trotineta).

Utilizatorul este obligat sa intretina produsul si sa veririce periodic componentele vitale ale produsului. Este recomandat
sa fie verificat produsul in fiecare an sau la fiecare 3000 de km parcursi.

. In cazul unui defect a produsului din aceasta garantie, suntem obligati sa reparam produsul in cel mai scurt interval de
timp posibil, si nu mai tarziu de 45 de zile. In cazul in care produsul nu poate fi reparat sau nu este reparat intr-un termen
rezonabil, acesta va fi inlocuit cu unul nou. Garantia va fi extinsd pe durata perioadei de reparatii.

4. Garantia este valabild numai impreund cu o chitantd si acest card de garantie, care trebuie sa fie completat

corespunzator si anume acesta trebuie sa contind data vanzarii, stampila si semnatura vanzatorului.

ACEASTA GARANTIE NU INCLUDE:

5. Garantia nu se aplica produselor utilizate in scop profesional. Se considera utilizare profesionala atunci cand distanta

parcursa depaseste 300 km pe luna.
6. ACEASTA GARANTIE NU INCLUDE: Verificarea regulata si intretinerea dispozitivului cu o schimbare a pieselor care sunt
dispensabile in sfera utilizarii normale, adaptarea sau modificarile si imbunatatirile aduse produsului ce nu este descrise
n instructiunile tehnice de utilizare, cu exceptia cazului in care grupul M SAN d.d. a permis astfel de modificari.

7. Garantia nu este valabila in urmatoarele cazuri:
o |n cazul in care cumpdratorul nu produce un card de garantie valabila si o confirmare de primire.

In cazul in care cumpadratorul nu a respectat instructiunile privind utilizarea produsului.

In cazul in care produsul a fost deschis, modificat sau reparat de catre o persoana neautorizata.

In cazul in care au fost create defectele produsului ca urmare a unei puteri mai mari cum ar fi: lovituri de trasnet,

supratensiunii electrice in retea, dezastre naturale, etc.

e In cazul in care defectele produsului au fost facute de pagubele provocate de utilizarea necorespunzitoare sau a

transportului necorespunzator.

o In cazul in care defectiunea a fost creatd cu o eroare in cadrul sistemului la care a fost conectat produsul.

Aceasta garantie este valabila numai pentru marfurile cumparate in Republica Croatia si pe teritoriul sau si nu modifica

drepturile legale ale cumparatorilor valabile pe teritoriul sau, spre deosebire de cele prescrise de constructor.

8. O declaratie de conformitate si o vedere a declaratiei initiale de conformitate (Declaratia UE de conformitate) pot fi pur

si simplu descércate de pe site-ul nostru: www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Furnizor de garantie: M SAN GRUPPA d.o.0., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb-Buzin, tel:385 1 3654-961
CENTRU DE SERVICE: MR servis doo, Dugoselska cesta 5,10370 Rugvica
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982
E-mail pentru intrebari generale:info@mrservis.hr.

=

N

w

DATA DE PRIMIRE A
DISPOZITIVULUI IN SERVICE

DATA REPARARII
DATA DE PRIMIRE A
DISPOZITIVULUI IN SERVICE

DATA REPA Il

DATA DE PRIMIRE A
DISPOZITIVULUI IN SERVICE
DATA REPARARII
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LISTA DE CENTRE SERVICE INTYS Yol RO |

Tn cazul unei defectiuni, vd rugdm si contactati magazinul de unde ati
achizitionat produsul sau sa contactati serviciul central.

Unitate de service Autorizata

S.C. Depanero S.R.L.

Soseaua Orhideelor. Nr. 27-29, Sector 1, Bucuresti

E-mail: service@depanero.ro

Telefon : ¥4114 (numar cu tarif normal apelabil din toate retelele)

Pentru o rezolvare rapida si eficienta legata de garantia produsului te rugam sa urmezi
instructiunile de mai jos:

1.

Acceseaza link-ul: https://www.depanero.ro

Completeaza toate datele solicitate:

2.

o ew

Numele tau si nr. facturii

Data facturii si denumirea produsului pe care doresti sa il trimiti in service
Data si adresa de la care sa fie preluat produsul de catre firma de curierat
Completeaza cu informatii despre defectul reclamat

Selecteaza , Trimite”.

e Curierul va prelua produsul defect;

e Noi vom repara produsul conform conditiilor de garantie;

e Produsul va fi inapoiat catre tine prin curier.

Acceseaza https://www.depanero.ro, sectiunea Afla in ce stadiu este produsul tau ca sa
urmaresti statusul, inclusiv e-mailurile pe care le primesti cu privire la situatia produsului tau

M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb, Cro tel: 385 1 3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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